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Kapitan Jack Denning siedziat skulony przy ognisku.
Nawet latem wieczory w gorach bywaja chtodne,
a szczyty otula gesta mgta. Tego wieczoru mgly nie by-
Yo, lecz mimo to kapitan przemarzt do szpiku kosci. Za-
czal sie zastanawial, czy jeszcze kiedykolwiek sie¢ roz-
grzeje.

- Wciaz pana trzesie, kapitanie?

Gtos jego sierzanta, a zarazem przyjaciela, Bretta,
sprawit, ze podnidst gtowe. W $wietle hiszpanskiego
stonica, ktére dopiero zaczynato opadaé ku powierzchni
morza, twarz Denninga miata zbolaty, udrgczony wy-
raz. Zwlaszcza przekrwione, podkrazone oczy byty wy-
mownym $wiadectwem choroby i braku snu.

- To ostatnie podrygi goraczki - odrzekt. - Za pare
minut mi przejdzie.

- Skoro pan odpoczat, to powinni$§my rusza¢ na-
przod - powiedziat Brett. - Mamy przed soba catonoc-
ny marsz, jesli chcemy zdazy¢ na okret, ktdry rano od-

ptywa.



- Wiem, sierzancie. Przygotujcie wozy. Ja zajme si¢
ogniskiem.

Gdy Brett odszedt wykona¢ rozkaz, Jack wstat.
Krzywiac sie, rozsunat czubkiem buta zarzace si¢ szcza-
py. Jego twarz, kiedys$ bardzo pociagajaca, byta blada
i wymizerowana. Wtosy, niegdys starannie przystrzyzo-
ne i ufryzowane, byty za dtugie i posklejane od brudu,
a zakrwawiony bandaz na gtowie nadawat Jackowi wy-
glad krwiozerczego pirata.

Do diabta, tym wtasnie byli oni wszyscy, dzielni za-
wadiacy. Szumowiny tego $wiata, jak nazwat ich wice-
hrabia Arthur Wellington, zwyci¢zca spod Talevary, do-
wadca sit brytyjskich na Pétwyspie Iberyjskim. Na Bo-
ga i diabta, trzeba przyznaé, ze miat racje.

- Niech Bog nam wszystkim wybaczy - mruknat
Jack, zasypujac popiot ziemia. Nie bytoby dobrze, gdy-
by po ich odejsciu ogien znéw strzelit w gore. Zbyt wie-
Iu wrogéw mieli w okolicy. Byli wéréd nich ci przekleci
Hiszpanie, ktérym podobno nalezata sic pomoc. Tym-
czasem zamiast okaza¢ Wellingtonowi wdzigcznos¢ za
jego genialna taktyke, ktéra w ostatnich tygodniach
owocowata samymi zwyciestwami, hiszpanscy genera-
Yowie, urazeni w swej dumie, spowodowali kilka kon-
fliktow. Poza tym niektérym oddziatom guerrilli, wté-
czacym si¢ po tych wzgdrzach, byto absolutnie wszyst-
ko jedno, czy atakuja Francuzéw, czy Brytyjczykow.
- I niech Bog nas wszystkich przeklnie... ciebie tez,
Wellington!



Mineto dwanascie dni od zdobycia Badajoz, trzy
- odkad kazano mu zameldowa¢ si¢ u dowddcy.

- Wraca pan do domu, Denning. Bedzie pan dowo-
dzit oddziatem ciezko rannych ludzi, ktorzy nigdy wig-
cej nie stana do walki. Odpowiada pan za dowiezienie
ich na wybrzeze i zatadowanie na okret ptynacy do An-
glii. Sam poptynie pan razem z nimi.

- Moje rany sa powierzchowne, sir. Przez kilka dni
cierpiatem z powodu goraczki, ale wkrétce odzyskam pet-
na zdolnos¢ do stuzby. Czy mogg prosi¢ o pozwolenie po-
wrotu do oddziatu po zatadowaniu rannych na okret?

- Rozkaz to rozkaz, jeszcze pan tego nie wie?! Re-
gent osobiscie zazadal panskiego powrotu. Zrobit pan
juz swoje, Denning, i wszyscy wiedza, jakim kosztem.
Za dzielno$¢ w obliczu wroga przedstawi¢ pana...

- W obliczu wroga... - Jack unidost brwi.

- Tak, wroga - powtdrzyt Wellington. - Obaj wie-
my, co zaszto, Denning, i jakie byty tego konsekwencje.
W kraju panuje skomplikowana sytuacja, wiec i tutaj
mdj los wisi na wtosku. Dlatego rozkazuje panu zacho-
waé pewne sprawy dla siebie. Wszystko zostanie ujaw-
nione w odpowiednim czasie, ale mam nadzieje, ze
wtedy bede mogt tatwo sobie z tym poradzi¢. Rozumie
mnie pan?

Jack spuscit gltowe.

- Nigdy nie bylem gaduta, sir. Nie jestem dumny
Z tego, co si¢ stato. Przeciwnie, bede pamigtat te haribe
do korica moich dni.



- Do diabta, Denning! Nie ma pan powodu si¢ wsty-
dzi¢. - Wellington gniewnie zmarszczyt czoto i prze-
szyt go wzrokiem, przeklinajac w duchu tego glupca,
ktéry rozkazat mu wysta¢ kapitana do domu. Denning
powinien zosta¢ w Hiszpanii i walczy¢ do konca kam-
panii. Tylko w ogniu walki mogtby zapomnie¢ o po-
twornosciach, ktérych byt swiadkiem. - Niech pan so-
bie nie mysli, ze wraca na moje zyczenie. Jesli dobrze
rozumiem, rozkaz wydat earl Heggan, a pochodzi on
bezposrednio od regenta, dlatego nie mam innego wyj-
Scia, jak go wykonac.

Po tak wyraznym rozkazie natychmiastowy powrdt
do Anglii byt jedyna mozliwoscia, lecz mimo to rozsta-
jac sie z dowddca, Jack kipiat ze ztodci. Trudno, odpty-
nie stad, skoro tak mu kazano, ale za nic na $wiecie nie
wrdci do tego samotnego, opuszczonego domu, w ktd-
rym przyszedt na $wiat. Jesli lord Heggan chce poroz-
mawia¢ z wnukiem, to bedzie musiat sam go odszukad.

Juz dawno temu Jack poprzysiagl sobie, ze nigdy
wiecej nie postawi stopy w domu ojca, i byt zdecydo-
wany dotrzyma¢ tego przyrzeczenia.

- Czy to nie jest przypadkiem list od Beatrice? -
spytat pan Bertram Roade, gdy wszedl do salonu
p6znym popotudniem w czerwcu 1812 roku i zastat
miodsza cérke pochylona nad kartka. - Co ma do prze-
kazania twoja siostra?

- Zaprasza mnie do siebie - odrzekta Olivia, prze-



sytajac ojcu usmiech. Podejrzewata, ze papa teskni za
Beatrice znacznie bardziej, niz si¢ do tego przyznaje. -
Wkrétce wybieraja si¢ z Harrym do Brighton i chca, ze-
bym im towarzyszyta.

- Abha... - Oczy pana Roade'a, skryte za okularami,
zabtysty. - Zastanawiam si¢, czy nie bytby to dla mnie
dobry moment na rozpoczecie prac w Camberwell. Od
czasu ostatniej rozmowy z Ravensdenem poczynitem
znaczne postgpy.

- Bellows przynidst takze list do ciebie, papo - po-
wiedziata Olivia. - Lezy na kredensie. Podejrzewam, ze
jest wtasnie od lorda Ravensdena.

- Natychmiast go przeczytam. Harry zawsze pisze
takie interesujace listy. To wybitny umyst, doprawdy
wybitny.

Pan Roade rzucit si¢ na pakiecik z nieukrywana
przyjemnoscia, usmiechnat si¢ do corki i poszedt do ga-
binetu, zostawiajac salon we wtadaniu Olivii.

Nie od razu wrécita do lektury listu. Odtozyta go na
stolik, gdzie lezata juz robdtka i tomik poezji, ktéry
czytata, gdy stuzacy przyniost korespondencje. List sio-
stry ja zaniepokoit.

Od dnia $lubu przed sze$cioma miesiacami Beatrice
juz kilkakrotnie przysytata siostrze zaproszenia. Do tej
pory Olivia znajdowata rézne wyméwki, z ktérych naj-
bardziej prawdziwa byta ta, ze powinna spedzi¢ troche
czasu z ojcem i ciotka Nan.

Z westchnieniem wstata i podeszta do okna. Roade



House stat na niewielkim wzniesieniu, na obrzezach wsi
Abbot Giles. W pogodne letnie popotudnie, takie jak to,
z okna byto wida¢ ko$cielna wieze i kilka dachow wiej-
skich doméw... a w oddali majaczyta szarawa bryta
opactwa Steepwood.

Jak ztowieszcze wydawato jej si¢ to miejsce!
W ostatnich miesiacach zaszty w opactwie wstrzasaja-
ce wydarzenia, wszystkie zaémita jednak ostatnia wia-
domo$¢ o tym, ze markiza brutalnie zamordowano
w sypialni jego witasna brzytwa.

Olivia zadumata si¢ nad dziwnymi kolejami losu.
Mingto zaledwie kilka miesiecy, odkad wrocita do do-
mu, by zamieszkaé z ojcem i Beatrice w Abbot Giles.
Wtedy wszyscy byli poruszeni wiadomoscia o zniknig-
ciu markizy. Olivia od poczatku byta przekonana, ze la-
dy Sywell zostata zgladzona przez meza brutala
i wbrew wszystkim pdzniejszym,pogtoskom, z ktérych
ostatnia odwracata sytuacje i przypisywata morderstwo
zonie Sywella, wciaz nie byta pewna, czy ciato lady Sy-
well nie zostato ukryte gdzie§ na gruntach opactwa.

Olivia ani przez chwil¢ nie uwierzyta w to, ze mar-
kiza mogta zabi¢ meza. Jesli wzia¢ pod uwage to, co
méwili ludzie, w sypialni rozegrata sic walka, markiz
zaciekle si¢ bronit. A byt przeciez silnym i mocno zbu-
dowanym mezczyzna. Kobieta z pewnoscia nie bytaby
w stanie go pokonad.

Nie, pomyslata Olivia. Zbrodni nie mogta popetnié
jego zona. Ktokolwiek jednak byt sprawca, musiat do-
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brze zna¢ zabudowania opactwa. W okolicy krazyty naj-
bardziej szalone plotki, Olivia uwazata jednak, ze nalezy
wini¢ jakiego$ wedrownego handlarza, a moze stuzacego,
ktéry w swoim czasie zostat niesprawiedliwie wyrzucony.

Przez ostatnie miesiace méwiono tez o ztotych suwe-
renach, ktére markiza ukradta mezowi, uciekajac z do-
mu. Trudno byto jednak da¢ wiarg tej plotce, skoro po-
chodzita prosto z pralni. W kazdym razie od pewnego
czasu wszystkie okoliczne wsie zyty zbrodnia, ktora po-
petniono wieczorem dziewiatego czerwca.

W gruncie rzeczy nikt nie méowit o niczym innym. Mi-
mo powszechnej niecheci, jaka darzono wiasciciela opac-
twa, Sywell byt jednak arystokrata, totez oczekiwano dro-
biazgowego Sledztwa. Niektorzy twierdzili, ze sam regent
zazyczyt sobie otrzymacé raport w tej sprawie.

Olivia nie wchodzita na grunty opactwa od tamtego
strasznego listopadowego poranka w zeszitym roku,
kiedy Sywell wygrazat jej siostrze gartaczem. Chociaz
lord Ravensden odwaznym natarciem zdotat odwrécié
uwage markiza, a sama Olivia czynnie go wspomogta
i dzieki temu strzaty chybity, to przy okazji omal nie
doszto do tragedii, bo Harry spadt z konia. Po tym epi-
zodzie Olivia nabrata glebokiej niecheci do opactwa
ijego wiasciciela, dlatego pilnowata si¢, zeby tam nie
chodzié.

Po {lubie siostry zaprzyjaznita si¢ z kilkoma kobie-
tami mieszkajacymi w okolicy. Szczegdlnie przypadty
sobie do gustu z lady Sophia, cdrka hrabiego Yardleya,



ale Sophia pojechata na poczatku roku do Londynu i za-
reczyta si¢ z ksieciem Sharnbrook. Robina Perceval,
corka pastora z Abbot Quincey, rowniez byta w Londy-
nie. Jednakze w ostatnim liScie Robina zawiadamiata,
ze zaproszono ja do Brighton.

Olivia znowu westchneta. Glupio byto ulegaé przy-
gnebieniu bez powodu, ale nie umiata si¢ przed nim ob-
roni¢. Jeszcze tak niedawno jej zycie byto catkiem inne,
urozmaicone...

- Czy cos sig stato? - spytata Nan, stanawszy za jej
plecami. - Wybierz sie na spacer. Jest mite popotudnie,
moze kogo$ spotkasz.

Olivia odwrdcita sie¢ z usSmiechem do ciotki. Byla
urocza, panna o delikatnych rysach twarzy, ktora okala-
ty wlosy o niezwyktym miodowoztotym kolorze. Poza
tym Olivia miata niebieskie oczy, czasem przybierajace
zielonkawy odcien, ale jej urode w petni ujawniat do-
piero czarujacy u$miech.

- Czy az tak bardzo widaé, ze jestem przygnebiona?
- spytata, $wiadoma, ze Nan ma dla niej znacznie mniej
Zrozumienia niz wczesniej siostra. - Wiem, ze nie po-
winnam si¢ smuci¢, ale teskni¢ za Beatrice.

- Nie ty jedna w tym domu za nia, tesknisz - odrzek-
Ya Nan z chmurng mina. - Czemu do niej nie poje-
dziesz? Tak czesto cig zaprasza.

- Zaproponowata mi, zebym w przysztym miesiacu
towarzyszyta jej i Harry'emu w wyprawie do Brighton.
Uwazasz, Nan, ze powinnam to zrobi¢?



- Bedzie tam wiele twoich przyjacidtek - zauwazy-
ta ciotka. - Ktérego$ dnia i tak musisz podjaé¢ to wy-
zwanie, Olivio. Nie mozesz ukrywaé sic w tym domu
do konca zycia... chyba ze chcesz catkiem zmarnied.

- Och, nie. Tego nie chce - odparta Olivia. - Nie bo-
je sie spotka¢ dawnych znajomych. Zreszta Harry wy-
thtumaczyt wszystkim, ze do zerwania zareczyn doszto
przez nieporozumienie i rozstaliSmy si¢ w jak najlep-
szej zgodzie. Dobrze si¢ stato, bo okazato sie, ze nie
kochatam Harry'ego i nie pasowaliSmy do siebie, a on
zakochat sie w mojej siostrze. Ludzie moga w to nie
wierzy¢, ale jesli Harry tak twierdzi, nikt nie bedzie
gtodno podawat w watpliwo$¢ jego stéw. Badz co badz,
lord Ravensden ma swoja pozycje.

- Pieniadze i wtadza robia wrazenie prawie na
wszystkich - przyznata ciotka. - Jednak nie mozesz wi-
ni¢ ludzi za to, ze byli wstrzasnieci, chociaz teraz musze
przyznaé, ze postapita$ stusznie. Przykro mi, ze Burto-
nowie tak surowo ci¢ potraktowali, moja droga. To byto
z ich strony bardzo matostkowe - wyrzucié¢ ci¢ z domu
tylko dlatego, ze nie zgodzita$ si¢ poslubi¢ lorda Ra-
vensdena. Tkwiac tutaj na odludziu, niechcacy spra-
wiasz Burtonom satysfakcje. Lord Ravensden przepisat
na ciebie niemata sum¢. Mozesz z niej teraz skorzystaé.
Pokaz tym wszystkim plotkarzom, ze si¢ nimi nie przej-
mujesz. - USmiechneta si¢ do Olivii. - Wiem, Ze cza-
sem wydaje ci si¢ znacznie mniej wyrozumiata, niz two-
im zdaniem powinnam by¢, ale to tylko mdj sposob by-
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cia. Naprawdg bardzo chciatabym widzie¢ cie szczesli-
wa, a duzo ci do tego brakuje.

- Prébuje cieszy¢ si¢ tym, Ze jestem tutaj z toba i papa,
Nan - powiedziata Olivia. - Naprawde. Ale mam takie
poczucie, jakby wszyscy ludzie z okolicy wyjechali do
Londynu albo do Brighton. Jestem przyzwyczajona do to-
warzystwa, wiec samotnos$¢ tatwo mnie nuzy.

- Nie wszyscy - sprzeciwita sig¢ ciotka. - Dzisiaj ra-
no widziatam we wsi Annabel Lett. Prosita, bym przy-
pomniata ci, ze obiecata$ ja odwiedzi¢ i przynie$é
ksiazke z bajkami dla jej coreczki.

- Masz racje - przyznata Olivia, pogodnigjac. - To
bardzo tadna ksiazka. Uwielbiatam ja w dziecinstwie,
wiec przywioztam tutaj ze soba. Dzigkuje za przypo-
mnienie, Nan. Natychmiast pdjd¢ do Annabel, tylko
wloze czepek.

- Swietnie, a po powrocie mozesz odpowiedzie¢
siostrze na list. Napisz, ze z przyjemnoscia pojedziesz
z nia do Brighton.

- Zgoda. - Pod wptywem nagtego impulsu Olivia
cmokngta ciotke w policzek. - Dzigkuje za dobra rade,
Nan. Moze byto mi potrzebne mate kazanie. Papa jest
zawsze taki wyrozumiaty...

- I tak bardzo pochtonigty swoja praca - dodata
ciotka. - Ani on, ani ja nie jesteSmy odpowiednim to-
warzystwem dla panny w twoim wieku, Olivio. Natu-
ralnie jestes dla nas wazna, ale mozemy ci da¢ tylko ty-
le. Swoje zycie musisz urzadzi¢ sama, a nie wierzg, ze-



by$ znalazta przyjemno$¢ w robieniu przetworéw albo
pieczeniu.

Olivia wybuchneta $miechem.

- Gdybym umiata piec tak jak Beatrice, moze nawet
uwazatabym to za catkiem ciekawe zajecie. Niestety,
moich wypiekdw nie chcieliby je$¢ nawet chiopcy far-
mera Ekinsa.

- Pewnie mogtabys si¢ z czasem nauczy¢, tylko po co?
Nie, moja droga. Sadze, ze powinnas jecha¢ do Brighton
z Beatrice i lordem Ravensdenem. Moze tam uda ci si¢
wymysli¢, co zrobi¢ ze swoim zyciem.

- To mite, ze chciato ci si¢ przyj$¢ taki kawat dro-
gi - powiedziata Annabel. - Rebecca z przyjemnos$cia
postucha tych bajek, a drzeworytami bedzie zachwyco-
na. Ona nigdy nie widziata takiej ksiazki. Mnie nie by-
toby staé, zeby co$ podobnego kupié.

Ksiazka zawierata kilka rytowanych ilustracji przed-
stawiajacych postaci i sceny z basni, niektére byty na-
wet recznie kolorowane.

- Ciesze sig, ze moge jej to da¢ - powiedziata Oli-
via z u$miechem. - Jako dziecko spedzitam na ogla-
daniu tej ksiazki wiele godzin. Czy Rebecca lezy
w t6zeczku?

- Tak, potozytam ja tuz przed twoim przyjSciem.
Wi1asnie ucina sobie popotudniowa drzemke.

- To lepiej jej nie przeszkadzajmy.

- Wypijesz ze mna herbate, zanim pojdziesz, prawda?



- Duziekuje, chetnie. - Olivia usiadta. - Wiadomos¢
o markizie Sywellu byta wstrzasajaca, czyz nie?

- To prawda. - Annabel pokrecita gtowa. - Ludzie
tyle o tym moéwia, ze trudno sie zorientowaé, co jest
prawda, a co falszem.

- Mojej ciotce powiedziano, ze on by#t... catkiem
nagi.

- Shyszatam o jeszcze bardziej gorszacych szczegd-
Yach. Wigkszosci z nich nawet nie $miem wspomniec.
Sadze zreszta, ze sa nieprawdziwe, ale wyglada na to,
ze odbyla si¢ tam zazarta walka.

- Jateztak styszatam.

- Morderca musiat by¢ caty zakrwawiony.

Olivia zadrzata.

- Och, lepiej poméwmy o czym innym.

- Naturalnie. Co stycha¢ u lady Ravensden? Czy
ostatnio pisata?

- Wiagnie dzisiaj Bellows przynidst list. Beatrice ma
si¢ dobrze i jest bardzo szczesliwa. W przysztym mie-
siacu oboje z lordem Ravensdenem jada do Brighton.
Zaprosili mnie, zebym im towarzyszyta.

- To mito - powiedziata Annabel. - Masz szczescie,
7e ci si¢ nadarza taka okazja, Oliwo.

- Owszem. Gdyby Beatrice nie zakochata sie w lor-
dzie Rayensdenie, nasze zycie potoczytoby si¢ zupetnie
inaczej. Teraz mamy wigcej stuzby i naprawde niczego
nam nie brakuje. Moja siostra i lord Ravensden sa bar-
dzo szczodrzy.



- Tak... - W oczach Annabel pojawit si¢ dziwny
wyraz. Zabebnita palcami o porecz fotela. - Nikt si¢ nie
spodziewat $lubu twojej siostry.

- Beatrice chyba w ogdle nie myslata o matzen-
stwie, dopdki nie poznata lorda Ravensdena. To byta
mito$¢ od pierwszego wejrzenia.

Annabel skingta gtowa. Znéw zwrdcito uwage Olivii,
jak zadumany wyraz przybrata jej twarz. Zdawato sie,
ze Annabel odptyneta myslami bardzo, bardzo daleko.
Moze wspominata meza, ktérego stracita? Nigdy o nim
nie rozmawiaty, mimo Ze ich przyjazn stawata si¢ coraz
blizsza. Annabel chyba nie chciata rozmawia¢ o prze-
szto$ci, a Olivia wykazywata do$¢ taktu, by nie zada-
waé wécibskich pytan.

- Ciocia Nan uwaza, ze powinnam pojecha¢ do
Brighton - powiedziata. - Jej zdaniem nalezy stawié
czoto plotkom. Naturalnie ona nawet nie wie, jak okrut-
ne potrafia by¢ wielkie damy. Przypuszczam, ze niektd-
re w ogdle nie beda chciaty ze mna rozmawiad.

- Ale nie bedziesz si¢ nimi przejmowaé, prawda?
Lady Ravensden na pewno jest wszedzie przyjmowa-
na... Czy nie sadzisz, ze wickszo$¢ ludzi jest ci gotowa
wszystko wybaczy¢?

- Moze i tak. Zreszta tych, ktérzy nie sa gotowi, be-
de po prostu ignorowaé - odparta zuchowato Olivia. -
A teraz powiedz mi, jak ci si¢ podobato kazanie wieleb-
nego Hartwella w ubiegla niedzielg?



Tego wieczoru Olivia wracata do domu bardzo zadu-
mana. Byto ciepto i pogodnie, gdy szta wzdtuz muréw
opactwa. Jakze dziwna wydata jej si¢ my$l, ze zabudowa-
nia sa catkiem opuszczone, mieszka tam jeszcze chyba
tylko Solomon Burneck. Przypuszczalnie kamerdyner
markiza wciaz trwat na swoim posterunku i czekat, by
pzekazaé nieruchomos$¢ w rece nastgpnego wlasciciela.

Ale do kogo teraz nalezy opactwo? Tego Olivia nie
wiedziata. Kazdy miat inne zdanie na temat przysztych
loséw posiadtosci, aczkolwiek wydawato jej sie, ze
miejscowi w wigkszosci chcieli, by Steepwood wrdcito
do rodziny lorda Yardleya.

Wicele zalezato od tego, czy uda si¢ znalez¢ dziedzica,
a. poniewaz wygladato na to, ze nikt nie zna krewnych
markiza Sywella, pole do spekulacji byto duze, a roz-
wiazywanie sprawy miato zapewne potrwaé jeszcze
wiele miesigcy.

Los opactwa Steepwood nie zajmowat jednak jej my-
$li dtugo. Bardziej interesowato ja, co zrobi¢ ze swoim
zyciem.

Odkad lord Burton odestat ja na wie$, starata si¢ nie
rozpamietywaé jego matodusznosci. Bardzo uwazata,
aby nie rozczula¢ si¢ nad soba, nie miato bowiem sensu
rozpacza¢ nad nieodwracalna szkoda.

Poczatkowo probowata dopasowaé sic do wolnego
rytmu zycia w Abbot Giles. Bardzo polubita drogiego
pape, bo jak mozna by go nie lubi¢? Wyczuwata, tez,
ze przez brak umiejetnosci przydatnych w kuchni i spi-



zarni jest dla ciotki gorsza towarzyszka niz Beatrice,
chociaz Nan okazywata jej wiele zyczliwo$ci i dogady-
waty si¢ wcale nie najgorzej.

Olivia wtasciwie nie byta nieszczesliwa, tyle ze dra-
7yt ja dziwny niepokdj. Nie miata dos¢ zajeé, by wy-
petnié czas, bo teraz ani ona, ani Nan nie musiaty robi¢
tyle co wtedy, gdy stuzba sktadata sie wytacznie z Lily,
Idy i naturalnie Bellowsa.

Wychowano ja na dameg. Nauczono czytaé, pisac i li-
czy¢. Znata troche histori¢, wiedziata co nieco o sztuce
i muzyce i picknie haftowata. Umiata gra¢ na fortepia-
nie i harfie, a takze $piewac i nawet rysowac.

Moze gdyby poslubita me¢zczyzne z tytutem, z cza-
sem stataby si¢ ceniona pania domu, a w jej salonie spo-
tykaliby si¢ artys$ci, poeci i politycy. Wiedziata jednak,
ze teraz jest to mato prawdopodobne. Zerwata zareczy-
ny z mezczyzna o wysokiej pozycji spotecznej i nie
spodziewata si¢ kolejnej szansy, albowiem dzentelmeni
nie lubili wystawia¢ si¢ na posmiewisko i wigkszo$¢
z nich wolataby nie ryzykowaé blizszej znajomosci
z kims$, kto moze tak haniebnie si¢ zachowa¢. Ponadto
postanowita przeciez, ze je$li wyjdzie za maz, to tylko
z mitosci za cztowieka, ktory bedzie odwzajemniat jej
uczucie. Taka para byli Harry i Beatrice.

Jesli zrezygnowalaby z matzenstwa, to co miata
ze soba zrobi¢? Byta bystra, rozumiata wiec, jak bar-
dzo niekompletna jest jej edukacja. Wiedziata znacz-
nie mniej niz Beatrice, cho¢ nalezato pamictaé, ze jej



siostre uczyt w domu ojciec, bardzo niezwykty czto-
wiek.

Naturalnie teraz mogta si¢ uczy¢ i nawet zaczeta po-
zyczac ksiazki z biblioteki ojca, takie ksiazki, ktorych
dawniej za nic by nie wzicta do reki. Mimo ze starata
sic zaja¢ umyst, wciaz towarzyszyt jej niepoko;.
W gruncie rzeczy byta bardzo uczuciowa panna i po-
trzebowata ujécia dla mitosci, ktéra w niej drzemata.

Olivia byta bardzo wdzieczna Harry'emu Ravensde-
nowi za przepisanie na jej nazwisko dziesieciu tysiecy
funtéw. Dla niej oznaczato to bowiem, ze nie ma po-
trzeby si¢ $pieszy¢ z podejmowaniem zyciowych decy-
Zji... a mimo to tegsknie wyczekiwata, zeby cos si¢ zda-
rzyto. Gdyby urodzita si¢ me¢zczyzna, moze sprobowa-
Yaby podja¢ prace, ale kobieta miata pod tym wzgledem
bardzo niewielkie mozliwosci. Zycie guwernantki lub
damy do towarzystwa byto otepiajace i znacznie mniej
przyjemne niz to, ktore Olivia wiodta teraz.

- Jestes wybredna i kaprysna - skarcita si¢ na gtos.
- Niczego ci nie brakuje... no, moze odrobiny mocniej-
szych przezy¢ i matego romansu.

Gdyby tylko byta mezczyzna! Natychmiast wstapi-
Yaby do wojska i wyruszyta walczy¢ na Pétwyspie Ibe-
ryjskim razem z innymi $§miatkami

Noworoczne wystapienie regenta w parlamencie doty-
czyto gtdéwnie blyskotliwych zwyciestw Wellingtona
w Hiszpanii. Jedno z ostatnich, pod Badajoz, rozentuzjaz-
mowalo nawet pape, ktory przeczytal o nim w gazecie.



- Oblezenia Badajoz prébowano kilka razy - po-
wiedziat jej potem - ale nasi zotnierze nie mieli odpo-
wiedniego sprzetu, zwlaszcza do kruszenia murdw.
Tym razem Wellington wsadzit ludzi w Lizbonie na
okrety, a potem matymi todziami wyprawit ich rzeka
w gore, az do Alcacer do Sal. Po zazartej walce udato
im si¢ dokona¢ wytomu w murach Badajoz. A mozesz
mi wierzy¢, ze lord Wellington na tym nie poprzestanie.
Ani si¢ obejrzymy, jak przepedzi Francuzow z catej Hi-
szpanii i Portugalii.

Heroizm zotnierzy, ktorzy odnosili takie zwyciestwa,
wywierat na Olivii wielkie wrazenie. W gle¢bi serca bar-
dzo tesknita za przygoda. Jak cudownie musi by¢ wal-
czy¢ i zwycigza¢ dla wiasnej chwaty i potegi Anglii.

Zblizajac si¢ do Roade House, westchnegta. Wiedzia-
ta, ze jest mato prawdopodobne, by kiedykolwiek przy-
szto jej opusci¢ granice ojczystego kraju. Mogta liczy¢
najwyzej na odwiedziny u siostry i lorda Ravensdena,
a reszte czasu spedza¢ w miare mozliwosci pracowicie
w domu, z Nan i papa.

- Wydaje mi si¢ to niesprawiedliwe, ze oboje wyjez-
dzamy i zostawiamy ci¢ tu sama - powiedziata Olivia
do Nan, catujac ciotke w policzek. Od jej wizyty u An-
nabel minat ponad tydzien. - Czy jeste$ pewna, ze nie
zmienisz zdania i nie pojedziesz z nami? Beatrice na
pewno bardzo ucieszytby twdj widok.

- Bytam u Beatrice przez kilka dni na Wielkanoc -



powiedziata Nan. - Tujest mi catkiem dobrze, Olivio.
Jak tylko z Bertramem wyjedziecie, wezme si¢ do ro-
bienia przetworow.

- Za tydzien wréce do domu - dodat pan Roade. -
Chyba ze Ravensden zazyczy sobie, abym rozpoczat prace
nad naszym projektem. Ale tobie rzeczywiscie bedzie tu
wygodnie, siostro. Olivia nie moze podrézowacé sama, mi-
mo ze Ravensden przystat po nia swdj powoz i stuzacych.

Olivia skwitowata usmiechem troskliwo$¢ ojca. Po
tym, jak lord Burton wyrzucit ja z domu, przyjechata
do Northampton publicznym dylizansem, a z Nort-
hampton do Abbot Giles wozem i nic ztego jej si¢ nie
stato, chociaz byta niemitosiernie poobijana i cata obo-
lata. No, i bata sie, ze peknie jej serce. Zyczliwosé sio-
stry szybko pomogta jej si¢ pozbiera¢. Teraz byta bar-
dzo wdzigczna rodzinie za to, ze tak si¢ nia zajeli.

- Rozpieszczasz mnie, papo - powiedziata, przyj-
mujac pomoc stuzacego lorda Ravensdena przy wsiada-
niu. - Chyba powinni$my rusza¢. Stangret na pewno
woli, zeby konie nie staty bezczynnie.

- Naturalnie, nie ma sensu czeka¢. - Pan Roade prze-
stat jej promienny usmiech. -Au revoir, Nan. Jestem pe-
wien, ze wroce, zanim zdazysz, za mna zatesknié. -
Wsiadt do powozu i zajat miejsce naprzeciwko corki. -
Musze przyznaé, ze bardzo chce zobaczy¢ sie z Beatrice
i Ravensdenem. Harry napisat mi, ze znalazt rysunki lata-

jacej maszyny, o ktérych wspominat przed kilkoma mie-
siacami. To powinna by¢ doprawdy interesujaca wizyta!



Olivia pomachata ciotce reka przez okno powozu.
Upodobanie ojca do dziwacznych wynalazkéw byto,
W jej mniemaniu, troche¢ niepokojace. Wprawdzie po
ostatnim wybuchu ojciec nie prébowat jeszcze zainstalo-
wac¢ nowego modelu kotta w Roade House, ale zdazyt juz
jej powiedzieé, ze jego zdaniem miejscowy kowal nie wy-
petnit instrukcji, jakie dostat przy zleceniu.

- Wing ponosi w catosci marny wykonawca -
stwierdzit autorytatywnie. - Wspomniatem Ravensde-
nowi o swoim podejrzeniu w tym wzgledzie, a on przy-
znat mi racjg. A jeslijego lordowska mos$¢ uwaza, ze
powinienem kontynuowa¢ eksperymenty, bo warto, to
w Camberwell zainstalujemy ogrzewanie, do ktorego
kotty kazemy wykona¢ w jednej z tych nowych odlew-
ni zelaza. Moze wtedy wreszcie beda takie jak w pro-
jekcie. Ufam bowiem, ze przyjeta przeze mnie zasada
jest stuszna.

- Napewno masz racje, papo - przyznata Olivia, cho-
ciaz z teorii pana Roade'a nie rozumiata wiccej niz kilka
stow. - Ja w kazdym razie ciesze si¢ przede wszystkim na
spotkanie z Beatrice. Wieki minety, odkad si¢ ostatnio wi-
dziaty$my.

- Nareszcie! - zawotata Beatrice od sekretarzyka,
gdy Olivi¢ i ojca wprowadzono do salonu. Natychmiast
podbiegta do nich z wyciagnigtymi ramionami i usci-
skata kolejno jedno i drugie. - Jak si¢ ciesze, ze cig wi-
dze, papo, i ciebie, moja najdrozsza siostro!



- Picknie wygladasz, moja droga - powiedzial pan
Roade. - Rzeklbym, ze kwitnaco. A gdzie jest Ravens-
den? Bardzo chciatbym obejrze¢ te rysunki, o ktérych
pisat.

- Och, gdzie§ go wezwano w waznej sprawie. -
Wihasnie w tej chwili odgtos krokéw w sieni oznajmit
powrdt Harry'ego. - Ale stysze, ze juz jest w domu.

Znéw wybuchto powitalne zamieszanie. Harry
cmoknat Olivie w policzek i uécisnat dton te$ciowi. Po
krétkiej wymianie zdan obaj panowie wycofali sie do
gabinetu, a Olivia zostata z Beatrice.

- Papa ma racje - powiedziata Olivia. - Bardzo do-
brze wygladasz, najdrozsza.

- Bo i czuje si¢ znakomicie - odrzeklta Beatrice
i znowu usciskata siostre. - Usiadz ze mna, prosze,
i powiedz mi doktadnie, co nowego w domu.

- Doniostam ci w ostatnim liscie, ze lady Sophia ma
narzeczonego, prawda? I o tych strasznych wydarze-
niach w opactwie tez ci pisatam?

- Tak. Nie bede udawaé, ze przykro mi z powodu
marnego konca markiza Sywella. On musiat mie¢ wielu
wrogdw... jesli choéby potowa historii o jego bezec-
nym zachowaniu wobec Zzon kupcédw i wiesniakow byta
prawdziwa. Z pewnoscia niejeden maz i narzeczony
pragnat jego Smierci.

- Tak - zgodzita si¢ z niq Olivia. - Ludzie przypu-
szczaja nawet, ze zbrodni mogta dokonaé¢ sama lady Sy-
well, osobiécie jednak w to nie wierze.



- Ja tez nie - skwapliwie potwierdzita Beatrice. -
Gdyby chciata go zabi¢, z pewnoscia zrobitaby to przed
ucieczka z domu... jesli w ogdle z niego uciekta. -
Zmarszczyta czoto. - Zawsze zatowatam, ze nie udato
nam si¢ dokonczy¢ przeszukiwania terenu.

- Po tym incydencie z Sywellem, kiedy chciat za-
strzeli¢ ciebie i Harry'ego, byto to niemozliwe.

- No, naturalne. - Beatrice pokrecita gtowa. - Mniej-
sza o to, przestanmy si¢ zajmowaé ponurymi sprawami.
Prawde moéwiac, chciatam przede wszystkim ustyszeé, co
u ciebie, Olivio. Czy masz duzo nowych znajomych
w okolicy? Czy dobrze ci si¢ mieszka w domu?

- Owszem, mam znajomych. Niedawno bylam
u Annabel Lett, a nie dalej jak wczoraj rano odwiedzi-
Yam Amy Rushmere. Obie przesytaja ci serdeczne po-
zdrowienia. Mam wrazenie, ze wiele osdb w okolicy te-
skni za toba, Beatrice.

- Pisze do wszystkich tak czesto, jak tylko mogg -
odrzekta Beatrice z u$miechem. - Nie mam za duzo
czasu. Harry ija byliSmy w Ravensden ijego posiadto-
$ciach na pdinocy, a potem spedziliSmy kilka tygodni
w Londynie. Szkoda, ze z nami nie pojechatas. Nieje-
den raz pytano o ciebie.

Olivia si¢ zarumienita.

- Cieszg sie, ze sa ludzie, ktorzy chca pozostaé moi-
mi przyjaciétmi.

- Sama si¢ przekonasz, ze wickszos¢ mysli o tobie
bardzo zyczliwie - odrzeklta Beatrice z prawie nieza-
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uwazalnym grymasem na twarzy. - Kilkakrotnie mo-
wiono mi, ze lord Burton postapit wobec ciebie nie-
wrtadciwie. Zreszta lady Burton nie widziano w Londy-
nie od wielu miesigcy. O ile wiem, zamieszkata w Bath
i spotyka si¢ tylko z kilkoma najblizszymi osobami.

- Biedna lady Burton - zauwazyta Olivia, przejgta
wspotczuciem. - To przeciez nie byta jej wina. Skoro
kazano jej zerwaé wszelkie zwiazki ze mna, nie pozo-
stato jej nic innego, jak ustuchad.

- Mysle, ze ona cierpi z tego powodu - powiedziata
Beatrice. - Gdybys$ miata okazje, Olivio, moze sprébo-
watabys$ sie z nia pogodzié.

- Chetnie, o ile ona by tego chciata. Wiedz, ze o wy-
baczenie btagaé nie bede. Nadal uwazam, ze postapitam
stusznie, i chyba si¢ z tym zgodzisz.

- Naturalnie. Zreszta Harry twierdzi, ze wina lezy
w catodci po jego stronie. Powinien byt od razu odmo-
wi¢ lordowi Burtonowi, kiedy ten zaproponowal mu
matzenstwo z rozsadku. Wszystko przez to, ze bardzo
ci¢ lubit. I lubi ci¢ nadal.

- Tak, ale kocha ciebie. - Olivia usmiechneta sie do
siostry. - Gdybym go poSlubita, a wy poznalibyscie si¢
na $lubie...

- Sprawy ulozytyby si¢ inaczej - powiedziata Beatrice
i rozeSmiata si¢, widzac przekorny btysk w oczach Oli-
vii. - No, moze uczucia bytyby takie same, ale nie mo-
gliby$§my im ulec.

- W kazdym razie dobrze si¢ stato, ze zerwatam za-



reczyny z Harrym, a on przyjechat za mna do Abbot
Giles, prawda?

- Nie moge si¢ nie zgodzi¢. Bardzo si¢ cieszg, ze nie
ztamaty ci¢ grozby lorda Burtona. Chyba nigdy nie bede
W stanie wystarczajaco ci podzickowaé. - Pochylita sig
i pocatowata siostre. - Chce, zeby$i ty byta szczesliwa.

- Jestem szczeSliwa, ze sic widzimy. Tesknitam za
toba, Beatrice.

- Dobrze wiesz, o co mi chodzi. Tylko nie méw mi,
Olivio, ze nie chcesz wyj$¢ za maz. Gdybys poznata ra-
dod¢ bycia szczerze kochana, na pewno przestataby$
z niechecia mysle¢ o matzenstwie.

- To mozliwe. - Olivia widziata, ze oczy siostry
blyszcza szcze$ciem. - Obawiam si¢ jednak, Beatrice,
ze jestem zbyt wybredna. Lord Ravensden nie byt jedy-
nym dzentelmenem, ktéry mi si¢ o§wiadczyt. Zadnego
z kandydatéw do reki nie lubitam dostatecznie, by si¢
nad nim powaznie zastanowi¢. Wtasciwie wolatabym
chyba, zeby wszystko zostato tak jak teraz.

- Jedynie dlatego, ze jeszcze nie spotkatas odpo-
wiedniego mezczyzny - zapewnilta ja siostra. - Mozesz
mi wierzy¢, najdrozsza, ze gdy si¢ zakochasz, bedziesz
o tym wiedzie¢. Zorientujesz si¢ od razu, gdy tylko
SPOJIZYSZ mu W OCZy.



ROZDZIAL DRUGI

- Czy panie mi wybacza, jesli nie bede im towarzy-
szyt do Brighton? - Harry przenidst wzrok z zony na
Olivie. Ming miat skruszona. - Papa i ja mamy jeszcze
wiele spraw do omdwienia, ale solennie przyrzekam, ze
stawie sic w Brighton za tydzien.

- Mozemy poczekaé, az bedziesz mégt z nami po-
jechaé - zwrdcita mu uwage Beatrice. - Nie mamy nic
przeciwko odtozeniu podrézy o kilka dni.

- Doprawdy nie widze powodu, zeby pozbawiaé
was tylu przyjemno$ci - odpowiedziat Harry z u$mie-
chem. - Sadzitem, Ze uwiniemy si¢ z papa szybciej, ale
wciaz pozostaje mnostwo do przedyskutowania. Be-
dziesz catkiem bezpieczna, najdrozsza Beatrice. W dro-
dze zajma si¢ wami lokaje i twoja osobista stuzaca.
A w Brighton na pewno spotkacie z Olivia wielu zna-
jomych i catkiem zapomnicie o mojej nicobecnosci.

- Czy widziata$ kiedys$ réwnie prowokujacego mez-
czyzne? - spytata Beatrice, a Olivia wybuchneta $mie-
chem. - Niech tam, milordzie. Postapimy tak, jak sobie
zyczysz. Nie chciatabym ani tobie, ani papie zepsué za-
bawy. Wyruszymy wigc wedtug planu jutro rano, ale



29

oczekujemy, ze za tydzien niezawodnie do nas dota-
czysz, prawda, Olivio?

Olivia skwitowata usmiechem ich przekomarzania.
Wida¢ byto, ze kochaja si¢ jak szaleni, lecz czasem mi-
mo to bezlito$nie sobie docinali. Olivia wiedziata, ze
taki zwiazek jest nie dla niej. Nie byta pewna, czego
wtasciwie chciataby dla siebie, ale zdawato jej sic, ze
wymarzony mezczyzna powinien by¢ inny... powaz-
niejszy, moze nawet bohaterski.

- Trudno, zostawig ci¢ teraz, zebyS mogta powie-
dzie¢, co o mnie sadzisz - stwierdzit Harry z figlarnym
btyskiem w oku. - Papa wymyslit znakomity projekt
ogrzewania grawitacyjnego i mamy i$¢ do wschodnie-
go skrzydta, aby zastanowi¢ sie¢, od czego najlepiej roz-
poczaé instalacje. To doprawdy ekscytujace zajecie.

Wyszedt, zostawiajac siostry w rozswietlonym ston-
cem salonie z widokiem na rozarium. Byt to ulubiony
pokdj Beatrice w tym domu. Olivia spojrzata na siostre
do$¢ zdziwiona.

- Jak mozesz spokojnie znie$¢ mys$l o tym, ze twdj
dom zostanie obrécony w gruzy?

Beatrice usmiechneta sie.

- Wschodniego skrzydta w ogdle nie uzywamy, bo
jest bardzo zimne. Papa nie moze narobi¢ tam szkody.
Zreszta widziatam jego nowe projekty. To ogrzewanie
naprawde moze zadziata¢. Pomyst polega na tym, ze
woda sama reguluje swéj poziom. Harry doktadnie mi
to wyttumaczyt. Mniej wigcej na tej samej zasadzie



tworzy si¢ wodospady podziwiane w ogrodach. Kiedy
woda spada do sadzawki, zastanawiamy si¢, w jaki spo-
séb wraca na goére. A to samo cis$nienie wody pompuje
ja do géry i...

- Och, nie trudz si¢. Z teorii papy nigdy nie zrozu-
miem wigcej niz kilka stow.

- Todlatego tylko, ze nie masz przywileju korzystania
z wyjasnien Harry'ego - odpowiedziata wesoto siostra.
Czesto rozmawiamy o takich sprawach.

- Naprawde? - Olivia spojrzata na siostr¢ z podzi-
wem. - Jak ty mozesz to wytrzymac?

- Lubig stuchaé. Zawsze fascynowato mnie dziata-
nie umystéw innych ludzi. Pewnie dlatego uwielbiam
plotkowac.

- Ach, plotki. - Olivia parskn¢ta $§miechem. - To
zupeltnie co innego. Dostatam list od Sophii z Londynu.
Czy styszata$ ostatnie nowiny o Caroline Lamb i lor-
dzie Byronie? Ona jest doprawdy bezwstydna! Wszy-
scy o tym mowia...

Olivia przebierata si¢ do kolacji bardzo zamyslona.
Po tygodniowym pobycie w Camberwell przestata po-
watpiewa¢ w szczeScie siostry Beatrice nie spedzata
juz wielu godzin w kuchni przy garnkach, nie sprzatata,
ale i tak w catym domu byto wida¢ jej reke. Stuzba nie-
watpliwie ja szanowata, a dom byt prowadzony bez za-
rzutu, mimo ze - co nieczeste - panowata w nim atmo-
sfera ciepta i zyczliwosci.
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Olivia przypuszczata, ze mogtaby by¢ szczedliwa
w takim domu jak Camberwell, najmniejszej z posiad-
Yosci lorda Ravensdena. Réwniez poslubienie mezczy-
zny, ktorego kochataby i podziwiata, mogtoby ja usz-
czeSliwi¢. Jednak jej buntowniczy duch wciaz tesknit
za przygoda.

Zaczeta rozumieé, ze wzorowe wychowanie, jakie
odebrata, jest sprzeczne z jej prawdziwa natura. Lady
Burton byta nerwowa, staba kobieta i uktadata ja na
swoje podobienstwo, ale Olivia widziata, jak z kazdym
mijajacym dniem zmienia si¢ jej obraz $wiata.

Mimo to miata poczucie, ze jeszcze nie zna prawdziwej
Olivii. Naturalnie panna, ktéra uwielbiata tanczy¢ do bia-
Yego rana i flitowaé z dzentelmenami prawiacymi kom-
plementy, wciaz istniata. Olivia przypuszczata jednak, ze
wkrétce powinno si¢ zmaterializowac jej drugie ja.

- Gdyby tylko zdarzyto si¢ co$ ekscytujacego - po-
-iedziata do siebie, przygotowana do zejécia na kola-
cje. - Gdybym mogta si¢ zakocha¢ tak jak Beatrice. -
Roze$miata sic ze swoich marzen. W Brighton naj-
prawdopodobniej spotka tych samych dzentelmendw co
w Londynie, a zaden z nich nie wzbudzit dotad jej zain-
teresowania.

- Na co czekasz, Olivio? - spytata swojego lustrza-
nego odbicia. Przypomniaty jej si¢ stowa wiersza. Ry-
cerz samotnie btadzacy po zazartej bitwie... oczekuja-
¢y, ze pickna dama przywrdéci go do zycia, rozpedzi cien
w idoczny w jego oczach... - Gdzie jeste$, rycerzu?



Doprawdy miata w gtowie petno romantycznych ba-
nialuk! Dlaczego nie mogta si¢ zgodzi¢ na poczciwego,
szczodrego mezczyzne? Dlaczego zawsze musiata szu-
ka¢ czego$ wiecej?

Uznawszy swoje tesknoty za niedorzeczne, wzicta
jedwabny szal i poszta na dét, gdzie zapewne juz na nia
czekano.

Olivia westchngta i wyjrzata przez okno powozu.
Byty w drodze juz trzy dni, przerwaty bowiem podréz
na dwie doby, by spedzi¢ je u lorda i lady Dawlishow,
wielkich przyjaciét Harry'ego i Beatrice, ktorzy miesz-
kali w poblizu starej wsi Bletchingley w hrabstwie Sur-
rey. Dochodzito potudnie, co oznaczato, ze od ich
wyjazdu uptynety ponad trzy godziny. Wkrétce naleza-
Yo si¢ spodziewaé postoju i zmiany koni na stacji pocz-
towej.

- Hej, Ktotam?!

- Co si¢ stato? - Beatrice spojrzata ze zdziwieniem
na stangreta, ktory gwattownie zatrzymat konie. - Czy
widzisz cos, Olivio?

Siostra wyjrzata przez okno.

- Nie mozna przejechaé. Zdaje si¢, ze komus$ odpad-
Yo koto od powozu.

- QOjej, a to pech - powiedziata Beatrice. Do wne-
trza powozu zajrzat stajenny. - Czyzby podréznym
przed nami zdarzyt si¢ wypadek, Dorkins? - spytata.

- Obawiam sig, ze tak, milady - odpowiedziat mto-



dy chtopak. - Musimy si¢ zatrzymac¢ i pomoc odbloko-
waé droge.

- Wobec tego mozemy wysias¢ i rozprostowaé ko-
ci - orzekta Olivia, wyciagajac reke. - Prosze mi po-
moéc, Dorkins. Potrzebujg troche ruchu.

Zatrzymali si¢ na waskim odcinku drogi, w miejscu,
gdzie po obu jej stronach ciagnat si¢ gesty las. Jeden
rzut oka na ciezki powéz przechylony na bok z powodu
utraty przedniego kota, wystarczyt Olivii, by wywnio-
skowaé, ze przymusowy postdj potrwa przynajmniej
kilkanascie minut. Stuzba z obu pojazdéw krzatata si¢
i prébowata wymysli¢, jak najwygodniej $ciagnaé usz-
kodzony pow6z z drogi.

Beatrice wyjrzata przez okno i zobaczyta oddalajaca
si¢ Olivie.

- Dokad idziesz, najdrozsza?

- Rozprostowa¢ nogi. Nie martw si¢, nie odejde
daleko.

Olivia znikta migdzy drzewami. W rzeczywistosci
miata $§cisle okreslony cel, nie zamierzata jednak gtosno
o tym rozmawia¢ w obecno$ci stuzby. W kazdym razie
potrzeba naturalna dawata jej si¢ we znaki juz od dtuz-
szego czasu. Olivia nie chciata zatrzymywaé powozu,
sadzita bowiem, ze wkrotce dotra do stacji pocztowe;j.
Skoro jednak nadarzyta si¢ okazja, postanowita z niej
skorzystagé.

Nie pierwszy raz w zyciu zatowata, ze nie jest mez-
czyzna, gdy musiata ostroznie zbieraé spddnice ele-



ganckiej sukni podrdznej, nie bez trudnosci kucajac za
krzakiem niewidocznym z drogi. Chwile pdzniej po-
czuta si¢ znacznie razniej i zaczeta poprawiaé odzienie,
aby przypadkiem nie wyglada¢ niestosownie po powro-
cie na trakt. Nagle ustyszata grozne warczenie. Gdy si¢
odwrécita, stwierdzita, ze droge powrotna ma odcigta
przez wielkiego czarnego psa. Zwierze odstaniato
groznie zebiska, a z jego postawy nalezato wniosko-
waé, ze nie zawaha si¢ na nia rzucié¢, gdyby postapita
krok dale;j.

- Niech si¢ pani nie rusza! - rozlegt si¢ zajej pleca-
mi meski glos. - On jest nauczony atakowaé obcych.
Spokojnie, Brutus! Lezed!

Pies zawahat si¢, ale przestat warcze¢ i po chwili uto-
7yt si¢ na ziemi u stép Olivii, ktéra prébowata si¢ zmu-
si¢ do zrobienia kroku w tyt, ale nie byta w stanie si¢
ruszyc.

- Juz nic pani nie zrobi. Przestat by¢ grozny.

Olivia poczuta sucho$¢ w ustach.

- Nie mogg...

- Nie musi si¢ pani ba¢ - powiedziat gtos zajej ple-
cami. Poczuta delikatny dotyk na ramieniu. - Nie po-
zwole, zeby pies si¢ na pania rzucit. Dajg stowo.

Odwrdcita gtowe i zerknegta na nieznajomego. Zdu-
miona, szerzej otworzyta oczy. Pierwsze wrazenie byto
zatrwazajace. Pociagta, a wlasciwie wychudzona twarz
z kwadratowym podbrédkiem nasuwata mysl, ze mez-
czyzna ostatnio wiele stracit na wadze. Oczy miat prze-
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krwione, a wtosy dtuzsze, niz nakazywata moda, bar-
dzo geste, ciemne i lekko zakrecone. Wiatr potargat je
i zwiat kilka kosmykow na twarz. Przez prawa skron
mezczyzny ciagneta si¢ purpurowa blizna, jeszcze bar-
dzo $wieza.

- Och! - Przycisneta dton do piersi, a serce podesz-
Yo jej do gardta. Megzczyzna byt rosty, lecz szczupty,
wrecz zylasty, ubrany bardzo zwyczajnie. Uznata, ze
musi to by¢ fowczy. - Prosz¢ mi wybaczy¢. Ja...

- To nam prosze wybaczy¢, ze pania przestraszyli-
$my - powiedziat Jack Denning. Jego stowa zabrzmiaty
szorstko, mimo ze w zamierzeniu miaty ja uspokoié. -
Brutus byt psem mojego dziadka, sir Joshui Chambersa,
niedawno zmartego wtasciciela Briarwood. Wtasnie na
terenie Briarwood znajduje si¢ pani w tej chwili. Pies
zostat nauczony, zeby atakowaé widczegdw, ktorzy cze-
sto wchodza bez pozwolenia do lasu. On nie wie, ze
pani jest dama, za to czuje nieznany zapach.

- Obawiam sie... ze ja tez nie mam pozwolenia. -
Olivia wreszcie odzyskata gltos. A wigc to nie towczy,
lecz wnuk baroneta we wlasnej osobie. - Postapitam
niewlasciwie.

Jack u$miechnat si¢, a jego rysy stracity nieco ze
swej ostrosci.

- Kapitan Jack Denning - przedstawit si¢. - Mdj
cztowiek zawiadomit mnie o wypadku na drodze, szed-
Ytem zobaczy¢, co si¢ stato. Czy to pani jechata tym po-
wozem?



- Nazywam si¢ Olivia Roade Burton. - Nieznacznie
podniosta gtowe, odzyskata bowiem pewno$¢ siebie. -
Udaje si¢ do Brighton z siostra, lady Ravensden. Mamy
przymusowy postdj, poniewaz powdz jadacy przed na-
mi stracit koto.

- Wtagdnie tak styszatem, wiec wystatem ludzi, zeby
pomogli usunaé go z drogi. Prawdopodobnie gdy wrdci
pani do swojego powozu, bedzie juz mozna przejechad.

- Dziekuje. Niezwtocznie zawroce.

- Prosze pozwoli¢, ze pania odprowadzg. Chociaz
obecnie jest tu wedtug mojego rozeznania do$¢ bezpie-
cznie, nie polecam samotnych spaceréw po lesie, panno
Roade Burton. Gdyby wtéczedzy, o ktérych wspomnia-
Ytem, akurat tu byli, nie mogtbym zagwarantowaé pani
bezpieczenstwa. To sa dzicy i porywczy ludzie... A pa-
ni jest stanowczo zbyt mtoda i bezbronna, zeby chodzié¢
samopas.

Nie odpowiedziata. Z trudnego do wyttumaczenia
powodu szybciej niz zwykle zabito jej serce i nagle za-
brakto tchu. Kapitan Denning zachowywat si¢ uprzej-
mie, ale niezbyt przyjaznie. Wyczuwata, ze nie jest za-
dowolony z jej obecnosci.

- Ja... - Co za upokarzajaca, sytuacja! Przeciez nie
mogta poda¢ mu powodu, dla ktérego zeszta z drogi. -
Zazwyczaj nie...

Nie zwrécit uwagi na jej zaktopotanie. Polecit psu
warowac, a potem odwrdcit si¢, by odprowadzi¢ ja na
droge. Olivia poszta za nim zazenowana.



Nie znata nikogo podobnego do tego cztowieka. Za-
stanawiata ja blizna na jego skroni. Wygladat tak, jakby
ostatnio chorowat, aczkolwiek ze sprezystosci kroku
nalezato wnioskowaé, ze juz odzyskat sity.

- JesteSmy na miejscu, panno Roade Burton. Zdaje
mi sie, ze pani powdz jest prawie gotowy do odjazdu.

- Daziekuje. - Olivia podniosta gtowe i na chwilg
skrzyzowata z nim spojrzenia. Zdawato jej sie, ze przez
twarz przemknat mu bolesny grymas. Co mogto wywo-
Ya¢ u niej takie wrazenie? Zanim zdazyta sie zastano-
wi¢, grymas znikt. - Do widzenia, kapitanie Denning.
Dziekuje za pomoc.

- Do widzenia, panno Roade Burton. Zycze pani
szczesliwej podrozy.

- To mito z pana strony. - Usmiechneta si¢ do nie-
g0. - Moze jeszcze spotkamy si¢ w Brighton.

Sptongta rumiencem, zdziwiona swoja odpowiedzia.
Wprawdzie nie bytoby nic dziwnego w tym, ze kapitan
przyjezdza do Brighton, wszak jego posiadto$¢ znajdo-
wata sic w odlegtosci niecatych dwudziestu mil, ale te
stowa zabrzmiaty doprawdy poufale. Zwykle nie po-
zwalata sobie na taki ton w stosunku do obcych.

- Watpie - odpart Jack. - Chwilowo nie wybieram
si¢ do Brighton.

Olivia uznata, ze dostata odprawe, zreszta zastuzona.
Moze kapitan powzial przypuszczenie, ze zagig¢ta na
niego parol. Trudno, sama byta sobie winna. Okazata
zbytnia $miato$¢, graniczaca z arogancja.



Wyprostowana odeszta do powozu. W zasadzie jakie
miato to znaczenie? Przeciez nie obchodzito jej, co ka-
pitan Denning o niej pomysli, ani czy uzna ja za osobeg
zuchwata i zle wychowana.

Beatrice wygladata z powozu przez okno. Wydawata si¢
zaniepokojona. Widzac siostre, pomachata do niej reka.

- Nareszcie jeste$! Juz si¢ zastanawiatam, czy nie
wystaé kogos$, zeby ci¢ poszukat, najdrozsza.

- Przepraszam, je$li cie¢ zaniepokoitam. Wesztam
kawatek do lasu, bo musiatam... no, wiesz. Natknetam
si¢ na ztego psa. Batam si¢ ruszy¢, zeby na mnie nie
skoczyt, tak warczat. A potem zjawil si¢ mezczyzna
i zawotat psa. Mys$latam, ze to fowczy, ale chyba spot-
katam wtadciciela tych wtosci we wtasnej osobie. Wy-
gladat... dziwnie.

- Nie bardzo wiem, co masz na mysli, méwiac
,,dziwnie".

- Ja tez nie - przyznata Olivia i parskneta $mie-
chem. - Moze stowo ,,dziwnie" jest nicodpowiednie.
Przypuszczam, ze musiat niedawno chorowaé. Miat
wychudzona twarz, a oczy... - Pokrecita gltowa. To
wtasdnie jego oczy wywarty na niej najwicksze wraze-
nie. - ,,0, céz cijest, Rycerzu blady... *.

- Co powiedziata$? - spytata Beatrice.

- Przypomniat mi si¢ wiersz, ktéry kiedys czytatam.

' John Keats, La belle dame sans merci, przektad Stanistaw
Baranczak (przyp.ttum.).



O rycerzu, ktéry wracat pétzywy z pola bitwy... miat
blada twarz i przekrwione oczy...

- Ach, poezja! - powiedziata Beatrice i uSmiechne-
ta sig. - Jak on si¢ nazywal? Chodzi mi o mezczyzne,
ktérego spotkatas...

- Denning... Kapitan Jack Denning.

- Pewnie zotnierz. By¢ moze odnidst rane na Pét-
wyspie Iberyjskim i odestano go do domu, zeby od-
zyskat sity.

- Tak... - Incydent bardzo poruszyt Olivig. Naj-
pierw przestraszyta si¢ psa, a potem zirytowala ja suge-
stia kapitana, ze postepuje nierozsadnie, chodzac
samotnie po lesie. - Pewnie masz racj¢, Beatrice. To
wyjasniatoby jego szorstki sposéb bycia. Nie zrobit na
mnie wrazenia osoby, ktéra czgsto pokazuje si¢ w towa-
rzystwie.

- Chcesz powiedzie¢, ze nie jest dzentelmenem?

- Och, nie. Z pewnoscia nim jest, ale maniery ma
do$¢ surowe... a moze raczej powinnam powiedzie¢, ze
zachowuje rezerwe. Z pewno$cia mogiby by¢ zoinie-
rzem. .. ajesli zostat ranny, to ttumaczy jego wyglad.

- Mam nadzieje, ze cig nie obrazit ani nie skrzyw-
dzit.

- Skadze - zachnegta sie Olivia. - Wrecz przeciw-
nie. Wydawat si¢ bardzo zaniepokojony tym, ze sama
chodze po lesie. Jego pies jest tak wyszkolony, ze
atakuje witdczegéw. Najwidoczniej sa plaga w tych
lasach...



Beatrice skingta gtowa. Siostra musiata spotkaé ja-
kiego$ wtadciciela ziemskiego z wojskowa przeszto-
$cia. Olivia byta przyzwyczajona do eleganckich ma-
nier i salonowych flirtéw z dzentelmenami znanymi jej
z Londynu. Sposéb mdéwienia wtasciciela majatku na
wsi tatwo mogt jej sie wydaé razacy.

- Kroétko méwiac, nic si¢ nie stato - podsumowa-
ta. - Wsiadaj do powozu, najdrozsza, bo stangret chce
ruszyc.

- Naturalnie. - Olivia obejrzata si¢ jeszcze za siebie,
ale nie dostrzegta juz kapitana Jacka Denninga. Po co
wtasdciwie chciata go zobaczy¢? Przeciez nie byt przy-
stojny i na pewno nie miat ujmujacych manier. A jed-
nak byto w nim co$ takiego... - RzeczywiScie, powin-
ny$my jecha¢ dalej.

Gdy usiadta na tawie w powozie, wygtadzita suknig.
Ponowne spotkanie z kapitanem Denningiem wydawa-
Yo jej si¢ mato prawdopodobne.

Jack Denning postat chwile wéréd drzew, patrzac za
powoli oddalajacym si¢ powozem. Potem gwizdnat na
Brutusa i kontynuowat obchdd majatku. Jeszcze kilka
miesiecy temu grunt po obu stronath traktu stanowit
wtasno$¢ jego dziadka ze strony matki, ale na mocy te-
stamentu sir Joshui niemate wtosSci przeszty w rece Ja-
cka wraz z kilkoma innymi nieruchomog$ciami.

Jack bardzo sie zmartwit wiadomoscia, o S$mierci
dziadka, ktéra otrzymat po powrocie do Anglii. Sir Jo-
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shua byt jedynym cztowiekiem na $wiecie, ktory darzyt
g0 szczera mitoscia.

- Sir Joshua byt bardzo bogatym cztowiekiem - oz-
najmit mu adwokat, gdy Jack wreszcie odpowiedziat na
wezwanie kancelarii Trussella i ztozyt tam wizyte. -
Zbit majatek na handlu, kapitanie Denning. Okrety, we-
giel i zelazo... jeszcze kilka miesiecy przed swoja ostat-
nia choroba zainwestowal niematy kapitat w odlewnig.
Moze bedzie pan chciat dokonaé sprzedazy? Znam oso-
by zainteresowane kupnem, gdyby chciat si¢ pan po-
zby¢ jednej lub kilku nieruchomo$ci sir Joshui.

Arystokraci zazwyczaj nie interesowali si¢ handlem.
Wielu mtodych ludzi na miejscu kapitana Denninga na-
tychmiast sprzedatoby kwitnace przedsigbiorstwa
i zainwestowato pieniadze w ziemig lub ztozyto je na
pie¢ procent w banku.

- Tymczasem nie chce - odrzekt Jack, czym zasko-
czyt adwokata. - Jedli sir Joshua uwazat inwestycje za
trafione, to znaczy, ze sa dobre.

- Panski dziadek byt wybitnym cztowiekiem intere-
su, kapitanie.

- Tak przypuszczam. Prosze powiedzie¢ jego agen-
tom i zarzadcom, zeby prowadzili interesy, jakby nic si¢
nie zmienito. Zanim podejme jakakolwiek decyzje, mu-
sz¢ sie powaznie zastanowic.

Jack nie byt przekonany, czy chce zajmowac si¢ po-
siadtodcia dziadka. W razie czego dysponowat wystar-
czajaca ilosdcia pienigdzy, by wies¢ zycie beztroskiego



rentiera, watpit jednak, czy znalaztby w tym zadowole-
nie. Uwielbiat rygory i szybki rytm zycia wojskowego,
ale to bezpowrotnie si¢ dla niego skonczyto. Zreszta je-
g0 wspomnienia z wojska skazit obraz tego, co stato si¢
w Badajoz.

Z rozsadku wolat o tym nie mysle¢. Czasem udawato
mu si¢ prawie o tym zapomnie¢... prawie.

Rozpamigtywanie tamtego dnia naprawdg nie miato
sensu. Zawiddt i nie byt w stanie uwolni¢ si¢ od wsty-
du. Najczeéciej dreczace mysli wracaty do niego noca-
mi, we $nie. Budzit si¢ wtedy z krzykiem, caty spocony
i przejety wyrzutami sumienia.

Powinien byt ich powstrzyma¢! Do diabta! Powinien
byt co$ zrobié. Ale tak zdumiato go to, co zobaczyt, ta-
kim obrzydzeniem go to przejeto, ze zareagowat zbyt
wolno... i dlatego si¢ spéznit. Nie, nie wolno mu byto
wraca¢ do dawnych zdarzen, nalezato mysle¢ o przy-
sztosci. Musiat jakos$ utozy¢ sobie zycie.

Na podjezdzie przed Briarwood House zobaczy? sta-
romodny, ciezki powdz. Herb na drzwiach powiedziat-
by mu, kto zaszczycit go odwiedzinami, gdyby Jack
musiat si¢ tego domyslaé, nie byto jednak takiej potrze-
by. Pod$wiadomie oczekiwal tej wizyty od wielu tygo-
dni, odkad tylko wrécit do Anglii.

- Przed pétgodzina przyjechat earl - zawiadomit
go Jenkins, gdy oskrobawszy buty, zeby nie nanie$é
btota do domu, Jack stanal w sieni. - Poprositem
jego lordowska mo$¢, zeby poczekal w bibliotece



i poczestowaltem go wyborna madera z zapasdéw sir
Joshui.

- Dzickuje - powiedzial Jack i u$miechnat sig. -
Zrobites, co do ciebie nalezy.

Zerknat na swoje odbicie w lustrze z mahoniowymi
ramami, zdobiace sien, i strzepnal gatazke z rekawa
surduta. Wprawdzie byl ubrany po wiejsku, ale nie
chciat wyglada¢ niechlujnie. Earl przywiazywat wielka
wage do manier i Jack wiedziat, ze nie powinien spra-
wiaé takiego wrazenia, jakby przyszedt prosto ze stajni.

W duzym, wygodnym salonie lord Heggan stat przy
drzwiach do ogrodu i patrzyt na starannie przystrzyzo-
na zielen. Wysoki, siwowtosy mezczyzna byt nieskazi-
telnie ubrany w spodnie do kolan i surdut z szerokimi
potami w stylu, ktéry byt modny przed kilkunastoma
laty. Byt to bardziej oficjalny ubidr niz te, ktore najcze-
$ciej widywano na wsi. Styszac nadchodzacego Jacka,
earl odwrdcit si¢ od okna. Ruchy miat sztywne, ale na
jego twarzy nie byto ani $ladu bélu, ktéry dokuczat mu
prawie nieustannie.

Jack nie spodziewalby si¢ po earlu niczego innego.
Lord Heggan byt znany z tego, ze nigdy nie okazuje sta-
bosci.

- Wybacz mi, prosze, ze nie byto mnie w domu, gdy
przyjechate$ - odezwat si¢ Jack. - Nie zawiadomites$
mnie wczesniej o wizycie.

- Sadzitem, ze bedziesz mnie oczekiwat. - W su-
chym tonie lorda stycha¢ byto dezaprobate.
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- Owszem, spodziewalem si¢ wizyty predzej czy
pdzniej, ale nie znatem doktadnego terminu.

- Byloby z twojej strony grzeczniej, sir, gdybys ze-
chciat sam ztozy¢ mi wizyte.

- Sadze, ze znasz powdd, dla ktdrego tego nie zro-
bitem - odpart Jack. Byli w tej chwili bardzo do siebie
podobni, dwaj stanowczy, bezkompromisowi mezczyz-
ni. . - Przebywate$ ostatnio w Stanhope, a ja wyjezdza-
jac sze$¢ lat temu, przysiagtem, ze moja noga wiecej
tam nie postanie. Nie mam zwyczaju tamania przysiag.

- Jeste$ upartym mtodym gtupcem - powiedziat earl
i westchnat. - Czy wybaczysz mi, jesli usiade? Mam
juz sibdmy krzyzyk na karku i nie moge za dtugo staé.
Zreszta zmeczytem si¢ podrdza.

Jack umiat zajrze¢ pod maske dziadka, zafrasowat sie
wigeCc, WyCczuwszy jego napiegcie.

- Prosze o wybaczenie. Nie jeste$s w pelni sit. Nie
pomyslatem o tym.

- To tylko wiek - odrzekt earl i zmarszczyt czoto.
- Sadze, ze zostato mi w najlepszym razie picé lat zy-
cia. Dlatego koniecznie musimy porozmawiac. - Popa-
trzyt prosto na wnuka. - Wiem, Ze nie darzysz mitoscia
wicehrabiego Stanhope, i nie wini¢ ci¢ z tego powodu.
M0Jj syn zytjak utracjusz i bez watpienia umrze w grze-
chu. Nie okazuje skruchy i zaklina si¢, ze nie okaze jej
az do ostatniego tchu.

- Oijciec przeklat mnie, kiedy odjezdzatem z domu
- odrzekt Jack. - Wiem, ze choruje. Gdy widziatem si¢



z matka w Londynie, powiedziata mi, ze niewiele zycia
mu zostato. Ale jesli przyjechate$ mnie btagaé, zebym
odwiedzit Stanhope'a, to tylko tracisz czas. Splunatby
mi w twarz i zarzucit, ze zjawitem si¢, by napawac si¢
widokiem jego umierania.

- Zapewne masz racje - przyznat lord Heggan. -
Nie jestem takim glupcem, zeby strzepi¢ jezyk bez po-
trzeby. To moim obowiazkiem byto odwiedzi¢ Stanho-
pe'a. Poradzitem mu, zeby wreszcie pojednat si¢ z Bo-
giem. Tyle mogtem zrobid.

Jack skinat gtowa. Gdy byt miodszy, dziadek wy-
dawal mu si¢ bardzo obcy. Wszystko wskazywato jed-
nak na to, ze ten nieztomny, surowy mito$nik dyscyp-
liny, ktéry przyjezdzat tylko wtedy, gdy chciat wy-
razi¢ swoje niezadowolenie, jest sprawiedliwym czto-
wiekiem.

- Nikt nie osiagnatby wiecej. - Jack spojrzat mu
w oczy. - Ale jesli nie z powodu ojca, to po co przyje-
chate$?

- Aby przypomnie¢ ci o twoim obowiazku wobec
rodziny - powiedziat eart. Jego wyblakle niebieskie
oczy wydawaty si¢ catkiem beznamigtne. - Odestano
ci¢ do Anglii w $ci$le okreslonym celu. Poniewaz two-
jemu ojcu zostaty w najlepszym razie miesiace, a moze
tylko tygodnie zycia, musisz zapewni¢ przedtuzenie ro-
du. Musisz ozenic si¢ i sptodzi¢ dziedzica, zanim bedzie
za pdzno.

- Mam dwadzie$cia siedem lat - odpart Jack z wat-



tym udmieszkiem, odbijajacym mu si¢ w oczach. - Nie
sadze, zebym w obecnej chwili stanowil beznadziejny
przypadek.

- Odkad pojechates do Hiszpanii, twoje zycie byto
w ciagtym niebezpieczenstwie. A teraz, gdy juz wréci-
te$ do Anglii, tez zawsze mozesz spas$¢ z konia albo za-
razi¢ si¢ choroba, ktéra zabija w kilka dni. Dopdki nie
bedziesz mial przynajmniej jednego syna, istnieje real-
na grozba, ze prawo do tytulu wygasnie wraz z twoja
$miercia. Nie ma w tej chwili mgskiego dziedzica. Dla-
tego twoim obowiazkiem jest jak najspieszniej zatrosz-
czy¢ sie o sukcesje.

- Nie chce okazywaé niepostuszenstwa - rzekt os-
chle Jack. - Tymczasem nie moge obiecaé, ze spetnie
twoja prosbe. Nie chce sie zenié.

- Twoje checi sa tu bez znaczenia. - Dziadek prze-
szyt go wzrokiem. - MyS$latem, ze wyrazam si¢ jasno.
To jest kwestia obowiazku. Twoje checi i zyczenia sa
na drugim miejscu. Jeste§ mi to winien jako glowie
rodu.

- Wybacz, sir, ale nie wiesz, 0 co prosisz.

- Jedli myslisz o mitosci...

- Nie myslatem - przerwat mu Jack - i wiem, co za-
mierzate$ powiedzie¢. Powinienem zawrze¢ matzenstwo
z rozsadku i szuka¢ przyjemnosci tam, gdzie chce. Cho-
ciaz wtasnie ty lepiej niz ktokolwiek inny powinienes$ wie-
dzie¢, jakie obrzydzenie budzi we mnie taki pomyst. Mam
kochanke i na razie jest mi z nia dobrze. Jest szlachetnie



urodzona i poS$lubita cztowieka, ktéry ja zaniedbuje.
Gdybym chciat si¢ ozeni¢, rozstaliby$my si¢ z Anne za
obopdlnym porozumieniem jako przyjaciele.

- Przynajmniej masz troche przyzwoito$ci, ktérej
brakuje Stanhope'owi - rzekt lord Heggan, wbrew so-
bie spogladajac na wnuka z aprobata. - Dlaczego nie
chcesz spetni¢ swojego obowiazku, Jack?

- Gdybym miat si¢ ozenié, rzecz jasna wybratbym
pann¢ z dobrej rodziny, niewinna i godna szacunku.
A tego witasdnie nie moge zrobi¢. - Jack spochmurniat.
- Mam rece splamione krwia niewinnych ludzi. Moj
dotyk zhanbitby niewinna panne.

- To $mieszne! - oburzy? si¢ dziadek. - Jestes prze-
kletym glupcem, Jack. Nie zycze sobie wiccej styszeé
tych niedorzeczno$ci. Je$li chcesz odziedziczyé moja
fortung, wto$ci Hegganow i tytul, ktéry rzecz jasna
Z nimi si¢ taczy, to zrobisz, co ci mowig.

- Tytut nic dla mnie nie znaczy - odpart Jack. - Co
za$ do pieniedzy, to sir Joshua zostawit mi ich az nadto.
Zawsze stosowatem si¢ do wlasnego kodeksu honoro-
wego i tylko tyle mi zostato. Nie pro$ mnie, zebym si¢
go zapart dla majatku, bo tego nie zrobig.

- Na Boga, sir! - Earl unidst si¢ gniewem. - Gdy-
bym byt mtodszy, spuscitbym ci tegie lanie.

Jack usmiechnat sie kwasno.

- Mogiby$ sprobowal... ale gdyby$ byt mtodszy
i do tego nie byl moim dziadkiem, to mdgibym by¢é
zmuszony cie zabic.



- Niech ci¢ diabli! Skad u ciebie ten wsciekly upor?
Twaj ojciec byt hulaka bez charakteru, ktéry pit i prze-
grat majatek i zycie. Twoja matka jest pigkna, ale zimna
i pozbawiona serca.

- Czy chciatby$ widzie¢ mnie w okowach takiego
malzenstwa, jakie oni stworzyli? - Zanim earl zdazyt
odpowiedzieé¢, Jack dodat: - Poniewaz pytates, to po-
wiem ci, ze charakter mam po tobie. Jeste§my bardziej
do siebie podobni, niz nam si¢ wydawato.

- Moze. - Lord Heggan sztywno sktonit gtowe, a
w jego wyblaktych oczach pojawit si¢ nikty $lad usmie-
chu. Uwaga Jacka chyba nieco go utagodzita. - Nie po-
winni$my si¢ k¥dci¢, Denning. Czy mogg jako$ zmienié
twoja decyzje?

- Witej chwili? Nie.

- Wobec tego wracam do Stanhope. Stuzba nie zaj-
muje sie¢ twoim ojcem jak nalezy, jesli nie ma mnie
w poblizu, zebym przypomniat im o obowiazkach. Tam
chyba nie ma ani jednego cztowieka, ktory by go lubit.

- Masz do nich o to pretensje?

- Nie, ale nie pozwole go zaniedba¢. Umrze w spo-
koju w swoim wtasnym tézku, nawet jesli nie pojedna
sie ze stworca. - Na chwile oczy earla zaptongty uczu-
ciem. - Btagam cie, Jack, znajdz sobie zong... nie tylko
ze wzgledu na mnie, nie tylko z obowiazku, lecz row-
niez dla swojego dobra. Zyé i umrze¢ samotnie to los,
ktérego nie zyczytbym najgorszemu wrogowi.

Jack odwrdcit sie i podszedt do okna popatrzy¢ na
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niebo. Nadciagaty chmury. Z trudnego do wyjasnienia
powodu zobaczyt nagle przed oczami twarz niewinnej
panny.

- Jedli znajde panne szlachetnie urodzona, kobiete,
ktéra mogtaby mnie znied¢, wiedzac, co czuje, wiedzac,
ze mam wielka plame na honorze, a w dodatku nigdy jej
nie pokocham, to moze nawet ustucham cie, dziadku.

- Modle sie, zeby$ znalazt taka kobietg. Zreszta cze-
sto modle sie za ciebie, Jack. Szczerze ufam, ze wkrétce
odnajdziesz spokdj ducha.

- Gdybym tylko mogt! - mruknat Jack. Nie odwrd-
cit sie, bo wiedziat ze w tej chwili musi mie¢ wypisane
na twarzy cierpienie. - Gdybym tylko mogt...



/
@
ROZDZIAL TRZECI

- To doprawdy szczedliwe zrzadzenie losu, ze sie
spotkatySmy - powiedziata Olivia, ujmujac przyjacidt-
ke pod ramig. - Beatrice nie najlepiej si¢ czuta z rana,
ale bardzo mnie prosita, zebym wzigta stuzaca ijednak
poszta na spacer, zamiast siedzie¢ w domu w taki pigk-
ny dzien.

- Lady Exmouth tez byta rano niedysponowana -
odrzekta ze $miechem Robina. - Trudno jej si¢ dziwic.
Przez kilka ostatnich wieczoréw wracatySmy do domu
po péinocy, ale wy przyjechaty$cie do Brighton zale-
dwie przed dwoma dniami. Mam nadzieje, ze lady Ra-
vensden nic nie dolega.

- Och, nie - odparta Olivia. - Wyglada kwitnaco.
Wihasciwie nigdy nie widziatam, zeby byta tak radosna.
Dzi$ rano po prostu ogarneta ja senno$¢, ale zapewnita
mnie, ze na wieczorny bal u lady Clements pdjdziemy
razem. O ile wiem, ma to by¢ wielkie wydarzenie.

- O, tak. Lady Exmouth dobrze zna lady Clements.
- Robina lekko si¢ zarumienita. - Ona jest dla mnie bar-
dzo mita... mam na mysli lady Exmouth.

Olivia zerkneta na przyjacidétke. Z ciemnymi wlosa-



mi i niebieskimi oczami Robina by}a na swdj sposéb
urodziwa. Dawniej zawsze zachowywata si¢ bardzo
skromnie i ubierata tak, by nie zwraca¢ uwagi, ale teraz
sprawiata wrazenie panny nadazajacej za moda. Byto
nie byto, zawrécita w gtowie kilku dzentelmenom.

- Napisatas mi, ze bardzo ci si¢ udat sezon w Lon-
dynie. Nie znalazta$ narzeczonego, prawda?

- Nie... - Robina jakby si¢ zawahata, zaraz jednak
pokrecita gtowa. - Narzeczonego nie znalaztam. -
Westchneta. - Kilku dzentelmendw odnosito sie do
mnie bardzo mito, ale ja teskni¢ za czymsS... no, za
czyms$ innym. Zeby byto co$ podniecajacego... szczyp-
ta romantycznej mito$ci.

- To zupetnie tak jak ja! - zawotata Olivia i wybu-
chneta Smiechem. - Mogtam wyj$¢ za maz... - Zaczer-
wienita si¢. - Och, nie myslg teraz o tym nieszczesnym
epizodzie z lordem Ravensdenem.

- Czy naprawde zerwata$ z nim zareczyny, Olivio?
Ludzie méwia, ze byto w tym tyle samo twojej winy,
co ijego.

- W pewnym sensie maja racj¢. Sadzitam, ze zare-
czamy si¢ z mitosci. MysSlatam, ze on mnie kocha i ze
z czasem réwniez ja go pokocham. Kiedy zrozumiatam,
ze lord Ravensden zdecydowat si¢ mnie poslubi¢ na zy-
czenie lorda Burtona, natychmiast zerwatam zareczyny.
Potem lord Burton odestat mnie na wies, a lord Ravens-
ien przyjechat do Abbot Giles prosi¢, zebym jeszcze si¢
zastanowita. Poznat Beatrice i wtedy si¢ pokochali.



- Podobno zapisat ci pieniadze.

- Tak, byt bardzo szczodry. Mam do wyltacznej dys-
pozycji dziesi¢¢ tysiecy funtéw, zapisane na moje na-
zwisko - powiedziata Olivia. - Poza tym Ravensden
rozpowiedziat, ze rozstaliémy si¢ za obopdlna zgoda, co
zreszta w koncu okazato si¢ prawda. Kiedy juz poznat
moja siostre, zadne z nas nie chciato tego matzenstwa.

- Szczedliwie sie ztozyto. - Robina obdarzyta przy-
jaciotke usmiechem. - Teraz mozesz poszukaé cztowie-
ka, ktérego pokochasz.

- Tak... - Olivia westchneta. - Chciatabym, ale po-
dobnie jak ty teskni¢ za romantyczna mitoscia. Jeste§my
niemadre i czytamy zbyt wiele powiesci pani Burney. Po-
dejrzewam, ze matzenstwo z bohaterskim mezczyzna by-
Yoby wyjatkowo niepraktyczne. On ciagle jezdzitby tepié
smoki i inne potwory, zostawiajac na gltowie biednej zony
prowadzenie domu i wychowywanie jego dzieci.

Robina skineta gtowa, ale ming wciaz miata rozma-
rZona,

- Pewnie masz racje, ale dla prawdziwej mitosSci go-
towa bytabym poswigci¢ nawet praktyczny punkt wi-
dzenia, przynajmniej do pewnego stopnia. A ty nie?

- Bardzo tesknie za tym, zeby kto$§ naprawde mnie
pokochat - zarliwie wyznata Olivia. - Zebym dla kogo$
byta absolutnie najwazniejsza na $wiecie. - Zarumienita
sie, bo nagle u$wiadomita sobie, jak bardzo skryte mysli
wyjawita. - Naturalnie wiem, ze wigkszo$¢ panien na-
szego stanu nie musi mie¢ az tyle, chyba stawiam troche
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za duze wymagania... - Nagle przystan¢ta i sykna-
wszy, Scisncta swoja towarzyszke za ramie.

- Czy cos$ sie stato? - Robina skierowata spojrzenie
tam, gdzie patrzyta Olivia. Pare krokéw przed nimi
przystaneli na promenadzie me¢zczyzna z kobieta. Ob-
serwowali okret pod pelnymi zaglami, przesuwajacy sie
po morzu. Najwyrazniej zachwycit ich ten widok. -
Czy 7le si¢ poczutas?

Policzki Olivii stracity kolor.

- Nie - odparta - ale moze zawrdcimy?

- Naturalnie. - Robina zerkneta na nia zaciekawio-
na, gdy ruszyly w strone, z ktorej przed chwila przy-
szty. - Czy znasz lady Simmons?

- Nie. Czy tak si¢ nazywa ta kobieta? Wygladata...
bardzo dystyngowanie.

- Jeszcze kilka lat temu byta uznana pigknoscia. Po-
dobno jako debiutantka mogta poslubi¢ ksiecia, ale
w koncu wybrata zwyktego baroneta. Ostatnio mieszka
w Bath, z dala od me¢za, chociaz chyba niekiedy odwie-
dza go w Londynie. Przypuszczam, ze do Brighton
przyjechata w jakims$ szczegélnym celu, pewnie z kim$
sie umowita.

- Moze z tym mezczyzna, ktory jej towarzyszyt? -
podsungta Olivia, a policzki jej porézowiaty.

- Zastanawiatam si¢, czy ten dzentelmen moze by¢
jej kochankiem. Ludzie méwia, ze lady Simmons ma
kochanka, ale tego cztowieka nie znam. - Robina przyj-
rzata si¢ badawczo Olivii. - Za to ty go znasz, prawda?



Rumieniec Olivii przybrat na sile.

- Przelotnie spotkaliémy si¢ w drodze do Brighton.
Nasz powdz miat przymusowy postdj, wesztam wiec do
lasu. Pies wziat mnie za intruza i nie chciat przepuscic,
poki wiasciciel nie przywotatl go do porzadku. To byt
witasnie ten mezczyzna.

- Czyli wiesz, jak on si¢ nazywa? - interesowata si¢
Robina.

- Przedstawit mi si¢ jako kapitan Jack Denning. -
Olivia zmarszczyta czoto. - Wtedy wygladat tak, jakby
byt $wiezo po chorobie, i poczatkowo wzietam go za
Yowczego, ale dzisiaj byt ubrany catkiem inaczej.

- Och, Olivio - wykrzykneta rozbawiona Robina. -
Dzisiaj wcale nie wygladat na chorego.

- To prawda...

Olivia zamyslita sic. Kapitan Denning byt ubrany
w granatowy idealnie dopasowany surdut, ktéry zdradzat,
ze whasciciel, cho¢ szczupty, jest mocnej budowy ciata.
Nieskazitelne zottobrazowe spodnie do kolan i ISniace bu-
ty, a takze kunsztownie zawiazany fular dowodzity, ze
w razie potrzeby kapitan Denning moze rywalizowa¢ ele-
gancja z kazdym znanym Olivii londynskim dzentelme-
nem. Zdazyt réwniez ostrzyc wiosy, cho¢ nadal miat je
dtuzsze niz wickszo$¢ modnych kawalerdw.

- Czy wiedziata$, ze kapitan Denning bedzie
w Brighton? - spytata Robina.

- Wrecz przeciwnie. Wspomniat, ze nie wybiera si¢
tutaj w najblizszej przysztosci.



- To dziwne. Ciekawe, dlaczego sktamat.

- Nie wiem. - Olivia odczuta pewna irytacje. Kapitan
Denning chyba nie mégt mie¢ powodu, zeby ja oktamy-
wac? - To pasuje do jego zachowania tamtego dnia. Byt
szorstki i obcesowy... zreszta niezbyt mi si¢ spodobat.

- Na pewno musisz go zauwazy¢, gdybyscie sie
spotkali - powiedziata Robina. - Nie sadze jednak, ze-
bys$ byta zobowiazana do czego$ wicce;j.

- Masz racje. Lepiej porozmawiajmy o czyms przy-
jemniejszym. Beatrice wspomniata, ze po przyjezdzie
lorda Ravensdena w przysztym tygodniu wyda proszo-
na kolacje. Powiedz mi, prosze, czy masz jaki§ wolny
wieczor.

- Porozmawiam o tym z lady Exmouth - obiecata
Robina. - Moze dzi$ po potudniu przyjdziecie do nas
z lady Ravensden na herbate?

- Jestem pewna, ze Beatrice z przyjemnoscia przyj-
mie to zaproszenic. Ciesze si¢, ze przyjechata§ do
Brighton, Robino. Przyjemnie jest mie¢ w poblizu
przynajmniej jedna wyprébowana, przyjacidétke, z ktora
mozna zawsze porozmawiaé.

- I ktérej mozna zwierzy¢ si¢ z sekretow - dodata
Robina.

UsSmiechajac si¢ do siebie, panny szty dalej w dosko-
natej harmonii. Zadna z nich nie zdawata sobie sprawy
Z tego, ze para oczu $ledzi je z uwaga i odprowadza az
do rogu ulicy.



- Jack! W ogdle nie stuchates$ tego, co przed chwila
méwitam - powiedziata z wyrzutem lady Simmons. -
Czy co$ cig trapi?

- Przepraszam. Nie chciatem, zeby$ poczuta si¢ lek-
cewazona.

- Powiedz mi, m¢j drogi, ktéra z tych dwdch panien
tak ci¢ zainteresowata. - W szarych oczach zablysty
wesote ogniki. Byta atrakcyjna, zwracajaca uwage ko-
bieta z ciemnymi wlosami i szerokimi, wydatnymi
ustami.

- Czyzbym byt az tak ostentacyjny? - Jack u$miech-
nat si¢ przepraszajaco. - Przed dwoma dniami spotka-
Yem panne Olivie Roade Burton wedrujaca po moim le-
sie. Brutus wtasnie chciat si¢ na nia rzucié, gdy si¢ po-
jawitem. Zaniepokoito mnie, ze weszta gteboko w nie-
znany las, bo ciagle mam ktopoty z widczegami, gdyby
si¢ wiec na nich natkneta, mogtoby si¢ to dla niej Zle
skonczy¢. A teraz widze, ze nie moze si¢ zdoby¢ na to,
by przej$¢ obok mnie, sadze wiec, ze musiatem ja
urazic.

Anne skineta gtowa, ajej bystre oczy przybraty zadu-
many wyraz. Dalej szli razem nadmorskim bulwarem.

- Wiem, Ze twoje maniery bywaja dos$¢ surowe,
Jack. Przy najblizszej okazji musisz przeprosi¢ panneg
Roade Burton.

Pokrecit gtowa.

- Ona jest nie dla mnie, Anne. Zreszta w ogole nie
mysle o matzenstwie.



- Zdaje sobie sprawe z tego, ze wbite$ sobie do gto-
wy niemato dosé¢ ghupich przekonan, méj drogi. - Czule
sic do niego usSmiechneta. - Wiem tez, Ze jeste$ wart tu-
zina innych znanych mi dzentelmendw. Nie ponosisz
winy za to, co stato si¢ w Badajoz.

- Nie chodzi tylko o to, chociaz Badajoz dreczy
mnie w sennych koszmarach - odpart Jack, nagle po-
sepniejac. - Przede wszystkim nie wierze, zebym byt
zdolny do mito$ci. Nie potrafitbym pokochaé¢ kobiety
catym sercem. Nie tak jak miataby prawo oczekiwacd ta,
ktéra chciatbym uczyni¢ swoja zona. Ty jeste§ moja
przyjaciotka. Nie prosisz mnie o wigcej, niz moge ci
dad.

- Moim zdaniem masz w sobie ogromny potencjat
- odparta Anne, przesytajac mu ciepte spojrzenie. -
Wciaz pamigtasz, ze w dziecinstwie czegsto cie krzyw-
dzono, ale ktérego$ dnia odkryjesz, ze potrafisz i pra-
gniesz kochaé. Nasz uktad jest wygodny dla nas obojga,
ale gdybys$ chciat si¢ ozenié.

- Znam twoje poglady - przerwat jej Jack. - Bardzo
cie lubig, moja droga, naprawde¢. Gdyby$ byta wolna,
Anne, moze znalezlibySmy razem szczescie.

- Moze, - Raptownie posmutniata. - Niestety, nie
jestem wolna.

Jack ze wspdtczuciem dotknat jej reki. Wiedziat, ze
czasem Anne popada w gteboka rozpacz, ale rodzina za
nic nie pozwolitaby jej rozwie$¢ si¢ z mezem. Wpraw-
dzie przekonali sir Bernarda Simmonsa, zeby pozwolit



Anne przeprowadzi¢ si¢ do Bath i zamieszka¢ tam z da-
ma do towarzystwa, ale dla dobra dwdch syndéw z tego
maltzenstwa maz i zona spotykali si¢ nieckiedy na grun-
cie towarzyskim. Obaj synowie Anne mieszkali w in-
ternacie ekskluzywnej szkoty, widywata ich wiec jedy-
nie dwa, trzy razy do roku. Nie uwazata, by byta to ide-
alna sytuacja, ale na nic wiccej nie mogta liczy¢. Alter-
natywa pozostawalt dla niej wyjazd za granice, ale wte-
dy nie mogtaby widywaé synéw w ogdle, dopdki nie
osiagna petnoletnosci.

- Nie lityj si¢ nade mna - powiedziata cicho. - Po-
mylitam si¢ co do mezczyzny, ktdrego poslubitam, ale
nauczytam si¢ zy¢ ze swoimi btedami. Mam przyjaciét,
ktérzy mnie lubia, i najczedciej jestem catkiem zadowo-
lona.

- Nigdy si¢ nad toba nie litowatem - odrzekt szcze-
rze Jack. - Podziwiam cig i szanuje, Anne. Jeste$ jedna
z najpiekniejszych znanych mi kobiet i na pewno naj-
dzielniejsza.

- Pewnego dnia spotkasz kobiete, ktéra bedziesz
mogt podziwiaé, szanowaé i kochaé - powiedziata. -
Lubie cig, mdj drogi, mam wi¢c nadzieje, ze stanie si¢
to wkrétce.

Przy Royal Crescent stal niedawno postawiony przez
J.B. Otto elegancki, dwupigtrowy budynek o drewnia-
nej konstrukcji i elewacji z ptytek udajacych cegle.
W jego glebi znajdowat si¢ salon, gdzie siedziata



Beatrice. Na widok wchodzacej Olivii u§miechneta sie
i podniosta gtowe.

- Przechadzka dodata ci rumiencéw - powiedziata.
- Przepraszam, ze bytam taka senna dzi§ rano. To zu-
petnie do mnie niepodobne. Nie rozumiem, co mi si¢
stato.

- Chyba nie jeste$ chora? - zaniepokoita si¢ Olivia.
Siostra odzyskana po tylu latach roztaki byta jej pod-
wojnie droga.

- Och, z pewnoscia nie. Czuje si¢ znakomicie. Mam
nadzieje, ze brak mojego towarzystwa nie zepsut ci
spaceru.

- Tesknitam za toba, ale musze przyznaé, ze dopisa-
Yo mi szcze$cie. - RoOwniez Olivia przestata siostrze
u$miech. - Spotkatam Robing¢ Perceval. Byta na prze-
chadzce ze stuzaca. Lady Exmouth réwniez czuta sig
rano nieco zmegczona. Robina spytata, czy wypityby$my
z nimi herbate¢ dzi$§ po potudniu. Zgodzitam sig. Mam
nadzieje, ze postapitam wiasciwie.

- Naturalnie - potwierdzita Beatrice. - Poznatam
lady Exmouth na wiosng podczas pobytu w Londynie
i bardzo ja polubitam. Ciesze si¢, ze mozesz liczy¢ na
towarzystwo Robiny. Przyjemnie jest mie¢ prawdziwe
przyjaciétki.

- Tak. - Przez twarz Olivii przemknat cien. W Lon-
dynie miata mndstwo przyjacidétek, wcale jednak nie
byta pewna, ile z nich chciatoby przyznacd si¢ do tej zna-
jomosci teraz. - Prawdziwe na pewno.



- Cgzytam listy, ktére dostal nam Harry. Stuzaca
przyniosta je dzi§ rano z poczty. Jeden jest od Amy
Rushmere, ktéra, jak wiesz, mieszka w Abbot Giles,
a drugi od mojej przyjacidtki Ghislaine de Champlain.
Nawiasem moéwiac, Ghislaine pisze, ze poznata sym-
patycznego dzentelmena. Mtodego wikarego, ktéry bar-
dzo si¢ nia interesuje.

- To dobra wiadomos$¢é. Lubie Ghislaine, chociaz
rzadko ja widywatam. Czy sa tez inne nowiny?

- 0O, tak, w obu listach sa najswiezsze plotki z okolicy.

- Jakie? - Olivia byta tak samo zainteresowana zy-
ciem okolic Steepwood, jak jej siostra. - Czy ktos juz
wie, co si¢ stanie z opactwem?

- Nie sadze - odpowiedziata Beatrice. - Ghislaine
donosi mi tylko, ze krazy mnéstwo pogtosek na ten te-
mat. Wszyscy naturalnie dalej si¢ zastanawiaja, kto za-
bit markiza Sywelta.

- Czy jeszcze tego nie odkryto?

- Nie wiadomo niczego pewnego. Ghislaine stysza-
Ya, ze na dzien przed zbrodnia widziano wedrownego
handlarza wchodzacego na teren opactwa. Byt obcy.

Olivia skingta glowa.

- Jestem pewna, ze to musiat by¢ wtasnie kto$ taki
albo na przyktad zazdrosny kochanek.

- To prawdopodobne. - Beatrice wydawata si¢ za-
myslona. - Amy Rushmere pisze jeszcze ciekawsze
rzeczy. Pewien mezczyzna byl we wsi i wypytywat
o Ateng Filmer z Datchet House... Pamictasz, ze Atena



ijej matka mieszkaja w Steep Ride, prawda? Amy pisze
rowniez, ze ten cztowiek zapytat ja o Louise Hanslope,
chociaz uswiadomita to sobie dopiero po rozmowie.

- Widziatam Ateng na targu w Abbot Quincey, ale
zamienitam z nia nie wiccej niz kilka stéw. - Olivia
zmarszczyta czoto. - Czy przypadkiem lady Sywell nie
nazywata si¢ Hanslope, zanim poslubita markiza?

- Owszem. Znasz jej historie réwnie dobrze jak ja, Oli-
vio. Wszyscy podejrzewali, ze markiza jest nieslubna cor-
ka Johna Hanslope'a, ale wyglada na to, Ze ten cztowiek
interesowat si¢ bardzo tym, kiedy pierwszy raz pojawita
si¢ we wsi jako dziecko. Co z tego rozumiesz? I dlaczego
twoim zdaniem on wypytywat o Ateng Filmer?

- Nie wiem. - Olivia zmarszczyta lekko czoto. - To
wszystko brzmi dla mnie do$¢ zagadkowo. Dlaczego
ktokolwiek miatby zadawaé takie pytania... chyba ze...
- Spojrzata na Beatrice. - Czy sadzisz, ze kto$ odkryt,
co si¢ stato z lady Sywell?

- Musi by¢ jakis powdd - odrzekta Beatrice. - Amy
nic mogta wydoby¢ zadnej informacji od mezczyzny,
ktéry z nia rozmawiat, oprocz tej, ze nazywa si¢ Jack-
son, ale podejrzewa, ze mdgt to by¢ detektyw z Bow
Street. Wydawat si¢ bardzo bystry.

- Och, nie! To znaczy, ze by¢ moze jest prowadzone
oficjalne dochodzenie. - Olivia wydawalta si¢ wstrzas-
nicta. - Po co przedstawiciel prawa miatby wypytywaé
o lady Sywell? Chyba nikt nie sadzi powaznie, ze ona
mogtaby zabi¢ meza?



- Ja tez nie mogeg w to uwierzy¢, ale widocznie ko-
mus$ zalezy na tym, zeby wigcej si¢ o niej dowiedzied.
To bardzo intrygujace, czyz nie?

- Tak - zgodzita si¢ z nia Olivia. - Zatuje, ze nie
udato nam si¢ odkry¢, co si¢ z nia stato, a ty?

- Moze z czasem odkryjemy. - Beatrice usmiechne-
ta si¢ do siostry. - A teraz powiedz mi, najdrozsza, ktora
sukni¢ zamierzasz wtozy¢ na bal u lady Clements dzi$
wieczorem. Te¢ zbttawa, w ktorej jest ci tak tadnie, czy
moze biata?

Bal trwal juz w najlepsze, gdy siostry przybyty do
udekorowanych sal, w ktérych bawiono si¢ tego wie-
czoru. Byto to wielkie wydarzenie, ktéorym tady Cle-
ments uswietnita zareczyny swojej kuzynki z lordem
Manningtree. Zaproszono na nie wszystkie znaczace
osoby przebywajace akurat w Brighton.

- 0O, droga lady Ravensden. - Pani domu przywitata
je promiennym $miechem i cmokngta Beatrice w poli-
czek. - Jak mito znowu pania widzieé... i pania natu-
ralnie réwniez, panno Roade Burton. - Olivia nie mogta
nie zauwazy¢ dyskretnego wyrazu dezaprobaty
w oczach lady Clements. Pozornie jednak wszystko by-
Yo w porzadku, wiedziata wigc, ze nalezy robi¢ dobra
ming do ztej gry. Nie mogta przeciez oczekiwaé, ze zdo-
bedzie taka popularno$¢ i bedzie tak powszechnie
akceptowana jak w Londynie.

Tego wieczoru wygladata wyjatkowo tadnie w zotta-
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wej sukni z dekoltem w karo, przepasanej szarfa w cie-
mniejszym odcieniu zéttego. Whosy przytrzymata zielo-
na aksamitna opaska z brylantem, a na szyi miata ostat-
ni prezent od Beatrice: pertowy wisiorek, zawieszony
na aksamitce w tym samym kolorze i ozdobiony bry-
lancikiem. Chociaz kreacja byta bardzo prosta, niewiele
obecnych dam doréwnywato jej wtascicielce uroda.
Gdy Olivia przechodzita przez sale, odwracaty si¢ za nia
ghowy.

W Londynie dzentelmeni liczacy na taniec oblegali
Olivie od chwili, gdy przestapita prég sali balowej. Tu-
taj niemal natychmiast spostrzegta kilku mtodych ludzi,
ktérych dobrze znata, ale zaden do niej nie podszedt,
chociaz dwéch czy trzech przestato jej usmiechy.
Usiadta wiec spokojnie obok siostry z wysoko podnie-
siona gtowa i starata si¢ nie okazywac, jak bardzo ja to
drazni, a co gorsza - wrecz upokarza. Dopiero po dwu-
dziestu minutach pani domu przyprowadzita do niej
dzentelmena.

- Panno Roade Burton - lady Clements miata na
twarzy glupawy usmieszek - prosze pozwoli¢, ze
przedstawie mojego siostrzenca. Pan Reginald Smythe,
panna Roade Burton.

- P... panno Roade Burton - baknal krostowaty
mtodzieniec. - C... czy zaszczyci mnie pani nastgpnym
t... taicem?

Zazwyczaj karnet Olivii byt petny, zanim jaki$ nie-
dorostek zdazyt podej$¢ do niej na pig¢ krokow. Tego



wieczoru byta jednak wdzigczna panu Smythe'owi za
te propozycje i z podzigkowaniem ja przyjeta.

Na szczedcie nastepny byt kontredans, nie musiata
wigc znosi¢ towarzystwa pana Smythe'a przez caly
czas. I dobrze si¢ stato, pan Smythe nie byl bowiem
w stanie skleci¢ wiecej niz dwdch sensownych zdan.

Przesuwajac si¢ stopniowo w szyku, znalazta sie
w parze z kilkoma dzentelmenami, ktérych znata
z Londynu. Niektérzy zdradzali zaklopotanie, ale
trzech usmiechneto si¢ i wyrazito nadzieje, ze zechce
Z nimi potem zatanczyc¢.

Pierwsze lody zostaty przetamane. Po zakonczonym
kontredansie rzeczywiscie podeszto do niej trzech mto-
dych ludzi, ktérzy réwniez w Londynie okazywali jej
przyjazii: pan John Partridge, sir George Vine i pan
Henry Peterson. Kazdy z nich wpisat si¢ do karnetu,
w ktérym jednakze wciaz byto duze wolnych miejsc,
mi¢dzy innymi na taniec przed kolacja. Co$ takiego
jeszcze nigdy si¢ Olivii nie przytrafito. Z jej doswiad-
czen wynikato, ze o ostatni taniec przed kolacja chetni
sa gotowi sie pobid.

Siedzenie z matronami przez wicksza czes$¢ wieczo-
ru byto upokarzajace dla panny, ktora jeszcze niedawno
podczas sezonu krélowata we wszystkich salonach.
Przez chwile rozmawiata z Robina i lady Exmouth, po-
tem lord Exmouth, dyskretnie zachecony przez Robing,
uprzejmie zaprosit ja do tanca.

Mimo to Olivia widziata, ze towarzystwo nie przyj-
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muje jej ciepto. Owszem, tolerowano ja jako siostre la-
dy Ravensden, ale jeszcze jej nie przebaczono. Z rezyg-
nacja czekata wiec na pana Reginalda Smythe'a,
wyraznie zmierzajacego ku niej, aby zaprosi¢ ja do
ostatniego tanca przed kolacja.

- Panna Roade Burton? - Ciepty kobiecy gtos do-
biegajacy z boku sprawit, ze Olivia si¢ odwrdcita. - Je-
stem lady Simmons. Pani mnie nie zna, ale mdj przyja-
ciel miat zaszczyt zawrze¢ z pania znajomosc.

Zorientowawszy si¢, ze dama zwraca si¢ do niej, Oli-
via sptongta rumiencem.

- Dobry wieczor pani.... Dobry wieczor, kapitanie.

- Kapitan Denning prosit, zebym si¢ za nim u pani
wstawita - powiedziata lady Simmons. - Chciatby za-
tanczy¢, aja nie tanczeg walca. Czy zlituje sie pani nad
nim, panno Roade Burton?

Serce Olivii zabito zywiej.

- Dzigkuje pani, chetnie zatancze. - Spojrzata
w oczy kapitanowi Denningowi. - Naturalnie jesli na-
prawde takie jest panskie zyczenie.

- Bedg¢ zaszczycony, panno Roade Burton.

- Daziekuje.

Olivia podata mu reke, wciaz zmieszana i jednocze$-
nie podekscytowana. Czyzby az tak byta wdzigczna ka-
pitanowi za ocalenie jej przed nast¢pnym tancem z pa-
nem Smythe'em?

- Chyba jestem pani winien przeprosiny - powie-
dziat Jack, prowadzac ja na parkiet.



Zaskoczona spojrzata mu w oczy. Nie byta pewna,
czy to wptyw tego niespodziewanego stwierdzenia, czy
dotyku jego reki, w kazdym razie przeszedt ja dreszcz.

- Nie wiem, dlaczego pan tak uwaza, kapitanie Den-
ning.

- Powiedziano mi, ze mam do$¢ surowe maniery na-
wet wtedy, gdy wcale nie chce by¢é surowy - wyjasnit.
- Pomyslatem, ze moze nie czuta si¢ pani dobrze w mo-
im towarzystwie.

- 0O, nie! - Olivia sptongta rumienicem. Kapitan mu-
siat zauwazy¢ jej poranna rejterade na promenadzie. -
Gtupio sie zachowatam rano, ale to dlatego, ze bytam
zaskoczona, widzac pana tutaj.

- Kiedy powiedziatem pani, ze nie wybieram si¢ do
Brighton, naprawde nie miatem takiego zamiaru - wy-
ttumaczyt Jack, gdy zaczeli wirowaé na parkiecie. -
Przyjechatem tu na prosbe przyjacioiki.

- Lady Simmons? - Olivia bardzo uwazata, zeby na
niego nie spojrzec.

- Tak. Poprosita mnie, zebym towarzyszyt jej w dro-
dze, poniewaz nie lubi podrézowac z dzie¢mi brata, ktore
bywaja dos¢ hatasliwe. - Po krétkim wahaniu dodat: - Je-
stem pewien, ze lady Simmons nie miataby nic przeciwko
temu, bym wyjawil, ze lekarz zalecit jej pobyt na $wiezym
powietrzu. Ostatnio nie czuta si¢ najlepie;...

- Och, bardzo mi przykro - powiedziata natych-
miast Olivia. - Ufam, ze zdrowie lady Simmons wkrét-
ce sie polepszy.



- Sadze, ze juz sie polepszyto. Ta podroz jest lekiem
najej nastrdj.

Olivia skingta gtowa. Nie probowata drazy¢ tematu,
bytoby to bowiem niezgodne z zasadami dobrego wy-
chowania. Zreszta trochg zabrakto jej tchu.

Jeszcze nigdy nie miata tyle przyjemno$ci z wirowa-
nia w walcu. Kapitan Denning zaskoczy? ja tanecznymi
umiejetnos$ciami, ale wiedziata, ze nie tylko z tego po-
wodu jest jej tak mito.

Odwazyta si¢ na niego popatrze¢ i nieSmiato si¢ do
niego usmiechneta. Czyzby jego rysy nieco sie wypo-
godzity, czy tylko zwiodta ja wyobraznia? Zdawato jej
sie, ze kapitan Denning zachowuje si¢ tego wieczoru
swobodniej niz w dniu, gdy spotkali si¢ w lesie. Moze
morski klimat miat btogostawiony wpltyw rowniez na
jego zdrowie?

Jack odwzajemnit usmiech. Wywarto to na Olivii
piorunujace wrazenie, bo jego twarz stata si¢ nagle bar-
dzo tagodna, zarazem jednak wciaz malowat si¢ na niej
przejmujacy smutek. Zastanawiato ja, skad u niego taki
nastrdj. W jaki sposéb los mdogt mu zadaé tak wielkie
cierpienie?

Kusito ja, zeby pogtaskaé go po policzku, cho¢ na-
turalnie wiedziata, ze na taki krzepiacy gest nie moze
sobie pozwoli¢. Zreszta usSmiech znikt rownie szybko,
jak si¢ pojawit, a kapitan znéw przybrat maske obojet-
nosci.

Olivia nie data si¢ jednak nabraé. Instynktownie wy-
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czuwata, ze surowos$¢ kapitana kryje jego prawdziwa
nature¢. Nie bardzo rozumiata, wjaki sposéb doszta do
tego wniosku, ale byta pewna, ze przez chwilg widziata
prawdziwe oblicze tego mezczyzny i bardzo ja to zain-
trygowato.

Wrazenie unoszenia si¢ w powietrzu byto wrecz nie-
bianskie. Och, jak bardzo chciata, zeby ten taniec nigdy
si¢ nie skonczyt.

Z trudem powstrzymata westchnienie rozczarowa-
nia, gdy muzyka ucichta.

- Czy uczyni mi pani ten zaszczyt i zje ze mna ko-
lacje?

- To bardzo uprzejma propozycja, ale czy nie powi-
nien pan wréci¢ do lady Simmons?

- Anne jest dzi§ wieczorem z towarzystwem swoje-
go brata. To z jego rodzina przyjechata do Brighton
i mieszka w domu lorda Wilburtona.

- Ach, rozumiem. - Olivia nie umiata powstrzymaé
rumienca zalewajacego jej policzki. - Wobec tego bede
panu bardzo zobowiazana, kapitanie Denning.

Popatrzyt na nia zadumanym wzrokiem.

- Wéréd mezezyzn jest bardzo wielu glupcow, pan-
no Roade Burton. Musi nam pani wybaczy¢ niejedno
Z tego, co robimy.

Widocznie doszty go plotki na jej temat i zauwazyt,
ze gdy inni tancza, ona podpiera $ciane. Olivia dumnie
uniosta gtowe.

- Sama sprowadzitam na siebie nieszczescie, sir.



Zrozumiatam, ze nie mogtabym pokochaé lorda Ra-
vensdena i ze on tez mnie nie kocha. Oboje popelnili-
bySmy btad, gdybym zdecydowata si¢ zawrze¢ to mat-
zenstwo. Swoja decyzja oburzytam wielu.

- Postapita pani dzielnie i uczciwie - odpart Jack. -
Szanuje pania za wykazanie odwagi, panno Roade
Burton.

Olivia usmiechneta sie.

- Sadze, ze tam, w lesie, wziat mnie pan za catkiem
nierozumna istote, kiedy batam sie przej$s¢ koto pan-
skiego psa, ale w dziecinstwie bytam mocno pogryzio-
na i naprawde boje si¢ psow.

- Wydaje mi si¢ jednak, ze oprocz pséw nie boi sie
pani prawie niczego.

Rozmawiali dopiero drugi raz, a mimo to jakas sita
pchata Olivig do Jacka. To $mieszne! Chyba niemoz-
liwe, zeby byta bliska zakochania si¢ w tym mez-
czyznie... amoze jednak? Nie, to przeciez absurd. Ni-
czego o nim nie wiedziata. Ale co wtasciwie potrzebo-
wata wiedzie¢, skoro w jego obecnosci czuta takie ozy-
wienie?

Wciaz probowata zapanowaé nad emocjami, gdy
gtos kapitana przywotat ja do rzeczywisto$ci.

- Co pani przynies¢?

- CoS$ lekkiego... moze krem winny.

Usiadta przy stoliku, ktéry zajat dla nich kapitan
Denning, i zaczeta sic przygladaé, jak jej towarzysz
przedziera si¢ przez thum w strone¢ stotéw uginajacych



sic od smakotykéw. Jej zdaniem wyrdzniat si¢ spomig-
dzy wszystkich dzentelmendw, i to nie tylko dtuzszymi
wtosami. Miat w sobie co$ niezwyktego, magnetyczne-
g0, tajemniczego... Nie umiata doktadnie tego nazwac.
Po prostu byt inny i juz.

- A, tujestescie - zabrzmiat cichy gtos z boku. - Pro-
sze¢ nie wstawa¢, panno Roade Burton. Przysztam tylko
zaprosi¢ pania na mate nieformalne spotkanie, ktore urza-
dzam jutro wieczorem w domu mojego brata. Rozmawia-
Yam juz o tym z lady Ravensden i obiecata przyjsc¢.

- Pani jest bardzo uprzejma, lady Simmons. - Oli-
via usmiechneta si¢. - Je$li moja siostra przyjeta zapro-
szenie, to z radoscia przyjde.

- To bedzie nieduze spotkanie. Nawet nie ma po-
rownania z tym balem. Chciatabym zgromadzi¢ przy
stole wybranych znajomych, no, i grono przyjaciot,
z ktérymi zetknetam sie w Brighton. Cieszg si¢, ze bedg
mogta pogtebi¢ znajomo$¢ z pania i lady Ravensden.

Skineta glowa i odeszta. Olivia, odprowadzajac ja
wzrokiem, spostrzegta, ze teraz lady Simmons rozma-
wia z kapitanem Denningiem, ktérego zatrzymata
w drodze powrotnej do stolika.

- Ten krem jest podobno pyszny, z domieszka szam-
pana - oznajmit chwile pdzniej Jack, stawiajac przed
Olivia delikatna szklana czare. Przynidst tez dla nich po
kieliszku szampana. - Czy wybaczy mi pani, jesli po-
przestane na napitku? Zjadtem wczesniej i nie mam
apetytu.



- Chyba powinien pan jes¢ wiecej, zreszta dla wtas-
nego dobra - powiedziata Olivia i skosztowata kre-
mu. - Och, jakie smaczne!

- Bardzo mi przyjemnie. - Jack wygial wargi
w usmiechu. - Prosze mnie nie karci¢, panno Roade
Burton. Anne wta$nie to zrobita. Zapewniam, ze nie je-
stem juz taki chudy, jak przed kilkoma tygodniami.

Olivia mimo woli zatrzymata wzrok na szramie prze-
cinajacej mu skron.

- Czy pan odnidst niedawno rane, kapitanie Den-
ning?

- Pod Badajoz - odrzekt chtodno, a jego ton
ostrzegt, ze nie nalezy ciagnaé tego tematu.

Na szczescie Olivie wybawito z zaktopotania nadej-
$cie siostry.

Jack wstat.

- Lady Ravensden? Wskazali mi pania wczesniej
nasi wspdlni znajomi. Czy mogg przynie$¢ pani co$ do
jedzenia?

- A pan jest naturalnie kapitanem Denningiem. -
Beatrice ciepto si¢ do niego u$miechneta. - Lady Sim-
mons wspomniata mi o panu... poza tym, o ile wiem,
uratowat pan moja siostre przed ztym psem.

- To byt niefortunny incydent.

- Ale szybko i sprawnie zazegnany - powiedziata
Beatrice. - A co do pytania, kapitanie Denning, zjem
krem winny, jesli mozna skorzysta¢ z panskiej uprzej-
mosci.



Gdy kapitan odszedt, Beatrice popatrzyta na Olivie.

- Mnie si¢ on wcale nie wydaje dziwny, najdrozsza.
Naturalnie wida¢, ze byt chory, ale przy tym ma dys-
tyngowany wyglad, a jego manierom nic nie mozna za-
rzuci¢. Nie ulega watpliwosci, ze jest dzentelmenem
i dzielnym zotnierzem. Od lady Simmons wiem, ze
wspomniano go w oficjalnym raporcie. Moze nawet
przedstawiono go do jakiego$ odznaczenia albo do
awansu.

- Do awansu? Czy przypuszczasz, ze kapitan zamie-
rza po wyzdrowieniu wroéci¢ do putku?

- Lady Simmons nic o tym nie moéwita. Wydaje mi
si¢, ze kapitan zrobit juz az nadto dla ojczyzny.

Poniewaz mezczyzna, ktérego ta cieckawa rozmowa
dotyczyta, wtasnie wracat do stolika, siostry szybko
zmienity temat. Wkroétce miat sic odby¢ bal w Pawilo-
nie Krélewskim, jeszcze bardziej prestizowy niz ten, na
ktérym Beatrice i Olivia wtasnie goscity.

- Mam nadzieje, ze Harry zjedzie tutaj na bal regen-
ta - powiedziata Beatrice. - Napisze do niego i podkre-
§le, ze wyraznie sobie tego zycze. Chyba nie zajmuje
sie¢ nadal projektem papy?

- Jedli napiszesz, to na pewno przyjedzie - wyrazita
przekonanie Olivia. - Czy po kolacji pdjdziemy do
domu?

- Jedli sobie zyczysz - odrzekta Beatrice. - Ale oto
wraca kapitan Denning...



Nie wyszly jednak z balu zaraz po kolacji, poniewaz
kapitan Denning zaprosit Olivie do kontredansa. Potem
zainteresowali si¢ nia dwaj owdowiali dzentelmeni, ktd-
rych znata z Londynu. Byli od niej starsi i podobno
obaj szukali zony.

Najwyrazniej zauwazono zainteresowanie kapitana
Denninga jej osoba i to zachecito réwniez innych mez-
czyzn. Zapis Olivii nie byt wielki, ale na dziesig¢ tysig-
cy funtéw tez nosem kreci¢ nie nalezy i wygladato na
to, ze niektérzy panowie sa gotowi zgodzi¢ si¢ na taka
zone¢ mimo skandalu plamiacego jej imig.

Zatanczyta najpierw z jednym dzentelmenem, potem
z drugim, a gdy zeszta z parkietu, zauwazyta kapitana
Denninga zmierzajacego do drzwi. U$miechnat si¢ do
niej i skinat jej gltowa, a potem samotnie opuscit sale.
Lady Simmons i jej rodziny nie byto juz od kilku minut.
Dlatego w odpowiedzi na pytanie Beatrice, czy moga
juz wraca¢ do domu, Olivia bez wahania si¢ zgodzita.
O dziwo, po wyjéciu kapitana Denninga bal bardzo
stracit dla niej na atrakcyjnosci.

W powozie Beatrice zaczeta rozmowe.

- Nie trap sig, najdrozsza, nawet jesli dzisiaj nie
wszyscy byli dla ciebie uprzejmi - powiedzialta.
- Z czasem przebacza ci i znéw pogodza si¢ z twoja
obecno$cia w towarzystwie. Po przyjezdzie Harry'ego
na pewno bedzie ci tatwie;j.

- Jestem tego pewna - odparta Olivia i udémiechneta
si¢ do siostry. - Nie martw si¢ o mnie, Beatrice. Nie je-



stem nieszcze$liwa. Pierwszy wieczor zaczat sie dosé
niezrecznie, ale mimo wszystko potem bawitam si¢ do-
brze.

- Zdaje mi sig, ze przede wszystkim podobato ci si¢
walcowanie z kapitanem Denningiem. - Beatrice zerk-
ne¢ta na siostre z figlarna mina.

- On znakomicie tanczy - przyznata Olivia i wy-
buchneta $miechem. - Och, za dobrze mnie znasz! Ka-
pitan Denning jest niewatpliwie bardziej przyzwyczajo-
ny do pokazywania si¢ w towarzystwie, niz sadzitam po
naszym pierwszym spotkaniu. I owszem, lubi¢ go. Na-
wet bardzo.

Beatrice skingta gltowa, a w jej oczach pojawit sie
szelmowski btysk.

- Jest wnukiem earla Heggana. To bardzo stary ir-
landzki tytut. Natomiast jego ojcem jest wicehrabia
Stanhope. O ile wiem, jakie$ szes¢dziesiat lat temu ro-
dzina otrzymata réwniez angielski tytut w dowdd
wdziecznosci za stuzbe Koronie. Wprawdzie wicehra-
bia Stanhope nie nalezy do zacnych ludzi, ale kapitan
Denning nie chce go znaé. Dziadek kapitana ze strony
matki, sir Joshua Chambers, o wiele przyjemniejszy
cztowiek, pozostawit Denningowi olbrzymi majatek.

- Nie marnowata$ czasu!

Beatrice wesoto sie rozesmiata.

- Lady Simmons byta kopalnia informacji. Mam
wrazenie, ze ona bardzo lubi kapitana Denninga, ale tak
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po przyjacielsku, rozumiesz. Zreszta z lady Simmons
bardzo mito si¢ rozmawia.

Olivia przygryzta warge.

- Dano mi do zrozumienia, ze ci dwoje sa w znacz-
nie bardziej poufatych stosunkach...

- Prawdopodobnie byli przed wyjazdem kapitana do
Hiszpanii - zgodzita si¢ z nia Beatrice. - To si¢ zdarza,
Olivio, i nie nalezy do nikogo mie¢ o to pretensji. Zre-
szta tady Simmons podkredlata, ze kapitan podtrzymy-
wat ja na duchu, kiedy byta nieszczesliwa, i ze rodzinna
przyjazn trwa migdzy nimi od tat.

Olivia zastanawiata sie nad ta wiadomoscia w mil-
czeniu. Beatrice najwyrazniej byta zdania, ze zwiazek
lady Simmons i kapitana Denninga dobiegt konca.

Moze rzeczywiscie Robina tylko powtérzyta cos, co
ustyszata od kogo innego. Olivia postanowita, ze nie
pozwoli, by plotki wptywaty na jej sad o kapitanie albo
o lady Simmons. Tymczasem powdz zajechat przed
dom.

Rozbierajac sie do snu, Olivia dumata nad przy czynami
niezwyktej zyczliwosci przyjaciotki kapitana dla niezna-
jomej panny. Przeciez zatanczyta walca z kapitanem De-
nningiem wasnie dzieki fady Simmons. A potem dama
zadata sobie trud zaprzyjaznienia si¢ z Beatrice i przy oka-
zji udzielita jej wielu ciekawych informacji.

Po co? Gdyby Olivia nie poczuta instynktownej sym-
patii do lady Simmons, niewatpliwie podejrzewataby
jaka$ intryge. Ale nie mogta posadzaé nowej znajomej



o nieszlachetne motywy. Dlaczego wobec tego lady
Simmons starata si¢ ja zblizy¢ do kapitana?

Zadne racjonalne rozwiazanie nie przyszto Olivii do
gtowy, chociaz zdazyta w tym czasie zwolni¢ stuzaca,
przystana jej przez Beatrice do pomocy, wyszczotko-
waé wlosy i wspiaé¢ sic na wygodne Yoze z piernatem.
W koncu zdmuchneta swiece stojaca na nocnej szafce
i potozyta sie z usmiechem na twarzy. To byt mimo
wszystko bardzo przyjemny wieczor.

Zasnegta prawie natychmiast. Miata mite sny, w kto-
rych wazna role odgrywat pewien dzentelmen. Rano
jednak nic juz z nich nie pamigtata.



ROZDZIAY. CZWARTY

Nastepnego ranka Beatrice znowu nie mogta prze-
zwyciezy¢ senno$ci, lecz mimo to wstata, by pdjsé¢
z Olivia do miasta. Odwiedzity znana modystke i kupi-
ty sobie nowe czepki, a potem jeszcze rekawiczki i jed-
wabna chuste na prezent dla Nan.

Wréciwszy do domu na pdzne $niadanie, znalazty bi-
leciki kilku znajomych Beatrice i dwéch dam, o kté-
rych mtodych kuzynach moéwiono, ze szukaja zony ma-
jacej srodki utrzymania.

- Te bileciki niewatpliwie zostawiono tu z mysla
o tobie, Olivio - zauwazyta Beatrice. - O ile wiem, za-
den z tych kawalerow nie ma ztamanego pensa przy du-
szy. Zdaje sie, ze wiadomos$¢ o twojej nowej sytuacji
powoli si¢ rozchodzi.

- Zupetnie jakbym byta gotowa poslubi¢ fowce po-
sagow - powiedziata Olivia, marszczac czoto. - Te
dziesie¢ tysiecy funtédw chyba rzeczywiscie zwigksza
moja_ atrakcyjnos¢.

- Tego mozesz by¢ pewna. - Beatrice figlarnie
u$émiechneta si¢ do siostry. - Prawde méwiac, znam Kkil-



ku dzentelmendéw, ktérzy z przyjemno$cia poslubiliby
cie z nadzieja znacznie mniejszego zysku.

Olivia roze$miata si¢ i pokrecita glowa.

- Wiesz dobrze, ze wyjde za maz tylko wtedy, gdy
zakocham si¢ tak jak ty.

Beatrice usSmiechneta si¢ z satysfakcja, ale nie po-
wiedziata juz ani stowa na ten temat. Olivia przed sio-
stra nie umiata niczego ukry¢, bytoby jednak ghupio,
gdyby zaczeta wyolbrzymiaé znaczenie uprzejmego za-
chowania kapitana Denninga poprzedniego wieczoru.
Przeciez ani nie powiedziat, ani nawet nie dat jej do zro-
zumienia, ze mu si¢ spodobata. Natomiast jej uczucia
byty zupetnie inna sprawa.

No, nie! To $mieszne. Nie mozna si¢ zakochaé z dnia
na dzien! Kapitan Denning nie byt nawet przystojny...
w kazdym razie nie wedtug powszechnie przyjetych
kryteriow. Poznata jednak wiele wspdtczesnych wcie-
leth Adonisa i zaden z tych mezczyzn nie zrobit na niej
najmniejszego wrazenia. Poza tym nalezato sadzié¢, ze
kapitan bedzie wygladat coraz bardziej krzepko w mia-
r¢ powracania do zdrowia.

Ech, jakie to miato znaczenie? Zadnego. Nic przecie-
nie wskazywato na to, by kapitan Denning widziat
w niej kogos$ wiecej niz mita partnerke do tanca.

Tego popotudnia Beatrice i Olivia przyjety jeszcze
troje gosci: pana Reginalda Smythe'a, pana Johna Par-
tridge'a, do$¢ dystyngowanego cztowieka ze znacznym



majatkiem, i lady Rowland, ktéra miata mtodego kuzy-
na, bardzo przez nia lubianego. Wszyscy troje wypili
herbate, a lady Rowland zaprosita siostry na karty
w przysztym tygodniu.

- Nie oczekuje wielu 0sob - uprzedzita. - Bedzie mi
bardzo mito, je$li przyjdzie pani z siostra, lady Ravens-
den.

- Chyba bedziemy mogty przyj$s¢ - odrzekta Beat-
rice, zerkajac w stron¢ kominka, gdzie za rama eleganc-
kiego lustra tkwita coraz wigksza liczba zaproszen. -
Prawdopodobnie tymczasem dotaczy do nas lord Ra-
vensden. Jego przyjazd opdznity wazne sprawy.

- Ach, rozumiem - powiedziata lady Rowland. -
Tak przypuszczatam. Wprawdzie krazyly pogtoski, ze
powdd jest inny... ale niektérzy czasem plota niestwo-
rZone rzeczy.

- Wreszcie wyjasnito sie, dlaczego wczoraj tak réz-
nie ci¢ przyjmowano - zawotata Beatrice do siostry,
gdy goscie opuscili dom. - To doprawdy irytujace! Lu-
dzie najwidoczniej sadza, ze Harry'emu nie spodobat
si¢ nasz wspolny przyjazd do Brighton. Natychmiast do
niego napisze i...

Nie powiedziata juz niczego wigcej, bo przerwato
jej dzwonienie do drzwi. W sieni rozlegty si¢ glosy,
a na dzwick jednego z nich Beatrice zerwata si¢ rados-
nie z kanapy. Wyczekujaco spojrzata na drzwi i chwi-
le potem na progu pojawil si¢ jej maz w stroju pod-
réznym.



- A wiec jeste$ - zawotata. - Wtasnie miatam usiasé
i napisa¢ do ciebie, zeby$ pedzit do nas co kon wy-
skoczy.

- Co za niecierpliwo$¢, kochanie - powiedziat Har-
ry z btyskiem w oczach. - Czy mam rozumieé, ze za
mna, tesknisz?

- Harry, ty paskudniku! - Zona spojrzata na niego
z wyrzutem. - Na pewno wiesz, ze zawsze za toba te-
sknig, ale tym razem chodzito o Olivig. - Opowiedziata
o niemitym przyjeciu, jakie spotkato siostre poprzed-
niego dnia na balu. - Jak widzisz, gdyby nie kapitan
Denning, Olivia miataby bardzo nieudany wieczor.

Harry zmarszczyt czoto.

- Ludzie sa gtupi! Wybacz mi, prosze, Olivio. Po-
winienem byl o tym pomysleé¢. Rzecz jasna, natych-
miast wyjasni¢ to nieporozumienie.

- Wydaje mi sie, ze ludzie i tak stopniowo zmieniaja
front - zauwazyta Beatrice - ale z toba na pewno be-
dzie nam lepiej, najdrozszy.

USmiechnat si¢ do niej.

- My tez wydamy bal, Beatrice.

- Myélatam o kolacji...

- To bytoby zbyt blade - odpart. - Nie zaszkodzi
wywota¢ mate poruszenie, kochanie. Niech plotkarze
maja o czym méwié. Co o tym sadzisz?

- Jedli tak uwazasz... - Beatrice wydawata si¢ za-
dowolona z pomystu. - Dzi§ wieczorem jesteSmy za-
proszone na kolacje z lady Simmons i kapitanem Den-



ningiem. Na pewno i dla ciebie znajdzie si¢ miejsce
przy stole.

- Nie bedziemy sprawia¢ ktopotu lady Simmons,
Beatrice. Naturalnie ty i Olivia powinnys$cie tam pdjs¢,
to nie ulega watpliwosci. Tymczasem ja pokaze sie
w kilku innych miejscach i postaram si¢ potozy¢ kres
niepozadanym plotkom.

Do domu lorda Wilburtona, w ktéorym mieszkata la-
dy Simmons, byto niedaleko. Mimo to Harry obstawat
przy tym, by Beatrice i Olivia pojechaty jego powozem.

- Wole, zebyScie miaty wiasna stuzbeg, kochanie.
Tak bedzie lepiej. Zwtaszcza Zze nie moge wam towa-
rzyszy¢.

Beatrice nie protestowata przeciwko tym przejawom
troski, co byto do niej zupeinie niepodobne. Byta ospata
i miata poczucie, ze troche rozpieszczania moze jej do-
brze zrobit.

- Jedli nadal niedobrze si¢ czujesz rankami, powin-
na$ powiedzie¢ o tym Harry'emu - zwrdcita jej uwage
Olivia, gdy jechaty do lady Simmons. - To dla ciebie
nietypowe, Beatrice. Zwykle tryskasz energia.

- Rozleniwitam si¢ - odparta Beatrice, ale na wszel-
ki wypadek umkneta wzrokiem w bok. - Prosze, nic je-
szcze nie méw Harry'emu.

Olivia zadumata si¢, widzac lekki rumieniec siostry.
I nagle zrozumiata, jaka moze by¢ przyczyna poranne-
go zltego samopoczucia. Nie wspomniata jednak o tym



ani stowa. Jesli Beatrice byta przy nadziei, z pewnoscia
sama chciata najpierw powiedzie¢ o tym mezowi.

Olivia poczuta uktucie zazdrosci. Slubu siostrze nie
zazdroscita, po prostu cieszyta si¢ szczesSciem oblubien-
céw. Teraz jednak ogarncto ja uczucie, jakiego dotad
nie znata. Jak cudownie byloby poslubi¢ kochanego
mezczyzne i oczekiwaé narodzin jego dziecka!

Czyzby naprawdg kiedy$ wyobrazata sobie, ze moze
wie$¢ szczesliwe zycie jako stara panna? Teraz rozu-
miata juz, ze myslata tak, bo nie sadzita, by mogta ko-
gokolwiek pokochad.

Z kazda mijajaca godzina coraz jasniej zdawata sobie
jednak sprawe z tego, ze jej $wiat stanal na glowie,
a ona jest coraz giebiej i coraz namigtniej zakochana.
Caty dzien wyczekiwata na chwile ponownego zoba-
czenia kapitana Denninga. Alez jest niemadra!

W kazdym razie nie wolno jej byto zdradzi¢ si¢ z tym
uczuciem. Na my$l o tym az pality ja policzki. Bytoby
dla niej upokarzajace, gdyby kto$ odgadt, zjaka tatwo-
$cia pokochata mezczyzne, ktérego prawie nie znata.
Mimo to miata poczucie, ze wie o nim naprawde duzo.
Tego jedynego mezczyzne na $wiecie byta w stanie ko-
chaé, i to z catego serca.

Niestety, on tez nie mdgt odgadnagé, jak silne stato sie
jej uczucie. Powinna zachowywal sie wobec niego
przyjaznie i przychylnie odnosi¢ si¢ do wszelkich oka-
zywanych jej wzgledow, ale zainteresowana strona mu-
si by¢ on. Duma nie pozwalata jej zaleca¢ si¢ do kapi-
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tana Denninga. Nie, zachowa przynajmniej troche dys-
tansu.

Tymczasem stuga pomodgt im wysia§¢ z powozu.
Przy wejsciu powitata ich pani domu. Olivia u$miech-
neta sie i lekko dygneta, gdy przedstawiano ja lordowi
i lady Wilburton, a potem pannie Rose, damie do towa-
rzystwa lady Simmons.

- Mito zobaczy¢ panie znowu - powiedziata Anne
Simmons. - Prosze do salonu, poznaja panie moich
przyjaciot.

Olivia odprawita rytuat powitania z réznymi damami
i dzentelmenami, ale wzrokiem natychmiast odszukata
kapitana Denninga. Tego wieczoru miat jeszcze bardziej
dystyngowany wyglad, wtozyt bowiem surdut w butelko-
wym zielonym kolorze, ktéry pasowat do jego karnacji.
Jak mogta kiedykolwiek wziaé go za towczego?

Gdy ja zauwazyt, jego rysy nieco ztagodniaty. Przed-
tem wpatrywat sie w jaki§ oddalony punkt, jakby
W gruncie rzeczy nie nalezat do zgromadzonego tu to-
warzystwa.

- Dobry wieczor, panno Roade Burton - powitat ja,
podchodzac. - Ciesze si¢, ze znowu pania widze. Roz-
mawiatem wcze$niej z Anne. Podsungta mi mysl, ze po-
niewaz jest to pani pierwsza wizyta w Brighton, pewnie
chciataby pani zobaczy¢ rézne interesujace miejsca, na
przyktad jecha¢ na wzgérza Downs. Anne zapropono-
wata, ze urzadzimy tam piknik i zwiedzimy przy okazji
bardzo pickny kosciot, ktéry zawsze darzyta podziwem.



- To bardzo mito ze strony lady Simmons, ze wpad-
ta na taki pomyst. - Wtaénie taka wycieczka sprawitaby
Olivii najwiecej przyjemnos$ci i data okazje do lepszego
poznania nowych przyjaciot.

- Naturalnie powinniSmy pojecha¢ tam cata grupa,
no, i musi przysta¢ na to lady Ravensden.

- Jestem przekonana, ze tak bedzie - powiedziata
Olivia. - Dzi$ po potudniu przyjechat lord Ravensden.
Sadze, ze i on zechce nam towarzyszyc¢.

- Bytoby wspaniale. Lord Ravensden mogiby je-
cha¢ razem z zona, a ja wziatbym do swojej kariolki pa-
nia i Anne.

Olivia uémiechneta sic. Kapitan okazywat si¢ row-
nie troskliwy jak lady Simmons. Dlaczego? Czyzby
oboje postanowili stana¢ w jej obronie wbrew po-
wszechnie przyjetej opinii? A moze byt inny, glebiej
ukryty powdd?

- Kiedy pojedziemy?

- Na przyktad jutro w potudnie, jesli bedzie tadna
pogoda - powiedziata lady Simmons, ktéra wtasnie do
nich podeszta. - Ciesze si¢, ze spodobat si¢ pani mdj
pomyst, panno Roade Burton. Ten kosciot naprawde
warto obejrze¢, a wzgoérza Downs sa wspaniate.

Olivia skingta glowa.

- Miejmy nadzieje, ze pogoda si¢ utrzyma i bedzie
ciepto.

- Na pewno - stwierdzita lady Simmons. - Moja
dama do towarzystwa obserwuje wodorosty i twierdzi,



ze mamy pogodg zapewniona na dtuzej. Naturalnie Do-
ra tez si¢ z nami wybierze. Czy nie bedzie pani miata
nic przeciwko temu, panno Roade Burton, jesli Dora
pojedzie z pania? Nie moge jej odmowié takiej radosci.

- Naturalnie moze jecha¢ - odrzekta Olivia i po
chwili wahania dodata: - Bytabym bardzo szczesliwa,
gdyby zwracata si¢ pani do mnie po imieniu, przynaj-
mniej prywatnie. Mam nadzieje, ze nie musimy zbytnio
trzyma¢ si¢ sztywnych form.

- Och, nie, moja droga.

Olivia zaczerwienita si¢, poczuta bowiem na sobie
wzrok kapitana Denninga.

- Panno Olivio - odezwat si¢ - czy pani gra w bry-
dza lub wista? Anne jest doskonata partnerka do brydza,
ale osobiscie preferuje wista.

- Kapitan Denning jest wymagajacym partnerem -
ostrzegta ja pani domu. - Bardzo nie lubi nieprzemys$-
lanych posunieé, 0livio. Powinna pani na niego uwa-
zac.

- Anne, jeste$ nielojalna - zaprotestowat, ale
z usmiechem. - Lubic wygrywaé - wytlumaczyt sic
przed Olivia - ale rzadko grywam o wysokie stawki.
Dla mnie wazna jest nie stawka, lecz sama gra. Czy nie
jest pani tego samego zdania?

- O, tak - odpowiedziata, mimo woli patrzac mu
w oczy. - Walka umystéw to prawdziwa przyjemno$¢.
Nie dla zysku, ale wtasnie dla samej walki.

- Widze, ze jesteSmy ulepieni z jednej gliny - pod-



sumowat Jack Denning. - Chyba nie powinni$my by¢
partnerami, panno 0Olivio. Ciekawiej bedzie stana¢ do
rywalizacji. Dzi$ wieczorem Anne zagra ze mna, a pani
Z czwartym.

Olivia odwrocita wzrok. Czy dobrze jej si¢ wydawa-
Yo, ze kapitan trochg z nia flirtuje? A moze po prostu
stroi sobie z niej zarty? W kazdym razie nie byto juz
§ladu po jego ponurym nastroju z pierwszego spotka-
nia. Ciekawe dlaczego. Czy zjej powodu, czy byta inna
przyczyna?

Olivia szybko przywotata do porzadku chochlika za-
zdrosci, ktéry si¢ whasnie odezwat. Nie miata prawa do
zazdrosci, nawet jesli lady Simmons byta kochanka ka-
pitana. Najmniejszego prawa! Oboje zaofiarowali jej
przyjazin w czasie, gdy bardzo jej potrzebowata, i byta
im za to wdzigczna.

Jedli jej gtupie serce zbyt tatwo si¢ poddato, to sama
sobie jest winna. Nie pozwoli jednak, zeby zazdros$é
zburzyta spokdj jej umystu. Pozostanie wierna swoim
najgtebszym uczuciom.

- Z zainteresowaniem oczekuje¢ pojedynku, sir - oz-
najmita - ale ostrzegam, ze nietatwo ustgpuje.

- Wiasnie tak przypuszczatem, panno 0livio - po-
wiedziat Jack.

Reszta spotkania mingta bardzo przyjemnie. Olivia
nie pamigtata, kiedy ostatnio tak dobrze bawila si¢ w to-
warzystwie. Szczerze polubita lady Simmons, ktdra te-



go wieczoru wygladata niezwykle efektownie w sreb-
rzystej sukni. Jednak najwigcej emocji wywolaty taje-
mnicze spojrzenia, ktérymi kapitan Denning obrzucat
0livie, i wielkie wyzwanie, jakim byto dotrzymanie po-
la wytrawnemu graczowi.

Olivia miata za partnera lorda Wilburtona, zyczliwe-
g0, wesotego cztowieka, ktéry rowniez nie byl w tej
grze nowicjuszem. W Kkonicu osiagneli catkiem honoro-
wy wynik, bo wprawdzie w sumie przegrali, ale w pier-
wszych trzech rozdaniach okazywali si¢ za kazdym ra-
zem lepsi. Poniewaz za$ stawki byty minimalne, nikt nie
ponidst uszczerbku.

- Stowo daje, nie zastuzyliémy na porazke, panno
0livio - o$wiadczyt lord Wilburton, gdy zakonczyli gre
w karty i zajeli si¢ jedzeniem lekkiej kolacji. - Dobrze
si¢ pani spisata, moja droga. Mam wrazenie, ze ostatnie
rozdanie potozyliémy przeze mnie.

Olivia zapewnita go, Ze to nieprawda.

- Podejrzewam, ze kapitan Denning jest po prostu
dla nas zbyt doswiadczonym mistrzem - odparta ze
$miechem.

Wciaz si¢ usmiechata, gdy nieco pdzniej opuszczaty
z Beatrice ten go$ciny dom.

- Do zobaczenia jutro - rzekt Jack Denning. - Mam
nadziej¢, ze nie jest pani na mnie zta z powodu mojej
wygranej, panno 0livio.

- Jako$ si¢ pocieszg - zapewnita. - Nie zamierzam
ustapi¢, sir. Ktérego$ dnia wygram.



- To mozliwe. - Wydawat si¢ rozbawiony. - Z przy-
jemnoscia oczekuje wielu staré w przysztosci, panno
Olivio.

Spojrzata na niego uwaznie, ale nie data si¢ sprowo-
kowac¢ i nic nie odpowiedziata.

Gdyjuzjechaty do domu, Beatrice powiedziata:

- Zdaje mi si¢, ze jeste$S zadowolona z wieczoru,
Olivio.

- O, bardzo. Nieczesto towarzystwo sprawia tyle
przyjemnosci.

Poniewaz i pani domu, i jej rodzina oraz przyjaciele
byli nieco starsi od Olivii, dla Beatrice byto jasne, ze
zadowolenie siostry moze mie¢ tylko jedno zrédto.

- Kapitan Denning wydaje si¢ interesujacym mez-
czyzna - kontynuowata. - Czasem stwarza pozory czto-
wieka dos¢ surowego, ale jest bardzo opiekunczy. Bytoby
cudownie, gdyby... Och, przepraszam, zagalopowatam
sie. Przeciez dopiero co si¢ poznaliscie. Nie mozna zbyt
szybko zywi¢ zbyt wielkich nadziei, najdrozsza.

Olivia sptongta rumiencem. Beatrice dyskretnie
ostrzegata ja przed zbytnim angazowaniem si¢ w te¢ zna-
jomos¢. Wiedziata, ze siostra robi to z czystej troskli-
wosci, lecz nie byta w stanie ukry¢ przed nia swoich
uczud.

- Wiem, ze zachowuj¢ sie glupio - wyznata - ale
chyba juz si¢ zaangazowatam. Mam nadzieje, ze dzi$
wieczorem nie okazywatam tego zbyt jawnie.

- Z pewnoscia nie - odrzekta Beatrice i krzepiaco



sic do niej uSmiechneta. - Ja jedna mogtam zauwazyc¢,
ze jako$ si¢ zmienitas. Chociaz przyjetas wyzwanie ka-
pitana Denninga, wida¢ byto po tobie jedynie dobry na-
strdj . Wobec lorda Wilburtona zachowywata$ si¢ rownie
swobodnie.

- Byt dla mnie bardzo zyczliwy i w ogdle si¢ nie
zto$cit, ze przegraliSmy. Wydat mi si¢ bardzo mitym
cztowiekiem, podobnie jak jego Zzona.

- Jestem przekonana, ze nikt nie moze niczego za-
rzuci¢ twojemu zachowaniu.

Stowa Beatrice podniosty Olivie na duchu. Potozyta
sie do ¥ézka szczesliwa i z podnieceniem myslata o wy-
cieczce nastepnego dnia.

Na szcze$cie pogoda rzeczywiscie si¢ utrzymata
i gdy wyjezdzali, stonce przyjemnie grzato. Harry widzt
Beatrice i lady Simmons, a kapitan Denning 0livi¢
i pann¢ Rose.

- Ta wycieczka byta wspaniatym pomystem - zwrd-
cita si¢ panna Rose do Olivii. - Droga lady Simmons
jest dla mnie zawsze taka uprzejma i szczodra.

- Owszem, dla mnie tez - przyznata Olivia.

Panna Rose zmarszczyta czoto.

- Szkoda, ze tak jej sie zycie utozyto... pani wie,
Z mezem. Zle ja traktuje. Nawet bardzo Zle.

Poniewaz dama lady Simmons byta delikatna i po-
tulng istota, ktéra zwykle zachowywata swoje poglady
dla siebie, to stwierdzenie i zdecydowanie, z jakim zo-



stato wygtoszone, nie mogto nie zrobi¢ wrazenia na Oli-
vii. Naturalnie nie prébowata dowiedzie¢ si¢ od panny
Rose wiecej, bo matzenskie problemy lady Simmons
nie byty jej sprawa.

Porozmawia¢ z kapitanem Denningiem wtasciwie nie
miata kiedy, poniewaz wyjechawszy z miasta, skupit si¢
na powozeniu, dzieki czemu szybko posuwali si¢ naprzod.
Dopiero gdy dojechali w malownicze miejsce w potu-
dniowej czedci wzgdrz Downs, znalazta sie okazja.

- Czy nie gniewa si¢ pani na mnie?-spytat, podajac
wodze stajennemu, i zeskoczyt z kozta, zeby poméc da-
mom. - Obawiam si¢, ze wczoraj wieczorem nie bytem
zbyt uprzejmy.

- Alez nie - sprzeciwita si¢ Oli via. - Nie jestem ta-
ka znowu biedna myszka, zeby rozpamictywa¢ drobna
nauczke.

- Sadze, ze nikt nie prébowatby opisa¢ pani w ten
sposob - odpart Jack i popatrzyt na Olivie tak, ze spto-
ne¢ta rumiencem i odwrécita gtowe. Zdawato jej sig, ze
przenikaja wzrokiem i dowiaduje si¢ wszystkiego o jej
charakterze. Ciekawa byta, co moze si¢ kry¢ za takim
spojrzeniem. Czy to mozliwe, zeby zainteresowata go
W tym samym stopniu co on ja?

Olivia, Beatrice i lady Simmons poszty razem na
przechadzke w stoncu. Ze wzgdrz rozciagat sic malow-
niczy widok, a w oddali I$nito falujace morze.

Panna Rose na wtasne, bardzo stanowczo wyrazone
zyczenie zostata pomodc stuzbie w przygotowywaniu



pikniku. Na suchej trawie roztozono poduszki dla dam,
a panowie mieli do dyspozycji kocyki. Tace z jedze-
niem umieszczono na stojakach i otwarto wiklinowe
kosze, ktére ztozyty si¢ na catkiem wystawny bufet.

Konwersacja dotyczyta tematéw ogdlnych. Harry i ka-
pitan Denning prawie natychmiast znalezli wspdlny jezyk,
podobnie jak Beatrice z Anne Simmons. Raz po raz wszy-
scy wybuchali Smiechem, a Olivig, rozleniwiona stonecz-
nym cieptem, ogarngto beztroskie zadowolenie.

Starata si¢ nie skupia¢ na sobie uwagi, ale odpowia-
data kapitanowi Denningowi przyjaznie i ze swoboda.
Bardzo przy tym uwazata, by nie zdradzi¢ si¢ ze swoimi
uczuciami, wzig¢ta sobie bowiem do serca dyskretne
ostrzezenie Beatrice. Nie miato sensu oczekiwaé zbyt
wiele, ajednak w gtebi duszy byta przekonana, ze za-
kochata si¢ z wzajemno$cia. Czyz mogtaby go darzyé
tak gtebokim uczuciem, gdyby pozostawat na nie cat-
kiem obojetny?

- Ciekaw jestem, panno 0livio - zwrdcit si¢ do nigj
kapitan, gdy konwersacja na chwil¢ ustata - jaka jest
pani opinia o pawilonie.

- Jest wprost niezwykty - zaryzykowata.

Dom regenta byt kiedy$ przyjemna, cho¢ catkiem
przecigtna rezydencja, ale wtasciciel stopniowo prze-
ksztatcat ja w egzotyczny patac z koputami, wiezami
i iglicami, ktdre, prawde méwiac, wygladaty dos¢ eks-
centrycznie.

- Niezwykty? O, tak, z pewnoscia - przyznat Jack.



- Powsciagliwo$¢ w ocenie wystawia pani dobre $wia-
dectwo.

Olivia uSmiechneta sig, ale nie podjeta zaproszenia
do stownej szermierki. Zndéw rozpoczeta si¢ ogolna
konwersacja, a po skonczonym pikniku wszyscy poje-
chali do wsi Piddinghoe.

Domy z tupku i kreta droga przez wie$ byty malow-
nicze, ale lady Simmons sprowadzita tu gosci specjalnie
po to, zeby pokaza¢ im kosciot.

- Ma okragta normanska wiezg, w catym hrabstwie
Sussex sa zaledwie trzy takie - powiedziata Olivii, gdy
szty razem przez dziedziniec. Lato miato zapach §wiezo
skoszonej trawy i dzikich réz z zywoptotu. - Czy nie
wydaje si¢ pani urocza?

- Jest pigkna - zgodzita sie Olivia. - Dziekuje za
przywiezienie mnie tutaj. Bardzo si¢ ciesze z dzisiejszej
wycieczki.

Szty teraz brzegiem rzeki Ouse, nad ktoéra lezata
wie$. Lady Simmons zerkngta na Olivie z do$¢ zagad-
kowym wyrazem oczu.

- Czy naprawde, moja droga? Przedtem wydawata
mi si¢ pani troche markotna.

- Och, rozleniwito mnie stonce.

Lady Simmons skineta gtowa.

- Rzeczywiscie, dzisiaj jest bardzo ciepto. Chociaz
na wzgbérzach Downs zawsze wicje wietrzyk.

Olivia u$miechneta si¢, ale nie widziata potrzeby
rozwijania tematu. Harry i kapitan Denning czekali na



nie przy powozach. Wydawali si¢ pochtonigci powazna
rozmowa, na widok dam natychmiast ja jednak prze-
rwali.

- 0, jestescie - powiedziat Harry. - Denning juz
miat zamiar wyruszy¢ na poszukiwanie. Podejrzewali-
$my, ze kto§ mogt was zamknaé w krypcie.

- Nie zwiedzatySmy krypty, nawet jesli jaka$ tam jest
- odrzekta Beatrice, krecac gtowa. - Ciesze si¢ jednak, ze
kapitan Denning byt gotéw przyj$¢ nam z pomoca.

Harry przestat jej szelmowskie spojrzenie, udata jed-
nak, ze tego nie zauwazyta.

Jack Denning pomogt wsia$¢ obu swym pasazerkom
do kariolki. 0livii wydato si¢, ze znéw widzi u niego
ten sam posgpny wyraz twarzy, a sadzilta, ze juz nalezy
on do przesztosci. Co mogto go wywota¢? Moze po-
wazna rozmowa z Harrym?

- Czy podobat si¢ pani kosciét?

- Bardzo. Sadze, ze jest znacznie bardziej stylowy
niz pawilon.

- Widze, ze nie tylko jest pani pickna, lecz rowniez
umie pani rozpozna¢ pickno. - Usmiechnat si¢ do niej
i twarz natychmiast mu ztagodniata. - Chyba musimy
juz wracaé¢. Mam dzi§ wieczorem zobowiazania towa-
rzyskie.

Olivia skingta gtowa.

- Bardzo byt pan wspaniatomy$lny, ze zechcial nam
poswieci¢ tyle czasu.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie. Moze ktorego$
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ranka pozwoli pani zaprosi¢ si¢ na przejazdzke brze-
giem morza?

- Bardzo chetnie si¢ z panem wybiore, kapitanie
Denning.

Skinat gtowa i nad czyms si¢ zadumat.

- Za tydzien i jeden dzieh mamy bal u regenta.
Ufam, Ze pani si¢ tam wybiera.

- Owszem - przyznata, nieznacznie unoszac gtowe.
- Mysle o nim z wielka niecierpliwoscia.

Przez nastepne kilka dni Olivia widywata kapitana
Denninga niemal wszedzie. Prawie kazdego ranka brat
ja na przejazdzke, spotkali si¢ tez pie¢ razy wieczorem,
miedzy innymi na wieczorku u lady Rossiter, chociaz
tam kapitan Denning szybko znikt z innymi dzentelme-
nami w pokoju do gry w karty. W wigilig balu u regenta
zobaczyli si¢ znowu na kolacji u lady Carne.

- Musi mi pani obiecaé przynajmniej jednego wal-
ca, panno 0livio - powiedziat Jack. - Odmowe trakto-
watbym jak zniewage.

Olivia u$miechneta sic. Chociaz i tego wieczoru
przygotowano stoliki dla graczy w karty, nie mieli oka-
zji zagraé przeciwko sobie, poprzestali wigc na szer-
mierce stownej.

- Moze zyskam az tyle pani wzgledow, bym modgt
dosta¢ nawet dwa tance?

- Moze - odrzekta Olivia. - Na przyktad pierwsze-
go walca i taniec przed kolacja.



- Trzymam pania za stowo.

Nie mozna wini¢ Otivii za to, ze prowokujace, za-
gadkowe spojrzenia kapitana Denninga brata za dowdd
zainteresowania jej osoba. Wprawdzie starata sie¢ zacho-
wywac rozsadnie, ale byto jej trudno, musiata bowiem
stawi¢ czoto burzy uczué, jakiej nigdy przedtem nie do-
znata. Dlatego gdy w dniu balu u regenta spotkata rano
podczas spaceru Robing Perceval, byta bardzo zasko-
czona dziwna reakcja przyjaciotki na nazwisko kapitana
Denninga, ktére padto w rozmowie.

- Widze, ze cos$ wiesz, i to ci¢ trapi. Co takiego? -
zainteresowata si¢ Olivia.

Robina sptoneta rumienncem, bardzo zaktopotana.

- Wiem, ze go lubisz, Olivio... ale powinna$ chyba
zachowaé wobec niego ostrozno$¢. Ludzie... ludzie
dziwnie o nim médwia.

- Nie rozumiem. Co mowia?

- Styszatam, ze jest sktdcony i z dziadkiem, i z oj-
cem. - Robina zawahata si¢, po czym dodata: - Odmo-
wit odwiedzenia ojca na fozu $mierci. Przysiagt, ze nig-
dy sig¢ nie ozeni. On nie lubi kobiet i im nie ufa.

- To niemozliwe! - wykrzykneta Olivia, ktdrej zna-
jomos¢ z kapitanem wcale o tym nie $Swiadczyta. - Za-
wsze jest czarujacy i dla mnie, i dla wszystkich dam,
ktére spotyka.

- Wiem, ze z pozoru tak to wyglada - przyznata Ro-
bina. - Lady Exmouth styszata, ze odméwit wywiaza-
nia si¢ z obowiazku wobec rodziny Hegganéw. Lord



Heggan zazadat od niego, zeby si¢ ozenit i dat rodzinie
dziedzica... a on odméwit.

- I to wszystko? - Olivia roze$miata si¢, widzac
$miertelnie powazna ming przyjaciotki. - Moze on po
prostu nie chce ozeni¢ si¢ z takiego powodu.

Jej buntownicza natura wzigta niesubordynacje kapi-
tana wobec rodziny za znak tego, ze Denning, podobnie
jak ona, mégtby kogo$ poslubi¢ jedynie z mitosci. Po-
twierdzito to jej romantyczne idealy i jeszcze bardziej
utwierdzito ja w przeswiadczeniu, ze jest to jedyny
cztowiek, ktérego mogtaby pokochacd.

Bardzo niecierpliwie czekata na spotkanie z kapita-
nem tego wieczora i zupetnie nie wzig¢ta sobie do serca
ostrzezenia przyjaciotki. Wiedziata, ze na ostroznos$é
jest juz za pdzno. Pierwszy raz w zyciu zakochata sie
jak szalona i byta pewna, ze jej mezem moze by¢ tylko
Jack Denning, nikt inny.



ROZDZIAL PIATY

- Moze chcesz zamieni¢ stowo z 0Olivia, najdrozsza -
zwrocit sie do zony Harry Ravensden, odprawiwszy stu-
7aca, ktéra whasnie skonczyta ubiera¢ Beatrice na wieczor.
- Pozwdl, ze sam zapne ci kolic. - Czute pogtaskat ja
czubkami palcow po karku. - Och, pickna... wspaniata.
- Naturalnie miat na mysli zong, a nie naszyjnik ze szma-
ragdéw i brylantéw, ktéry wiasnie jej podarowat.

- Rozpieszczasz mnie, Harry. - Beatrice popatrzyta
na niego, a jemu wydato si¢, ze oczy ma piekniejsze niz
zwykle. - Naturalnie wiem, co masz na my$li. 0livia
jest zakochana, chociaz prébuje to ukry¢, udajac flirt.

- Mimo wszystko jej stabo$¢ do Denninga zostata
zauwazona - powiedziat Harry, marszczac czoto. -
Uwazam, ze powinna by¢ ostrozna. Ludzie uwielbiaja
plotkowaé. Po tym niefortunnym epizodzie w zesztym
roku Olivia musi by¢ poza wszelkimi podejrzeniami
i dotyczy jej to w wiekszym stopniu niz innych mto-
dych dam. Inaczej jej reputacja ucierpijeszcze bardzie;j.

- Och, co ty méwisz? - Beatrice natychmiast zanie-
pokoita si¢ o siostre. - Przeciez nie zrobita niczego zte-

go, Harry.



- Wecale nie chciatem zasugerowaé, ze jest inacze;j.
Rzecz jasna nie! Wina zawsze lezata bardziej po mojej
stronie, a nie Olivii. Chciatem tylko zwrécié ci uwage,
ze to sie¢ moze odbi¢ na Olivii, jesli Denning nie jest
postacia bez skazy.

- A mySlisz, ze nie jest? - Beatrice spojrzata na nie-
g0, teraz nie na zarty zaniepokojona.

- Styszatem, ze odméwit ozenku, kiedy zazadat tego
od niego lord Heggan. Z moich obserwacji wynika, ze
Olivia go pociaga, ale tymczasem Denning nie mysli
0 matzenstwie.

- Och, Harry! - wykrzykneta Beatrice. - Obys$ sie
mylit. Nie chciatabym, zeby Olivia cierpiata.

- Jatez nie - potwierdzit Harry. Podobnie jak zona
dobrze wiedziat, ze wiele Olivii zawdzieczaja. - Czy
chcesz, zebym porozmawiat z Denningiem na osobno-
$ci i namowit go do wycofania si¢, je$li nie ma powaz-
nych zamiaréw?

- Czy to go nie urazi?

- Jestem gotéw zaryzykowaé nieche¢ Denninga, je-
$li tylko miatoby to pomdc twojej siostrze, najdrozsza.
O wiele lepiej, zeby poczut si¢ urazony, niz gdyby Oli-
via miata si¢ w nim nieszczesliwie zakochad.

Beatrice skingta gltowa, ale nic na to nie powiedziata.
Bardzo si¢ obawiata, ze jesli chodzi o Olivig, jest juz za
pézno. Harry na pewno bedzie wiedziat, jak delikatnie
rozwiaza¢ t¢ kwesti¢, a by¢ moze wcale nie ma powodu
do zmartwien.



- Tak, chyba powiniene$ z nim porozmawia¢, Harry
- zgodzita sig. - Wyttumacz mu, ze ona juz miata jedno
przykre doswiadczenie i dlatego rodzina chce ja uchro-
ni¢ przed nastepna fala plotek.

Olivia, szczedliwie nieSwiadoma tego, ze siostra ze
szwagrem dyskutuja o jej losie, konczyta przygotowa-
nia do balu. Wtozyta wieczorowa suknie w jasnozditym
kolorze, z gtebokim dekoltem w ksztatcie litery V, zdo-
bionym z przodu jedwabnymi kwiatami, a z tytu fal-
bankami az po niewielki tren, ktéry wygladat bardzo
modnie i elegancko. Dtugie rekawiczki byty biate, po-
dobnie jak pantofelki, a wtosy poskrecane w pierscion-
ki przytrzymywata biata aksamitka.

Z innych ozddb witozyta tylko ztoty krzyzyk, bo bi-
zuterii miata bardzo mato. Jedynie pare swiecidetek od
Beatrice i pare sznuréw korali. Wszystkie klejnoty zo-
stawita w domu przybranych rodzicéw.

Ze zdziwieniem stwierdzita, ze od poczatku dnia na-
chodza ja mysli o lady Burton, W ostatnich miesiacach
starata si¢ wyrzuci¢ z pamigci kobiete, ktéra przez wicle
lat byta dla niej jak matka, ale czasem przykre wspo-
mnienia wracaty.

Lord Burton zawsze byt surowy, chociaz pod wzgle-
dem materialnym bez watpienia 0livig rozpieszczat. Mi-
mo to miata watpliwosci co do szczeroéci jego uczué. Wy-
dawato jej sig, ze jest raczej widziana jako cenna ozddbka,
zabawka, na ktéra lord Burton mégt sobie pozwoli¢ dzigki



swemu bogactwu. Gdy podrosta, stwierdzita ktorego$
dnia, ze nie bardzo podobaja jej si¢ jego spojrzenia. By-
ty takie, jakby widziat w niej kogo$ zupeinie innego niz
przysposobiona corke, ktérej wszystko wolno.

Podobnych watpliwosci co do uczué¢ lady Burton
Olivia nie zywita. Byta przekonana, ze przybrana matka
darzy ja mitoscia. Wprawdzie po opuszczeniu domu
lorda Burtona miata jej za zte, ze na to pozwolita, ale
Z miesiaca na miesiac nabierata przekonania, ze lady
Burton w zasadzie nie pozostawiono wyboru.

Moze Beatrice miata racje. Moze nalezato jednak
uczyni¢ krok ku pojednaniu z lady Burton?

- Czy jeste$§ gotowa, najdrozsza? - 0Olivie wyrwat
z zamyslenia glos siostry, ktéra weszta do sypialni. -
Och, jak §licznie wygladasz.

- Dzickuje - powiedziata Olivia z usSmiechem. -
A ty wygladasz wspaniale, Beatrice. Wprost promienie-
jesz.

- I czuje sig¢ wspaniale. - Beatrice dotkneta szmarag-
dowej kolii, lekko zaczerwieniona. - Harry dat mi dzi$
prezent. Kupil mi to na urodziny, ale tak bardzo ucieszyt
si¢ Z mojej nowiny...

Olivia skingta glowa i rado$nie ucatowata siostre
w policzek.

- Naleza ci si¢ gratulacje, Beatrice.

- A wiec domysélitas sie. - Rozesmiata sic. - Nie
chciatam niczego méwié, pdki nie nabiore pewnosci.
Przedtem tylko napomkne¢tam Harry'emu, ze moge by¢



przy nadziei, a on powiedzial, ze tez ma swoje podej-
rzenia w tej kwestii. Wkrotce wezwie doktora, ale i tak
jestem prawie pewna.

- Bardzo si¢ ciesze. Na pewno jeste$ szczeSliwa.

- Tak. Oboje jesteSmy. - Beatrice zawahata si¢. Nie
mogta si¢ zdoby¢ na to, by porozmawiaé z 0livia o ka-
pitanie Denningu. Badz co badz, Harry moégt by¢ w bie-
dzie, gdy twierdzit, ze kapitan nie mysli o matzenstwie.
- Chciatabym i ciebie zobaczy¢ taka szcze$liwa.

- Jestem o wiele szczeSliwsza, niz bytam - odparta
Olivia z uSmiechem. - Och, wiem, ze nie powinnam po-
zwala¢ sobie na nadzieje, ale to jest silniejsze ode mnie.
Dobrze wiem, ze nigdy nie wyjde za maz, jezeli nie... -
Sptoneta rumiericem. - Nie musze ci tego tftumaczy¢. Za-
kochatas si¢ przeciez w Harrym od pierwszego wejrzenia.

Beatrice usmiechneta si¢ i postanowita jednak ukry¢
niepokdj. Dobrze rozumiata, co teraz czuje Olivia. Sa-
ma musiata przebrnaé przez okres niepewnosci i wiel-
kich wahan, péki Harry wreszcie nie wyznat jej mitosci.

- Péjdziemy juz? - zaproponowata, wyciagajac reke
do 0livii. - Nie powinny$my straci¢ ani minuty. Jestem
pewna, ze na parkiecie bedzie okropny ttok, ale zamie-
rzam potanczy¢ dzi§ wieczorem, je$li uda mi si¢ utrzy-
maé Harry'ego z dala od stolikow do gry w karty do-
statecznie dtugo, bym miata partnera.

Bal byt imponujacy. Pawilon naturalnie zwracat
uwage juz sama fasada, ale wnetrze umeblowane w sty-



Iu chinskim wygladato zdaniem 0livii bardzo dziwnie,
chociaz wiele os6b wyrazato gtosne zachwyty. W gora-
cych i dusznych salach damy niemal bez wyjatku robity
uzytek z wachlarzy.

Wszyscy ubrali sie¢ w najlepsze kreacje i wtozyli naj-
cenniejsze klejnoty, ktére pobtyskiwaty w $wietle kan-
delabréw. Beatrice stusznie przewidziata wielki ttok.
W kazdej sali petno byto $miejacych sie i gawedzacych
ludzi, a kazdy z gosci zdawat si¢ zna¢ reszte. Olivie pra-
wie natychmiast po wejsciu na sale balowa obiegli chet-
ni do tanca, tak wigc nie miata okazji zwrdci¢ uwagi na
przepetnienie.

Harry dobrze wywiazat sie ze swojego zadania.
W O0livii dostrzezono dziedziczke, totez kilku mto-
dziencéw z dziurawymi kieszeniami uznato, ze warto
podjaé ryzyko odrzucenia zalotéw. Trudno byto wszak
przewidzie¢, czy panna Roade Burton nie zmieni zdania
po raz wtdry, a z pewnoscia stanowita catkiem dobra
parti¢. Kiedy za$ sam regent usmiechnat si¢ do niej i za-
szczycit ja kilkoma minutami uprzejmej rozmowy,
ugruntowato to jej sukces.

Karnet 0livii zapetnit sig¢ szybko, ale sama wpisata
otéwkiem w dwoch miejscach nazwisko kapitana Den-
ninga, a gdy ogtoszono pierwszego walca, kapitan do
niej podszedt.

- To mdj taniec, je$li si¢ nie myle, panno 0livio?

- Zobaczmy. - Udata, ze sprawdza w karnecie. -
Rzeczywiscie. Wyglada na to, ze ma pan racje.



Jack mocno ujat ja za rami¢ i zaprowadzit na parkiet.

- Pani jest trzpiotka, panno 0Olivio.

- Jak pan moze tak mowi¢, kapitanie Denning? -
Przestata mu figlarne spojrzenie.

- Trzymam si¢ prawdy - odpart i potozywszy jej re-
ke na talii, porwat ja w ttum wirujacych tancerzy.

Przy ich pierwszym spotkaniu Olivia przestraszyta
si¢ psa, wiec wydawata si¢ lekliwa. Przy drugim spra-
wiata dod¢ smutne wrazenie, ciagle bowiem podpierata
$ciane. Tego wieczoru zndéw byta panna Roade Burton,
ktéra zrobita furore w towarzystwie.

Instynktownie wyczuwata, ze kapitan Denning jest
troche¢ zdziwiony jej przeobrazeniem. W jego zachowa-
niu tego wieczoru zauwazyta dziwna rezerwe, niemal
chtdd. Moze posadzit ja o flirtowanie? Zerknawszy na
niego z niepokojem, stwierdzita, ze wydaje si¢ patrzyé
gdzie$ za jej plecy.

Czyzby czyms$ go zagniewata? Nie mogta jednak od-
gadna¢ zadnego powodu. Chyba ze kapitan Denning
byt po prostu zazdrosny.

Od tej mysli serce zabito jej szybciej. Och, gdyby na-
prawde tylko o to chodzito! Gdyby wreszcie si¢ ode-
zwat...

- Czy bedzie pan na balu u lady Ravensden w przy-
sztym tygodniu?

- Obawiam si¢, ze nie - odpart Jack. - Wezwano
mnie w waznej sprawie do domu. W niedziele wy-
jezdzam.
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A wigc juz za dwa dni! Olivi¢ ogarnat smutek. Tak
niewiele czasu jej zostato, a potem moze nawet juz nig-
dy go nie zobaczy¢.

- Bedzie nam pana brakowa¢ - powiedziata catkiem
szczerze. - Sadze, ze moja siostra chce zostaé w Brigh-
ton jeszcze przynajmniej tydzien dtuzej.

- Och, ma pani tutaj tylu znajomych, ze jeden mniej
nie bedzie czynit réznicy - zauwazyt Jack, ignorujac
smutne spojrzenie jej pigknych oczu. - Jestem pewien,
Ze przez tydzien pani o mnie zapomni.

- Na pewno nie, sir.

Taniec dobiegt konca. Olivia zauwazyta, jak kapitan
Denning marszczy czoto. Wyczuwata, ze co$ go trapi.
Niewatpliwie zaczat si¢ inaczej zachowywaé wobec
niej, duzo mniej swobodnie. Dlaczego? Co spowodo-
wato, ze nagle przestat okazywac jej przyjazn?

Chciata go o to spytaé, ale si¢ nie odwazyta. Tylko
przestata mu pickny usmiech, a oczy prowokujaco jej
zabtysty.

- Nie zapomni pan, ze mamy jeszcze zatanczyé
przed kolacja?

- Nie. - USmiechnat sie do niej, sktonit i wmieszat
sie w thum.

Olivia przez chwile $ledzita go wzrokiem, a jej zadu-
many wyraz twarzy zdradzal znacznie wigcej, nizby
chciata po sobie pokazaé. W koncu odwrdcita si¢ i po-
witata nastgpnego partnera.

Stojaca w drugim koncu sali lady Clements zauwa-



zyta wymowne spojrzenie 0livii i zwrdcita si¢ do swo-
jego kuzyna:

- Powiniene$ lepiej si¢ stara¢, zeby obudzi¢ zain-
teresowanie panny Roade Burton - powiedziata ostro.
- W przeciwnym razie stracisz szans¢ na jej majatek.
Dziesi¢¢ tysiccy to nie jest wiele, ale zawsze moze sie¢
przydad.

- A co mam zrobi¢? - spytat pan Reginald Smythe.
- Ona prawie nie zwraca na mnie uwagi, i to nie tylko
z powodu Denninga. Odkad wyszto najaw, ze nie jest
bez pensa przy duszy, ma znowu mnostwo adoratorow.

- Nie badz taki rozlazty - rzekta bez ogrédek lady
Clements, mierzac go niechetnym spojrzeniem. - Masz
prawie picé tysiecy dtugdéw, przy czym ani twoja mama,
ani ja nie zamierzamy tego splaci¢. Jedli nie wykazesz
troche pomystowo$ci, to skonczysz w wigzieniu dla
dtuznikéw.

Reginald Smythe ponuro skinat gtowa. Postapit bar-
dzo ghupio, ze grat o stawki, na ktére nie byto go staé,
bo przeciez wiedziat, ze nie ma co liczy¢ na pomoc ko-
gokolwiek z rodziny. Je$li nie uda mu si¢ znalez¢ spo-
sobu na zainteresowanie swoja, osoba jakiejs$ dziedzicz-
ki, najprawdopodobniej bedzie oznaczaé to dla niego
ruing. Co wtasciwie mdogt zrobi¢?

- Panna Roade Burton jest w krepujacej sytuacji. Po
ostatnich niefortunnych wydarzeniach z jej udziatem
ma mocno nadszarpnigta reputacje - stwierdzita jado-
wicie lady Clements. - Nie powinno przerasta¢ twoich



mozliwo$ci skompromitowanie tej panny. Zapro$ja do
ogrodu albo do jednego z prywatnych pokojéw. Ja tym-
czasem wdam si¢ w rozmowe z jej siostra, a jeszcze le-
piej z lordem Ravensdenem. JeSli przytapiemy ci¢ na
niestosownym zachowaniu, kaze ci postapi¢ tak, jak na-
kazuje honor, czyli ozeni¢ si¢ z ta panna.

Reginald popatrzyt na nia oszofomiony. Plan byt zu-
chwaty i zaskakujacy, zwlaszcza w ustach szacownej
ciotki.

- Wezme ja do jednego z pokojow przy sali balowej
- zdecydowat. - To znacznie bardziej intymne miejsce
niz ogrod, nie sadzisz?

Nieswiadoma spisku lady Clements i jej siostrzenca,
Olivia dalej tanczyta do utraty tchu. Chociaz czgsto wy-
patrywata kapitana Denninga, ani razu nie udato jej si¢
go wytowi¢ z ttumu. Zapewne ukryt si¢ w pokoju do
gry w karty, gdyz podobnie jak wielu innych dzentel-
mendw wolat spedzaé wieczor wtasnie w ten sposob.

Domyst ten byt jednak ze wszech miar btedny, Jack
poszedt bowiem do ogrodu wypali¢ cygaro i podumac.
Wczedniejsza rozmowa z Harrym Ravensdenem, zre-
szta niezbyt mitej natury, data mu duzo do myslenia.

Widzac upokorzenie panny Raade Burton na balu
u lady Clements, bez namystu przyszedt jej z odsiecza,
poniewaz nie znosit hipokryzji towarzystwa, a poza
tym panna zaimponowata mu dzielnoscia, gdyz z god-
noscia znosita to, co wokoét niej si¢ dziato. Potem za-
czeli rozmawiaé, troche si¢ poznali i wtedy nagle zro-



zumiat, ze ulegl czarowi jej filuternych spojrzen
i u$miechow.

Podejrzewat, ze Olivia jest duzo ciekawsza osoba,
niz gdyby sadzi¢ na podstawie jej manier. Moze wtasnie
to sktonito go do niezobowiazujacego flirtu, jak pojmo-
wal te znajomo$¢. Tak byto przez kilka nastepnych
dni... az do tego wieczoru. Jedli w eleganckim towa-
rzystwie oczekiwano od niego oswiadczyn, a panna
Roade Burton podzielata te oczekiwania, to wszystkich
czekato przykre rozczarowanie.

Owszem, byta urocza. Owszem, bawita go prowoku-
jacymi spojrzeniami... i owszem, pociagata go fizycz-
nie. Nawet obudzita w nim opiekunczos¢, ktérej nigdy
przedtem u siebie nie zauwazyt. To jednak nie znaczyto,
ze rozwazat uczynienie panny Roade Burton swoja zo-
na. Jack miat powody, by zrezygnowaé z malzenstwa,
zreszta w cato$ci nigdy ich nikomu nie wyjawit. Ze
swego najwickszego koszmaru nie zwierzyt sie nawet
Anne, ktéra kiedys$ byta jego kochanka, a ostatnio przy-
jaciotka.

Nie, bytby doprawdy gtupcem, gdyby myslat o Oli-
vii! Zabrneli w Slepa uliczke. Jesli nawet kiedy$ zasta-
nawiat si¢ nad czyms$ wiecej niz flirt, to po otrzymanym
ostrzezeniu musiat przemysle¢ to ponownie. Ravensden
dat mu jasno do zrozumienia, ze dobre imig Olivii be-
dzie chronit za wszelka cene.

To rozztoscito Jacka. Wielki Boze! Czyzby Ravens-
den wyobrazat sobie, ze on, Jack Denning, pragnie



kompromitacji tej panny? On!? Skrzywdzenie kobiety
w jakikolwiek sposdb byto tak sprzeczne z natura
Jacka, ze gdyby nie rozumiat dobrze, z jakiej pozycji
rozmawia z nim Ravensden, mogltby nawet wyzwaé go
na pojedynek za obraze.

Jesdli nie zamierzat uwies¢ Olivii ani si¢ z nia ozenic,
to jakie miat zamiary?

Zirytowany tymi rozmys$laniami spochmurniat. Nie
znosit, kiedy wtracano si¢ do jego spraw. Przeklety Ra-
vensden! Co go to obchodzi? W gruncie rzeczy jednak
nie mogt mie¢ do Ravensdena pretensji. Byto prawda,
ze poswigcat tej pannie szczegdlna uwage. Gdyby nadal
tak robit, bez watpienia zacze¢to by snu¢ domysty, ktore
mogtyby Olivii zaszkodzié. JeSli nie jej samej, to na
pewno opinii o niej. Uczué¢ samej 01livii tez nie byt pe-
wien. Czasem jej u$miech wydawat sie $wiadczyé
o czyms$ wigcej niz przyjazn, innym razem Jack uzna-
wat tylko, ze jest serdeczny.

Nie pozostawiono mu wyboru, musiat si¢ wycofaé.
Przeciez nie powinien poslubi¢ takiej panny. Miata za
wiele uroku, byta za dobra dla niego i za bardzo nie-
winna, by pozna¢ dreczace go demony.

Podjawszy decyzje, cisnat cygaro w krzaki. Honor
nakazywal mu przystapi¢ do dziatania natychmiast. Po-
stanowit znalez¢ 0livie, przeprosié ja i wyjs¢ z balu je-
szcze przed kolacja.

W tym samym czasie, gdy Jack bit si¢ z my$lami,
Olivia spogladata zafrasowana na rabek sukni. Byt roz-



darty, wtasnie przed chwila nastapit najej sukni¢ nie-
zdarny pan Reginald Smythe, ktéry podszedt, by zapro-
si¢ ja do tanca.

- Zniszczyta si¢ taka pigkna suknia - powiedziat ca-
ty czerwony i chyba juz czwarty raz zaczat ja przepra-
szaé. - Jak moge wynagrodzi¢ pani moja niezrecznos$¢?
Tak mi przykro.

- Prosze si¢ nie przejmowaé - powiedziata Olivia,
z trudem powstrzymujac zniecierpliwione westchnie-
nie. Jednak pan Smythe wygladat tak zatosnie, ze az za-
czera mu wspdtczué. - Zaraz znajde jakies odosobnione
miejsce i sfastryguje rozdarcie.

- Czy ma pani stosowne przybory w torebce? - spy-
tat, nagle pogodniejac. - Moze pani pomogg. Pokaze
pani odpowiedni pokdj tu obok.

Olivia zapewne zachowalaby wigcej rozsadku, gdy-
by pan Smythe nalezat do grona znanych uwodzicieli,
ktérzy w Londynie z zapamigtaniem ja przesladowali.
Ale pan Reginald Smythe byt tak wstydliwym i niepew-
nym siebie mtodziericem, ze czuta si¢ wjego obecnosci
catkowicie bezpieczna, u§miechem wyrazita wigc zgo-
d¢ na te propozycje.

- ChodZzmy niezwtocznie - powiedziata. - Nie mo-
ge tanczy¢, poki nie naprawie sukni.

Wyszta z sali balowej i skrecita do zacisznego saloni-
ku, podazajac za skruszonym panem Reginaldem Smy-
the'em. Zamknawszy drzwi, podszedt do stolika przy so-
fie i postawit na nim $wiecznik, zeby Olivia miata jasnie;j.
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— Niech pani usiadzie, a ja podtrzymam rabek sukni,
zeby mogta go pani odpowiednio zszy¢.

0livia zmarszczyta czoto. Nagle uswiadomita sobie, ze
to sam na sam mogtoby wydac si¢ dziwne komus, kto
przypadkiem wszediby do tego pokoju. Powinna byta na-
turalnie i$¢ na pigtro do garderoby dla pan, gdzie stuzaca
naprawitaby uszkodzenie. Chyba jednak nie miato to
wigkszego znaczenia. Przeciez reperacja zajmie tylko
chwile i zaraz bedzie mozna wrdci¢ na sale balowa.

Usiadta, a pan Smythe przyklakt u jej stop i ostroz-
nie podsunat jej rozerwany kawatek sukni. Olivia wy-
konata kilka ruchow igta i schowata przybory do szycia
do torebki.

- Po klopocie - powiedziata z ulga. - Dzigkuje pa-
nu, powinni$my wroci¢ na sale.

- Nie, jeszcze nie! - krzyknat pan Smythe. Olivig
zaskoczyt zdesperowany wyraz jego twarzy. Miody
cztowiek zerknat na drzwi, a potem chwycil ja za rece.
- Przyprowadzitem pania tutaj, zebySmy zostali tylko
we dwoje. Prosze mi wybaczy¢, panno 0livio, ale musi
pani wiedzie¢, ze ja kocham. Jestem gotowy na wszyst-
ko. Jedli mnie pani nie po$lubi, nie wiem, co zrobig.

- Niech pan si¢ uspokoi. - Olivia wstrzasnat widok
rozbieganych oczu wciaz kleczacego przed nia pana
Smythe'a. Zrozumiata, ze jednak nie powinna byta tu
z nim przyj$¢. - Bardzo mi schlebiaja panskie oswiadczy-
ny, ale nie mogg ich przyjaé¢. Nie odwzajemniam panskich
uczué. Musze prosi¢, zeby puscit pan moja reke i...
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Znowu skierowat sptoszone spojrzenie ku drzwiom,
a potem niespodziewanie rzucit si¢ naprzdd i catym cia-
Yem przygniott ja do sofy. Olivia poczuta na sobie wielki
cigzar. W ogdle nie mogta si¢ ruszy¢. Przejeta obrzy-
dzeniem, czuta, jak Smythe ugniata jej piersi i wyciska
jej na ustach odlizgty pocatunek. Zebrata sity, by spré-
bowaé go odepchnaé, ajednoczes$nie zdotata odchylié
glowe.

- Nie!... Niech mnie pan pu$ci! Natychmiast!

- Radze panu zastosowaé si¢ do prosby panny
Roade Burton!

Zimny, ztowieszczo brzmiacy gtos zaskoczyt uwo-
dziciela. Pan Smythe odskoczyt raptownie i ze zgroza
przekonat sie, ze do pokoju wszedt kapitan Denning.

- Ccco pan tu robi? - wybakat gtupio. - Miata przyjsé
moja ciotka z... - Urwat. - To znaczy... chciatem...

- Dobrze wiem, czego pan chciat - powiedziat Jack
groznym tonem. - Jest pan szubrawcem i ghupcem. Jak
pan $miat zachowa¢ si¢ w tak niegodny sposob? Prosze
natychmiast si¢ stad wynosi¢. Bo jesli nie, to zapomne,
ze jest pan tylko tgpawym gotowasem, i dam panu le-
kcje dobrego wychowania.

- Naturalnie... Prosze o wybaczenie.

Reginald Smythe dopadt drzwi jak sptoszony zajac.

Olivia usiadta sztywno wyprostowana. Policzki jej
ptongty. Co za upokorzenie!

- Bylam nieostrozna - bakneta. - Nie spodziewa-
tam si¢, ze on...



- Padta pani ofiara knowan bardzo gtupiego mto-
dzienca i jego ciotki intrygantki - wyttumaczyt Jack
i podszedt blizej. Olivia niepewnie wstata. - Nic nie
moze usprawiedliwi¢ takiego ich postepowania, ale po-
wiana pani wzia¢ sobie te lekcje do serca. M¢zczyznom
nie nalezy ufaé¢, 0livio. Nawet najlepsi sposrdd nich za-
chowuja sie czasem jak bestie.

Wstrzasneta nia jego ponura mina. Co znowu tak go
przygnebito? Przeciez nie nieudolna uwodzicielska pro-
ba, ktérej w pore zapobiegt.

- On naprawde¢ wydawat si¢ nieszkodliwy, ale natu-
ratnie powinnam by¢ bardziej przezorna. - Rumieniec

policzkach stat si¢ jeszcze bardziej intensywny.
- Nie sadzitam.

Jack zmarszczyt czoto, zobaczyt bowiem, ze jedwab-
ne réze zdobiace stanik sukni odpruty si¢ podczas szar-
paniny.

- Niech diabli wezma tego gtupca! - rzekt, ogarnig-
ty naglym przyptywem wsciektosci. - Powinienem byt
spra¢ go na kwasne jabtko. Nie zastuguje na nic innego!

- To bez znaczenia. Wszedt pan w pore, zeby... ze-
by... - Nie byta w stanie dokonczy¢ tego zdania,

- Pani suknia jest rozdarta. Czy ma pani szpilke?

- Sadze, ze tak. - Oiivia spojrzata na siebie. - Och,
zle wyglada to rozdarcie. Nie wiem, czy uda mi si¢ je
naprawic.

- Prosze pozwoli¢, pomoge. - Jack wzial od nigj
szpilke, a widzac, jak bardzo wstrzasnicta jest Olivia,



ostroznie dotknat jej policzka. - Prosze mi wybaczy¢,
Ze nie pojawitem si¢ wczesniej. Wracajac z ogrodu, wi-
dziatem, jak pani tu wchodzi z panem Smythe'em, ale
zawahatem si¢, bo sadzitem...

- Chyba nie sadzit pan, ze chcg zosta¢ sam na sam
z panem Smythe'em? - Olivia spojrzata na jego zaktopo-
tana ming. - On mi przydepnat sukni¢ i rozdart rabek,
a potem zaproponowat, ze pomoze to naprawi¢. Widze te-
raz, ze to byta zwyczajna intryga, bo chciat zosta¢ ze mna,
sam na sam, ale wtedy myslatam, Ze jest na co$ takiego
zbyt nieSmiaty. Mylitam si¢, ale chyba nie uwaza pan, ze
to ja sprowokowatam te sceng, ktora miata miejsce przed
chwila? Ze chciatam go zacheci¢ do takiego zachowania?

- Nie, naturalnie nie. - Jack wydawat si¢ nie do konca
przekonany. - Rzecz jasna, me¢zczyznom zdarza si¢ prze-
ceni¢ znaczenie powtdczystego spojrzenia. Zwtaszcza ta-
kim mYodzikom, ktérzy nie maja pojecia o manierach.

- Wecale z nim nie flirtowatam. Musi mi pan uwie-
rzy¢ - powiedziata zarliwie. - Nie zalezy mi na nikim
z wyjatkiem... - Urwata, zrozumiata bowiem, czego
omal nie powiedziata.

Jack zmarszczyt czoto. Spojrzat jej w oczy i zdawato
sie, ze czego$ w nich szuka, a potem catkiem nieswia-
domie pochylit gtowe i pocatowat Olivie w usta. Po-
czatkowo pocatunek byt czuty, ale natychmiastowa go-
raca odpowiedz 0livii bardzo Jacka o$mielita. Objat ja
i przytulit tak zaborczo, ze Olivia zapomniata o calym
$wiecie. Zaczeli catowaé sie namietnie, cho¢ zarazem



byto w tym tyle czutosci, ze Olivia nie odczuwata naj-
mniejszego skrepowania.

Zadne z nich nie zauwazyto otwierajacych sie drzwi.
Dopiero gdy rozlegt si¢ krzyk kobiety, odskoczyli od
siebie jak dwoje winowajcow. Odwrdcili si¢ i ujrzeli na
progu lady Clements, zaskoczona nie mniej niz oni. Za
jej plecami stat lord Ravensden, ktéry z marsem na czo-
le wydawat sie wyjatkowo surowy. Olivia nagte przy-
pomniata sobie o odprutych rézach przy staniku i
w ogole o zatosnym stanie swojej sukni. Wszystko
wskazywato na to, ze dojej zniszczenia doszto podczas
tej schadzki z kapitanem Denningiem. Co tez pomysla
o niej tady Clements i lord Ravensden?

Na twarzy Harry'ego malowat si¢ gniew, zaraz jed-
nak jego miejsce zajal u$miech, aczkolwiek wcale nie
byt on przyjazny tak jak zwykle.

- Wnosze, ze moge zyczyé ci szczescia, Denning -
powiedziat przez zeby. Nie ulegato watpliwosci, ze
odpowiedz nie po mys$li Ravensdena mogta skonczyé
sie rozlewem krwi.

Jack wahat si¢ tylko chwile, zanim sktonit gtowe. Nie
obawiat si¢ pojedynku z Ravensdenem, nie chciat jed-
nak jego bezsensownej $mierci. Zreszta odpowiedz wy-
data mu si¢ nagle banalnie prosta.

- Jestem witasnie w tej fortunnej sytuacji, lordzie
Ravensden. Jak pan pamigta, rozmawialiémy na ten te-
mat wczesniej. Z radoscia spiesze wiec zawiadomié, ze
Olivia przyjeta moje oswiadczyny.



Harry skinat gtowa i zwrdcit gtowe ku 0livii, ktéra
sprawiata wrazenie wstrzasnictej.

- Gratuluje panu, Denning. Dokonat pan madrego
wyboru. 0livio, moja droga, chciatbym, zeby$ byta
szczesliwa.

- Moze zechce pan oglosi¢ nasze zargczyny jeszcze
W ciagu tego wieczoru? - zaproponowat Jack. - Olivia
ma pewne ktopoty z suknia. Wrécimy na sale, gdy tylko
ja naprawi.

- Co$takiego! - zawotata tady Clements. Zupetnie nie
umiata ukry¢ swojej gtebokiej irytacji, ze to kapitan Den-
ning uwiodt 0livie, a nie jej siostrzeniec. Wiadomo$¢é
o zar¢czynach sprawita, ze na jej wychudzonej twarzy po-
jawit sie nieprzyjemny grymas. - Myslatam... ale wygla-
danato, ze bytam w bledzie. Bardzo przepraszam. - Wy-
szta z pokoju sztywno wyprostowana.

Harry zmarszczyt czoto i gto$no zamknal za nia
drzwi.

- Lady Clements nalegata, zebym z nia tutaj przy-
szedt - powiedziat. - Data mi do zrozumienia, ze Olivia
znalazta si¢ w ktopotliwym potozeniu, wigc czutem sie
w obowiazku ulec jej zyczeniu. Zapewne miatem zmu-
si¢ ci¢ do matzenstwa z jej siostrzencem, Olivio. Prze-
praszam, ze pozwolitem tak soba pokierowaé, ale liczy-
tem nato, ze uda mi si¢ powstrzymacé niepozadany roz-
woj wypadkéw. Skoro jednak lady Clements zastata
was w takiej sytuacji, obawiam si¢, ze teraz nie ma rady.
Co za galimatias!
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- Niewtasciwie ocenia pan sytuacje - o$wiadczyt
zdecydowanie Jack. - Panskie nadej$cie nie miato zad-
nego znaczenia, Ravensden. Olivia wtasnie przyjeta
moje oswiadczyny i niewatpliwie wkrétce sami zawia-
domilibySmy o tym pana i lady Ravensden.

- Czy tak, 0Olivio? - spytalt Harry. - Czy naprawdg
z wtasnej, nieprzymuszonej woli chcesz tego matzen-
stwa?

Dumnie uniosta gltowe.

- Kapitan Denning uratowat mnie przed uwodziciel-
skimi zakusami siostrzenca lady Clements. Bronitam si¢
przed panem Smythe'em i wtedy podarta mi si¢ suknia.
Kapitan Denning pomdgt mi doj$¢ do siebie po tym
przykrym wypadku. A potem okazalo sig, ze nasze
uczucia sa od nas silniejsze.

Harry rozpogodzit si¢.

- W takim razie nie pozostaje mi nic innego, jak zy-
czy¢ wam obojgu wszystkiego najlepszego i wiele szcze-
$cia w przysztosci. Ciesze si¢ i przepraszam, Ze pana nie-
wiasciwie ocenitem, Denning. Jedli mozna, pdjde teraz po-
szuka¢ Beatrice i przekaza¢ jej dobra nowing. Wiem, ze
bedzie bardzo zadowolona z waszych zargczyn.

Gdy wyszedt, w pokoju zapanowata cisza. W koncu
Olivia spojrzata Jackowi prosto w twarz. Oczy miata
podejrzanie wilgotne.

- Nie musi pan si¢ ze mna zeni¢ - powiedziata dziel-
nie. - Mozemy odczekaé pewien czas, a potem zerwaé
zareczyny.
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- Czy tego pani chce, Olivio?

Jeszcze przez chwile wpatrywata si¢ w Jacka, a po-
tem pokrecita gltowa.

- Nie, ale pan zostat postawiony w sytuacji bez wyj-
$cia. Daj¢ panu szanse wycofania sig, jesli nawet nie od
razu, to po pewnym czasie.

Jack ujat jej reke, odwrdcit i ucatowat otwarta dton.

- Nie chce sie wycofaé - powiedziat cicho. - Nie je-
stem tego wart, ale bede zaszczycony, jesli zgodzi sie
pani zosta¢ moja zona, panno Olivio.

- Jestem panu bardzo wdzigczna. Te o$wiadczyny
schlebiaja mi w najwyzszym stopniu. - Olivia dygneta.
- To dla mnie prawdziwe szczg$cie, ze mogg zostaé
panska Zona.

- A wiec wszystko ustaliliémy - podsumowat Jack.
- Czy chce pani wzia¢ $lub w Londynie, czy w swoim
rodzinnym majatku?

- Jeszcze... jeszcze o tym nie mySlatam. - Olivia
nagle si¢ zawstydzita. To wszystko stato si¢ tak nagle,
ze na dobra sprawe¢ nawet nie miata czasu zaczerpnaé
tchu. - Moze o szczegdtach porozmawiamy potem
Z moja, siostra?

- Naturalnie. Przyjde z wizyta jutro w potudnie. La-
dy Ravensden na pewno wie, jak najlepiej postapié -
przyznat Jack. - A teraz, jesli mozna, zepne pani suknie.

Olivia skin¢ta gtowa. Stata nieruchomo i bata si¢ na-
wet odetchnaé, gdy przypinat réze na miejsce. Poczuta
musniecie jego palcéw w zagtebieniu migdzy piersiami



i serce zabito jej mocniej. Ciekawa byta, czy Jack wie.
jak bardzo poruszyto ja to intymne dotkniecie, ale gdy
spojrzata mu w oczy, po plecach przebiegt jej dreszcz.
On byt taki powazny!

- Kapitanie Denning...

- Jack - poprawit ja i u$miechnat si¢ do niej. -
Niech si¢ pani nie obawia, Olivio. Nigdy pani nie
skrzywdzeg. Daje na to stowo. Zrobig wszystko, zeby pa-
ni byta szczedliwa, moja droga.

Olivia skingta gtowa. Jej suknia odzyskata przyzwoi-
ty wyglad. Przyjeta wigc rami¢ kapitana i razem wyszli
z pokoju, by wréci¢ do sali balowe;j.

- Jesli mi pozwolisz, chciatabym da¢ ci w prezencie
absolutnie wyjatkowe wesele - powiedziata Beatrice do
siostry. Siedziaty w sypialni Olivii, niedawno zegar wy-
bit druga. - MogtybySmy urzadzi¢ je w Camberwell,
a papa i Nan naturalnie by si¢ u nas zatrzymali. Dom
jest tak wielki, ze mozesz zaprosi¢ tylu swoich przyja-
cidt, ilu tylko sobie zyczysz.

- Jeste$ dla mnie taka dobra! - Olivia usciskata sios-
trg. - Dziekuje ci za te propozycje, ale nie chce wystaw-
nej uroczystosci. Wystarczy mi, ze bedzie rodzina i kil-
koro najblizszych przyjaciot.

- Kapitan Denning powinien porozmawiaé z papa -
ciagneta Beatrice, odwzajemniwszy serdeczny uscisk
siostry. - W kazdym razie napisze do niego i ty tez po-
winna$, Olivio. Kiedy papa wyrazi zgode na piSmie,



mozemy zaplanowa¢ Slub na... na kiedy? Za miesiac?
Czy moze to za szybko? Musisz mi powiedzieé, jakie
jest twoje zyczenie. Czy potrzebujesz wigcej czasu na
poznanie kapitana Denninga?

- Jesli o mnie chodzi, mogtabym go pos$lubi¢ nawet
zaraz! - o$wiadczyta Olivia. - Jack natomiast obiecat
przyj$¢ porozmawiaé o szczegdtach jutro w potudnie. -
Olivia spojrzata na zegar i dodata: - Ach, nie. Juz dzi-
siaj. Jedli zaraz nie potozymy si¢ do tézek, przespimy
jego wizyte.

Siostry wymienity usmiechy.

- Tak si¢ ciesze z twojego szczeScia, najdrozsza - po-
wiedziata Beatrice. - Dobranoc. Zycze ci mitych snéw.

Po odejéciu siostry Olivia potozyta sie do tdzka
i zdmuchneta §wiece. Zamkneta oczy i wtulita si¢ w po-
duszke, ale nie zasneta od razu.

Czy Jack by jej si¢ o$wiadczyt, gdyby nie zastano ich
w namietnym uscisku? Na pewno nie od razu, ale moze
ktéregos$ dnia...?

Olivia bytaby niebiansko szczesliwa, gdyby nie ta
wtasnie drobna watpliwo$¢é. Wiedziata przeciez, ze jej
reputacja ucierpiataby bardzo powaznie, gdyby Jack
wyraznie nie oswiadczyt, ze sa zargczeni. Lady Cle-
ments juz by si¢ o to postaratal

Chyba jednak Jack nie catowatby jej z takim zapa-
micgtaniem, gdyby nie podzielat jej uczué¢? Olivia rozu-
miata, ze dzentelmeni nie zawsze sa zakochani w da-
mach, z ktérymi oddaja si¢ pieszczotom. Wiedziata, ze



lord Burton ma kochanke, a lady Burton traktuje to jak
co$ normalnego. Ale co majedno do drugiego? Matzen-
stwo Burtonéw nie zostato zawarte z mitosci, a jednak
matzonkowie byli razem przez wiele lat, chociaz kazde
z nich miato swoje zycie.

Bardzo chciata, zeby Jack ozenit si¢ z nia z mitosci.
Prosita Boga, zeby wtasnie tak byto.

Wiedziata, ze Beatrice i Harry kochaja si¢ jak szale-
ni. Byta pewna, ze Harry juz nie ma kochanki. Beatrice
nie zgodzitaby si¢ na taka sytuacjg.

Pragnetaby, zeby jej matzenstwo byto takie jak sios-
try. Zeby mito$¢ miedzy nig a Jackiem wprost rzucata
si¢ W oczy.

W koncu uciszyta watpliwosci i wygodniej utozyta
sic w poscieli. To prawda, ze na Jacku wymuszono
oswiadczyny, ale po tym pocatunku i tak najprawdopo-
dobniej zrobitby to z wlasnej woli.

Olivia zasneta, uémiechajac si¢ do tej mysli.



ROZDZIAY. SZOSTY

- Przeciez wiesz, ze zycze ci szczedcia - powiedzia-
Ya Anne do Jacka nastgpnego ranka. Szli nadmorska
promenada i przystancli, by nacieszy¢é sic malowni-
czym widokiem. - Naturalnie smutno mi, ze nasz zwia-
zek si¢ konczy, ale i tak by do tego doszto. Jestem dzie-
sie¢ lat od ciebie starsza, mdj drogi, i wiedziatam, ze to
nie jest na state. - USmiechneta sie do niego. - Mam
nadzieje, ze pozostaniemy przyjaciétmi.

- Naturalnie. Wiesz, ze zawsze mozesz na mnie li-
czy¢, gdybys$ potrzebowata pomocy - powiedziat Jack.
- W ogéle gdybys kiedykolwiek znalazta sic¢ w trudnej
sytuacji, zrobig wszystko, co bedzie w mojej mocy, ze-
by ci poméc. Przykro mi, ze nie mogtem powiedzie¢ ci
o mojej decyzji przed ogloszeniem zargczyn wczoraj
wieczorem, ale to si¢ zdarzyto dos¢ nagle.

- Z tym czesto tak bywa - stwierdzita z uSmiechem.
- Prosze, nie przejmuj si¢ mna, Jack. Naprawdg si¢ te-
go spodziewatam. Olivia to urocza panna i z wygladu,
i z natury. Jakby dla ciebie stworzona.

- Ma w towarzystwie o wiele wyzsza pozycje - po-
wiedziat Jack i zmarszczyt czoto. - Nie wiem, czy je-



stem dla niej odpowiednim megzczyzna. Zastuzyta sobie
na kogo$ lepszego, ale skoro los nas potaczyt, to zrobi¢
wszystko, zeby byta szczesliwa.

Anne spojrzata na niego.

- Ta panna ma doprawdy wielkie szczescie. Dlacze-
go w siebie watpisz? Chyba nie z powodu tego, co stato
sic w Badajoz? Nie mogte$ zapobiec tej tragedii, Jack.
Co wigcej, nie ponosisz za nia winy. Nie odpowiadasz
za zamieszki wywotane przez twoich ludzi ani za to, co
zrobili.

- Byli pod moim dowddztwem - powiedziat z po-
sepna mina. - Nigdy nie zapomne tej strasznej chwili,
gdy spojrzatem jej w oczy. Krzyczata, btagata mnie, ze-
bym ja ratowatl... aja zawiodtem.

- Zawiodtes, bo kto$ ci¢ postrzelit - przypomniata
Anne z nuta ztosci. - Gdyby kula poszta w bok, zabi-
taby cie, a nie tylko rozorata ci skron. Nie ponosisz naj-
mniejszej winy za to, co si¢ stato, méj drogi.

- Chyba rzeczywiscie nie - przyznat. - Chociaz
gdybym wkroczyt szybciej, moze zdazytbym ja urato-
waé. No céz, chodzi nie tylko o to, Anne.

W odpowiedzi na jej spojrzenie pokrecit gtowa. Na-
wet przed Anne nie chciat si¢ zwierzy¢ z ciezaru, ktéry
nosit od wielu lat. Incydent w Badajoz ozywit tamto
wspomnienie jeszcze z dziecinstwa. Wtedy tez styszat
kobiece krzyki przerazenia. Historia si¢ powtdrzyta, ty-
le tylko, ze za pierwszym razem gwalcona i bita kobieta
byta jego matka, a gwalcit ja ojciec, nie horda krwio-



zerczych zotnierzy. Badajoz byto tylko impulsem, ktory
sprawil, ze tamte obrazy wydostaty si¢ z najciemniej-
szych zakamarkdw jego pamieci. Zndéw musiat bez kon-
ca przezywa¢ tamten dzien, gdy oczy, ktore btagaty bez-
radne dziecko o ratunek, nalezatly do jego uwielbianej
matki.

Pobiegt do jednego z lokajéw i poprosit go o pomoc,
ale ten go zbyt, $miejac sie, ze zimna suka ma, na co
zastuzyta. Jack nigdy nie zapomniat, jaka rozpacz wy-
wotato w nim poczucie absolutnej bezradnosci. Cho-
ciaz po tamtym dniu matka odwrdécita sie od niego, on
zawsze ja kochat.

Anne odezwata si¢ znowu. Jack z trudem oddalit
wspomnienia i skupit uwage na jej stowach.

- Nie powiniene$ watpi¢ w to, ze twoja zona bedzie
szczedliwa. - Anne wsparta si¢ na jego ramieniu i prze-
stata mu u$miech. - Jeste$ cieptym, dobrym cztowie-
kiem, Jack. Wiele razy bytam dzigki tobie szczeSliwa.
- Pocatowata go w policzek, rozumiata bowiem z jego
uczué wiecej, niz Jack jej kiedykolwiek wyjawit. - Nie
jeste$ swoim ojcem, Jack. Nie obciazaj siebie jego
grzechami.

- Widze, ze dobrze mnie rozumiesz.

W przyjaznym milczeniu Jack odprowadzit Anne do
domu jej brata. Zadne z nich nie byto $wiadome tego,
ze obserwuje ich kto$, kto ma w oczach zazdro$¢, a
w sercu jad.



- Czyli ustalone. - Beatrice uSmiechneta si¢ do sio-
stry i Jacka Denninga. - Wydamy bal w przysztym
tygodniu, zgodnie z planem, tylko ze teraz bedzie to
specjalny bal zargczynowy. Natomiast Slub odbedzie sie
w drugim tygodniu sierpnia, trzeba wiec rozesta¢ za-
proszenia.

- Czy wystarczy czasu na przygotowanie sukni dla
panny mtodej? - spytat Jack, przesytajac Olivii pytaja-
ce spojrzenie.

- Na pewno - odrzekta z oczami I$niacymi rado-
$cia. - Modniarka ma moje wymiary. Niezwlocznie do
niej napisze.

- Wobec tego niech tak bedzie.

- Czy naprawdg juz jutro musi pan wréci¢ do swojej
posiadtosci? - spytata, nie§wiadoma blagalnego wyrazu
swoich oczu.

- Niestety, rzeczywiscie mam do zatatwienia spra-
we, ktéra wymaga mojego wyjazdu z Brighton - odpart
Jack. - Wrdce na bal i mam nadzieje, ze wtedy bede
moégt przyja¢ goscing u pani siostry i spedzimy troche
czasu razem.

Olivia skingta gtowa. Wolataby, zeby Jack w ogdle
nie wyjezdzat z Brighton, ale do balu pozostawato za-
ledwie pie¢ dni, wiec liczyta na to, ze okres roztaki
szybko minie.

- Postaram si¢ by¢ cierpliwa - obiecata. - Natural-
nie nie wolno panu zaniedbywa¢ swoich spraw z moje-
go powodu.



- Gdy juz sie pobierzemy, bedziemy mieli mndstwo
czasu, zeby dobrze si¢ pozna¢ - powiedziat Jack. Poca-
Yowat ja w otwarta dton. - MoglibySmy odby¢ podréz
na kontynent, na przyktad do Wtoch. Chciataby pani?

- Do Wtoch? - 0Olivia spojrzata na niego zaskoczo-
na. - Czy naprawd¢ moglibySmy?

- Nie widze przeszkdd - rozeSmiat si¢ Jack. - A te-
raz, niestety, musze panie opusci¢. Mam jeszcze kilka
spraw do zatatwienia przed opuszczeniem Brighton.

- Czy zje pan z nami kolacje?

- Prosze mi wybaczy¢, ale nie moge. Muszg wywia-
zaé si¢ z wczesniejszej obietnicy.

0livig bardzo rozczarowata odmowa. Miata nadziej¢
na przynajmniej krétkie sam na sam z narzeczonym
przed jego wyjazdem, widocznie jednak nie byto jej to
dane. Musiata wiec znie$¢ zawdd i robi¢ dobra mine do
ztej gry. Odprowadziwszy Jacka do drzwi, podsungta
mu reke. W glebi serca tudzita sie nadzieja, ze obejmie
ja i pocatuje tak samo jak podczas balu, ale i tym razem
spotkato ja rozczarowanie. Jack cmoknat ja w reke, cza-
rujaco si¢ do niej uSmiechnat i znikt.

Westchneta. Miata szczedcie, poniewaz zargczyta sie
z cztowickiem, ktorego pokochata, ale instynktownie
oczekiwata jeszcze czego$ wiccej. Moze zarliwej dekla-
racji nieSmiertelnej mitosci? Na szczeScie w tej chwili
obudzito si¢ w niej poczucie humoru, usmiechneta sie
wiec do siebie. Przeciez Jack zachowywat sic jak wzor
dzentelmena. Jesli zas oczekiwata od niego czego inne-



g0, to znaczy, ze jest rozwiazta kobieta. Co6z jednak
mogta poradzi¢ na to, ze jej ciato reaguje na najlzejsze
dotkniecie Jacka?

Po powrocie zastata w salonie czekajaca na nia sios-
tre¢. Beatrice miata juz mnéstwo planéw w zwiazku ze
$lubem, totez Olivia szybko zapomniata o swoim roz-
czarowaniu, pochtonigta rozmowa o nowych kreacjach
i liscie gosci.

Tego wieczora nigdzie nie poszty, a poniewaz po
wspaniatym balu u regenta wickszo$¢ towarzystwa byta
w do$¢ ospatym nastroju, niewiele oséb wpadto z wi-
zyta. Wiasciwie dopiero nastepnego wieczoru Olivia za-
czeta zbieraé gratulacje i zyczenia od znajomych.

Byly z Beatrice na wieczorku u lady Rowlands.
Przez pierwsza jego cze$¢ Olivia $wietnie si¢ bawita:
stuchata koncertu picknych piesni i rozmawiata z przy-
jaciéotmi. O dziewiatej szta wtasnie, by odszukaé sios-
tre, zeby mogty wspdlnie zjes¢ kolacje, gdy ustyszata,
jak kto$ obok wymawia jej imi¢ i nazwisko.

- Naturalnie nie miat wyboru i musiat jej si¢ oswiad-
czyé - zabrzmiat zawistny glos. - Zreszta ona od po-
czatku miata na niego chrapke, podejrzewam wigc, ze
po prostu wpadt w jej sidta. Jednak zaraz nastgpnego
ranka Reginald widziat go z kochanka. Obejmowali sig.
W dodatku na promenadzie! Pytam, czy to jest przy-
zwoite zachowanie?!

- A czego bys si¢ spodziewata? O ile wiem, ten ro-
mans trwa juz od dawna. Denning ozenitby si¢ z nia
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wiele lat temu, gdyby byta wolna. Nie nalezy si¢ po nim
spodziewaé, ze...

Olivia zwalczyta pokus¢ odwrdcenia gtowy. Dobrze
wiedziata, ze jeden z gtosow nalezy do lady Clements,
nie chciata wigc sprawi¢ matronie satysfakcji. Z wyso-
ko podniesiona gltowa weszta do jadalni, rezygnujac
z podstuchiwania. Te stowa z pewnoscia celowo zosta-
ty wypowiedziane gto$no po to, zeby je ustyszata. Lady
Clements chciata wzbudzi¢ w niej niepokdj, moze na-
wet doprowadzi¢ do zerwania nastepnych zareczyn.

I tu lady Clements si¢ rozczaruje! W pierwszej chwili
Olivie ogarnat gniew. Miata ochot¢ powiedzie¢ tej starej
intrygantce wprost, co mysli o jej knowaniach. Natural-
nie jednak nie mogta tego zrobi¢, bo to doprowadzitoby
do niewyobrazalnego skandalu. O wiele lepiej byto za-
chowa¢ obojetno$¢, udajac, ze niczego si¢ nie styszato.

Ujawszy si¢ duma, Olivia przetrwata reszte wieczoru
z uSmiechem na ustach, ale w drodze powrotnej do do-
mu popadta w ponura zadume.

- Czy cos sie stato, najdrozsza? - spytata Beatrice,
gdy zostaly same w salonie. - Sprawiasz takie wraze-
nie, jakby$ bradzita myslami gdzie$ daleko.

- Nic si¢ nie stato. - USmiechneta sie. - Chyba po
prostu tesknie za Jackiem.

- Juz? - zasmiata si¢ Beatrice. - Moja biedna sio-
stra! Nie wiem, co si¢ z toba stanie, jesli nic mozesz
znie$¢ jednego dnia rozstania.

Olivia pokrecita gtowa. Nie miata ochoty na takie



zarty. Idac do sypialni, starata si¢ usunaé¢ z mysli przy-
kry incydent. Nie bedzie si¢ dreczy¢ ztodliwymi stowa-
mi innych. Lady Clements chciata si¢ zemscié¢ za to, ze
jej plany spetzty na niczym. Nie nalezy si¢ przejmowacé
jej plotkami.

Chociaz przez pewien czas przewracata si¢ z boku na
bok, wreszcie zasneta, a sny miata takie przyjemne, ze
zbudzita si¢ $wieza i jeszcze bardziej zdecydowana
przeciwstawi¢ si¢ plotkom i obmowom. Zareczyny
z lordem Ravensdenem zerwata przez zazdrosna panng,
ktdra wczedniej uwazata za swoja przyjacidotke, a cho-
ciaz wcale nie zatowata tamtej decyzji, stanowczo nie
zamierzata pozwoli¢ sobie na taka nierozwage drugi
raz. Gdyby miata powody przypuszczaé, ze plotka o ko-
chance jest prawdziwa, poprositaby Jacka o wyjasnie-
nie, ale na razie nie mogta zle mys$le¢ ani o nim, ani
o lady Simmons.

Jeszcze raz powiedziata sobie stanowczo, ze nie wol-
no, jej pochopnie ulega¢ emocjom z powodu plotek,
ktére moze ustysze¢ w najblizszych dniach. Gdy spot-
kata Anne Simmons na kolacji wydanej przez ich
wspdlna znajoma, powitata ja ciepto i przyjaznie tak jak
zawsze. Niech intryganci famia sobie gtowy!

W koncu przyszedt dzien zareczynowego balu. Od
samego rana prawie nieustannie dostarczano prezenty.
Postaniec przynidst réwniez wielki bukiet biatych réz
i prezent od Jacka. Otworzywszy puzderko obite aksa-



mitem, Olivia wydala okrzyk zachwytu. W $rodku lezat
piekny naszyjnik z brylantami i pertami.

- Jest doprawdy S§liczny - ocenita Beatrice, gdy Oli-
via jej go pokazata. - Wtasnie takiego potrzebowatas do
nowej sukni. Musisz w nim wystapi¢ dzi§ wieczorem,
najdrozsza.

- Tak zrobig. - Twarz Olivii promieniata. - Jack
prosit przeciez, zebym wtozyta ten naszyjnik specjalnie
dla niego.

Bilecik byt krétki, ale zawierat ucatowania. Olivig
ogarneto nagle wielkie podniecenie. Nie mogta si¢ do-
czekaé, kiedy Jack si¢ pojawi.

Przybyt na pét godziny przed ich wyjsciem do sal
redutowych, wynajetych przez lorda Ravensdena na ten
wieczér. Beatrice zatrzymata Harry'ego, zeby umozli-
wi¢ narzeczonym Kkrétkie sam na sam, a Olivia w tym
czasie witata Jacka w salonie.

- Cieszg si¢, ze pan wrdcit caty i zdrowy - po-
wiedziata z nieznacznym rumiencem na policzkach.
- Mam nadzieje, ze swoje sprawy zatatwil pan po-
myslnie.

- Mowita mi pani po imieniu, Olivio - przypomniat
jej z blyskiem w oku. Potem ujat ja za reke i przyjrzat
jej sie z uznaniem. Miata na sobie cytrynowa jedwabna
sukni¢ z podwyzszona talia i krétkimi rekawami zdo-
bionymi przymarszczeniami z wloskiej gazy i wian-
kiem biatych r6z wokét ramienia. Whosy przytrzymata
aksamitka z naszytymi rézami. Naturalnie wlozyta tez



naszyjnik od Jacka i kolczyki z brylantowymi kropla-
mi, prezent od Beatrice. - Moje zajecia byty bardzo nu-
zace. Rozmowy z prawnikami, kontrakty i podobne
kwestie, niestety konieczne, cho¢ wolatbym o nich za-
pomnie¢. Miatem jednak okazje zobaczy¢ si¢ z matka
i zawiadomi¢ ja o matzenskich planach. Matka przesyta
pani list i podarunek, jedno i drugie przekaze jutro.
W kazdym razie ma nadzieje, ze uda jej si¢ przyjechaé
na $lub, chociaz w tej chwili ze wzgledu na stan zdro-
wia w podrdéz wybraé si¢ nie moze.

Olivia skingta gltowa ze zrozumieniem.

- Moze lepiej, zebym to ja pojechata z wizyta do la-
dy Stanhope i oszczedzita jej ktopotu?

Jack zmarszczyt czoto.

- Mama obecnie nikogo nie przyjmuje. Jesli poczuje
si¢ lepiej, pozna ja pani na Slubie. Natomiast mdj dzia-
dek wspomniat, ze chciatby ztozy¢ wizyte w Camber-
well i poznaé pania jeszcze przed Slubem. Rzecz jasna
pod warunkiem, ze lady Ravensden bedzie gotowa go
przyjaé.

- Och, naturalnie - powiedziata Qlivia. - Jestem pew-
na, ze Beatrice bardzo si¢ ucieszy z wizyty hrabiego.

- Wobec tego niezwltocznie -do niego napisze. -
Mars na czole Jacka jeszcze sie poglebit. - Mdj ojciec
nie bedzie obecny. Jak pani wie, jest umierajacy, cho-
ciaz choroba postepuje powoli.

Olivia powstrzymata si¢ od uwag, a chwile potem su-
rowy grymas znikt z twarzy Jacka i jego miejsce zajat
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jeden z tajemniczych usmiechdéw, ktére wydawaty jej
si¢ tak intrygujace.

- Qjej, zaniedbuje moje obowiazki! A pani tak piek-
nie wyglada, Olivio. - Ujat ja za reke. - Prosze mi po-
zwolié...

Z mocno bijacym sercem przygladata si¢, jak wsuwa
jej na palec zargczynowy pierscionek w ksztatcie kwia-
tu z brylancikéw, mieniacych si¢ ogni$cie w blasku
$wiec.

- Jaki Sliczny - powiedziata, zerkajac niesSmiato na
Jacka. Dotkneta naszyjnika. - Bardzo dzigkuje rowniez
za prezent, ktory przynidst wczesniej postaniec. Pan
mnie rozpieszcza.

- Zastuguje pani na to - odrzekt i twarz mu jeszcze
bardziej pojasniata. - Olivio, chce...

Nie zdazyt jednak wyrazi¢ zadnego zyczenia, ponie-
waz drzwi si¢ otworzyty i do pokoju weszta Beatrice,
a za nia Harry.

- Przepraszam, ze tak szybko - powiedziata - ale
obawiam si¢, ze musimy juz jechad, jesli chcemy by¢
na miejscu przed go$émi.

- JesteSmy gotowi - odpart Jack, sktaniajac gtowe
przed lordem Ravensdenem. - Mamy sprawy do omo-
wienia, milordzie, ale my$le, ze moga poczekaé do ju-
tra. Sadze, ze moi adwokaci przygotowali kontrakt, ktd-
ry pana usatysfakcjonuje.

- Jestem tego pewien - odrzekt przyjaznie Harry. -
Nie nudzmy dam. Stusznie pan powiedziat, ze takie



sprawy mozemy zatatwi¢ jutro. A teraz naprawdg mu-
simy ruszaé, jesli nie chcemy si¢ spdznié.

Miat to by¢ najszcze$liwszy wieczor w zyciu 0livii.
Poniewaz wszyscy juz wiedzieli, ze jest to bal zareczy-
nowy, przyjaciele i znajomi zeszli si¢ bardzo podnie-
ceni i nieustannie sktadali jej gratulacje. Wielu przy-
niosto drobne upominki, co jeszcze dodawato atrak-
cyjnosci wydarzeniu. Jednak to zachowanie Jacka spra-
wito, ze promienny usmiech nie schodzit z twarzy
0Tlivii.

Byt wyjatkowo troskliwy i czuty, traktowat ja nie tyl-
ko jak dzentelmen, lecz réwniez jak zakochany mez-
czyzna. Przetanczyli razem wicksza czg$¢ wieczoru,
chociaz niektérzy przyjaciele Olivii chcieli skras¢ dla
siebie przynajmniej jeden taniec, a dwéch z nich
os$wiadczyto, ze maja ztamane serca. Sprawiato jej to
wszystko wiele przyjemno$ci, ale najbardziej cieszyta
sig, widzac, z jaka dumga Jack przyjmuje zyczenia od
gosci.

- Masz szcze$cie - powiedziata jej jedna ze znajo-
mych panien. - Wida¢, ze kapitan Denning mysli tylko
o tobie.

Olivia skingta gtowa, ale rado$¢ dostownie ja rozpie-
rata. Zachwycona nie mogta nie spojrzeé¢ triumfalnie
w strong lady Clements. Teraz z pewnoscia ta matrona
juz sobie nie wyobraza, ze Jack ma kochanke!

Lady Simmons nie byta obecna. Wraz z rodzina bra-



ta wyjechata z Brighton poprzedniego dnia, przystata
jednak uprzejmy list i pickna srebrna czare w podarun-
ku. ,,Mam nadzieje¢ przyjecha¢ na $lub - napisata - ale
wiele zalezy od mojego samopoczucia, poniewaz nie
wiem, czy sprostam trudom podrozy".

Kwasna mina lady Clements powiedziata 0livii, ze
dama wciaz czuje si¢ zirytowana porazka siostrzenca.
Mniejsza o to. Sa ludzie zawsze gotowi rozsiewaé ztos-
liwe plotki, Olivia postanowita jednak na to nie zwa-
za¢. Nie mogta pozwoli¢, by cokolwick zaktdcito jej
szczescie.

- Zdaje si¢, ze moja kolej w tancu. - Jack porwat ja
na parkiet do walca poprzedzajacego kolacje. Wyczut
u narzeczonej zatroskanie, ale nie wiedziat, ze spowo-
dowat je widok lady Clements, i spytat: - Czy cos$ sie
stato?

- Och, nie, zupetnie nic. - Jej u$miech rozwiat
wszelkie watpliwosci. - Jestem szcze$liwa.

- Wobec tego nie bede wigcej wypytywal - obiecat
Jack. - Chciatbym, moja kochana, zeby$ zawsze byta
taka szcze$liwa jak dzi§ wieczorem. Nigdy nie zrobig
niczego takiego, co by ci¢ zasmucito.

- Jestem tego catkowicie pewna - odrzekta Olivia.
- Dlaczego miatby pan co$ takiego zrobié?

- Celowo bym tego nie zrobit - odpart z dos¢ dziw-
na mina. - Gdyby jednak mi si¢ zdarzyto, to czy moge
liczy¢ na wybaczenie? Bardzo o to prosze.

- Naturalnie - odpowiedziata do$¢ zdziwiona tymi



stowami. - Skoro si¢ kochamy, to chyba nie groza nam
powazne niesnaski. Jak pan sadzi?

- Ma pani racje - przyznat i zndw na jego twarzy
zago$cit usmiech. - Tylko gtupiec nie mdgtby pani po-
kocha¢, Olivio. Ma pani pickne i ciato, i dusze, a to bar-
dzo rzadkie.

Ten komplement ostatecznie rozwiat jej watpliwosci.
Jack musiat naprawde bardzo ja kochaé, zeby cos takie-
go powiedzieé, a skoro tak, to nic innego nie miato zna-
czenia. Zaczynata jednak podejrzewad, ze jest coS, co
Jacka gnebi i sprawia, ze czasami zmienia uroczego, ro-
mantycznego mezczyzng W posepnego, obcego czto-
wieka. Na razie nie wiedziata, co to takiego; miatajed-
nak nadzieje, ze po $lubie Jack zdecyduje si¢ na zwie-
rzenia.

- Niedawno nazwat mnie pan trzpiotka - przypo-
mniata mu. - Czy to mozliwe, ze zmienit pan zdanie?

- Nie zmienitem. Jeste$ naprawde szelma pierwszej
wody, moja kochana. Jednak poskromig¢ cig, gdy tylko
wezmiemy S$lub.

Jego oczy zdawaty si¢ obiecywad tak wiele, ze Olivii
zabrakto tchu. Pomyslata, ze trudno jej bedzie doczekaé
si¢ poslubnej nocy, gdy bedzie naprawde naleze¢ do
Jacka.

Wyraz jego twarzy jednak szybko si¢ zmienit. Znow
wirowata na parkiecie z pogodnym, lecz tajemniczym
cztowiekiem, ale wspomnienie tamtej chwili wyraznie
zapisata w pamieci. Jesli Jack potrafit mierzy¢ ja takim



spojrzeniem, to nie musiata obawiaé si¢, ze kiedys
wezmie sobie kochanke.

Spedzili w Brighton jeszcze dwa dni, a potem wyje-
chali do Camberwell, ale Jack spedzat z Olivia tyle cza-
su, ze ledwie zdotata pozegnaé si¢ z przyjaciéimi.
W powrotnej drodze zatrzymali si¢ u lorda i lady Daw-
lishow, ktérzy przyjeli 0livig i jej narzeczonego z wiel-
ka zyczliwoscia.

- Naturalnie przyjedziemy na $§lub - zapewnita go-
raco Merry Dawlish. - Nie opuscitabym go za nic.
Zreszta kazdy pretekst jest dobry, by poby¢ z Harrym
i Beatrice.

W Camberwell Olivia zastala ojca pochtonigtego
idea nowego systemu ogrzewania dla domu. Jacka po-
witat bardzo przyjaznie, natychmiast wyrazit zgode na
matzenstwo i obiecat wréci¢ do Abbot Giles dostatecz-
nie wczesnie, zeby przywiez¢ ciotke Nan na $lub.

- Ona na pewno zgodzi si¢ ze mna, ze to jest dla
ciebie najlepsza droga - powiedziat pan Roade. - Wy-
starczy spojrze¢ na Beatrice. Gdyby twoja siostra byta
mezczyzna, moze zostataby naukowcem, wyrdznitaby
si¢ w tej czy innej dziedzinie wiedzy, ale jako zona Ra-
vensdena jest bardzo szczesliwa i sadze, ze ty tez be-
dziesz podobnie myslata o matzenstwie.

Olivia usmiechneta si¢ i cmokneta ojca w policzek.
Z kazdym dniem nabierata coraz wigkszej pewnosci, ze
miata wielkie szczedcie w wyborze meza. Gdy troche



lepiej si¢ poznaja i oswoja ze soba, na pewno znajda
wiele wspolnych zainteresowan, Juz teraz wiedziata, ze
Jack, na przyktad, lubi poezje.

- Wiersze nieraz podnosity mnie na duchu w Hisz-
panii - wyznat jej kiedy$, gdy czytata mu na gtos strofy
z jednego ze swych ulubionych tomikéw. - Piekno
stéw poety czasem moze pomdc zranionej duszy.

Moéwiac to, miat tyle smutku w oczach! Olivia chcia-
ta pogtaskaé¢ go po policzku, sprobowaé go pocieszy¢,
ale co$ ja powstrzymato. Bez wzgledu na to, czym gne-
bit si¢ Jack, musiata cierpliwie poczekaé, az sam posta-
nowi jej sie zwierzy¢. Nie mogta niczego przyspieszac.

Jeszcze nie znali si¢ dobrze, przeciez ich znajomo$é
trwata zaledwie kilka tygodni, chociaz Olivii czasem
wydawalo si¢, ze to juz cate zycie. Zreszta pod pewny-
mi wzgledami Jack istotnie byt dla niej otwarta ksiega.
Wiedziata, kiedy co$ go bawi, i czgsto wymieniali wte-
dy porozumiewawcze spojrzenia. Lubit si¢ z nia prze-
komarzaé, cho¢ nie tak jak Harry z Beatrice. Jack miat
wiecej delikatnosci, bardziej liczyt si¢ z jej uczuciami.
W ogéle byt bardzo wrazliwym i troskliwym mezczyz-
na. Olivia utwierdzata si¢ w przekonaniu, ze w prze-
szto$ci musiata go spotka¢ duza krzywda. Czuta, ze jest
jej bardzo bliski, a jednak bywato, ze zamykat si¢ w so-
bie i nie sposdb byto odgadnaé jego mysli. Wtedy nie
umiata do niego dotrzed.

Dwa dni po ich powrocie z hrabstwa Cambridge
przyjechat z wizyta lord Heggan. Olivii wydat sig po-



czatkowo dos$¢ przerazajacy, ale odnosit si¢ do niej
uprzejmie, a nawet zyczliwie i powiedziat, ze bardzo
si¢ cieszy z takiej zony dla wnuka.

- Juz zaczynatem si¢ obawia¢, ze nigdy nikogo nie
poslubi - rzekt, zerkajac na Jacka. - Jestem wdzieczny,
mtoda damo, Zze pokazata mu pani, co jest dla niego naj-
lepsze.

Olivia wyczuwata, ze earl chcialby jej powiedzie¢
co$ wiecej, ale przeszkadza mu obecno$¢ wnuka. Chet-
nie porozmawiataby z nim sam na sam, poniewaz jed-
nak przyjechat na krétko, ani razu nie nadarzyta si¢ oka-
zZja.

- Nie jestem pewien, czy bede mdgt uczestniczyé
w uroczystosdci $lubnej - zastrzegt przed wyjazdem. -
Musi pani wiedzie¢, moja droga, ze zyczeg jej wszystkie-
g0 najlepszego. Denningowi si¢ udato, ze wybrat sobie
taka panne. Chciatbym, zeby$cie razem znalezli praw-
dziwe szczelcie.

I znéw Olivia miata odczucie, ze Heggan nie powie-
dziat wszystkiego. Ale moze tylko jej si¢ zdawato?
W kazdym razie nie umiata oprze¢ si¢ wrazeniu, ze
przez caty czas pobytu dziadka Jack pilnuje, by nie zo-
stata z earlem sam na sam.

Po wyjezdzie lorda znowu zajeto ja zycie towarzy-
skie organizowane specjalnie dla niej przez Beatrice.
Przez caty czas docieraty do niej prezenty i zyczenia,
chociaz jak dotad nie dostata odpowiedzi na zaprosze-
nie wystane do lady Burton ani, co byto dziwne, do Ro-



biny. Wprawdzie podejrzewala, ze jej przybrana matka
nie wybiera si¢ na Slub, lecz nie mogta zrozumie¢, dla-
czego tak dawno nie otrzymata wiadomosci od przyja-
ciétki. Naturalnie byta zbyt zajeta, by sie tym naprawde
martwi¢, cho¢ od czasu do czasu opadaty ja watpliwo-
Sci. Jednak nie zamierzata przejmowac si¢ drobiazgami,
bo przeciez wkrétce miato sie urzeczywistnic jej najgo-
retsze pragnienie.

W miare zblizania si¢ terminu $lubu Jack okazywat
jej coraz wiecej zainteresowania. Ich pocatunki stawaty
sie bardziej namietne, podobne do tego z balu u regenta.
Mimo to nigdy nie domagat si¢ bardziej intymnych pie-
szczot. Olivia wiedziata, ze nie odmoéwitaby, ale zawsze
gdy ogarniata ja niewystowiona stabo$¢ i pragnienie
przekroczenia granicy, Jack wycofywal si¢ i kwitowal
to uSmiechem.

- Mamy mnodstwo czasu - szepnal jej kiedy$ do
ucha, gdy wydata jek rozczarowania. - Tylko ja moge
cie piesci¢, Olivio, i nie zawiode¢ twojego zaufania.

Czas ptynat. Gdy do $lubu pozostawaty juz tylko
cztery dni, Jacka wezwano do Stanhope.

- Zobaczymy si¢ rankiem w dniu $lubu - obiecat,
catujac ja czule. - Wybacz mi, mojja kochana, ale musze

jechaé. Wolatbym cig nie opuszczaé, obawiam si¢ jed-
nak, ze nie mam wyboru. Zdaje si¢, ze ojciec bardzo
powaznie niedomaga, i zyczy sobie, bym go odwiedzit.
Obawia sig, ze juz mnie wiecej nie zobaczy.

Olivia spojrzata na niego zaskoczona. Wcze$niej



twierdzit przeciez, ze nic nie zmusi go do przestapienia
progu ojcowskiego domu. Oczywiscie miat prawo,
a nawet obowiazek stawié si¢ przy tozu chorego ojca.

- Naturalnie powinienes$ go odwiedzi¢ - powiedzia-
ta bez namystu. - Czy to znaczy, ze musimy odtozy¢
Slub?

- Nie. Obiecujg ci, ze do tego nie dojdzie. - Czule
dotknat jej policzka. - Wrdce na czas. Smier¢ ojca nie
zmieni naszych planéw. Zreszta nie pojechatbym tam,
gdyby sam po mnie nie postat. Wyglada jednak na to,
ze bardzo cierpi i chce si¢ ze mna pojednaé¢. Dlatego
muszeg jechaé, 0livio, bez wzgledu na to co §lubowatem
wcze$niej. Nie moge odmowi¢ spotkania z umieraja-
cym ojcem.

- To prawda. Nie wolno odméwi¢ ostatniej prosbie
umierajacego.

- On na to nie zastuguje - powiedziat Jack i znéw
w jego oczach pojawit si¢ nienawistny, budzacy lek wy-
raz. - Jednak sumienie nie datoby mi spokoju, gdybym
zlekcewazyt jego prosbe.

- Bede za toba teskni¢. - Spojrzata mu w oczy. -
Kocham cig, Jack. Wiem, ze do tego matzenstwa do-
chodzi w pewnym sensie z przymusu, ale ja mogg po-
wiedzie¢, ze pragng tego z catego serca.

- Wiem. - Pochylit si¢ i pocatowat ja w usta. - Nig-
dy nie myslatem, Ze si¢ zakocham, Olivio, ale statas si¢
dla mnie kim$ bardzo drogim. Wybacz mi, ze ci¢ opu-
szczam w takiej sytuacji, lecz nie mam wyboru.



Olivia usmiechneta si¢ i skingta gtowa. Na pozegna-
nie jeszcze przytulita si¢ do Jacka i nagte odniosta wra-
zenie, jakby na jej $wiat padt cien. Wewngtrzny glos
ostrzegat, by nie rozstawata sie z narzeczonym. Instyn-
ktownie czuta, ze Jack nie powinien jechaé, ale przeciez
nie wolno sprzeciwi¢ si¢ wtasnemu sumieniu.

Dtugo stata na dziedzincu i patrzyta w miejsce, gdzie
znikt Jack. Odwrdcita sie dopiero wtedy, gdy zawotata
ja z progu Beatrice. Na mi¢kkich nogach powlokta si¢
do domu.

- Co sie stato, najdrozsza? - spytata siostra i wy-
ciagneta ramie, zeby ja podtrzymacé. - Jeste$ bardzo bla-
da. Cos ci dolega?

- Nie. To tylko goraco - sktamata. - Okropny dzi-
siaj upat, nie sadzisz?

- No, owszem, jest ciepto - przyznata Beatrice. -
Nie powinnas$ sta¢ na dworze w petnym stoncu.
Wejdzmy lepiej do $rodka. Nie bytoby dobrze, gdyby$
zachorowata tuz przed $lubem, prawda?

- Nie. - Olivia blado si¢ uSmiechngta. - Nic nie po-
winno psu¢ tego dnia.

Dni oczekiwania na Jacka byty dla 0livii petne niepo-
koju. Podczas jednej z nocy bezsennie przewracata sie
z boku na bok. Wciaz nachodzito ja przeczucie, ze Jack
ma klopoty i pragnie od niej pokrzepienia, ale za kazdym
razem tlumaczyta sobie rozsadnie, ze ponosi ja
wyobraznia.



Rankiem ledwie skonczyta si¢ ubieraé, do sypialni
weszta Beatrice. Wydawata si¢ nieco skonfundowana,
co zaskoczyto Olivig, ostatnio bowiem siostra byta
w znakomitym nastroju.

- Zte si¢ poczutas? - spytata - Chyba nic si¢ nie sta-
Yo dziecku?

- Nie, nie, czuje si¢ znakomicie - odparta Beatrice.
- Nawet poranne nudno$ci prawie ustapity. Wtasnie do-
statam wiadomos¢ od lady Stanhope. Pisze, ze nie be-
dzie mogta przyjecha¢ na §lub, bo witasnie otrzymata
zawiadomienie o $mierci meza.

- Och, rozumiem. - Olivia skingta glowa. - Wiedzia-
Yam, ze tak moze si¢ sta¢, Beatrice. Jack zapewnit mnie,
ze bez wzgledu na sytuacje w Stanhope stawi si¢ tutaj tak,
jak obiecat, i §lub odbedzie si¢ zgodnie z planem.

- Czy jeste$ o tym przekonana?

- Tak. Powiedziat mi bardzo wyraznie, ze nawet
$mier¢ jego ojca niczego nie zmieni.

Beatrice odetchneta z ulga.

- Skoro tak méwisz, najdrozsza, to nie ma powodu
do niepokoju. Tak czy owak, lady Stanhope nie przy-
jedzie.

- Mysle, ze w ogdlle nie zamierzata - zauwazyta
Olivia i zmarszczyta czoto. - Jak wiesz, przystata mi
prezent i mity list, ale nic nie wskazywato na to, ze si¢
tutaj wybiera.

- Niemozliwe. - Beatrice popatrzyta na nia zdzi-
wiona. - Co miatoby jej sta¢ na przeszkodzie?



- Nie wiem, ale mam takie wrazenie, jakby Jack nie
zyczyt sobie jej przyjazdu. - Olivia zaczerwienita sie
pod wptywem badawczego spojrzenia siostry. - Moze
postapitam gtupio, ale zaproponowatam, ze odwiedze
lady Stanhope, jesli jest zbyt chora, by podrézowac,
a on natychmiast zapewnit, ze nie ma takiej potrzeby.

- 7 pewnoscia, sadzit, ze poznacie si¢ przy okazji
Slubu - powiedziata Beatrice. - Chyba nie mogto by¢
innego powodu. Badz co badz, odwiedzit nas lord Heg-
gan, ktéry obiecat by¢ na Slubie, jesli tylko bedzie mogt.
Przypuszczam, ze w tej sytuacji prawdopodobnie nie
przyjedzie.

(Olivia pokrecita glowa, ale nie probowata dtuzej dys-
kutowa¢. Chyba i tak powiedziata za duzo. Przeciez
niechetna reakcja Jacka mogla by¢ wytworem jej
wyobrazni. W kazdym razie wolata zakonczy¢ rozmo-
we na ten temat. Tajemnica ponurych nastrojow Jacka
najprawdopodobniej siegata zamierzchtej przesztosci.
Liczyta na to, ze ktéregos$ dnia maz wszystko jej opo-
wie, tymczasem jednak lepiej o nic nie pytac.

- Chyba masz racje, Beatrice. - Cmokneta siostre
w policzek. - Nie przejmuyj si¢. Jestem pewna, ze pre-
dzej czy pdzniej poznam matke Jacka.

Siedziaty przy kolacji, gdy weszta do pokoju gospo-
dyni i podata Olivii list. Ta otworzyta go i uSmiechneta
sie do Beatrice.

- To od Jacka - powiedziata. - Pisze, ze mimo
Smierci ojca bedzie z rana w kosciele w Camberwell,



tak jak sic umowiliSmy. Wczoraj w Stanhope odbyt sie
cichy pogrzeb wicehrabiego, a lord Heggan naciska, ze-
by nie przektada¢ terminu $lubu, mimo ze nie begdzie
moégt w nim uczestniczyc.

- A wigc istotnie mozemy si¢ nie martwié¢ - orzekta
Beatrice. - Powaznie si¢ zastanawiatam, czy nie bedzie-
my musiaty odwotaé uroczysto$ci, ale wyglada na to,
Ze nic jej nie zaktéci, najdrozsza. JesteSmy winne lor-
dowi wdzieczno$¢ za jego decyzje. Styszatam, ze jest
bardzo zasadniczy, ale tym razem zachowat si¢ wyjat-
kowo zacnie.

- Tak - przyznata Olivia. Zastanawiata si¢, co earl
chciat jej powiedzie¢ podczas swojej krotkiej wizyty
w Camberwell. - Mnie tez na poczatku wydawal sig
bardzo grozny, ale wida¢ z tego, ze jest porzadnym
cztowiekiem.

- To prawda. Mozesz dzisiaj spa¢ spokojnie. Jutro
potaczysz sie ze swoim wybranym.

Olivia w milczeniu skingta gtowa. Do t6zka potozyta
si¢ zadumana i nie od razu usneta.

Wciaz dreczyt ja trudny do wytltumaczenia niepokdj.
List Jacka byt zwiezty, wystany tylko po to, by uspokoié¢
ja i Beatrice, a o uczuciach nie byto w nim ani stowa.
Nie byto wzmianki o tym, ze Jack za nia tgskni, nie byto
mitosnego wyznania ani niczego, co wskazywatoby, ze
spieszno mu do oblubienicy. Olivia zdawata sobie spra-
we ze swojego niepokoju, nie mogta jednak zrozumieé,
dlaczego dopuszcza, by macit jej szczescie.



Przeciez chyba nic si¢ nie zmienito. Jack nie lubit
swojego ojca. Zdawato jej sie nawet, ze uczucia Jacka
do wicehrabiego Stanhope sa bliskie nienawisci. Dla-
czego wigc to, co stato sie¢ w Stanhope, miatoby wy-
wrze¢ wplyw na jej zycie? To byto w zasadzie niemo-
zliwe. Zachowywata si¢ nierozsadnie, ulegajac takim
nieuzasadnionym lekom. Mimo to nie mogta uwolnié
si¢ od przeczucia, ze wszystko si¢ zmienito.



ROZDZIAL. SIODMY

Jack przerwat wiazanie fularu. Prébowat wykonaé
niezwykle skomplikowany wezet, zwany Tréone d'A-
mour, ale sceptyczna mina jego dawnego sierzanta
wskazywata, ze osiaga zatosny skutek. Brett byt jego
ordynansem w Hiszpanii, a teraz petnit posrednia fun-
kcje miedzy stajennym a osobistym stuzacym.

- W ten sposdb nigdy si¢ panu nie uda, kapitanie -
stwierdzit. - Zmarnowal pan juz pét tuzina fularéw.
Niech pan lepiej wybierze co$ prostszego albo troche
mniej si¢ przejmuje. Po co tak panikowa¢? Cho¢ z dru-
giej strony wcale si¢ nie dziwi¢. Nie codziennie czto-
wiek bierze Slub.

Jack przybrat gniewna mine, ale nie skarcit Bretta za
zuchwatoé¢. Byli przyjaciétmi. Jack prawdopodobnie
nie uszedtby z zyciem w Badajoz, gdyby nie Brett. To
wiasnie on przepedzit te¢ bande pijanych zoinierzy
i przeniost swego nieprzytomnego dowddce w bezpie-
czne miejsce. A teraz tez nie Brett, lecz on sam, Jack
Denning, byt winien swojemu podtemu nastrojowi. Za
nic nie powinien byt oswiadczy¢ sie 0livii!

Przez lata dostat niejedno ostrzezenie. Lady Stan-



hope powtarzata mu tysiace razy, ze jego ojciec jest nie
tylko zty, lecz réwniez szalony. Zty, owszem, to Jack
nieraz widziat na wlasne oczy. Ogrom szalenstwa Stan-
hope'a objawit mu si¢ dopiero wowczas, gdy wicehra-
bia lezat na fozu $mierci.

Tymczasem w jego zytach ptyneta krew tego cztowie-
ka! Ogarneto go obrzydzenie, zotadek podszedt mu do
gardta. Szalerstwo musiato pieni¢ si¢ w rodzinie od daw-
na. Cze$¢ najgorszych uczynkdw wicehrabiego na pewno
byta dzietem rozchwianego umystu. Widocznie Stanhope
sprytnie ukrywat si¢ ze swoim szalenstwem albo w ostat-
nim okresie zycia wybuchto ono ze zdwojona sita.

Jeszcze zanim Jack w petni zdat sobie sprawe z roz-
miardw szalenstwa ojca, wiedziat, ze i on jest nim ska-
zony. Wiedziat tez, ze jego ojciec zabil przynajmniej
jednego stuzacego, a kilku innych okaleczyt. Gdyby nie
chronity go tytut, bogactwo i przywileje, z pewnoscia
by skonczyt na szubienicy, na co zreszta zastugiwat.

Jack wyjechat z domu Stanhope'a ponad sze$¢ lat te-
mu i przysiagt, ze tam nie wrdci. Teraz gorzko zatowat,
ze nie wytrwat w tym postanowieniu. Wolatby nigdy
nie widzie¢ tych naznaczonych obledem, przekrwio-
nych oczu ani piany na ob$linionych ustach wicehrabie-
go. Nawet jednak w tym stanie Stanhope zachowat do$¢
jasno$ci umystu, by przekla¢ syna na wieki.

I co teraz robi¢? Przez ostatnie godziny Jack zadawat
sobie to pytanie setki razy. Bytoby z pewnoscia uczci-
wiej w stosunku do 0livii, gdyby si¢ wycofat, bo mat-



zenstwo mogto narazi€ ja na ten sam koszmar, ktéry stat
si¢ jego udziatem. Jednak rozgoryczenie i uraza 0livii,
wywotane taka decyzja, bylyby zbyt wielkie, by mogt
powaznie rozwazaé taka mozliwos¢.

Nie mogt tego zrobi¢ kobiecie, ktéra znaczyta dla
niego wiecej, niz jeszcze niedawno maégt sobie wyob-
razi¢. Zniszczytby jej reputacje i raz na zawsze pozba-
wit ja szansy na zawarcie dobrego matzenstwa. Wie-
dziat, ze jako jego zona Olivia przynajmniej bedzie
miata odpowiednia pozycje, bogactwo i szacunek.

- Tym razem niezle, sir - wyrwat go z zamy$lenia
Brett. - Nie jest to Trone d'Amour, ale ujdzie. Zreszta
i tak na nic innego nie majuz czasu, jesli nie chce pan,
zeby oblubienica czekata przed ottarzem.

Sprawdziwszy na ztotym zegarku z dewizka, ktéra
jest godzina, Jack zaklat pod nosem. Byto juz za pézno
na wycofanie si¢. Nie mogt publicznie skompromito-
wac Olivii. To bytoby zbyt okrutne. Nie pozostawato
mu nic innego, jak wzia¢ $lub.

- Picknie wygladasz - orzekta Beatrice, przygladajac
si¢ siostrze stojacej w sukni z biatego jedwabiu i koronki,
ktéra byta zdobiona peretkami i brylancikami, a rabek
i konice dtugich, obcistych rekawdw miata obszyte srebrna,
lamoéwka. We wlosy, wysoko upicte brylantowymi szpil-
kami, panna mtoda miata wplecione biate réze, a fryzure
przykrywat koronkowy welon. - Zycze ci tyle szczeécia,
ile tylko mozna znalez¢ na $wiecie.



- Jedli bede taka szczesSliwa jak ty, to z pewnoscia
uznam, ze los mnie rozpieszcza - powiedziata Olivia
i pocatowata siostre w policzek. - Dzigkuje ci za
wszystkie pickne prezenty, ale najbardziej za mito$¢,
jaka mi okazujesz.

- Zawsze ci¢ kochatam - wyznata Beatrice ze tzami
w oczach. - Serce mi si¢ krajato, kiedy Burtonowie zabie-
rali cie z domu. Dobrze, 7e tak dzielnie zniostas ich okru-
cienstwo, gdy cie wyrzucili i koto si¢ zamkneto. Modlg sie
o to, zeby$ zapomniata o wszystkich przykrych doswiad-
czeniach i zyta z me¢zem w pokoju i harmonii. - Czule
pogtaskata 0livie po policzku. - Wiem, ze on cig kocha,
najdrozsza. Widziatam, jak na ciebie czasem spoglada, je-
stem wiec przekonana, ze zaznasz szczescia.

- Ja tez - powiedziata Olivia. U$miechngta sie do
siostry, odpedzajac lgki, ktére dreczyty ja w ostatnich
dniach. I ona wierzyta w mito$¢ Jacka, wiedziata tez, ze
Jack jest dla niej absolutnie najwazniejszy na $wiecie,
nawet wazniejszy niz Beatrice. - To cudowne, ze moge
go po$lubié. Witasnie za tym tak dtugo tesknitam. Je-
stem pewna, ze bede szczesliwa. Dlaczego miatabym
nie by¢?

Beatrice pokrecita gtowa. Siostry jeszcze raz si¢ usci-
skaty i zeszty na dét, gdzie niektorzy czekali, by obej-
rze¢ Olivie w $lubnej sukni jeszcze przed wyjsciem do
kos$ciota.

Goscie pojechali tam wczesdniej, a ostatnie trzy po-
wozy byty przeznaczone dla panny mtode;j ijej najbliz-



szej rodziny. Thum weselnikéw powitat oblubienice
w nastonecznionym migjscu przed kosciotem. Gdy
wchodzita do $rodka, wsparta na ramieniu ojca, pod-
niosty sie wiwaty.

Stary kosciét byt przybrany kwiatami, wsrdd ktérych
najwigcej byto biatych réz i wonnych lilii. Przed soba Oli-
via ujrzata barwna plame $wiatta, wpadajacego do wnetrza
przez witraz i uktadajacego si¢ w fantazyjny wzor na star-
tej kamiennej posadzce. Potem przeniosta wzrok na wy-
soka, meska sylwetke Jacka, ktory czekat na nia przed ot-
tarzem. Przy nim, nieco cofnicty, stat swiadek.

Gdy znalazta sie przy Jacku, zwrécit ku niej gltowe,
ale wyraz twarzy miat surowy, nie u$miechat si¢. Olivie
ogarngto zte przeczucie. Dlaczego wydaje sig¢ zty?
Czym mogta go urazié?

USmiechneta sie do niego niepewnie i wtedy troche
zragodniat. Skinat gtowa, jakby chciat dodacd jej otuchy,
ale wciaz ani si¢ nie uSémiechnat, ani nie uczynit zadne-
go gestu, ktéry wskazywatby, ze z rado$cia wyczekiwat
jej nadejscia.

Olivia skierowata wzrok na ottarz. Nie wolno jej byto
poddawaé si¢ nieuzasadnionym niepokojom. Powodéw
chtodnego zachowania Jacka mogto by¢ wiele. Mgt zZle
sie czud... albo cierpie¢ po stracie ojca. Czasem ludzie do-
piero po czyjej$ $mierci zdaja sobie sprawe z tego, ile ktos
dla nich znaczyt. Prébowata si¢ przekonaé, ze chodzi
wiasnie o to. To nie na nia Jack byt zty.

Sluby matzenskie wypowiedziata mocnym, dzwiecz-
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nym gtosem, tak samo jak pan mtody. Po ceremonii po-
szli do kancelarii wpisa¢ si¢ do rejestru. Tymczasem
Jack odprezyt sig i gdy Sciskat dton ksiedzu, juz bar-
dziej wydawat si¢ soba. Potem przy ogluszajacym biciu
dzwondw opuscili koscidt i znalezli sic w stoncu, wsrdd
przyjaciot i znajomych, ktorzy powitali ich $miechem
i zartami. Dzieci podbiegaty i wreczaty Olivii bukieciki
kwiatéw, a ona kazdemu dzickowata catusem. Potem
panstwo mtodzi wsiedli do powozu, ktéry miat ich
zawiez¢ do domu Ravensdendw.

Olivia zerkneta na meza z nadzieja, ze obejmie ja
i nami¢tnie pocatuje, gdy tylko zostana sami, on jednak
niczego takiego nie zrobit i to ja bardzo rozczarowato.
Chyba chce ja pocatowaé¢? Bo ona bardzo tgsknita za
uéciskiem jego ramion i dotykiem ust. Jednak Jack tyl-
ko zmarszczyt czoto, widzac jej zachgcajacy usmiech,
i ujat ja za reke.

- Czy cieszysz sig, Olivio, ze zostata$ tady Stan-
hope?

Zaskoczyt ja, nagle przypomniata sobie jednak, ze
odziedziczyt tytul wicehrabiego. Z powaga spojrzata
mu w twarz i przekonata si¢, ze znéw przybrat dziwnie
posepna ming.

- Réwnie dobrze mogltabym by¢ pania Denning -
odpowiedziata. - Przykro mi z powodu $mierci twoje-
g0 ojca, Jack.

- Nie musi by¢ ci przykro - odpart oschle. - Tak jest
dla wszystkich najlepie;j.



Olivia poczuta sig lekko urazonajego tonem, ale uda-
to jej sig¢ to ukryé. Najwyrazniej co$ go dreczyto, lecz
wygladato na to, ze nie chodzi o $mier¢ ojca. Co wpra-
wito go w takie przygngbienie? Nie umiata znalezé
przyczyny, ktéra mogtaby go nagle od niej oddalié...
chyba ze pozatowat swojej decyzji o §lubie?

- Nie réb takiej sptoszonej miny - odezwat si¢ Jack,
jakby czytatl w jej myslach. - Jesteémy matzonkami na
dobre i zte. Bede sic starat, zeby$ miata szczesliwe zycie
bez wzgledu na wszystko.

Olivia nie byta w stanie mu odpowiedzie¢. Byta co-
raz bardziej rozczarowana i zaniepokojona. Czyzby tyl-
ko jej sie zdawato, ze Jack ja kocha? Przed wyjazdem
do domu ojca niewatpliwie jej pragnat. Teraz stat si¢ na-
gte daleki. Uprzejmy, troskliwy, ale z dystansem. Skad
u niego ta zmiana? Czym zawinita, ze patrzy na nia
w taki sposob? Zupelnie jakby przerazata go mysl, ze
jest na zawsze zwiazany. A moze znowu ponosita ja
wyobraznia?

Powéz zajechat przed drzwi Camberwell House
i Jack zeskoczyt na ziemig, po czym pomodgt wysiasé
Olivii. Usmiechneta si¢ do niego, udajac, ze wszystko
jest w najlepszym porzadku. Duma nie pozwalata jej
okaza¢ urazy.

Przez cate weselne przyjecie miata uSmiech przykle-
jony do twarzy, gawedzita z go$¢mi tak, jakby byta naj-
szczesliwsza kobieta na $wiecie. Zreszta bylaby nia,
gdyby nie dreczyt jej lek, ze Jack zatuje swojej decyzji.



Chyba powiedziatby jej, gdyby doszedt do wniosku,
ze jednak nie moze jej pokochaé? Przeciez méwit o mi-
Yosci nie dalej jak kilka dni temu, a teraz zachowywat
si¢ prawie jak obcy cztowiek. Czyzby stato si¢ cos, co
kazato mu pozatowaé obietnicy matzenstwa? Mysli te
nie dawaty jej spokoju.

Wrhasdnie szta na gére przebraé sie w suknie podrdzna,
gdy podeszta do niej lady Clements. Wydawata si¢
dziwnie zadowolona, a na wargach igrat jej fatszywy
u$mieszek.

- Co za wstrzasajaca wiadomos$¢ - powiedziata, kle-
piac 0livie po ramieniu dtonia odziana w rekawiczke.
A zdawalo sig, ze on dozyje poznej starosci... takie jest
zycie. Wypadki chodza po ludziach i wszystko zmieniaja.

- Mboéwi pani o lordzie Stanhope? - spytata Olivia,
catkiem zbita z tropu. - O ile wiem, jego Smierci spo-
dziewano sie od dawna.

- Nie, moja droga, naturalnie niec o nim méwig. -
Lady Clements oblizata wargi jak kot, ktéry skonczyt
porcje smakowitej $mietanki. - Styszatam, ze maz lady
Simmons zginat w wypadku. Spadt z konia i skrecit so-
bie kark.

- To straszne - przyznata Olivia. - Anne obiecata
przyjecha¢ na nasz Slub, ale w tej sytuacji rozumiem,
dlaczego jej nie ma. To musi by¢ dla niej cios.

- Powiedziatabym, ze niewicle ja to obchodzi - od-
parta kwasno lady Clements. - Rozwiodtaby si¢ z nim
juz dawno, gdyby rodzina jej na to pozwolita. Na pewno



wiec woti by¢ wdowa, ale chyba zatuje, ze do tego wy-
padku nie doszto kilka tygodni wczesniej.

Olivia poczuta, ze krew odptywa jej z twarzy. Ton
gtosu lady Clements pozostawiat niewiele watpliwosci
co do znaczenia tych stéw. Jak $miata co$ takiego
imputowaé¢? Doprawdy , nieelegancko" to za stabe
okreslenie.

- Znam lady Simmons dostatecznie dobrze, zeby
wiedzie¢ z cala pewnoscia, ze niczyja $mier¢ nie sprawi
jej przyjemnosci - odparta. - A zwtaszcza $mieré ojca
jej dzieci.

- Jest pani bardzo lojalna wobec przyjaciét - powie-
dziata matrona. - Miejmy nadziejg, ze ta lojalno$¢ nie
jest zle skierowana, lady Stanhope.

Olivia nie odpowiedziata, po prostu odwrdcita si¢ do
nadchodzacej siostry. Nie chciata zaprosi¢ lady Clements
na wesele, ale Beatrice wytlumaczyla jej, ze nie ma innego
wyjscia, bo jest to daleka kuzynka Harry'ego.

- Czy jeste$ gotowa pdjs¢ na gbére, najdrozsza? -
spytata Beatrice.

- Tak.

Za nic nie pokaze po sobie, ze jadowite aluzje tej ko-
biety robia na niej wrazenie! Olivia wyszta za siostra
z salonu, zatrzymywana po drodze przez przyjaciot zy-
czacych jej wszystkiego dobrego. Ich serdecznosé ukoi-
Ya nerwy Olivii, gdy wigc zblizata si¢ do sypialni, pra-
wie juz zapomniata o incydencie z lady Clements.

Beatrice i stuzaca pomogty jej zdja¢ pickna Slubna



kreacje. Olivia wybrata na podrdz bladozielona sukni¢
z jedwabiu i ciemniejszy ptaszcz. Wlozyta tez twarzo-
wy kapelusz z podwinigtym z przodu i tylu rondem
oraz kopulasta gtdéwka przyozdobiona wstazkami ijed-
wabnymi rézami.

- Picknie wygladasz - zapewnita ja Beatrice. - Jack
musi by¢ dumny z takiej zony.

- Na pewno jest - potwierdzita Olivia i przestata
siostrze zuchowate spojrzenie. Nie chciata, zeby Beat-
rice domyslita si¢ jej watpliwosci. - Tak samo jak ja
Z niego.

- Masz powdd do dumy. 1dz teraz do niego. On na
pewno niecierpliwie czeka, kiedy wreszcie odjedziecie.

- Tak sadze. - Olivia cmokngta siostre w policzek
i pozegnata ja uSmiechem. - Nie wiem, dokad planuje
mnie zawiez¢, ale wspominat o podrézy do Wtoch.

- Przypuszczam, ze najpierw spedzicie troche czasu
w jego posiadto$ci - powiedziata Beatrice. - Przeciez
musisz si¢ przyzwyczai¢ do nowego domu, no i musicie
troche poby¢ ze soba. Napisz do mnie jak najszybciej.
Bede wypatrywaé¢ wiadomosci od ciebie.

- Naturalnie. - Olivia odparta pokuse zwierzenia si¢
siostrze. Beatrice byta przy nadziel i nie mozna byto za-
dreczad jej ktopotami. Zreszta te problemy mogty byé
od poczatku do korica wydumane. - Dbaj o siebie. Bar-
dzo chce niedtugo zobaczy¢é mojego siostrzenca albo
siostrzenice.

Razem zeszty na dét. Nastapity wylewne pozegna-



nia, ojciec i Nan wy $ciskali i wycatowali Olivie, Harry
tez cmoknat ja w policzek.

- Opieku;j sig nia, Stanhope - powiedziat. - Zapra-
szamy do nas na Boze Narodzenie. Beatrice juz nie bg-
dzie mogta wtedy podrézowaé, a na pewno zechce zo-
baczy¢ siostre.

Jack przytaknat, lecz jego u$miech i pozegnanie byty
bardzo oficjalne. Pomdgt Olivii wsia$é do powozu, ale
upewniwszy sie, ze jest jej wygodnie, opart si¢ o aksa-
mitne poduszki na siedzeniu naprzeciwko i wbit wzrok
w punkt nad jej gtowa.

- Wszystko poszto dobrze, prawda? - odezwata si¢
Olivia po chwili. - Czy podobato ci si¢ przyjecie weselne?

- Naturalnie. Lady Ravensden jest znakomita pania
domu — odrzekt Jack. - Trudno bytoby o lepsza uroczy-
stos¢. -

- Twdj przyjaciel, wicehrabia Gransden, byt bardzo
zadowolony - zauwazyta Olivia, zdecydowana poprowa-
dzi¢ rozmowe. - Bardzo przyjemnie ze mna konwersowat
i przystal nam w prezencie pickne orientalne wazony. -
Urwata, ale gdy Jack nie odpowiedziat, podjeta watek. -
Od twojego dziadka dostaliSmy srebrny serwis do kawy
i herbaty, filizanki do herbaty z sewrskiej porcelany i je-
szcze serwis obiadowy i deserowy. Beatrice ustawila
wszystkie podarunki w galerii, a potem nam je przesle.
Czy wicehrabia jest twoim dobrym przyjacielem?

- Dziadek dat mi dla ciebie klejnoty Heggandw.
Przekaze ci je pdzniej. - Zmarszczyt czoto, widzac, ze
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Olivia czeka na jego nastgpne stowa. - A Leander
Gransden to catkiem porzadny cztowiek. Przyjaznimy
sie¢ od dawna, chociaz nie widziatem go, odkad wstapi-
tem do wojska. Dziedziczy majatek markiza, wigc oj-
ciec nie puécitby go ze mng do Hiszpanii z obawy o je-
g0 zycie.

- Ale ty dziedziczysz tytut earla Heggan, prawda?

- Moja sytuacja bytainna odpart Jack. - Nie dbam
o tytuty i pewnie dobrze si¢ stato, bo wszystkie pdjda
do grobu razem ze mna.

- Niemozliwe... - zaprotestowata Olivia i sptongta
rumiencem, bo pochwycita spojrzenie Jacka. Jego najstar-
szy syn bedzie dziedzicem tytuléw wicehrabiego Stan-
hope i earla Heggan, chyba ze Jack zamierzat z nich zre-
zygnowac¢. Czy to mozliwe? - zastanawialta si¢. Jej w za-
sadzie nie robito to réznicy. Byto jej wszystko jedno, czy
kto§ méwi do niej ,,milady”, czy ,,prosze¢ pani'”.

- Prosze si¢ nie niepokoi¢ - powiedziat Jack. - Po-
dyskutujemy o tym wszystkim pézniej, Olivio. Mamy
przed soba mndstwo czasu.

Ona jednak chciata porozmawia¢ teraz! Chciata wie-
dzie¢, skad wziat si¢ wyraz zobojetnienia w jego
oczach.

- Dokad jedziemy? - spytata, bo Jack wyraznie nie
zamierzat podtrzymywaé konwersacji.

- Tymczasem do mojej posiadtosci Briarwood -
wyjasnit. - Zmienita si¢ sytuacja, Olivio. Miatem plany
na przyszto$¢, ale teraz musze je przemysle¢. Bardzo



prosze cie o cierpliwo$¢. Wybacz mi, je$li wydaje sie
nieobecny duchem. Dowiesz si¢ wszystkiego, ale po-
trzebujg troche czasu, zeby zdecydowaé, jak bedzie naj-
lepie;j.

Olivia ugryzta si¢ wjezyk, zeby nie wymkneto jej si¢
gotowe pytanie. Niewatpliwie Jack miat ktopoty, ale nie
byt jeszcze gotéow podzieli¢ si¢ nimi z zona.

- Naturalnie - powiedziata. Nie odwazyta si¢ jednak
spojrze¢ na niego, gdy moéwita: - Styszatam od lady
Clements, ze Anne Simmons zostata wdowa,

- Lady Clements jest zawistna jedza. Najlepiej ja ig-
norowa¢, Olivio. Nie masz sig¢ czego obawia¢. Nasze
matzenstwo zostato zawarte w pospiechu, ale mam na-
dziejg, ze nic z tego, co robig, nie przysporzy ci w przy-
sztodci trosk. Prosze ze spokojem oczekiwaé z mojej
strony wszelkiego szacunku i uwagi naleznych lady
Stanhope.

To zobowiazanie powinno byto ja uspokoié, ale wy-
dato jej sie niestychanie oficjalne. Jack prawie jej nie
dotykat, jedli nie liczy¢ tego, ze czasem ujat ja za reke
tub za rami¢. Tymczasem ona zupetnie czego innego
oczekiwata od mezczyzny, ktéry na balu u regenta tak
namigtnie ja catowat.

Dziwne zachowanie Jacka przyprawito ja o Iegk. Chy-
ba nie mowitby niczego podobnego, gdyby naprawde
jej pragnat tak, jak jej si¢ zdawato? Dlaczego nagle si¢
zmienit? Czyzby blednie odczytata jego uczucia?
A moze chodzito wtasdnie o to, ze tady Simmons jest



wolna i Jack pozatowat swojej decyzji o zawarciu mat-
Zenstwa?

Do zajazdu, w ktérym mieli przenocowaé, dotarli
bardzo p6zno. Olivia byta zbyt znuzona, by odczuwaé
gtdd, zjadta wiec zaledwie kilka keséw z kolacji zamo-
wionej przez Jacka do oddzielnej izby.

- Jeste$ bardzo zmegczona - zauwazyt z troska, upo-
dobniajac si¢ do dawnego Jacka. Zobaczyta w jego
oczach co$, od czego serce zabito jej szybciej. - Odpro-
wadze cie¢ do twojego pokoju, Olivio.

- Do mojego pokoju? - zdziwita si¢. Bardzo ja tym
urazit. Z chmurna mina wpatrywalta si¢ w jego twarz,
szukajac znaku, ktory powiedziatby jej, czy Jack
w ogdble o niej mysli. - Nie przyjdziesz do mnie?

- Nie dzisiaj - odpart, nie patrzac jej w oczy. - Po-
braliSmy si¢ w duzym pospiechu, Olivio. Przed ogto-
szeniem zar¢czyn powinienem zdobywaé twoje wzgle-
dy przez kilka miesiecy. Nie musze natychmiast doma-
gaé si¢ swoich mezowskich praw. Lepiej bedzie, jesli
najpierw dobrze si¢ poznamy.

Olivia sptongta rumiencem. Jej zachowanie musiato
podsunaé Jackowi mysl, ze jest roizwiazta. Ale przeciez
jego wczesniejsze pocatunki swiadczyly o tym, ze chce
jak najszybciej uczynic ja swoja. Nie mogta zrozumied,
dlaczego to si¢ zmienito. Chyba ze Jack kochat Anne
Simmons.

Takie ttumaczenie wydawato si¢ najbardziej prawdo-



podobne. Olivia zamrugata powiekami, usitujac po-
wstrzymaé tzy, ktérych bardzo sie wstydzita. Nie
bedzie ptakaé. Nie pokaze po sobie, jak bardzo ja to
rani.

Na ratunek wezwata dume i dzigki temu udato jej sie
wzbudzi¢ w sobie gniew. Jack powinien powiedziec¢ jej
prawde, powinien by¢ uczciwy, jesli chcial poslubié
Anne. Olivia byta przekonana, ze zwolnitaby go z da-
nego stowa i nie stawiataby przeszkod. Najwyrazniej
Jack poczatkowo sadzit, ze nigdy nie bedzie mogt oze-
ni¢ si¢ z Anne, a zerwanie zargczyn w przededniu Slubu
mogto wyda¢ mu si¢ czynem zbyt okrutnym.

Postapit jednak jeszcze bardziej okrutnie. Matzen-
stwo z me¢zczyzna, ktory nie odwzajemnia mitosci, byto
dla niej trudne do zniesienia.

Przy drzwiach najlepszego pokoju w zajezdzie zwro-
cita si¢ ku Jackowi. Dumnie wyprostowana spojrzata
mu w twarz i ujrzata ten sam beznami¢tny wyraz, ktéry
odgradzat ja od niego jak mur.

- Wobec tego zycze ci dobrej nocy - powiedziata.
- Mam nadzieje, ze bedziesz miat mite sny.

- Nie liczg na to - odpowiedziat Jack, smutno si¢
u$miechajac. Sktonit si¢ i pocatowat ja w reke. - Prosze
mi wybaczy¢, 0livio. Btagam, nie mniej do mnie pre-
tensji. Mozesz mnie znienawidzi¢, kiedy powiem ci to,
co musze, ale mimo wszystko ufam, ze ktorego$ dnia
mi wybaczysz.

- Jack, o co chodzi? - spytata, nagle u$wiadomi-



wszy sobie, jak wielki lek towarzyszy mu przez caty
dzien. - Prosze... nie powiesz mi?

- W swoim czasie - odpart. - Prawde mowiac, jesz-
cze nie podjatem decyzji. Jestem zagubiony, bladze
w labiryncie, z ktérego chyba nie ma wyjécia. Wydo-
statbym si¢ z niego i przyszedt prosto do ciebie, moja
pickna Olivio, ale mogtoby to wyrzadzi¢ ci wielka
krzywde. A do tego za nic nie dopuszcze.

Olivia patrzyta za nim wstrzasnicta, gdy oddalat si¢
korytarzem. Jej domysty musiaty by¢ bardzo dalekie od
prawdy. Moze zmiana w jego zachowaniu jednak nie
miata nic wspdlnego z lady Simmons. Moze powdd byt
catkiem inny.

Przez caty czas, gdy stuzaca przebierata ja do snu,
musiata powstrzymywac tzy. Wreszcie oddalita dziew-
czyne, nie zwazajac najej gtupie usmieszki. Rosie nie-
watpliwie uwazata, ze pani za chwile znajdzie si¢ w ra-
mionach spragnionego meza, a nie w pustym tézku.

Olivia lezata jeszcze do$¢ diugo, rozmys$lajac nad
dziwnym zachowaniem Jacka, ale nie byta w stanie od-
gadnad, co kryje si¢ za jego tajemniczymi stowami.

Jedli naprawde ja kocha, na co przeciez wskazywato
ostatnie zdanie, to dlaczego zachowuje powsciagliwo$é?
Dlaczego nie przyszedt do niej i nie uczynit jej swoja?

- JesteSmy na miejscu. Oto Briarwood House - po-
wiedziat Jack, pomagajac Olivii wysias¢ z powozu. -
Przykro mi, ze widzisz pierwszy raz swoj nowy dom



w dzdzysty dzien. Nie jest to najpigkniejsza rezydencja,
ale za to solidme zbudowana i wygodna. Sir Joshua byt
wiascicielem ziemskim i nie miewal fantazyjnych pomy-
stéw. Poniewaz jednak teraz ty tu rzadzisz, mozesz wpro-
wadzi¢ rézne zmiany. Zostawiam to w twoich rekach.
Mozesz wydawaé pieniadze do woli i zatrudniaé tyle stuz-
by i rzemiesdlnikéw, ile twoim zdaniem potrzeba.

Mimo niezbyt pochlebnej oceny dom wydat sig 01livii
Yadny i przestronny. Sciany wzniesione z szarego kamie-
nia porastat bluszcz, ktéry odbierat im nieco surowosci.

- Mam nadzieje, ze bedziesz tutaj szczesliwa.

Olivia skingta gtowa i przestata mu usmiech, ale nie
powiedziata ani stowa. Ostatni etap ich podrézy byt naj-
fatwiejszy. W odrdznieniu od pierwszego wspolnego
wieczoru, gdy Jack ztozyt zagadkowa deklaracje pod
drzwiami sypialni, teraz starat si¢ prowadzi¢ normalna
rozmowe. Nawet pochwalit jej wyglad i troche zartowat
z jej Slicznego kapelusza. Byl uprzejmy, troskliwy,
opiekunczy, ale niestety wciaz daleki. Zachowywali si¢
wobec siebie jak znajomi, a nie matzenstwo.

- 0O, witaja cie Jenkins i pani Jenkins, Olivio. -
Zwrécit sie do pary starszych ludzi, ktérzy wyprowa-
dzili do sieni cata stuzbe. - Czy moge przedstawié lady
Stanhope? Pani Jenkins, moja zona jest zmeczona po
podrézy. Prosze pokazaé jej pokoje, ktore zostaty dla
niej przygotowane.

- Dobrze, milordzie. - Gospodyni dygneta przed
nim. a potem przed Olivia. - Czy mogg powiedzieé, ze



milady jest tu mite widziana? Bardzo sig cieszymy z jej
przyjazdu do Briarwood.

Olivia podzigkowata i poprosita o przedstawienie jej
stuzby, ktdra ustawita si¢ w rzedzie do powitania. Przy
kazdej osobie usmiechata si¢ i powtarzata imie, zeby je
zapami¢ta¢. Potem poszta za pania Jenkins schodami na
gore i dalej korytarzem.

Wbrew zapowiedzi Jacka doszta do wniosku, ze dom
jest catkiem duzy i elegancko umeblowany. Przy apar-
tamentach pani domu, do ktérych ja wprowadzono,
znajdowato sig jeszcze przynajmniej dziesige¢ sypialni.
Natomiast apartamenty pana domu sktadaty si¢ z salonu
i duzej sypialni z garderoba, przez ktéra wchodzito sig
do drugiej sypialni.

- To byt kiedy$ pokdj sir Joshui - poinformowata ja
pani Jenkins, pokazujaca jej wszystkie pomieszczenia
po kolei. - Kapitan Denning... a wtasciwie jego lordo-
wska mos¢, bo tak teraz powinnam go tytutowaé, ko-
rzystat dawniej z innego pokoju. Polecit mi przygoto-
waé dla milady apartamenty pani domu.

W jej pokojach najwigcej byto jasnej zieleni i bieli, na-
tomiast kolory czerwony i ztoty, dominujace u pana do-
mu, nadawatly pomieszczeniom -do$¢ posepny wyglad,
Olivia natychmiast pomyslata, ze gdyby sprawy migdzy
nimi uktadaty si¢ inaczej, chetnie zmienitaby kape na 16z-
ku i zastony, a takze tonacje catego wystroju na jasniejsza.

- Rozumiem -. powiedziata. - Bardzo mi si¢ tutaj
podoba, pani Jenkins. Na pewno bedzie mi wygodnie,
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dzickuje. - Wréciwszy do swojej sypialni, zobaczyta na
toaletce biate réze w wazonie. - Och, jakie §liczne.
A jak pachna!

- To prawda - przyznata gospodyni z us§miechem. -
Mamy tutaj specjalnie ogrodzone rozarium. Réze kwit-
na prawie do Bozego Narodzenia. Jego lordowska mosé
prosit, zebym zawsze gdy tylko kwitna, codziennie Sci-
nata dla milady kilka kwiatow.

- Bardzo mito, ze o tym pomyslat. - Pod powicka-
mi poczuta piekace tzy. - Uwielbiam réze, a te maja
niezwykly zapach.

- Pdjdg teraz, prosze od$wiezy¢ sie po podrdzy - po-
wiedziata gospodyni. - Gdyby cos$ byto potrzebne, wy-
starczy zadzwoni¢.

- Duziekuje. Jestem pewna, ze na razie niczego nie
bede potrzebowaé. Za pdt godziny zejde na herbatg do
salonu.

- Dobrze, milady.

Pani Jenkins odeszta, a Olivia zaczeta dokladniej
oglada¢ pokoje. Moze nie byty szczegdlnie wystawne,
ale byto w nich wszystko, czego potrzeba, zeby damie
mieszkato si¢ wygodnie. Przy oknie stal uroczy intar-
sjowany sekretarzyk. Otworzyta szufladki i przekonata
sie, ze jest w nich papeteria, piéra ze srebrnymi opra-
wkami, katamarze i oprawny w skore notatnik ze srebr-
nymi inicjatami O.D. na oprawie. Jack musiat go zamo-
wi¢ specjalnie dla niej, zanim jeszcze zostat wicehrabia
Stanhope.
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Obchodzac salonik, zauwazyta rowniez inne przed-
mioty wygladajace na nowe, jakby Jack starat si¢ od-
gadnaé, czego bedzie potrzebowaé jego zona. Kiedy$
pokoje te z pewnoscia nalezaty do zony sir Joshui,
o czym $wiadczyta cze$¢ umeblowania. Miato ono swoj
urok. Jej uwage zwrocit podndzek obszyty ptétnem,
ktére zdobit pigkny haft, zapewne dzieto dawnej pani
domu. Nastepne minuty Olivia spedzita na podziwianiu
tkanin $ciennych, po czym podeszta do kunsztownego
kredensu, w ktérym staty porcelanowe figurki z fabryki
w Derby. Byt tez w pokoju tamborek, pudetko z przy-
borami do szycia i bogatym wyborem jedwabnych nici,
szpinet, kilka stolikéw i oszklonych szafek, wreszcie
kanapa obita zielonym, jedwabnym brokatem.

Szafa na ksiazki byta nowa i Olivia z zachwytem od-
kryta na pdétkach wybdér tomikéw swoich ulubionych
poetéw. Wielu innych autoréw nie znata. Na réznych
srebrnych przedmiotach byto wygrawerowane jej imie,
a na tkaninach wyszyto jej inicjaty.

Bez watpienia wydajac polecenia zwiazane z przy-
gotowywaniem dla niej pokojéw, Jack niecierpliwie
oczekiwat przybycia zony do Briarwood. Dlaczego
wiec teraz zachowywat taki dystans?..

Nie umiata odgadnaé, czym moglaby zniecheci¢ do
siebie Jacka. Zreszta jego postepowanie przeczyto takie-
mu domniemaniu. Wciaz byt uprzejmy i troskliwy, cza-
sem odnosita wrazenie, jakby Jack celowo narzucat sobie
powsciagliwos¢. Stopniowo dochodzita do wniosku, ze



jego posepny nastrdj nie ma z nia nic wspolnego. Cos
musiato zaj$¢ w Stanhope.

Od poczatku podejrzewata, ze w przesztosci Jacka
kryje sig¢ tajemnica, i to wtasnie ona tak go dreczy. Kie-
dy go poznata, tez wadzit si¢ ze swoimi wspomnienia-
mi, ale z kolei gdy spotkali si¢ w Brighton, wydawat si¢
Z nimi pogodzony. Byt wtedy catkiem innym cztowie-
kiem. Teraz demony przesztosci znowu miaty go
W Swej mocy.

Postanowita, ze nie pozwoli Jackowi zamknaé sie
w $wiecie mroku i bolu. Musiata znalez¢ sposob, zeby
go odzyskaé. Chciata znowu ustyszeé jego $miech i po-
czu¢ na sobie jego spragnione spojrzenia, chciata cie-
szy¢ si¢ jego pieszczotami.

- Zabardzo ci¢ kocham - szepne¢ta. - Nie pozwolg ci
uciec, Jack. JesteSmy matzenstwem i ktérego$ dnia zosta-
n¢ wreszcie twoja zona naprawde. Juz ja postaram si¢ o to,
zeby$ znowu chciat mnie piesci¢. Przysiggam...



ROZDZIAL. OSMY

- I c6z, Olivio? - zwrdcit sie do niej Jack, gdy przy-
szta przed kolacja do salonu. - Czy jestes zadowolona
z takiego domu? Czy bedzie ci tutaj wygodnie?

- Tak, na pewno. - Obdarzyta go wyjatkowo czaru-
jacym usmiechem. - Bardzo jest tu tadnie, to prawdzi-
wy rodzinny dom. Podoba mi si¢, chociaz naturalnie nie
widziatam jeszcze wszystkich pomieszczen. Pani Jen-
kins ma mnie jutro rano oprowadzi¢, zebym nabrata
wtadciwego wyobrazenia... chyba ze masz dla nas inne
plany.

- Nie, nie, réb to, co uwazasz za stosowne - powie-
dziat nieco rozbawiony. - Czy duzo chcesz zmienic,
moja droga?

Zauwazyta nute przekory w jego glosie i wybuchne-
ta $miechem. Troche jej ulzyto. Moze jego nastrdj jed-
nak si¢ polepsza.

- Prosze si¢ nie obawia¢. Nie chce, zebys poczut sig
nieswojo we wilasnym domu, Jack. Nie zmieni¢ zbyt
wiele, chociaz do twojej sypialni sa potrzebne nowe za-
stony. Mam nadzieje, ze ci to nie przeszkadza?

- Nie. - Pierwszy raz od dnia §lubu przypominat jej



tego cztowieka, ktérego znata z Brighton i Camberwell.
- Prawde méwiac, uwazam, ze catemu domowi przyda-
toby sie mate odnawianie i przemeblowanie. Sir Joshua
nie dbat o dom, odkad umartajego zona. To byta cu-
downa kobieta i wiem, ze dziadek juz do konca zycia
nosit po niej zatobg. W ostatnich dniach chyba tylko
praca utrzymywata go przy zyciu.

- Pani Jenkins pokazata mi portret lady Chambers
- powiedziata Olivia. - Miata mita twarz i bardzo do-
bre oczy.

- Moze kazemy namalowacé twdj portret, 0livio?

- Pod warunkiem, ze zamoéwimy réwniez twdj i oba
zawisna, obok siebie.

- Nie wydaje mi si¢, zebym byt atrakcyjnym mode-
lem dla artysty, a ty jeste$ pickna.

- Dzigkuje. - Olivia uSmiechneta si¢ tak, ze przy ka-
cikach ust powstaty jej wdzigczne doteczki. - Jesli mam
by¢ absolutnie szczera, to podczas pierwszego spotka-
nia istotnie wydates mi si¢ mato atrakcyjny, ale przez
ostatnie tygodnie bardzo wiele zyskate§ w moich
oczach. - Po chwili dodata z przekorna mina: - Zary-
zykuje jednak twierdzenie, ze najprzystojniejszym
Z mezcezyzn nie bedziesz nigdy.

- Dziekuje, pani zono. - Jack parsknat $miechem,
bardzo rozbawiony jej szczero$cia. - Prawi mi pani
komplementy.

- Wocale nie miatam takiego zamiaru - odrzekta Oli-
via z udana niewinnoscia. - W takich sprawach zawsze



najlepsza jest szczero$¢, nie sadzisz? Zreszta, nie poSlu-
bitam cig dla wygladu, milordzie.

- Czyzby? - Jack uniost brwi. - Czy mogg wigc spy-
ta¢ o powdd?

- Och, zaden mezczyzna nie obudzit we mnie ta-
kiego uczucia jak ty swoim pocatunkiem - odrzekta.
- Gdybys poprosit, bytabym tamtej nocy twoja. Chce
by¢ twoja pod kazdym wzgledem. To moje prawo,
Jack.

- Olivio... - Zdumiata go taka bezposrednioscia. -
Prosze... nie wiesz, czego si¢ domagasz.

Podeszta do niego, wpatrujac si¢ w peine smutku
oczy.

- Prosze tylko o to, zebys$ okazat mi trochg zaintere-
sowania. Skoro jesteSmy malzenstwem, powinnismy
razem szuka¢ rozkoszy.

Jack gtodno nabrat tchu. Wyczuwata, Ze si¢ waha, ale
gdy sprobowata pogtaskaé¢ go po policzku, odskoczyt
jak oparzony. Odwrécit si¢ do niej plecami i podszedt
do okna w drugim konicu pokoju. Odniosta takie wra-
zenie, jakby bronit si¢ stwarzaniem migedzy nimi dys-
tansu, bo gdy byli blisko, nie mdgt sobie ufaé.

- Bedziemy przyjaciétmi - powiedzial w koncu. -
To, co mam, nalezy do ciebie, Olivio, méj majatek,
dom. Masz takze moja przyjazn, ale to jest wszystko,
co mogg ci daé.

- Dlaczego? - wykrzykneta. - Kocham cig, Jack.
Dobrze o tym wiesz. Dlaczego nie chcesz wziaé wszyst-



kiego, co ci ofiaruje? JesteSmy matzenstwem, nie ma
wiec nic ztego w tym, ze razem szukamy rozkoszy.

Odwrdcit sie do niej i wtedy spostrzegta, ze na twa-
rzy maluje mu si¢ niewystowione cierpienie, ktérego
istnienie podejrzewata od dwodch dni.

- Nie pro$ mnie o to. W przeciwnym razie jeszcze
dzi$ wieczorem bede musiat opusci¢ ten dom.

- Nie! - zawotata przerazona czyms$, czego nie ro-
zumiata. Widziata jednak, ze Jack jest zdesperowany,
trzyma si¢ w ryzach ostatkiem sit. - Btagam, nie zosta-
wiaj mnie tu samej. Nie wytrzymatabym tego. Ztamat-
by$ mi serce. Prosze, zostan ze mna, Jack!

- Obawiam sig, ze oboje bedziemy mie¢ ztamane
serca bez wzgledu na to, jak postapig. - Jack podszedt
do Olivii z zasgpiong twarza. - Tymczasem muszg upo-
ra¢ si¢ z tym sam. Daj mi trzy miesiace na podjecie de-
cyzji, Olivio. Dotozeg wszelkich staran, zeby uwolnié
nas od tego koszmaru. Obiecuje, ze po uptywie tego
czasu wszystko ci wyjasnig.

Olivia pochwycita jego zbolate spojrzenie. Bardzo
chciata mu ulzy¢ w cierpieniu.

- A czy na razie bedziemy przyjaciétmi? Nie be-
dziesz odgradzat si¢ ode mnie murem?

- Tylko na tyle, na ile musze¢ - odpart gieboko po-
raszony. - Czy mozesz to znie$¢, 0livio? Czy mozesz
poprzestaé na przyjazni? Prosze mi wierzy¢, ze wolat-
bym zgina¢ tam, w Badajoz, niz narazi¢ ci¢ na cierpie-
nie.



A wicc ja kochal! Olivia byta w tej chwili $wigcie
przekonana, ze Jack kochaja bardziej, niz umiataby so-
bie wyobrazi¢. Nie wiedziata, co wywotato w nim taka
zmiang, co kazato mu postawi¢ tame uczuciom, ale ro-
zumiata, jak wielki bdl mu to sprawia. Nie watpita, ze
pragnie jej tak samo jak ona jego. Nie mogta pozwoli¢,
zeby wyjechat. Jako$ musiata zburzy¢ ten mur, ktéry
miedzy nimi wyrdst.

- QOdniostes cigzka rang w Badajoz. Czy nie mozesz
mi powiedzieé, co tam si¢ stato?

Jack zawahat sig, a potem nieznacznie sktonit gltowe.

- Tak, przynajmniej do tego masz prawo.

Zapatrzyt sie przed siebie i po raz nie wiadomo ktory
znalazt sie¢ w upalnym, petnym pytu hiszpanskim mia-
steczku. W powietrzu unosit si¢ tego dnia zapach krwi
i $mierci. Ciemne, waskie uliczki byty po walkach za-
sypane gruzem. Jack robit obchdd terenu, gdy natknat
si¢ na przerazajaca scene.

Teraz znowu zobaczyt ja tak wyraznie, jakby dziata
si¢ w tej chwili. Kobieta znalazta si¢ w putapce na scho-
dach kosciota. Najwidoczniej chciata znalez¢ azyl wje-
go zabytkowych murach, ale otoczyli ja zotnierze. Zad-
ni krwi po bitwie zachowywali si¢ jak sfora pséw, ktéra
dopadta sarne.

Wiesniaczka popatrzyta na Jacka btagalnie wielkimi,
brazowymi oczami. Miata nie wiccej niz dwadziedcia lat
i dtugie, krecone wtosy. Dostrzegt krew na jej ramionach
i twarzy, a rozdarty stanik sukni odstonit petne piersi.



- Idzcie do diabta! - krzyknat Jack. - Rozkazuje
wam przestaé¢! Zostawcie te kobiete!

Nie miat pojecia, skad wystrzelono kule, ktéra trafita
go w skron i obalita na ziemig, twarza w dét. Wciaz
jednak byt przytomny. Usitowat wsta¢, klnac rozszala-
tych zotnierzy i grozac im szubienica, ale wtedy poczut
silne uderzenie w tyt gtowy i ogarneta go ciemno$¢. Po-
zostat w niej kilka dni.

Olivia w milczeniu stuchata tej historii. Wyczuwata,
jak trudno ja opowiedzie¢, i miata wrazenie, ze juz ro-
zumie, dlaczego czasem Jack wydaje si¢ udreczony
wspomnieniami, ktére nie chca odejs¢.

- Zgwalcili ja - zakonczyt gorzko. - Ona byta w two-
im wieku, Olivio. Powiedziano mi potem, ze do konca si¢
bronita, a zolnierze, juz po wszystkim, odebrali jej zycie.
Me byta zreszta jedyna ofiara tego dnia. Nasi mezczyzni
zachowywali si¢ haniebnie, gwalcili, rabowali domy nie-
winnych ludzi... Ich chciwo$¢ i zadza krwi zabity wiele
kobiet i dzieci. - Twarz mu pobladta, opowiedzenie tej
tragedii musiato go wicele kosztowacd.

- Prébowates ja uratowaé - powiedziata cicho Olivia.

- Prébowatem, ale bez skutku.

- Nie ponosisz winy za to, co zrobili zotnierze. Czy-
tatam w historycznych ksiazkach, ze takie sytuacje si¢
zdarzaja, chociaz wiem, Ze to straszne i hanbiace dla tych,
ktérzy w ogniu walki staja si¢ drapieznymi bestiami. Ale
nie bytesjednym z nich, Jack. Szanujg ci¢ za to, ze pré-
bowates ja uratowaé. Postapite$ odwaznie i godnie.
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Stata tak blisko niego! W nozdrza uderzyta go won
pachnidta. Pragnatjej. Chciat, zeby bytajego.

- Olivio... - pogtaskat ja po policzku - ...gdybym
tylko...

Zdawato jej sie, ze chce ja pocatowaé. Rozchylita
wargi i uSmiechneta si¢ do niego, przekonana, ze szala
przechyla si¢ na jej strong.

- Podano kolacje, milordzie - dobiegt ich gtos Jenkinsa.

Czar pryst. Jack raptownie zamrugat powiekami, jak-
by obudzit si¢ z transu. Odsunat si¢ od zony i natych-
miast odzyskat panowanie nad soba.

- Dziekuje, Jenkins. Zaraz przyjdziemy. - Zwrécit
si¢ do Olivii, przyoblekajac twarz w maske chtodnej
uprzejmosci. Podat jej ramie. - Stuze, moja droga. O ile
wiem, kucharka przygotowata jakie$ specjaty na twoj
pierwszy wieczor w Briarwood. Bytoby niegrzecznie,
gdybySmy kazali jej czekad.

Olivia cierpliwie stata, czekajac, az Rosie pomoze jej
przebra¢ si¢ w cieniutka koszulg nocna, ale odprawita
ja natychmiast, gdy stuzaca wzigta suknig.

- Dzickuje, mozeszjuz i$¢ - powiedziata. - Nie be-
de ci¢ wiecej potrzebowaé dzi$ i wieczorem.

Po wyjsciu stuzacej przejrzata si¢ w lustrze, potem
zaczeta szczotkowad ISniace wlosy opadajace jej na ra-
miona. Jako dziecko uwielbiata, kiedy wieczorem lady
Burton szczotkowata jej wilosy, teraz jednak wolata ro-
bi¢ to sama.
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Odtozywszy szczotke, westchneta. Czyzby miata
nigdy nie zaznaé spokoju? Tak wiele obiecywata sobie
po tym matzenstwie, a teraz... co? Nastroje Jacka wpra-
wiaty ja w gtebokie zmieszanie. Zmieniaty si¢ nieustan-
nie. Czasem Jack wydawat si¢ pogodnieé, ale wystar-
czyto jedno spojrzenie na zong, by przygnebienie wra-
cato don z cata moca.

Co go tak przesladowato? Dlaczego koniecznie
chciat zachowa¢ dystans? Nie miata pojecia, lecz mimo
to byta zdecydowana tak czy inaczej przezwyciezy¢ je-
£0 Opor.

Wstata ze stotka i zaczeta chodzié¢ po sypialni. Po
chwili przystaneta i pociagngta nosem, rozkoszujac si¢
zapachem rézanego pachnidta, przystanego jej przez
meza. Taka troskliwos¢ byta ujmujaca, podobnie jak
propozycja przyjazni. Cho¢ naturalnie Olivia cenita so-
bie przyjazn Jacka, to zamierzata ktdregos$ dnia staé sie
dla niego kim$ znacznie wazniejszym.

USmiechneta sie, do gtowy przyszedt jej bowiem pe-
wien pomyst. Podeszta do sekretarzyka, wyjeta kartke
papieru, skre$lita na niej kilka stow, przestata catusy
i podpisata O.D. Po chwili upuscita jeszcze na papier
dwie krople pachnidta, wybrata z rézanego bukietu
pickny pak i tak uzbrojona wélizgneta sic do sypialni
Jacka, ktéry jeszcze nie przyszedt na gére. Byto to
zgodne zjej przewidywaniami, gdy bowiem zostawiata
go w salonie ze szklaneczka brandy, wygladat tak, jak-
by miat zamiar tam jeszcze posiedzied.



Czyzby i jego drazyt niepokdj? Czy myslat o niej?
No, juz ona mu pokaze. Przypomni, ze lezy w tozu
w sasiednim pokoju, czy Jack tego chce, czy nie. Zo-
stawita mu licik z réza na poduszce i wréciwszy do
swojej sypialni, cicho zamkneta za soba drzwi.

Liczyta si¢ z tym, ze opér Jacka bedzie dtugotrwaty,
wierzyta jednak, ze ktorego$ dnia zdota go pokonaé.
Niechby nawet Jack wiele razy ja odpychat, ona i tak
nie pozwoli mu si¢ wymknaé. Instynktownie wiedziata,
ze nadzieja na wspolne przyszte szczeécie opiera si¢ na
jej sile i wytrwato$ci. Musiata wbrew wszystkiemu za-
trzyma¢ Jacka przy sobie.

Jack siedzial samotnie w salonie, t¢po wpatrujac si¢
w szklaneczke. Wypit juz wigecej niz zwykle, ale alko-
hol nie u$mierzy? jego bélu. Oczami wyobrazni widziat
Olivie, raz w tym, kiedy indziej w innym stroju, to
u$miechnieta, to zamys$lona, przypominat sobie zapach
jej skory i dzwick glosu.

Do diabta! Musi uwolni¢ si¢ od tych wyobrazen, bo
inaczej naprawde oszaleje! Do tej pory tak naprawde nie
zdawatl sobie sprawy z tego, jak trudno bedzie im oboj-
gu w matzenstwie, ktore musiato na zawsze pozostaé
nieskonsumowane.

Nie mégt dzieli¢ Yoza ze swoja pickna oblubienica.
Skaziltby ja swoim dotykiem, a ona bylta taka pigkna,
czysta... o tyle lepsza od niego.

Poza tym musiat liczy¢ sie z mozliwoscia poczecia



dziecka. Jak dotad nie zauwazy?t u siebie zadnych oznak
szalefistwa, ale Stanhope'owi udawato si¢ ukryé przed
$wiatem swoj stan catymi latami. Mogto tez by¢ tak, ze
u niego choroba wcale si¢ nie objawi. Nie miat jednak
pewnosci, ze mimo to nie wystapi u jego syna. Chcac
ochroni¢ nie narodzone dziecko i Olivie przed taka
tragedia, bezwzglednie musial pohamowaé cielesne
zadze.

Wolat cierpie¢ katusze, niz swym dotykiem zbrukaé
ciato Olivii. Nie pozwolitaby mu na to gtgboka mitos¢,
jakaja darzyt. Poczatkowo po prostu oczarowaty go jej
figlarne usmiechy, stopniowo jednak swa dzielno$cia
i uczciwoscia zyskata jego szacunek. Teraz juz wiedziat
bez cienia watpliwosci, ze w kobiecie, ktora wybrat so-
bie na zong, znalazt rzadki klejnot.

Jack doswiadczat wewnetrznego rozdarcia. Wiedziat,
ze sprawia Olivii bdl, i miat z tego powodu wyrzuty su-
mienia. Zastugiwata przeciez na znacznie wigcej, niz
mégt jej daé.

Przez matzenstwo chciat ja uchroni¢ przed zniewa-
gami w towarzystwie, tymczasem jednak zrozumiat, ze
powinien byt wykaza¢ do$¢ sity, by znies$¢ skandal, jaki
wybuchiby po zostawieniu przez niego panny mitodej
przed ottarzem. Dokonat znacznie gorszego wyboru.

Pozbawit ja szansy na kochanie i bycie kochana, po-
zbawit ja mozliwo$ci urodzenia dziecka.

Jak miat wydosta¢ si¢ z putapki? Nic z tego, co mdgt
ofiarowa¢ Olivii, nie rekompensowato strat poniesio-
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nych przez nia wskutek fatszu, ktérym skazit ich mat-
Zenstwo.

Dlaczego to zrobit? Czy naprawde tylko po to, by
uchroni¢ ja przed kompromitacja i opinia, porzuconej
panny? A moze mial réwniez bardziej egoistyczny po-
wod? Czyzby ulegt swoim zadzom? Uczciwo$¢ naka-
zata mu przyznaé, ze pragnie Olivii. Nawet teraz jego
ciato domagato si¢ spetnienia. Zadato, by poszedt do
niej i uczynit ja swoja.

Nie, nie mdgt tego zrobi¢. Nie wolno mu byto pod-
da¢ sig egoistycznemu pragnieniu!

Powinien odjecha¢ jeszcze tej nocy, daé¢ Olivii pod-
stawy do wystapienia o uniewaznienie malzenstwa.
Gdy jednak tylko naszta go ta my$l, natychmiast ja od-
rzucit. Obecno$¢ Olivii sprawiata mu niewystowione
cierpienie, ale nie miat do$¢ sity, by zerwaé ten zwiazek.

Tego wieczoru muzykowala specjalnie dla niego,
czystym, wysokim glosem $piewata popularne piosen-
ki. Niektore byty dos¢ frywolne. Gdyby teraz opuscit
Olivie, oboje mieliby juz niewielkie szanse zaznania
szczescia w zyciu. Olivia nie wysztaby ponownie za
maz, a instynkt podpowiadat mu, ze i on nie znalaziby
dla siebie innej kobiety.

Musiato istnie¢ jakie$ rozwiazanie! Jack bez konca
rozwazal sytuacje. Moze gdyby byt ostrozny, gdyby
mogt mie¢ pewnos¢, ze nie sptodzit dziecka... ale mu-
siatby najpierw powiedzie¢ Olivii prawde. Nie mogt jej
oszukiwaé. Jak by si¢ poczuta, gdyby znienacka dowie-



dziata sie, ze jej maz moze popas¢ w obted? Czy od-
wrdcitaby sie od niego? Pewnie znienawidzitaby go za
to, co jej zrobit.

A moze choroba juz toczy jego médzg? 1 co wtedy?
Gdyby mégt mie¢ pewnos$¢é, ze nie grozi mu przekaza-
nie tej skazy nastgpnym pokoleniom...

Do diabta z cztowiekiem, ktory dat mu zycie! Wez-
brata w nim wsciekto$¢. Ojciec nigdy nie okazat mu
uczucia. Prawde moéwiac, matka réwniez nie. Przez cate
jego zycie zajmowata si¢ nim stuzba, tylko sir Joshua
starat si¢ go poznaé¢. No, moze jeszcze earlowi zdarzyta
si¢ jedna proba.

Kiedy$ dziadek zastat go w ogrodzie na zabawie
drewnianym mieczem. Spytat go wtedy, czy chce zostaé
zohnierzem. Usmiechnat si¢ i pogtaskat go po gtowie,
a potem nadeszta lady Stanhope i earl odwrdcit sig,
znoéw przywdziewajac maske obojetnosci.

Jack oddalit to wspomnienie, bo nie miato juz zna-
czenia. Przez te wszystkie lata lord Heggan oktamywat
g0, a wtasciwie nie mowit mu catej prawdy. Powinien
byt mu wyjawi¢, co moze go spotkac.

Byt wséciekty na dziadka. Dlaczego powiedziat mu,
7e jego obowiazkiem jest zawrze¢ matzenstwo dla do-
bra rodziny? Chyba lepiej bytoby, gdyby wraz z jego
$miercia zakonczyto si¢ przenoszenie choroby.

Takie i podobne ponure mysli thukty mu si¢ po glo-
wie, gdy odstawiwszy wreszcie szklaneczke z resztka-
mi ztotawego ptynu, raszyt na gére do sypialni. Przed
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drzwiami zawahat sic. Moze lepiej bytoby skorzysta¢
z pokojow, w ktdrych mieszkat dawniej. Bytaby to jed-
nak obelga dla Olivii, narazitby ja na kpiny stuzby.

Nie, nie mégt jej tego zrobié. Zreszta, co za rdznica,
czy dziela ich jedne drzwi, czy wigcej? Jego cierpienie
nie zmalatoby ani na jote nawet wtedy, gdyby byt o ty-
siace mil stad.

Wszedl wiec do pokoju i zmartwiat. Won pachnidta
byta silniejsza niz w salonie. Czyzby przyszta tu Oli-
via? Dostrzegt réze na poduszce. Energicznie podszedt
do Yézka i podnidst liscik.

,,Stodkich snéw, mdj przyjacielu” - napisata jego zo-
na. ,,Bede o tobie $nita, mdj najdrozszy".

Jack nie wiedziat, czy roze§miad si¢, czy ptakac. A to
ci trzpiotka! Zastuzyta sobie na to miano. Gdyby tylko
mogt przej$¢ do jej pokoju... Zblizyt sie do drzwi, ale
po kilku krokach przystanat.

Nie, nie wolno mu byto podda¢ si¢ pragnieniom cia-
ta! Postapitby niegodziwie, gdyby zniszczyl kobiete,
ktéra, powinien szanowaé bardziej niz wszystkie inne.
Jedli nadejdzie taka chwila, ze nie bedzie umiat sie po-
wstrzymac, to niezwlocznie wyjedzie.

Klnac pod nosem, przekrecit klucz w drzwiach, ktére
ich dzielity. Nie mdgt naraza¢ si¢ na niespodziewane
wizyty Olivii, bo gdyby po przebudzeniu znalazt ja
obok siebie w ¥6zku, to zapewne nie starczytoby mu si-
Yy woli na odestanie jej do sasiedniej sypialni.
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- Chyba juz wszystko milady widziata - powiedzia-
ta pani Jenkins nastgpnego ranka, skonczywszy opro-
wadza¢ Olivie po domu. - Jesli potrzebne sa jakie$
zmiany w prowadzeniu domu, wystarczy mi o tym po-
wiedzie¢. Sir Joshua zostawiat wigkszo$¢ spraw na mo-
jej gtowie.

- Ze mna bedzie podobnie - odrzekta Olivia
z usmiechem. - Od czasu do czasu moge mie¢ rézne
drobne zyczenia, ale takim wielkim domem nigdy nie
zarzadzatam, polegam wigc na pani do$wiadczeniu.

- Naturalnie, milady moze na mnie polegaé. - Go-
spodyni wydawata si¢ zadowolona. - Te kremowe za-
stony, ktére znalazty$Smy, bardzo dobrze beda pasowaé
do toza w sypialni jego lordowskiej mo$ci. Zaraz polece
stuzacym, zeby je powiesity.

- Tak, bardzo prosze. Pézniej przyjde sprawdzié, jak
wygladaja,

Olivia zostawita gospodynie¢, ktora ruszyta do swo-
ich zaje¢, i poszta do salonu w gtebi domu, ktéry posta-
nowita zawltaszczy¢. Wysokie, przeszklone drzwi taczy-
ty ten pokdj z ogrodem, gdzie za wypielegnowanymi
trawnikami znajdowato si¢ rozarium. Otworzyta drzwi
i wyszta na dwor zadowolona, ze pogoda znacznie si¢
polepszyta. Przez chmury zaczynato prze$wiecaé
stonce.

Ruszyta ogrodowa alejka, tu i éwdzie przystajac, by
nacieszy¢ si¢ zapachem kwiatow. Nagle zamarta, usty-
szata bowiem ciche warczenie.



Pies przygladat jej si¢ podejrzliwie. Nie byt rozjuszo-
ny tak jak wowczas, gdy natkneta sie na niego w lesie
w dniu pierwszego spotkania z Jackiem, ale z pewno-
$cia rzucitby si¢ na nia, gdyby wykonata fatszywy ruch.
Olivia gteboko odetchneta i zmobilizowata sie, by opa-
nowac uczucie paniki. Jak Jack nazwat te bestie? O, tak,
przypomniata sobie.

- Brutus, siad! - polecita zdecydowanym tonem. -
Dobry pies, siad!

Ku jej bezgranicznemu zdumieniu Brutus natych-
miast ustuchat. Przez chwile patrzyta na niego zdezo-
rientowana, wstrzymujac oddech. Co dalej? Czy pies
skoczy na nia, jesli bedzie probowata przej$s¢ obok?

Nie miato sensu ryzykowaé. Olivia zrozumiata, ze
musza si¢ zaprzyjazni¢. Nie mogla przeciez pozwoli¢
na to, zeby przez Brutusa stata si¢ wicZzniem we wtas-
nym domu. Musiata zapanowa¢ nad Igkiem.

Kto$ kiedy$ powiedziat jej, ze w obecnos$ci zwierze-
cia nie wolno okazywa¢ strachu. Ta rada wydawata jej
si¢ stuszna. Zebrata si¢ wigc na odwage i zblizyta do
psa. Brutus gardtowo warknat, ale dalej siedziat tak, jak
mu kazano.

- Dobry piesek - pochwalita cicho Olivia, o$mielo-
na postuszenstwem zwierzecia. Podeszta jeszcze blizej.
- Nie jestem intruzem, Brutus. Jestem Zona, twojego pa-
na. PowinniSmy zosta¢ przyjaciétmi w dobrze pojetym
interesie nas obojga, nie sadzisz?

Brutus przyjrzat jej si¢ niepewnie, po czym lekko po-



ruszyt ogonem. Widzac ten gest, Olivia poczuta wyraz-
na ulge.

- Naprawde jeste$ grzecznym psem - orzekta i zde-
cydowanie wyciagneta przed siebie reke, zeby Brutus
mégt ja powachaé. Zrobit to, a potem przesunat jej
szorstkim jezorem po skorze. Olivia u$miechneta sie
i pochylita, zeby pogtaskaé go po gtowie i podrapaé za
uszami. Jes$li uznaé, ze wystawiony z pyska jezor byt
oznaka zadowolenia, to pieszczota musiata sprawié
Brutusowi duza przyjemno$¢. - Tak, grzeczny pies -
powtoérzyta - Cheesz iS¢ ze mna na spacer?

Brutus poznat znajome stowo i szczeknat, tym razem
jednak wcale nie wrogo, lecz rados$nie.

- 0, tak, chcesz - powiedziata Olivia tonem zwykle
zarezerwowanym przez ludzi dla szczeniakéw i matych
dzieci. - Zdaje si¢, ze juz od dawna czekasz na to, zeby
ktos$ si¢ nad toba zlitowat. Wobec tego chodz, przejdzie-
my si¢, a potem poprosimy pania Jenkins, zeby data ci
smakowita kos$¢.

Brutus szczeknat na znak zgody i pobiegt przodem.
Byt duzym i zywiotowym psem, wyraznie jednak uznat
Olivie za przyjaciela, bo raz po raz zawracat i podbiegat
do niej. Gdy przyniést kawatek ztamanej gatezi, Olivia
zrozumiata, o co chodzi, wyjetaja z psiego pyska i od-
rzucita najdalej, jak umiata.

- Przynie$! - zawotata. - Dobry pies, przynie$!

Brutus ustuchat bez wahania. Olivia roze$miata sie,
a gdy zaaportowat gataz, jej tek przed wielkim zwierze-



ciem znikt bez $§ladu. Tymczasem Brutus usiadt u jej
stép i blagalnie spojrzat na nia wilgotnymi, brazowymi
oczami.

- Dobry, madry pies - powiedziata taskawie i zno-
wu rzucita mu kij.

Zabawa trwata przez nastepne pét godziny, a tym-
czasem Olivia doszta do wniosku, ze najwyzszy czas
wréci¢ do domu. Zaprowadzita wiec Brutusa do ku-
chennych drzwi i zaskoczyta stuzbe, wpuscita bowiem
psa do Srodka.

- Zaraz wyrzuce tego kundla - zapewnita pomy-
waczka i chciata spetni¢ swdj zamiar, ale Olivia ja po-
wstrzymata.

- Pozwdl mu zosta¢. Mysle, ze kucharka mogtaby
da¢ mu kos¢.

- Naturalnie, milady - potwierdzita kucharka, ktéra
szybko wyszta z kuchni. - Wiasnie chciatam zapytac,
czy milady chcialaby zmieni¢ co$ w jadtospisie.

- Na razie nie - odparta Olivia. - Pieczen podana
wczoraj wieczorem byta wy$mienita, podobnie jak ner-
kéwka w sosie Smietanowym. Milord bardzo je chwalit.
Biszkopt w winie tez byl znakomity. Proponujeg, zeby
przez najblizsze dwa tygodnie nie robi¢ zadnych zmian.
Potem zdecyduje, czy mam jakie$ zyczenia.

- Dobrze, milady. - Kucharka u$miechnela sig.
Zerkneta na Brutusa. - Nigdy nie widziatam, zeby ten
pies tak Ignat do kogokolwiek oprécz jego pana. Czy
ko$¢ z szynki bedzie dobra?



- Tak sadze -zgodzita sie Olivia. - Niech ja wezmie
na dwor, zeby tutaj nikomu nie zawadzat.

Kucharka przyniosta gnat ze spizarni i pokazata go psu.
Brutus bardzo si¢ ozywit i podszedt za nia do drzwi, ale
gdy okazato si¢, ze Olivia nie idzie za nim, zatrzymat si¢
i zaczat skamle¢ z gtowa zwrécona w jej strone.

- Ato ci dopiero - powiedziata kucharka. - Wygla-
da na to, ze on woli by¢ z milady, niz zajaé¢ sie koscia.

- Rzeczywidcie. - Olivia wybuchneta S$miechem,
zdziwiona tym przejawem przyjazni, lecz zarazem bar-
dzo zadowolona. - Gdyby ktéry$ z lokajow przynidst
derke do mojego salonu, to moze pies az tak bardzo by
nie nabrudzit.

- Chyba nie chce pani wpusci¢ tego bandyty do do-
mu? - zdumiata sie stuzaca.

- Nie taki zndw z niego bandyta - sprzeciwita si¢
Olivia. - Owszem, nie jest zbyt pigkny, ale ja go polu-
bitam. Jesli jest nauczony czystosci, to mysle, ze moze-
my pozwoli¢ mu poby¢ w domu.

Kucharka wyraznie miata powazne watpliwo$ci, ale
Olivia byta tutaj pania, nie nalezato wiec jej si¢ sprze-
ciwiad.

- Powiem Henry'emu, zeby przyniost jaki§ stary
koc do salonu, milady.

- Nie zapomnij o kosci, psie. - Olivia zwrécita sie
znowu do kucharki: - Nie bedziemy wprowadza¢ takie-
go zwyczaju. Brutus ma je$¢ tutaj albo na dworze, ale
sadze, ze raz mozemy potraktowaé go wyjatkowo.



- Jak milady sobie zyczy - odrzekta kucharka, ale
po wyjéciu Olivii i podazajacego za nia jak cien Brutusa
pokrecita glowa. - A to ci dopiero. Takie bydle w domu.
Sir Joshua przewraca si¢ w grobie.

Olivia wrécita do salonu i usiadta na krzeéle przy ko-
minku. Brutus potozyt sig u jej stép z tbem wspartym
na przednich tapach i uwaznie ja obserwowal. Nawet
gdy po kilku minutach przyszedt lokaj, pies ani drgnat,
poki Olivia nie wstata i nie pokazata mu koca.

- To dla ciebie - powiedziata. - Nagroda dla grzecz-
nego psa. Nie chcesz? Potdz sie i zjedz swoja ko$¢. No,
badz grzeczny. - Wrdcita na miejsce przy kominku. Bru-
tus rowniez zawrécit i przycupnat u jej stép. - Och, ty
ghupie stworzenie - zawotata Olivia. - Dlaczego nie jesz?

- Bo wie, ze mu nie wolno - rozlegt si¢ gtos na pro-
gu. - Czy zamierzasz zrobi¢ z niego salonowego pies-
ka, Olivio? On jest nauczony, ze mieszka na dworze,
aby pilnowa¢ posiadtodci i jej mieszkancow.

- 0, jeste$, milordzie - powiedziata Olivia. - Sty-
szatam, ze wybrates si¢ na przejazdzke. Czy jeste$ z nigj
zadowolony?

- Miatem sprawe do moich dzierzawcédw - wyjasnit
Jack i usiadt na krzesle. - Wybacz mi, ze ci¢ opuscitem.
Mam nadziejg, ze si¢ nie nudzisz.

- Czemu miatabym si¢ nudzi¢? - zdziwita si¢ Oli-
via, przesytajac mu usmiech. - Ogladatam dom. Méwi-
Yam ci, milordzie, ze pani Jenkins ma mnie oprowadzié.
A potem wysztam do ogrodu i tam znalazt mnie Brutus.



- Podobno boisz si¢ pséw, Olivio. Tymczasem wy-
glada na to, ze opanowata$ swdj strach.

- Nie miatam wyboru - odrzekta. - Brutus przygla-
dat mi si¢ wyjatkowo nieufnie. Gdybym pokazata, ze
si¢ go boje, zawsze bytabym wobec niego na straconej
pozycji. A teraz zostali$my przyjaciétmi i nie musze si¢
go obawiaé, je$li spotkam go na dworze.

- Z tego co widze, pies stal si¢ twoim cieniem, Oli-
vio - kwasno stwierdzit Jack. - Btagam tylko, nie roz-
pies¢ go zanadto, bo inaczej przestanie pilnowaé po-
siadtosci.

- W zasadzie mégtby$ kupi¢ innego psa - powie-
dziata Olivia, a przy kacikach ust zrobity jej si¢ urocze
doteczki. - Bardzo polubitam Brutusa, Jack. Czy nie
mégiby by¢ mé;j?

- Trzpiotka - odpart z rozbawieniem. - Podejrze-
wam, ze i tak postapisz wedtug swojego widzimisie,
bez wzgledu na moje przyzwolenie.

- Och, nie - zaprzeczyta, ttumiac $miech. - Zamie-
rzam by¢ dobra i postuszna zona, Jack. Zrobi¢ wszy-
stko, cokolwiek mi powiesz.

- Czyiby? - Spojrzat na nia niedowierzajaco. - Po-
-watam sobie w to watpi¢, pani zono. Sadze, ze owinie
sobie pani stuzbe dookota matego palca tak samo jak to
ghupie zwierze. Jestem przekonany, ze juz teraz potowa
tego domu je pani z reki.

- Uwazam, ze nalezy szanowaé ludzi, ktérzy dla
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mnie pracuja, a jednoczesnie zastugiwaé na ich szacu-
nek. Czyz nie tak, milordzie?

- Tak, tak - powiedziat, mimo woli si¢ uSmiechajac.
- C6z wiec bedziemy robi¢ dzi§ po potudniu, milady?
Czy chcesz wybraé si¢ na przejazdzke powozem, czy
raczej pojecha¢ gdzie$ konno? A moze wolisz zostaé
w domu?

-. Czy masz w stajni konia, ktéry byltby dla mnie od-
powiedni? - spytata Olivia. Jego skinienie glowy skwi-
towata uSmiechem. - Wobec tego wybieram konna
przejazdzke. Naturalnie jeSli zniesiesz moje towarzy-
stwo.

- To jest jeden ze sposobdéw spedzania czasu, ja-
ki mozemy dzieli¢. Bardzo chetnie pokaze ci posiad-
tosé.

- A wiec przebiore si¢ po jedzeniu. O ile wiem, ku-
charka przygotowuje dla nas zimna przekaske w pokoju
$niadaniowym. Czy jeste$ gtodny, milordzie?

- Apetyt mam na pewno - odpowiedziat z btyskiem
w oku. - Jedli nie przestaniesz mnie tytutowa¢ milor-
dem, Olivio, to siegne po laske. Jak wiesz, mezowi pra-
Wo nie zabrania bi¢ zony.

Olivia parskneta Smiechem i wyzywajaco spojizata
mu w oczy.

- Maz ma wiele przywilejéw, Jack. Nie odméwila-
bym ci zadnego.

Jack podszedt do niej, ujat ja za reke i pocatowat
w dion.



- Tymczasem nie moge przyjaé twojej szczodrej
propozycji, ale moze ktoregos dnia...

- Z niecierpliwoscia oczekuje tego dnia - powie-
dziata Olivia. - Jestem gtodna. Chodzmy co$ zjes¢.

Serce bito jej w przyspieszonym rytmie. Ponury na-
strdj meza chyba ustapit. Jack byt prawie tym samym
mezczyzna, ktéry zalecat sie do niej w Camberwell
i flirtowat z nia w Brighton. Najwyrazniej uznat, ze je-
$li maja razem mieszka¢, to powinien dotrzymywac jej
towarzystwa.

Dobre i to na poczatek, pomyslata. Jesli beda ze soba
duzo przebywac i pogtebia przyjazn, to moze z czasem
zostana réwniez kochankami?

Nie miata pojecia, jak dtugo Jack bit si¢ z my$lami,
nie wiedziata tez, ze jego poprawa nastroju nastapita
wtedy, gdy postanowit napisa¢ do dziadka.

Jack rozumiat, ze dopdki nie odkryje prawdy o swo-
im ojcu, dopdty nie zazna spokoju. Musiat sie dowie-
dzie¢, czy obled wicehrabiego Stanhope byt dziedzicz-
ny, czy moze wywotata go jakas choroba. Kochat Olivi¢
tak bardzo, ze po catonocnych rozmys$laniach podjat
dramatyczna decyzje. Jedli ma ten obted we krwi, to po-
winien uwolni¢ 0livie od matzenskich wiezéw. Nie by-
toby uczciwie zmusza¢ ja do trwania w tej namiastce
matzenstwa przez cate zycie. Trzeba byto si¢ rozstaé,
cho¢by miato to by¢ bardzo bolesne dla nich obojga.

Tymczasem nacieszy si¢ jej obecnoscia w tym domu.
Skoro nic wigcej mu nie wolno, to przynajmniej ofia-



uje jej przyjazn i opieke. A gdyby doszto do rozstania,
doktadnie wyttumaczy jej, dlaczego tak sig stato.

Nieswiadoma toku mysli Jacka Olivia nierozwaznie
pozwolita sobie na nadzieje. Kilka jego u$miechow
i nagta blisko$¢ obudzity w niej tesknote. Spojrzata na
meza rozmarzonym wzrokiem, rozchylajac wargi, i na-
wet nie zdawata sobie sprawy z tego, jak bardzo go kusi
ijak trudno mu obroni¢ sie przed pokusa.



ROZDZIALY. DZIEWIATY

Jack zorientowat si¢, ze Otlivia znowu byla w jego
pokoju. Wyczut jej obecno$é, pozostawita po sobie mita
won pachnidta. Ta won towarzyszyta mu zreszta w roz-
nych miejscach domu, ktérego pania byta teraz Olivia.
Coz, nie mégt jej zabroni¢ wstepu do swoich pokojow.
Miata prawo przychodzié¢ i wychodzié, kiedy zechce.

USmiechnat si¢ na widok rézy i nastepnego lisciku
na poduszce. Od trzech tygodni Olivia zostawiata mu
wiadomosci codziennie i prawdg mowiac, zaczat nie-
cierpliwie ich wyczekiwaé, chociaz nie chciat si¢ do te-
go przyznaé nawet przed soba.

Juz drugiego dnia wspdlnego mieszkania z Olivia
w Briarwood stwierdzit, ze znikt klucz z drzwi tacza-
cych jego sypialni¢ z salonikiem. Odkryt go na komo-
dzie w saloniku, a wraz z nim li$cik z pytaniem, czy
boi si¢, ze zona chodzi we $nie i moze zaktdcié jego
spokdj. Dalej nastgpowaty solenna obietnica, ze nic ta-
kiego sie nie zdarzy, i zyczenia stodkich snéw. Jack zo-
stawit wigc klucz na komodzie. Jesli mieli toczy¢ poje-
dynek na site woli, to prosze bardzo. Faktem jest, ze by-



Yo mu coraz trudniej oprze¢ si¢ pokusie przej$cia przez
nie zamkniete drzwi i odwiedzenia Zzony noca,

Z usmiechem przeczytat najnowszy liscik i schowat
go razem z innymi w tomiku wierszy poleconych mu
przez Olivig. To byta doprawdy urocza, blyskotliwa
i bardzo bystra towarzyszka, zawsze gotowa dzielié
Z nim jego zainteresowania, nie kaprysna i nie ptocha.
W dodatku jej usmiechy mogly zmigkczy¢ najbardziej
zatwardziate serce, a serce Jacka od dawno juz zmigkto
jak wosk.

Poczatkowo liczyt na rychta odpowiedz lorda Heg-
gana, ale wciaz nie dostat od niego ani stowa. Boze, jak
bardzo chciat wzia¢ Olivie w ramiona, okry¢ jej ciato
pocatunkami i pieszczotami. Wiedziat, ze znowu spedzi
bezsennie wieksza cze$¢é nocy, az w koncu bedzie mu-
siat wyj$¢ z domu.

W tych przechadzkach przed switem towarzyszyt mu
Brutus, ktory tak naprawde byt jednak teraz psem Oli-
vii, a Jackowi tylko przypominat, ze jego zona rzucita
czar na wszystkich dookota.

A gdyby zaprosili gosci... tak, to mogtoby pomoc.
Spedzali zbyt duzo czasu wytacznie w swoim towa-
rzystwie. Powinni wyda¢ kolacje dla sasiadow, ktorzy
na pewno czekaja na znak, ze odwiedziny w Briarwood
House sa mile widziane. Skinat gtowa z zadowoleniem.
To im utatwi zycie. Z samego rana zwrdci si¢ z taka
propozycja do 0livii.



Olivia siedziata w salonie i czytata list, gdy do po-
koju wszedt Jack. Byt ubrany w brunatna kurtke
jezdziecka i nieco jasniejsze spodnie do kolan, a na szyi
miat fular z prostym weztem. Niewatpliwic wracat
z przejazdzki. Na jego widok natychmiast drgneto jej
serce. Przestata mu ciepty usmiech i zamachata kartka.

- Przystata mi to Beatrice - powiedziata. - List od
lady Burton. Przeprasza, ze nie przyjechata na $lub. By-
Ya chora i zbyt p6zno dostata zaproszenie.

Jack zmarszczyt czoto.

- Wierzysz w to, Olivio?

- Nie wiem - przyznata. - Mysle, ze lady Burton
mogta obawia¢ si¢ niezadowolenia meza. Przeciez to on
zabronit jej utrzymywaé ze mna kontakty.

- Ale jednak do ciebie napisata?

- Pyta, czy moze mnie odwiedzi¢, i blaga, zebym
wybaczyta jej niesprawiedliwe postepowanie.

- Czy chcesz ja przyjac?

Olivia zamyslita si¢ na dtuzsza chwilg, a potem skto-
nita gtowe.

- Tak, Jack. Mysle, ze ja zaprosze. Kiedy dorasta-
Yam, byta dla mnie czuta i troskliwa matka. Moze troche
nadopiekuncza i zbyt nerwowa, ale sadzg, ze bytam jej
bliska.

- Czy onajest ci bliska, mimo ze tak postapita?

- Lord Burton nie pozostawit jej wyboru.

- A wiec musisz do niej wysta¢ zaproszenie. Wtas-
nie miatem ci zaproponowa¢ urzadzenie kolacji dla sa-



siadow. Chyba powinni§my zacza¢ udzielaé si¢ towa-
rzysko. Nie sadzisz?

- Nie widze przeszkdd - odparta Olivia. - Co be-
dziemy robili dzisiaj? Pojedziemy gdzie$ czy moze po-
spacerujemy w ogrodzie? Mam pewien pomyst zwiaza-
ny z tym miejscem, gdzie na skraju lasu stoi §wiatynia
dumania. Czy chcesz o tym porozmawiaé, czy wystar-
czy, jesli wyttumacze to ogrodnikom?

Olivia codziennie znajdowata pretekst, zeby zatrzy-
mac go przy sobie. Jack dobrze wiedziat, ze przegrywa
toczony przez nich pojedynek, ze z kazda godzina sta-
wia stabszy opor.

- Bardzo ci¢ przepraszam, 0Olivio, ale mam pewna
sprawe do zatatwienia - odrzekt. - Mozesz sama podjaé
decyzje, nie musisz mnie w ogdle pyta¢ o pozwolenie
na zmiany.

- Dobrze, wobec tego porozmawiam po potudniu
z ogrodnikami, a jeszcze przedtem napisz¢ do lady Bur-
tom Czy jeste$ pewien, ze moge to zrobi¢?

- Mozesz tu zapraszaé, kogo tylko chcesz, 0livio -
odrzekt Jack, marszczac czoto. - To jest twdj dom.

- Tak, naturalnie. - Przez chwile miata w oczach
wyraz tak przejmujacego smutku, ze Jackowi omal nie
pekto serce, ale zanim zdazyt cokolwiek powiedzieé¢, na
twarzy 0livii znow zago$cit usmiech. - Musisz mi daé
liste swoich przyjaciét, Jack. Ludzi, ktérych chcesz za-
prosi¢ na kolacje.

- Znajdziesz taka liste¢ w biurku, w gabinecie - od-



rzekt. - Daje ci petna wolno$¢ wyboru. Mnie to nie robi
réznicy.

- Jak chcesz. - Wstata i podszedtszy do niego, po-
Yozyta mu reke na ramieniu. - Jestem pewna, ze polubi¢
wszystkich twoich przyjaciét, najdrozszy. Kilkoro moze
zaprosze w goscing, bo to pomoze uniknaé Kkrgpujacej
sytuacji podczas pobytu lady Burton.

- Jak sobie zyczysz - baknat Jack i odwrdcit sie, ze-
by nie pokaza¢ po sobie, jakie wrazenie wywarto na nim
dotknigcie przez Olivie. - Przepraszam teraz, musze i$¢
do swoich zajec.

Olivia patrzyta za nim, ajej usmiech szybko zamie-
rat. Czasem byto jej naprawde trudno nie poddaé sie
rozpaczy, ajednak byta zdecydowana nie rezygnowac.
Bedzie naciskaé, poki nie ustyszy od Jacka, dlaczego
zachowuje dystans mig¢dzy nimi, chociaz oboje cierpia
z tego powodu.

- Dobrze, milady. - Ogrodnik z szacunkiem dotknat
czota. - Zgadzam si¢ z pania, ze bytoby lepiej oczyscié¢
teren wokot $wiatyni dumania i zatozy¢ tutaj trawniki
porozdzielane niskimi zywoptotami. Stare drzewa sa
juz zbyt wysokie i wszystko zacieniaja.

- Czy to znaczy, ze zajmiecie si¢ tym? - spytata
Olivia. - Chciatabym méc tu posiedzie¢ jesienia
ilatem.

USmiechneta sie do ogrodnika, a potem przyzwata
Brutusa i odeszta. W takie ciepte popotudnie miata
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ochote wybra¢ sie gdzies$ dalej, niz byta do tej pory, dla-
tego nie probowata powstrzymacé psa, kiedy pognat
w krzaki daleko przed nia.

W lesie byto przyjemnie, stonce przes§wiecato przez
licie. Olivii przypomniaty si¢ lasy w okolicach domu
ojca w Abbot Giles. Tam nie lubita spacerowal ze
wzgledu na markiza Sywella, ale czesto intrygowat ja
$wiety gaj, ktéry podobno znajdowat si¢ w samym sercu
le$nego gaszczu. Zastanawiata sig, czy rzeczywiscie ist-
nieje, a gdy byta sama, szeptata sekretna modlitwe do
lesnej pani: ,,Spraw, zeby do mnie przyszedt. Prosze,
niech mnie pokocha".

Spacerowata ponad pét godziny, gteboko zamyslona.

Dlaczego wtasciwie Jack si¢ od niej odsuwa? Zauwa-
zyta przeciez, jak na nia ukradkiem patrzy, wyczuwata
wigc, ze trudno mu zachowaé powsciagliwo$¢. Chyba
nie mylita sig, sadzac, ze Jack ja kocha? Nie mogta si¢
myli¢! Byta przekonana, ze sytuacja, w jakiej sie
znalezli, takze go unieszcze$liwia.

- Kim jestes$, $licznotko? - rozlegtl sie chrapliwy
gltos za jej plecami. Zaskoczona 0livia obrdcita sie rap-
townie i stancta twarza w twarz z mezczyzna, ktory
wytonit si¢ spomiedzy drzew Sadzac po jego stroju
i wygladzie, musiat by¢ jednym z widczegdw, przed
ktérymi ostrzegat ja Jack. - Ho, ho, juz wiem. Wybran-
ka jego lordowskiej mosci. Ale Slicznotka.

Olivia stata oszotomiona, a mezczyzna powoli sie
zblizat. Nie podobato jej si¢jego spojrzenie. Zerkneta
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przez ramig w poszukiwamu Brutusa, wiedziata jednak,
ze pies buszuje po krzakach daleko z przodu.

- Co tu robicie, cztowieku? - Wreszcie odzyskata
glos. - Nie wolno wam by¢ na ziemi mojego meza.

- Nie jestem do$¢ dobry dla takich jak wy, co? Tak
sobie myslicie, ty i twdj maz - burknat i zmruzyt oczy.
- Ale meza teraz tu nie ma, he? No, to skosztujg pan-
skiego...

- Nie wazcie si¢ mnie tkna¢ - powiedziata stanow-
czo 0livia i cofneta sie o krok. Nie powinna byta spa-
cerowac tu sama. Jack zapowiedziat jej to od razu pier-
wszego dnia. - Je$li tkniecie mnie palcem, mdj maz do-
pilnuje, zeby was za to ukarano.

- Niech tam, mogg sprobowaé. - Mezczyzna oblizat
wargi, jakby spodziewat si¢ prawdziwej uczty.

- Nie! - Olivia odwrdcita si¢ i pognata przed siebie.
Bardzo bata si¢ tego oberwanca. Musiata przed nim
uciec! Pedzita z krzykiem, a za plecami styszata trzask
poszycia. Wtdczega zblizat si¢ do niej i wkrétce ja do-
goni. Ta mysl napetnita ja trwoga. Wydata przenikliwy,
rozpaczliwy okrzyk i w tej samej chwili zaczepita
o wystajacy korzen. Przez chwile miata wrazenie, ze le-
ci w powietrzu, zaraz potem ci¢zko uderzyta o ziemig,
przygnieciona ciatem obcego. - Pomocy! - krzykneta
jak oszalata. - Brutus! Och, pomocy, pomocy...

Mgezczyzna rozdart jej suknie, podciagnat spddnice
powyzej ud i zaczat przesuwaé brudnymi tapskami po
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jej ciele. Poczuta odér potu. Rozpaczliwie wita sie pod
jego cigzarem, ale bez skutku.

- Brutus! Pomocy...

Nagle rozlegt si¢ dziki charkot. Poczuta gwattowny
wstrzas. To Brutus dopadt witdczegi. Polata sie krew.
Przez chwile Olivia byta uwigziona pod obydwoma cia-
Yami. Zaraz jednak me¢zczyzna przetoczyt si¢ z psem na
bok, broniac si¢ przed ktami i pazurami. Korzystajac
z okazji, zerwata si¢ z ziemi i popedzita na oslep przed
siebie. Za plecami styszata odglosy zacietej walki.
Smiertelnie przerazona musiata zastoni¢ sobie uszy.

Przystangta dopiero w ogrodzie Briarwood House.
Nagle zabrakto jej sit. Zgieta si¢ wpdt, chrapliwie
dyszac.

- 0livio! - Gdy ustyszata Jacka, podbiegta do niego
i rzucita mu si¢ w ramiona. - Co si¢ stato? Co ci jest,
moja mita? Musisz mi powiedzie¢. -

- Rzucit sie... rzucit si¢ na mnie... - Jej ciatem
wstrzasatly dreszcze.

- Brutus? Kazeg zastrzeli¢ to bydle!

- Nie Brutus! - krzykneta Olivia. - ByliSmy w le-
sie... Wtéczega prébowat... - Przetkngta tzy. - Brutus
mnie uratowat. Skoczyt na widczege, aja wtedy ucie-
ktam. - Podniosta wzrok i blagalnie spojrzata mu
w oczy. - Musisz posta¢ ludzi, zeby odszukali Brutusa.
Kiedy uciekatam, styszatam, jak skamle. Ten widczega
moégt mieé ndz i go zranié.

- Posle tam kogos$ niezwtocznie, jak tylko bedziesz
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bezpieczna w domu. - Jack wziat Olivig na rece. - Ka-
7¢ ich wszystkich za to powiesic!

- Nie! Nie mozesz wini¢ wszystkich za to, co zrobit
jeden. - Olivia nagle bowiem uswiadomita sobie, do
czego o mato nie doszto. Wtulita twarz w szyje Jacka,
bohatersko powstrzymujac tkanie.

- Wiecej nie o$miela si¢ tutaj pojawi¢ - syknat Jack
przez zeby. Raz juz spdznit si¢ z interwencja w obronie
bezradnej kobiety. Tym razem nie zawiedzie! - Winne-
go nalezy przyktadnie ukaraé, a reszcie da¢ lekcje, ktd-
rej nie zapomna do konca zycia.

Olivia probowata zaprotestowaé, ale data spokdj.
Pierwszy raz w zyciu nie byta w stanie wyrazi¢ stanow-
czego sprzeciwu.

Pani Jenkins wyszta im na spotkanie do sieni i na-
tychmiast wydata okrzyk przerazenia, Sciagnat on Jen-
kinsa i reszte stuzby.

- Lady Stanhope zostala napadnigta w lesie przez
witdczege - wyjasnit Jack, przesytajac Jenkinsowi zna-
czace spojrzenie. - Brutus moze by¢ ranny. Wyslij ko-
go$ do stajni. Wszyscy doros$li mezczyzni maja zaraz
by¢ w lesie. Trzeba znalez¢ psa, a tego bydlaka...

- Dobrze, milordzie - powiedziat Jenkins. Zerknat
ostrzegawczo w strong Olivii. - Ludzie beda wiedzieli,
co robid.

Jack skinat glowa. Zanidst Olivie na gore, jedna ze
stuzacych pobiegta przodem i otworzyta mu drzwi sy-
pialni, a potem odchylita kotdrg. Ostroznie opart zone
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o poduszki. Widzac btoto i kawatki gatezi na sukni oraz
liczne skaleczenia na ramionach i policzku, zmarszczyt
czoto.

- Leci ci krew - powiedziat, dotykajac twarzy Oli-
vii. - Jeste$ ranna, kochanie.

Jego zatroskanie zatamato 0livig. Wybuchneta pta-
czem.

- To nic takiego - méwita przez tzy. - Jestem troche
podrapana, ale Brutus zdazyt na czas i uratowat mnie
przed... przed tym, co duzo gorsze.

- Dazigki Bogu! - zawotat Jack. - Od tej pory pies
moze nosi¢ swoje kosci, gdzie mu si¢ tylko podoba. Ma
cie nie odstgpowaé, Olivio.

- Zeby tylko nic mu sie nie stato. - Pociagneta no-
sem, chociaz tzy przestaty jej ptynacé.

- Prosze zostawi¢ milady ze mna, milordzie - wtra-
cita pani Jenkins. - Nie zaznamy spokoju, poki nie do-
wiemy si¢ co z psem, bo dzisiaj to on jest bohaterem,
nie ma dwoch zdan.

- Tak. - Jack spojrzat na Olivie. - Rzeczywiscie
najlepiej zrobig, jesli cie teraz zostawie, kochana. Pani
Jenkins si¢ toba, zaopiekuje. Moze powinnismy wezwaé
doktora.

- Dobrze, milordzie. Zaraz kogo$ po niego posle -
powiedziata pani Jenkins, ale btagalny jek Olivii po-
wstrzymat ja przed pociagnieciem za sznur dzwonka.

- Prosze tego nie robi¢. To naprawdg nie jest ko-
nieczne. Bardzo si¢ przestraszytam, ale juz czuje sie



lepiej. Jesli pot godziny spokojnie tutaj poleze, to cat-
kiem wydobrzeje.

- Zobaczymy, jak milady bedzie si¢ czuta troche
pbzniej - zawyrokowata pani Jenkins. - Na razie trzeba
milady umy¢ i daé jej zidtka na uspokojenie.

- Tak, to prawda - zgodzita si¢ Olivia. - Czy moze
pani poleci¢, zeby przyniesiono goracej wody? I jesli
mozna, prosze, zostawcie mnie sama. I ty, Jack, i pani
Jenkins. - Oparta si¢ o poduszki i zamkneta oczy.

- Przyjde do ciebie, kiedy dowiem sig, gdzie jest
pies - rzekt zduszonym glosem Jack i szybko wyszedt
z pokoju.

- ZioYa pomoga milady zasnag.

Gdy drzwi za pania Jenkins si¢ zamknety, Olivia
westchneta i wtulita twarz w poduszke. Wreszcie mogta
spokojnie si¢ wyptakaé. Po kilku minutach usiadta na
Yézku i otarta oczy rekawem sukni. Uznata, ze zacho-
wuje sie niemadrze. W ostatecznym rezultacie wykpita
si¢ kilkoma skaleczeniami i siniakami, naprawde wiec
nie byto nad czym roni¢ tez.

Wstata i weszta za parawan, aby si¢ rozebra¢. Chwile
potem ustyszata stuzaca, nadchodzaca z kottem goracej
wody. Upewniwszy si¢, ze zostala w pokoju sama, na-
lata wody do porcelanowej wanny. Umy#ta si¢ od stop
do gtéw, starannie nacierajac ciato wonnym mydtem,
zeby zabi¢ zapach tego odrazajacego cztowicka. Miata
juz na sobie czysta muslinowa suknie, gdy wrdcita pani
Jenkins z ziétkami.



- Czy milady nie chce si¢ potozy¢? - spytata zatros-
kana. - To musiato by¢ wstrzasajace przezycie.

- Owszem, troche si¢ przestraszytam - przyznata -
ale juz mam to za soba. - Spojrzata z niepokojem na
gospodynie. - Czy sa jakie§ wiadomosci o biednym
Brutusie?

- Tymczasem nie, milady. Czy moge jeszcze
w czyms$ poméoc?

- Bardzo dzickuje. Mysle, ze skorzystam z rady
ijednak si¢ potoze. - Wzigta z rak pani Jenkins szklan-
ke goracego, korzennego plynu i ostroznie upita kilka
tykéw. - Och, jak przyjemnie.

- Prosze wypi¢ wszystko i przynajmniej godzing od-
poczaé. Potem na pewno milady poczuje si¢ lepiej - po-
wiedziata gospodyni.

Olivia niepokoita si¢ o Brutusa, postanowita jednak
wykazaé rozsadek. Wprawdzie wcze$niej zamierzata
zej$¢ na dot, gdy tylko sic ubierze, ale w gruncie rzeczy
nie miato to sensu. Jack obiecat jej przekaza¢ nowiny
natychmiast po powrocie.

Usiadta wigc na kanapie i tyk po tyku wypita napdj
przyrzadzony przez pania Jenkins. Potem wzieta do reki
tomik wierszy. Poczuta jednak, ze ciaza jej powieki, po-
Yozyta sie wiec i zamkneta oczy. Ogarngto ja wielkie roz-
leniwienie. Moze nie zaszkodzi chwile sie¢ zdrzemnag.

Jack przystanat na progu, widzac, ze Olivia $§pi. Wy-
gladata tak uroczo, niewinnie... a on omal jej nie stra-



cit! Gdyby Brutus nie przyszedt jej w por¢ z pomoca,
bez watpienia zostataby zgwatcona, a moze juz by nie
zyta albo byta umierajaca.

Nie znidstby tej straty. Boze, za bardzo ja kochat. By-
Ya mu drozsza niz wlasne zycie. Bez niej nie miatoby
ono sensu.

Gdy podchodzit do kanapy, drgneta, a potem otwo-
rzyta oczy i us$miechneta si¢.

- Jack - powiedziata, wyciagajac ku niemu ramiona
- $nitam o tobie i nagle do mnie przyszedtes.

- Olivio... 0livio, uwielbiam ci¢. Jestes$ taka pigkna
i o tyle lepsza ode mnie...

- Jak to mozliwe, milordzie? - spytata. Wstata
i spojrzata na niego, zapraszajaco rozchylajac wargi. -
Jestem tylko kobieta, ktéra kocha swojego meza i chce
by¢ jego prawdziwa zona.

- 0livio... - GYos mu si¢ zatamat. Jego opdr zdawat
sie btyskawicznie stabnaé. Wylecialy mu z glowy wszyst-
kie obietnice, ktére dotychczas sobie sktadat. - Moja
pickna zono.

Sam nie wiedzial, kiedy znalazta si¢ w jego obje-
ciach. Popatrzyt na nia z nieukrywanym pragnieniem
i pocatowat ja w usta. Pocatunek trwat i trwat, a ich na-
mi¢tnos¢ stawata sie coraz bardziej nienasycona. Jekna-
wszy z rezygnacja, Jack porwat 0livie na rece i zaniost
w glab sypialni, gdzie ostroznie opuscit ja na toze.

- Nie wytrzymam dtuzej. Za bardzo ci¢ kocham.
Wybacz mi, 0Olivio.



- Nie méw o wybaczaniu. - Czule pogtaskata go po
policzku. - Chce tego tak samo jak ty, Jack. Wszystko
jedno, co jest powodem twojej udreki. Stawimy temu
czoto razem. Kocham cie i zawsze bede kochaé. Wierz
mi, ze jesteSmy stworzeni, by by¢ jednym.

Nic juz nie mogto go powstrzymaé¢. Znéw pochylit
si¢ i zamknat jej usta pocatunkiem, rozkoszujac si¢ ich
smakiem. Olivia dziatata na niego jak narkotyk, w jej
obecnosci zapominat o wszystkim oprocz tego, ze jej
pragnie.

Nawet nie wiedzieli, kiedy zrzucili z siebie ubrania,
kiedy suknia znalazta si¢ obok spodni, niedbale rzucona
na podtoge. Niecierpliwie spletli sic w uscisku.

Dla 0Olivii pocatunki i pieszczoty Jacka byty urze-
czywistnieniem najskrytszych marzen. Oddata mu sie
cata, dusza i ciatem. Bardzo chciata odkry¢ rozkosze
sztuki mitodci, jakie tylko Jack zechce jej pokazal.
Przeciez wtasnie do tego tesknita przez wszystkie noce
spedzane samotnie w wielkim tozu.

Wyprezyta ciato, podniecona pocatunkami, ktdre
rozgrzewaty jej brzuch. Gdy Jack wtulit twarz w jej
micgkkie wtosy u zbiegu ud, przeszyt ja dreszcz, a on
wkrétce zaczat glaskaé ja po udach i prébowaé smaku
jej ciata na kostkach i stopach,

- Aniele - szeptat. - Wiedziatem, ze taka bedziesz.
Myslatem o tobie bez przerwy przez te noce, ktore spe-
dzitem z dala od ciebie. Uwielbiam cie¢, Olivio. Zawsze
bede cie kochat i chronit.
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Przylgneta do niego. Przesuwata dtonie po umigénio-
nych ramionach. Kochata tego mezczyzne do szalen-
stwa. Tesknita do tego, by uczynit ja swoja. Pieszczoty
i pocatunki Jacka doprowadzity ja do takiej goraczki,
ze gdy w koncu wdart si¢ do jej wnetrza, krzykneta bar-
dziej z przyjemnos$ci niz z bdlu.

B4l zostat ostatecznie zapomniany, gdy ich ciata za-
czety sig do siebie dopasowywaé, wychodzi¢ sobie na-
przeciw i spotykaé si¢ na takich wyzynach rozkoszy, ze
Olivia bata sig, czy za moment nie zemdleje. Chwilg po-
tem Jack wydat gardtowy okrzyk i oboje znieruchomie-
li spleceni tak mocno, jakby juz nigdy nie mieli si¢ roz-
dzielié.

Lezeli tak do$¢ dtugo, az wreszcie Olivia pogtaskata
meza po twarzy, szcze$liwa, ze nareszcie sa prawdzi-
wym matzenstwem, i szepngta:

- Teraz jestedmy jednym, milordzie. Czy powiesz
mi, dlaczego tak dtugo si¢ przed tym wzbraniates?

- Pozniej - odpart i zsunat si¢ na bok. Przygladata
sie, jak wciaga spodnie i koszulg, a potem zbiera reszte
odzienia. - Obiecuje, ze ci to powiem, Olivio, dzi$ wie-
czorem, po kolacji.

- Jak sobie zyczysz - odparta, cho¢ nie bytajuz cat-
kiem pewna, czy tego chce, bo twarz znowu mu spoch-
murniata. - Nie powiedziate§ mi jeszcze ani stowa
o Brutusie... czy bardzo ucierpiat?

- Wltéczega uderzyt go nozem w grzbiet, rana bar-
dzo krwawita. Sadze, ze si¢ zagoi. Kazatem koniuszemu



zaja¢ sie Brutusem tak, jakby chodzito o najlepszego
ogiera petnej krwi. Nie tra¢ wiary, Olivio. Zrobimy
wszystko, zeby uratowaé to twoje psisko.

- Wiem. - USmiechneta si¢. Nie spytata o los wto-
czegi. Madra kobieta pewnych pytan nie stawia. - Ko-
cham cie, Jack. Nie zatuj tego, co sie wydarzyto, bo ja
na pewno zatowaé tego nie bede.

- By¢ moze zmienisz zdanie, kiedy wszystkiego sie
dowiesz. Ale co si¢ stato, to si¢ nie odstanie, nie mamy
wiec juz wyboru.

Patrzyta za nim, gdy opuszczat pokdj. Trwozyta ja mysl
o tajemnicy Jacka, ktéra musiata by¢ naprawde straszna,
skoro sktaniata go do tak dziwnego zachowania.

Na szczeScie nie musiata juz dtugo wykazywaé cier-
pliwosci. Gdy wstata, zeby umy¢. si¢ przed kolacja,
wciaz zyta wspomnieniem pieszczot Jacka. Stuzaca nie
przyszta o zwyktej porze; moze domyslita sie, ze lord
i lady Stanhope sa razem. Stuzba zawsze wszystko
wiedziata!

Ubrana w koszule zadzwonita na Rosie. Nie byta
w stanie sama zapia¢ sukni wieczorowej, ponadto po-
trzebowata pomocy w uktadaniu wtoséw. Pozostato jej
robi¢ wszystko, zeby si¢ nie zarumieni¢, ijak ognia uni-
ka¢ porozumiewawczego spojrzenia dziewczyny.

- Specjalnie czekatam na dzwonek, milady - powie-
dziata Rosie. - Mam nadzieje, ze postapitam stusznie.

- Tak, naturalnie - odrzekta Olivia z godnoscia. -
Byt u mnie milord. MieliSmy sprawy do omoéwienia.
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- Rozumiem, milady.

Olivia dostrzegta ghupkowaty usmiech stuzacej. Bez
watpienia wkrétce wszyscy pod schodami dowiedza
sie, ze milord i lady Stanhope kochali si¢ przed kolacja.

- Postanowitam zostawi¢ rozpuszczone witosy dzi$
wieczorem - oznajmita Olivia, gdy Rosie skonczyta za-
pina¢ jej sukni¢. - Mozesz juz odej$¢, dziekuje.

- Dobrze, milady. - Rosie dygneta, a tymczasem
otworzyty si¢ drzwi taczace sypialni¢ z garderoba i sta-
nat w nich Jack. - Dzigkuje, milady. - Stuzaca oddalita
si¢ z cichym chichotem, zerknawszy katem oka na chle-
bodawce.

- Podejrzewam, ze podstuchiwata pod drzwiami -
stwierdzit Jack z kwasnym u$miechem. - Teraz juz nie
mozesz wystapi¢ o anulowanie matzenstwa, Olivio.

- Jakie to ma znaczenie, skoro wcale nie zamie-
rzam?

- Przyniostem ci co$. - Jack podat jej obita aksami-
tem szkatutke. - To miat by¢ prezent na nasza noc po-
$lubna.

Olivia otworzyta szkatutke i zobaczyta brylantowy
naszyjnik. Z rado$ci pocatowata Jacka w policzek.
Wzdrygnat sie, ale udata, ze tego nie zauwaza.

- Dzigkuje - powiedziata z uSmiechem. - Czy za-
pniesz mi go na szyi?

- Naturalnie.

Ostroznie speinit prosbe i przestat jej dziwny pot-
usmiech.



- Picknie wygladasz w brylantach, milady.

- Ja tez tak sadze. - Olivia dotkneta wisiorka
w ksztatcie serca. - Te kamienie sa wyjatkowe, Jack.
Bede miata okazje je whozy¢, kiedy w przysztym tygo-
dniu odwiedza nas goscie.

- A wigc wystata$ zaproszenia?

- Tak - odrzekta. - Naturalnie nie wszyscy beda mo-
gli przyjechaé. Sadze, ze mozemy liczy¢ na lady Burton.
Zaprositam tez twojego przyjaciela, wicehrabiego Grans-
den, oraz lorda i lady Melford. Wprawdzie mieszkaja, tyl-
ko kilka mil stad, ale za daleko, zeby po kolacji wracaé
do domu, wigc zaproponowatam im pozostanie przez caty
koniec tygodnia. Sir Ralph Peterson z corka Sara, ktérych
znam z Londynu, przebywaja w swoim wiejskim domu
zaledwie dwie mile stad, ale i im zaofiarowatam nocleg,
gdyby chcieli z niego skorzystaé.

- Jak juz powiedziatem, to ty jeste$ tutaj pania do-
mu. Mozesz o wszystkim decydowaé, Olivio.

Jack byl wyszukanie uprzejmy, wyczuwata jednak,
ze znowu odnosi si¢ do niej z dystansem. Wydawato jej
sie¢ rowniez, ze unika jej spojrzenia. Dlaczego? Chyba
nie ze wstydu? To niemozliwe! Nie ma nic wstydliwego
w spetnieniu matzenstwa, zwtaszcza jesli matzonkowie
si¢ kochaja.

- Zejdziemy na dét, najdrozszy? - spytata, wspiera-
jac si¢ z usSmiechem na jego ramieniu. - Kucharka nie
powinna na nas czekac¢, bo inaczej Bog raczy wiedzied,
co stuzba bedzie sobie opowiadad.
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- Posadziliby mnie o to, ze wole oddawaé si¢ mat-
zenskim rozkoszom z zona, niz zej$¢ na kolacje. - Jack
u$miechnat si¢ i na chwile wyraz przygnebienia znikt
zjego twarzy. - Mieliby racje, Olivio, ale dobre wycho-
wanie nie pozwala zmusza¢ stuzby do czekania.

Olivia roze$miata si¢. Jack co$ przed nia ukrywat, ale
nie mégt zaprzeczyé, ze ja kocha. Gdy znalezli sie
w sieni, dla pokrzepienia $cisn¢ta go za ramie.

Chyba nie moze by¢ az tak Zle, jak mu si¢ zdaje. Co-
kolwiek go dreczy, poradza sobie z tym razem.

- Nie bede cie winit, jesli mnie znienawidzisz - po-
wiedziat Jack, gdy zakonczyt swoje opowiadanie. -
Gdyby do naszych zareczyn doszto w innych okolicz-
nosciach, naturalnie poprositbym ci¢ o zwolnienie z da-
nego stowa i zrezygnowat z matzenstwa. W tej sytuacji
mimo wszystko miatem poczucie, ze zwiazek, jaki mo-
ge ci zaoferowad, tez bedzie dla ciebie korzystny, a jed-
nak si¢ mylitem. Powinienem byt od razu powiedzieé¢
ci prawde i pozwoli¢ samodzielnie podja¢ decyzje.

Olivia zaciskata dtonie z taka sita, ze paznokcie wbi-
jaty jej sic w skore. Caty czas zdawato jej sig, ze to
koszmar, z ktérego w koncu sie obudzi. Ojciec Jacka
umierajacy w obtedzie, mozliwo$¢ dziedziczenia cho-
roby? Nie! To bytoby zbyt straszne. O tym nawet nie
mozna byto mysleé.

Wiedziata jednak, ze Jack zdoby?t sie na szczerosé,
a kazde jego stowo ptynegto prosto z serca. Prawda byta



dla niego bardzo bolesna, ale ttumaczyta jego powscia-
gliwe zachowanie w matzenstwie.

- Jedli poczeliSmy dziecko... - Spojrzata na niego
strwozona, bo przeciez zdawata sobie sprawe z tego, ze
nasienie Jacka znalazto si¢ w jej tonie. - Wszystko be-
dzie dobrze, prawda?

- Nie moge ci¢ oktamywac - odpart Jack schrypnig-
tym gtosem. - Obawiatem si¢ wtasnie tego, ze moge
przenosi¢ te straszna chorobeg. Napisatem do dziadka
z prosba, by mi wszystko wyjasnit, ale dotychczas nie
dostatem odpowiedzi.

- Ajesli... - Zwilzyta wargi czubkiem jezyka.

- Jedli earl potwierdzi moje obawy, to nigdy nie be-
dziemy mogli mie¢ dzieci. - Twarz mu pobladta. - To
co zaszto dzi$ po potudniu, byto nierozwazne i niewta-
$ciwe, Olivio.

- Jak mozesz tak méwié?! - Skoczyta ku niemu
z krzykiem. - To, co mi powiedziate$, niczego nie
zmienia w naszej mito$ci. Wciaz jestem twoja zona,
Jack. Kocham cie.

- Ija cie kocham, ale musisz zrozumieé¢, ze nawet
jesli mozesz znie$¢ moja obecnosé, znajac prawde, to
nie wolno nam nigdy wigcej pozwoli¢ na to, aby tak jak
dzi$ poniosty nas uczucia. Musimy by¢ czujni. Nie wol-
no ci urodzi¢ mojego dziecka, Olivio.

- Nie wolno mi urodzié... - Olivia szybko opano-
wata szloch, ale Jack z cata wyrazisto$cia zrozumiat, ja-
ki smutek wywotat u niej tymi stowami.



- Wybacz mi. Nie powinienem byt si¢ z toba ozeni¢.
Moze jeszcze nie jest za pdzno... Chociaz uniewaznie-
nie matzenstwa naturalnie nie wchodzi w gre. Dam ci
powdd do rozwodu. Wybuchnie skandal, ale bedziesz
mogta wyjecha¢ za granice, 0livio. Mj majatek jest do
twoje;...

Podeszta do niego i potozyta mu palec na wargach.
Obawiata si¢, ze jeszcze chwila i pgknie jej serce.

- Nie méw tak. Blagam cie, nie my$l o rozwo-
dzie. Nie chcg cie opusci¢ i nie zamierzam ponownie
wyjé¢ za maz. Zaden inny mezczyzna nie mogiby zajaé
twojego miejsca.

- To znaczy, ze zniszczytem ci zycie. Zatuje, ze nie
moge cofnaé czasu, moja droga, ale jestjuz za pdzno.

- Nie odsuwaj si¢ ode mnie - btagata Olivia. - To
jest wielki ciezar dla nas obojga, ale musimy by¢ razem,
zeby godnie go nie$¢. Moze wkrétce dostaniesz list od
earla i okaze si¢, ze twoje obawy sa bezpodstawne.

- Datbym za to caty majatek - powiedziat Jack. -
Zawinitem stabodcia i przez to mdéj egoizm zniszczyt
ciebie, kobiete, ktora kocham nad zycie.

- Pst, kochanie. Méwisz niemadrze. Wcale mnie nie
zniszczytes i nie przestatam ci¢ kochaé. Owszem, smut-
no mi, ze nie bedziemy mogli mie¢ dzieci, ale jedli jest
to cena, jaka mamy zaptaci¢ za bycie razem, to chetnie
na nia przystane.

- Nie odwrdcisz si¢ ode mnie? - spytat Jack. - Oba-
wiatem si¢, ze poczujesz do mnie obrzydzenie, Olivio.



Czy naprawde mozesz powiedzieé, ze to, czego si¢ do-
wiedziata$, ani troche nie zmienito twoich uczué?

Olivia sktamataby, twierdzac, ze jej uczucia pozosta-
ty niezmienione. Miata jednak wrazenie, ze staty si¢ sil-
niejsze i chyba bardziej dojrzate.

- Jack, ja.. - Nie bardzo umiata wyrazi¢ to, co od-
czuwata. Jej wahanie trwato tylko chwile, ale dla Jacka
byto za dtugie. Wzdrygnat sig, jakby wymierzyta mu
policzek, a potem obrdcit si¢ na pigcie i ruszyt do
drzwi. - Jack! Jack, wrdé! Nic sie nie zmienito. Ko-
cham cig¢ tak jak przedtem, kocham cig jeszcze bardzie;j.

Na progu przystanat.

- Jeste$ dzielna, Olivio - powiedziat. - Wiem to do-
brze, ale widze watpliwos$ci w twoich oczach. Btagam
cie o wybaczenie, ze ulegtem stabosci dzi§ po potudniu.
Zados¢éuczynig ci, jesli tylko bede umiat znalez¢é wiasci-
Wy Sposob.

- Prosze, nie odchodz! - btagata. - Nie idz, Jack.

Drzwi za nim si¢ zamknety. Wsciekta na siebie, miata
Yzy w oczach. Dlaczego si¢ zawahata? Przeciez kocha
g0 i potrzebuje, i ani przez chwile nie uwierzyta w to,
ze mogta go dotknaé¢ choroba ojca.

A jednak wewngetrzny glos ostrzegat ja przed tym, co
mogtoby sie sta¢ w najblizszych latach. Jack wyczytat
to zjej spojrzenia, chociaz sama nawet nie zdawata so-
bie sprawy z takich mysli.

Jak gteboko musiato go to urazié¢! Olivia gorzko za-
Ytowata, ze nie potrafita w decydujacej chwili wesprzeé



Jacka. Kochata go bezgranicznie. Nie miata pojecia, co
zrobitaby, gdyby ja opuscit. A jednak pozwolita sobie
na chwile leku o niepewna przyszto$¢.

- Nie odchodz - szepneta w pustke. - Nie zostawiaj
mnie, mdj kochany. Wolatabym umrzeé, niz zy¢ bez
ciebie, Jack.



ROZDZIALY. DZIESIATY

Goscie zaczeli nadjezdza¢. Pani domu powitata juz
lorda i lady Melfordéw, a stuzba wtasnie pokazywata
im przeznaczony dla nich pokdj. Tymczasem 0livia sie-
dziata przy sekretarzyku w salonie i przebiegata wzro-
kiem list, ktory przyszedt od Beatrice. Znalazta w nim
ciekawe nowiny z Abbot Giles dotyczace hrabiego
Yardleya i opactwa Steepwood... przeszkodzity jej jed-
nak nastepne gtosy w sieni. Zjawili si¢ nowi goscie. Od-
Yozyta wiec list i promiennie si¢ u§miechne¢ta na powi-
tanie wicehrabiego Gransden, a nastepnie lady Burton,
ktérzy weszli do salonu.

- Witam, lady Stanhope... - Leander Gransden ujat
podana mu reke i z galanteria unidst ja do ust. - Ciesze
sig, ze znowu moge pania zobaczyc.

- Aja ciesze si¢, ze zawitat pan do Briarwood. -
Zerkneta w strone lady Burton, ktdra wciaz stata do$é
niepewnie tuz za progiem. - Nie wiem, czy zna pan mo-
ja ciotke. Lady Burton... lord Gransden.

- Chyba juz sie¢ spotkaliSmy - powiedziat wicehra-
bia i sktonit si¢ nad reka damy, ale nie ztozyt na niej



pocatunku. - W kazdym razie mito mi, ze mozemy od-
nowi¢ znajomos$¢.

Maniery miat nieskazitelne, u$miech czarujacy, a jed-
nak Olivia nagle poczuta, ze popetnita btad. Zaprosita wi-
cehrabiego, poniewaz uwazata go za jednego z najlep-
szych przyjaciét Jacka, ale sposdb, w jaki Gransden po-
catowat ja w reke, kazat jej sie mie¢ nieustannie na bacz-
nosci. Na weselu wydat jej si¢ bardzo mitym cztowiekiem,
teraz jednak nasuneto jej si¢ podejrzenie, ze moze by¢
zwyktym birbantem. Spotykata juz ludzi tego pokroju
i nauczyta si¢ wobec nich ostroznosci.

- Jenkins zaprowadzi pana na gore, lordzie Grans-
den - powiedziata. - Bardzo przepraszam za Jacka.
Miat... o, wtasnie jest. - USmiechneta si¢ do meza. -
Juz prawie stracitam nadzieje, milordzie.

- Bardzo przepraszam, sprawy zatrzymaly mnie dtu-
7ej, niz si¢ spodziewatem. Licze, ze mi wybaczysz, Grans-
den. - Jack u$miechnat si¢ do lady Burton. - Mam na-
dziejg, ze bedziemy mogli potem porozmawiaé¢. Tymcza-
sem z pewnoscia chce pani odby¢é rozmowe z Olivia.

- Jest pan bardzo uprzejmy.

Jack zwrdcit sie do wicehrabiego.

- Chodzmy do biblioteki, napijemy si¢ madery,
Gransden.

- Chetnie.

Mezczyzni wyszli z pokoju, a Olivia pochwycita
spojrzenie lady Burton. Zawahata si¢, ale widzac skre-
powanie damy, podeszta i cmokneta ja w policzek.



- Witaj, ciociu, jeste$ tu mile widzianym gosciem.
Bladoniebieskie oczy zaszty tzami.

- Kiedy$ nazywata$ mnie mama, Olivio.

Lady Burton byta drobnej postury. Wydawata sig bar-
dziej krucha, niz Olivia ja zapamigtata. Jej wychudta
i pobladta twarz nieustannie wyrazata niepokdj.

- Ale w rzeczywisto$ci jeste$ moja ciotka - przypo-
mniata jej ciepto Olivia. - Nie chce ci sprawié¢ przykro-
$ci takim tytutowaniem. Wiem, ze nieporozumienia
miedzy nami zaszty nie z twojej winy.

- Szczerze zatuje, ze tak si¢ stato - wyznata lady
Burton, dotykajac kacikow oczu koronkowa chustecz-
ka. - Nigdy nie przestatam ci¢ kochaé, Olivio, wbrew
temu co musiatas sobie pomysle¢. Czy bedziesz mi
mogta kiedy$ wybaczy¢, ze pozwolitam Burtonowi tak
ci¢ potraktowac?

- Nie jestes temu winna - powiedziata Olivia. - Za-
wsze mysle o tobie ciepto, ciociu, i nie mam do ciebie
pretensji. Przeciwnie, cieszytabym si¢, gdybySmy mo-
gty pozostaé w przyjazni.

Lady Burton gtosno wydmuchata nos. Olivia bardzo
si¢ zmienita. Zrywata zareczyny z Ravensdenem jako
niewinna panienka, jeszcze prawie dziecko, teraz stata
si¢ dojrzata kobieta. Miata charakter i wiedziata, czego
chce. Do przeszto$ci nie byto powrotu, ale chyba mogty
utozy¢ te znajomos¢ na nowo.

- Ija chciatabym zy¢ z toba w przyjazni, Olivio -
przyznata i usmiechneta sie do§¢ niepewnie.



- Co powie na to lord Burton?

- To mnie nie obchodzi - odparta ciotka wyzywa-
jaco. - Powiedziatam mu, ze zamierzam zlozy¢ ci
wizyte, a on na to, ze jeSli o niego chodzi, mogg i§¢
do diabta. Nasze matzenstwo jest skonczone, Olivio.
Burton podaza swoja droga, aja swoja. Powinnam by-
ta znalez¢ do$¢ odwagi, by opusci¢ jego dom juz
dawno.

- W kazdym razie zrobita$ to teraz i ciesze si¢ z tego
razem z toba. - Olivia ujeta ja za reke. - Chodz, zapro-
wadze ci¢ do twojego pokoju. Mozemy chwile poroz-
mawia¢ na osobnosci, a potem dotaczymy do reszty go-
$ci 1 wypijemy razem herbatg.

Olivia zerkneta na swoje lustrzane odbicie. Ubrata
si¢ w prosta wieczorowa sukni¢ z jedwabiu w kolorze
zonkili. Bufiaste rekawy byty $ciagnigte biatymi wstaz-
kami. Na smuktej szyi zapieta sznur peret, ktory Jack
datjej w prezencie z okazji zargczyn.

Na mysl o me¢zu mimo woli westchneta. Wbrew jej
obawom Jack nie wyjechat po ich szczerej rozmowie,
ale nastepnego ranka znoéw zachowywat si¢ wobec nicj
jak obcy cztowiek. Byt troskliwy, uprzejmy i gotéw
spetni¢ kazde jej zyczenie z wyjatkiem tego jednego, na
ktérym naprawde jej zalezato.

Przez caly miniony tydzien ani razu jej nie pocato-
wat. Gdy prébowata okaza¢ mu uczucie, uciekat przed
jej dotykiem, jakby miat si¢ sparzyc¢.



Probowata go przeprosi¢ za swoja chwile wahania,
ale on tylko chtodno si¢ usémiechat i krecit gtowa.

- To ja powinienem ci¢ btaga¢ o wybaczenie - od-
powiadat. - Nie mam do ciebie pretensji o te watpliwo-
$ci, Olivio. Wiele kobiet na twoim miegjscu reagowatoby
dreszczem obrzydzenia na moj dotyk,

- Nie jeste$ szalony, Jack! - krzykneta. - Nigdy tak nie

pomyslatam, nawet przez jedna chwilg. Cokolwiek spowo-
dowato chorobe twojego ojca, ty jeste$ od niej wolny.
.. - Mozliwe... - Jego oczy wciaz miaty ten sam,
chtodny i beznamigtny wyraz. - Ale na jak dtugo? Skad
mozemy mie¢ pewnos¢, ze ta klatwa ktoregos$ dnia na
mnie nie spadnie?

- Skad mozna wiedzie¢ cokolwiek pewnego o przy-
sztosci? - odparta. - Nie zadreczaj si¢ tak, kochany.
Bierzmy dla siebie tyle szczescia, ile tylko mozemy.
Wiem, ze mozemy nigdy nie mie¢ dziecka, ale jestem
gotowa si¢ z tym pogodzié.

Jack oddalit si¢, zanim skonczyta mowié. Nie rozpta-
kata si¢ jednak, rozumiata bowiem, ze maz znalazt si¢
w jeszcze trudniejszej sytuacji. Przekonanie, ze skrzyw-
dzitja i zhanbit, przywiodto go do rozpaczy. Ale prze-
ciez byl w btedzie, tak bardzo si¢ mylit! Z jego piesz-
czot czerpata najczystsza przyjemnosé. Tylko uporczy-
we odmowy przyjecia jej mitosci taka, jaka jest, spra-
wiaty jej bol.

Jeszcze raz westchngta, ale odsungta od siebie przy-
gnebiajace mys$li. Miata goéci i nie mogta pokazaé po



sobie, jak bardzo jest nieszcze$liwa. Jack odgrywat role
troskliwego gospodarza, a na niej spoczywat podobny
obowiazek.

Wzicta wiec wachlarz i zeszta na d6t. Jako pani do-
mu musiata by¢ tam pierwsza i w salonie czekaé na go-
$ci z powitaniem.

Byto dopiero kilka minut po széstej, a kolacje poda-
wano za kwadrans siodma, zdziwila ja wigc obecnosé
Gransdena. Stat przy oknie i przygladat si¢ ogrodowi,
ale styszac kroki, natychmiast si¢ odwrocit.

- 0O, lady Stanhope. - Od razu wyczuta, ze zszedt
wczesniej do salonu specjalnie po to, by poby¢ z nia
sam na sam. Zmierzyt ja wzrokiem z nieukrywanym
uznaniem. - Jak uroczo pani wyglada dzi$ wieczorem.
Stanhope to prawdziwy szczesSliwiec.

- Pan jest bardzo uprzejmy.

- Proszg nie patrze¢ na mnie w taki sposdb, jakby
nie wierzyta pani w ani jedno moje stowo. - Wicehra-
bia zachowywat si¢ swobodnie i probowat flirtowacé, ale
wyraz jego oczu bardzo Olivie zaniepokoit. Natych-
miast go poznata. Gransden patrzyt na nia tak, jak my-
§liwy na przyszta ofiare. - Na pewno pani zdaje sobie
spraw¢ ze swojej urody.

- Uroda nie jest najwazniejsza - odparta Olivia. -
Czy nie sadzi pan, ze charakter stanowi trwalsza war-
to$¢, milordzie?

- Charakter rowniez pani ma - odrzekt gtadko. - Na-
wet nie probowatbym twierdzi¢ inaczej. Chyba pani wie,



jak bardzo ja podziwiam? Niewiele kobiet miatoby od-
wage, no i chciatoby zerwaé zargczyny z Ravensdenem.
Wicekszo$¢ bytaby uszczesliwiona jego majatkiem i po-
zycja. Tylko kobiety o niezwyklych przymiotach sa go-
towe zaryzykowaé wszystko dla mito$ci.

Olivia sptoneta rumiencem. Patrzyt na nia tak natar-
czywie, ze poczuta si¢ zaktopotana.

- Niektérzy powiedzieliby, ze raczej nierozsadna
niz odwazna.

- To mozliwe. - Skinat gtowa, jakby si¢ z tym zga-
dzat. - Ale pani im pokazata, kto ma racje. Zostata pani
zona, Stanhope'a i jest szczedliwa, prawda?

- 0O, tak - potwierdzita i pochwycita jego spojrze-
nie. - Bardzo si¢ kochamy.

- Naturalnie. Wszyscy mtodzi matzonkowie powin-
ni si¢ kocha¢ - powiedziat i zerknat na swoje paznok-
cie. - Niestety, pierwsza mito$¢ rzadko trwa dtuzej niz
przez miodowy miesiac.

Olivia odwrécita si¢, do pokoju wszedt bowiem Jack.
UsSmiechneta si¢ promiennie i podeszta czule go poca-
Yowaé. Nieco zesztywniat, ale nie byli sami, wigc si¢ nie
odsunat.

- Lord Gransden wtasénie prawit mi komplementy -
powiadomita go lekkim tonem. - Wytlumaczytam, ze
tak tadnie wygladam, bo si¢ kochamy, ale jego zdaniem
romantyczna mitos$¢ rzadko trwa dtuzej niz przez mio-
dowy miesiac. Czy mozesz mu powiedzie¢, Jack, ze
w naszym przypadku si¢ myli?



- Bardzo si¢ myli - powiedziat bez wahania. - Co
do mnie, sadze, ze bede pania kochal do mojego ostat-
niego dnia, Olivio.

- Pigknie powiedziane, Jack - roze$miat si¢ Grans-
den. - Widze, ze owinglta cie dookota matego palca.

Jack zmarszczyt czoto, ale zanim zdazyl odpowie-
dzie¢, do salonu weszli inni goécie. Polecit wiec Jen-
kinsowi podaé sherry i wino, a przez reszt¢ wieczoru
nie spuszczat wzroku z zony. Zwrdcit uwage, ze Grans-
den wykorzystuje kazda okazje, by dotknaé ramienia
Olivii fub zamieni¢ z nia kilka stéw, i to bardzo popsuto
mu humor.

Do diabta z zuchwalstwem Gransdena! Jak on $mie
tak spoglada¢ na 0Olivig?

Wzbierat w nim gniew, ale w skrytos$ci ducha musiat
przyznaé, ze rola kochanki Gransdena jest dla 0livii na
pewno lepsza niz rola jego zony. Wicehrabia mogt jej
da¢ wiele z tego, co dla niego byto zakazane. Jack pod-
jat bowiem nieztomna decyzje, ze tamto popotudnie,
gdy uczynit Olivie swoja, juz si¢ nie powtdérzy. Dla Oli-
vii byloby najlepiej, gdyby odeszta, moze nawet wyje-
chata za granice. Pewnie poczatkowo ptakataby po nim,
ale z czasem znalaztaby pocieszenie w ramionach
Gransdena tub kogo$ podobnego.

Sama mys$l o innym mezczyznie dotykajacym jego
zony byta jednak dla Jacka jak zatraty kolec wbijajacy
sic w bok, a gdy po pdjSciu pan na gére Gransden za-
proponowat jeszcze gre w karty, Jack z najwyzszym



trudem zmusit si¢, by zachowa¢ wobec niego uprzej-
mos¢.

- Przepraszam cig¢ - powiedziat - ale mam pilne
sprawy, ktorymi musze si¢ zaja¢. Moze jutro... - Z tymi
sfowami odszed}, zostawiajac wicehrabiego w stanie
najwyzszego zdumienia.

Wyglada na to, ze jednak nie wszystko uktada sig tak
rézowo, pomyslat Gransden, usmiechajac si¢ pod no-
sem. To cickawe! Wietrzyt jaka$ tajemnice. Sprawdze-
nie, jak daleko mozna si¢ posunaé¢ w zalotach do pick-
nej oblubienicy, wydawato mu si¢ zabawnym pomy-
stem. Jedli sadzi¢ z ksztattu ust, lady Stanhope musiata
by¢ bardzo namictna. Chgtnie spedzitby z nia troche
czasu w 1ézku...

Nastepne dwa dni mingty bardzo przyjemnie. Olivia
nie miata czasu mysle¢ o swoich ktopotach, przez caty
czas bowiem musiata dba¢ o wygode i zadowolenie go-
$ci. Zazwyczaj damy i dzentelmeni nie opuszczali swo-
ich pokojéw przed nastaniem potudnia, tylko lord Mel-
ford i wicehrabia Gransden wstawali wcze$nie. Ponie-
waz obaj byli znakomitymi jezdZcami, dzieth zaczynali
od przejazdzki, a potem spotykali si¢ z paniami na p6z
nym $niadaniu.

Roéwniez Olivia wstawata wczesniej niz zwykle, to-
tez w poniedziatek rano, gdy wracata z ogrodu z ko-
szem kwiatow na ramieniu, spotkata lorda Gransdena.

- Oto prawdziwy obraz domowego szczescia - po-
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wiedziat wicehrabia. - Gdybym byt pewien, ze uda mi
si¢ znalez¢ tak pickna zong jak pani, lady Stanhope, to
moze nawet pomys$latbym o matzenstwie.

Spojrzata na niego z wyrzutem. Wicehrabia mimo
lekkosci tonu zwracat uwage ogtada i miat catkiem
przyjemna, twarz. A jednak domys$lata sie, ze jest to tyl-
ko maska kryjaca bezwzglednos¢.

- Jestem przekonana, ze niejedna tadna, mtoda da-
ma z wielka ochota przyjetaby panskie o$wiadczyny.

- Och, wiem, ze sa ich tysiace - odrzekt Gransden,
zastepujac jej drogg. - Ale pani jest wyjatkowa kobieta,
lady Stanhope.

- Pochlebia mi pan. - Olivia wysung¢ta podbrédek
do przodu. Nie pierwszy raz w ostatnich dniach wice-
hrabia zasypywat ja komplementami, a poza tym znéw
nie podobato jej si¢ jego spojrzenie. - Powinien pan za-
chowa¢ takie lukrowane stowa dla dam, ktére chca ich
stuchaé. Ja nie mam takiej potrzeby.

- Jest pani nieuprzejma - odpart Gransden. Wciaz
sic uSmiechat, ale zmruzyt powieki, a wilczy wyraz je-
go twarzy przyprawit 0livie o dreszcz. Potozyt jej reke
na ramieniu. - Stanhope to ponurak. Nie chce pani chy-
ba spedzi¢ wigkszej czesci zycia na wsi. Gdyby przyje-
chata pani do Londynu, mogliby$my czasem spotkac si¢
na osobnosci.

- Wijakim celu, szanowny panie? - Olivia spojrzata
na niego ze ztodcia. - Mysle, ze mamy sobie niewiele
do powiedzenia.
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- Sa przyjemniejsze sposoby spedzenia szarego po-
potudnia niz rozmowa - odrzekt i pogtaskat ja po ob-
nazonym ramieniu. - Bylbym niezmiernie szczeSliwy,
gdybym mogt pani pokazaé co$ bardziej zajmujacego.

- Sadze, ze odrzuce panska propozycje - odparta. -
A teraz bardzo przepraszam, ale musze whozy¢ te kwia-
ty do wody, zanim zwiedna.

Szarpnigciem uwolnita reke i szybko ruszyta przed
siebie. Jak wicehrabia w ogdle $mie czyni¢ jej takie su-
gestie? Wszak byta zaledwie cztery tygodnie po Slubie.
Co mogto podsunaé¢ mu mysl, ze jego watpliwej jakosSci
wzgledy zrobia na niej wrazenie? Chyba ze Jack napo-
mknat mu o tym, jak naprawdg uktadaja si¢ ich sprawy.

No, nie! Tego chyba nie modgt zrobi¢! Dla Olivii
przykra byta nawet my$l o tym, ze maz mogtby rozwa-
za¢ zwierzenie si¢ przyjacielowi z tak intymnego sekre-
tu. Sama nie wspomniata na ten temat ani stowem w li-
stach do Beatrice, nie rozmawiata tez o swoim nie-
szczesciu z lady Burton. W ogdéle nie wyobrazata sobie
czegos$ takiego.

Rozztoszczona nawet nie zauwazylta, ze jest obser-
wowana z okna. To niemozliwe! Jack nie rozmawiatby
o ich sprawach z nikim obcym, nawet bardzo wypro-
wadzony z réwnowagi.

Weciaz jeszcze byta zta, gdy w ulubionym saloniku
przystapita do uktadania kwiatéw w wazonach, ktére
polecita tam przynie$¢ gospodyni. Wiedziata, ze
mezczyzni niekiedy rozmawiaja o swoich znajomo-



$ciach z kobietami, a na pewno chetpia si¢ przed soba
kochankami. Schowana za zastonami w pokoju lorda
Burtona nastuchata si¢ kiedy$ bardzo zaskakujacych
szczegotow. Miata wtedy najwyzej trzynascie lat i byta
zbyt niewinna, by wiele z nich zrozumieé, ale terazjuz
wiedziata, co mezczyzni mieli wtedy na mysli i dlacze-
go wydawato im si¢ to wysoce zabawne.

- 0, jeste$ Olivio. - Jack wszedt do pokoju, gdy
konczyta uktadaé kwiaty. - Melfordowie i Petersono-
wie wyjezdzaja zaraz po $niadaniu. Gransdena poprosi-
Yem, zeby zostat do konca tygodnia. Po wyjezdzie in-
nych gosci na pewno zechcesz spedzié jeszcze troche
czasu z lady Burton, a Gransden styszat o dobrych ko-
niach pociagowych na sprzedaz. Wybieramy sie je obej-
rze¢ dzisiaj po potudniu.

- Jak uwazasz. - Olivia zmarszczyta czoto. Bardzo
przygnebita ja myél o kolejnych pigciu dniach znosze-
nia zalotéw wicehrabiego. - To twdj dom i twdj przy-
jaciel. - Zdradziecki pomyst Jacka sprawit, ze wpadta
w wyjatkowo oschty ton.

- Ale ty go zaprosita$, 0livio. - Jack spojrzat na nia
chtodno.

Odwzajemnita to spojrzenie.

- Bo to twdj najlepszy przyjaciel. W kazdym razie
tak mi si¢ zdawato. - Prawdziwy przyjaciel Jacka nigdy
nie prébowatby jej uwiesc.

- Zdaje si¢, ze catkiem go polubitas.

Mina Jacka byta absolutnie nieprzenikniona i Olivia



poczuta, ze zto$¢ zaczynaja rozsadzaé. Jak on $mie in-
synuowaé, ze wicehrabia jej si¢ podoba? Przeciez
w kontaktach z Gransdenem ani razu nie przekroczyta
Zwyczajowo przyjetych granic zainteresowania pani do-
mu wygoda goscia.

I nagle wylaty si¢ z niej wszystkie zale, ktére zbie-
raty sie w jej wnetrzu od kilku tygodni.

- Lord Gransden jest przystojny i peten uroku, wiec
mito si¢ z nim przestaje. Sadze, ze wigkszo$¢ kobiet do-
brze czuje si¢ w jego towarzystwie. -1 ona nalezataby
do nich, gdyby wicehrabia nie patrzyt na nia jak na zdo-
bycz.

Wziawszy wazon ze starannie ufozonymi rézami,
wymingta Jacka i wyszta do sieni. Do oczu cisnety jej
si¢ piekace tzy. Jak on moze tak zle o niej mysle¢?
Czym sobie na to zastuzyta?

Postawita wazon na zgrabnym -stoliku i szybko
uciekta na gore do swojego pokoju. Styszata wolanie
Jacka, ale nawet si¢ nie odwrdcita. Nie miat prawa tak
z nia rozmawiaé. Najmniejszego!

Po wyjezdzie gosci Olivia spedzita mite, spokojne
popotudnie z ciotka. Rozmawiaty przede wszystkim
o przesztosci, o okresie, gdy Olivia byta rozpieszczona
i kochana coreczka lady Burton. Raz po raz wybuchaty
$miechem na wspomnienie zabawnych zdarzen.

- Pamictasz t¢ woskowa lalke, ktéra mi kupitas? -
spytata Olivia. - Uwielbiatam biedna Betsy, ale ktére-



go$ dnia wrzucitam ja do stawu rybnego i ogrodnicy
musieli spusci¢ wode, zeby ja wydobyc¢.

- A lalka i tak si¢ zniszczyta, wiec potem ptakatas
godzinami - dodata lady Burton, ciepto si¢ do niej
u$miechajac. - Kupitam ci druga, ale to juz nie byto to
samo.

- Nie... - Olivia westchneta. - Kiedy co$ si¢ zepsu-
je, juz nigdy potem nie jest takie samo, prawda?

- Mysle, ze nie - przyznata starsza pani. - Ale w pew-
nych sytuacjach chyba moze to wyj$¢ na dobre. Bytas bar-
dzo rozpieszczonym dzieckiem, 0livio, a ja gtupia kobie-
ta, nieszcze$liwa w matzenstwie i przelewajaca cate swo-
je uczucie na dziecko, ktére nawet nie byto moje...

- Ale przeciez bytas moja mama - powiedziata Oli-
via. - Zachowatam same dobre wspomnienia z tamtego
czasu.

- Tylko ze potem Burton cie wydziedziczyt, a ja po-
zwolitam mu wyrzuci¢ ci¢ z domu.

- To juz zapomniane dzieje.

- Wobec tego moze uda nam si¢ znowu znalez¢ dla
siebie cieplejsze uczucia. Chciatabym wierzy¢, ze kiedy
stad za kilka dni wyjade, zechcesz mnie w przysztosci
odwiedzié... moze nawet zwrdci¢ sie do mnie w razie,
gdyby$ potrzebowata czyjej$ przyjazni.

- To naturalne, ze bedziemy si¢ wzajemnie odwie-
dzaé - zapewnita ja Olivia. - Bedziemy réwniez czesto
do siebie pisa¢ i na zawsze pozostaniemy w przyjazni.

- Bardzo sie ciesze, ze tak moéwisz - stwierdzita



ciotka i po chwili wahania dodata: - Wybacz mi, jesli
wtracam si¢ do nie swoich spraw. Nie domagam si¢ two-
ich zwierzen, Olivio. Ale czy jeste$ catkiem szczesliwa?

- 0O, tak - sktamata, ale widzac ze jest pod baczna
obserwacja tagodnych oczu starszej pani, wyjasnita:
Tylko za wicehrabia naprawde nie przepadam. Wiem,
ze jest uroczy i dowcipny, ale kiedy na mnie patrzy...
czuje si¢ skrepowana.

- Zauwazylam to - przyznata lady Burton. - Podej-
rzewam zreszta, ze wielu mezczyzn bedzie patrze¢ na
ciebie w taki sposdb, moja droga. Jeste$ pickna i masz
w sobie cos$ takiego... trudno to nazwaé, ale mezczyzni
zawsze beda do tego ciagnaé jak ¢my do ognia.

- Naturalnie widziatam wcze$niej takie spojrzenia
réwniez u innych mezczyzn - potwierdzita Olivia. -
Ale jemu si¢ chyba wydaje, ze mogtabym... To zupet-
nie niedorzeczne!

- Zauwazylam przypadkiem, jak zatrzymal cig
w ogrodzie dzi§ rano. Musisz by¢ wobec niego stanow-
cza, wtasnie tak jak wtedy. Zachowuj si¢ uprzejmie, ale
daj mu wyraznie do zrozumienia, ze jego zaloty cig nie
interesuja. Twdj maz jest zaborczym cztowiekiem. Wi-
dziatam to w jego oczach, gdy na ciebie patrzy. Poza
tym cie¢ uwielbia.

- Tak, naturalnie. - Olivia dawno juz pozatowata
ostrych stéw, ktére padty tego rana. Czekata tylko na
okazje, zeby przeprosi¢ Jacka. - Wiem, ze bardzo mnie
kocha, chociaz nie zawsze to okazuje.



- Niektérzy mezczyzni kryja si¢ ze swoimi uczucia-
mi. Nie niepokdj si¢, jesli twdj maz nie chodzi za toba
jak piesek na smyczy. On wydaje mi si¢ prawym i do-
brym cztowiekiem. Ciesze si¢, ze masz takiego meza,
Olivio.

- Duziekuje - powiedziata i cmokngta lady Burton
w policzek. - Bardzo sig ciesze, ze przyjechatas nas od-
wiedzié, ciociu.

Lady Burton u$cisn¢ta jej dton.

- Kochatam ci¢ nawet wtedy, gdy bytas$ rozpieszczo-
na pannica. Ale kocham cig jeszcze bardziej teraz, kiedy
jeste$ wspotczujaca i wielkoduszna kobieta.

- Ajak kocham ci¢ jak przyjaciela i moja najdrozsza
cioci¢ - odrzekta Olivia. - Przypuszczam, ze Jack
i Gransden nie wréca do nas szybko. Mozemy chyba,
nie ogladajac si¢ na nich, spokojnie wypi¢ herbate.

- Nigdy nie wiadomo, kiedy dzentelmen wrdci
z eskapady - odrzekta lady Burton z kwasnym u$mie-
chem. - Kto wie, jak daleko si¢ zapuscili w poszukiwa-
niu koni? Mogli przeciez pojechaé do jeszcze innego
miejsca albo zatrzymacd si¢ na positek w zajezdzie.

Olivia zadzwonita na stuzaca. Lady Burton u$wiado-
mita jej, ze postapita nierozwaznie, ztoszczac si¢ na Ja-
cka z btahego powodu. Przeciez wiedziata, w jak trud-
nej sytuacji jest maz. Postanowilta jeszcze tego wieczoru
znalez¢ chwile na rozmowe w cztery oczy i sprobowaé
zatagodzi¢ nieporozumienie.



Dzentelmeni nie wrécili do siédmej, wigc Olivia po-
lecita, by kolacje dla niej i lady Burton podano w po-
koju $niadaniowym.

- Tamjest bardziej kameralnie, bedzie nam wygod-
niej - wyjasnita ciotce. - Lepiej mozna porozmawiac.

Po kolacji przeszty do ulubionego salonu Olivii i da-
lej toczyty rozmowe. Lady Burton pracowata nad haf-
tem, ktéry Olivia z zainteresowaniem obejrzata.

- Koszulka do chrztu - powiedziata. - Wyszywam
ja dla ciebie w prezencie, moja droga.

- Przedliczna. - Olivia ostroznie dotkneta koronko-
wych ozdéb. Poczuta bolesne uktucie w sercu, przypo-
mniata sobie bowiem, ze koszulka pozostanie bezuzy-
teczna. Udato jej si¢ jednak zamaskowaé smutek wy-
muszonym usmiechem. - Zawsze miata$ talent do ta-
kich rzeczy, ciociu. Jakie §liczne ubranka szyta$ dla mo-
jej biednej Betsy.

O dziesiatej wieczorem lady Burton udata si¢ na spo-
czynek.

- Wybacz mi, Olivio - powiedziata - ale ostatnio
wcze$nie chadzam spaé¢. Na twoim miejscu réwniez
zrobitabym dzi$ to samo. Kiedy dwaj dzentelmeni wy-
chodza razem, nie sposéb przewidzie¢, gdzie ich zanie-
sie i kiedy wrdca.

- Mysle, ze masz racje. Wkrétce i ja si¢ potoze. -
Olivia odprowadzita ciotke do pokoju, a potem poszta
do swojej sypialni.

Czekanie wydawato si¢ bezsensowne, ale nawet po



przebraniu si¢ z pomoca Rosie w nocna koszule Olivia
ociagata sig¢ z pojsciem spaé. Nie spodziewata sig, ze
Jack zabawi poza domem tak dtugo, jeszcze nigdy mu
sie to nie zdarzyto. Zatowata, ze od razu nie zapowie-
dziat pdznego powrotu, bo catkiem wbrew jej woli we-
wnetrzny gtos podpowiadat, ze jednak mogto staé sig
cos$ ztego.

Nie, nie wolno popuszcza¢ wodzy wyobrazni. Jacko-
wi nic si¢ nie stato. Wréci do niej, kiedy bedzie mogt.

Juz miata potozy¢ si¢ do ¥6zka, gdy jej uwage przykut
cichy odgtos na zewnatrz, tak jakby ktos zastukat w jed-
na z kamiennych waz na tarasie. Podeszta do uchylone-
go okna i wyjrzata na dwor. W poswiacie ksi¢zyca uj-
rzata dwéch mezczyzn, a z ich zachowania nalezato
wnioskowaé, ze przynajmniej jeden jest mocno pijany.

- Och, Jack -jekneta Olivia, krecac gtowa, i odwrd-
cita si¢, by wtozy¢ peniuar.

Byta u szczytu schodéw, gdy mezczyzni wkroczyli
do sieni. Odniosta wrazenie, ze to Jack wypit wigcej
i teraz jest podtrzymywany przez przyjaciela.

Zeszta do nich, a wicehrabia spojrzat na nia z podej-
rzanym u$miechem.

- Lady Stanhope, mam nadziej¢, ze mi pani wyba-
czy. Ostrzegatem pani me¢za, zeby nie doprowadzat sie
do tego stanu, ale nie chciat mnie stuchad.

- Nie jestem pijany, Olivio - wymamrotat Jack. -
Tylko troche podchmielony. 1dz do t6zka.

- Z nas dwojga to raczej ty powiniene$ si¢ potozyé



- odparta, widzac, ze si¢ zatoczyt. - Czy pomoze mu
pan wej$¢ na schody, lordzie Gransden? A moze lepicj
zawotam Jenkinsa?

- Do biblioteki - powiedziat do$¢ niewyraznie Jack.
- Odespie w bibliotece, Gransden. Nie bede przeszka-
dzat Olivii.

- To chyba rozsadny pomyst - stwierdzit skruszo-
nym tonem Gransden. - Nigdy nie widziatem go w ta-
kim stanie. Zawsze miat mocna glowe.

Wprowadzit zataczajacego si¢ Jacka do biblioteki,
a 0livia weszta tam za nimi. Jack zwalit si¢ na kanape i za-
mknat oczy. Czyzby upit si¢ z zalu? Wiedziata, ze po jej
udaniu si¢ na spoczynek wieczorami popijal w bibliotece,
ale chyba nie doprowadzat si¢ az do takiego stanu? Dla-
czego wiec wypit tyle wina akurat tego wieczoru?

- Czy bedzie mu tu wygodnie? - spytata. Ciezki od-
dech Jacka $wiadczyt o tym, ze zmorzyt go sen. - Moze
lokaj przyniesie koc i go okryje?

- To niepotrzebne - odrzekt Gransden. Ich spojrze-
nia si¢ spotkaty i wtedy dostrzegta blysk wjego oczach.
Przypomniata sobie, jak skapo jest ubrana. - Na Boga,
alez pani jest pickna! Stanhope jest glupcem, jesli nie
szuka wieczOr w wieczor rozkoszy w ¥6zku zony.

- Jak pan $mie! - krzykneta oburzona. - Nie wolno
panu moéwi¢ do mnie w ten sposdb. Nie pozwolg na to!
Zachowanie mojego meza nie powinno pana obchodzié.
Nie wiem, co panu powiedziat, ale to nie ma znaczenia.
Kocham go i nikogo innego!



- Co za namigtno$¢ - powiedzial z uznaniem
Gransden. - A Stanhope nic mi nie powiedziat. Nigdy
nie widziatem réwnie milkliwego cztowieka. Nie gada
nawet wtedy, kiedy sobie wypije. Wspomniat tylko, ze
pania zawiddt. - Podszedt do niej bardzo ozywiony. -
Ale jedli nie potrafi wywiaza¢ si¢ z powinnosci meza,
to proszg pozwoli¢, 0livio, ze pokaze pani...

- Niech pan nie podchodzi - ostrzegta. Zdecydowa-
nym ruchem pociagneta za sznur dzwonka. - I prosze
uwazacé. Jedli sprobuje pan mnie tknaé, kaze stuzbie pa-
na wyrzucic.

Gransden popatrzyt na nia ostupiaty, a potem nagle
ku jej zdumieniu wybuchnat $miechem.

- Och, nie, droga pani. Prosz¢ nie siega¢ po tak dra-
styczne $rodki w obronie swojego honoru. Z zachowa-
nia Stanhope'a wywnioskowalem, ze sprawy miedzy
wami nie uktadaja si¢ najlepiej. Uwidédibym pania, gdy-
by pani tego chciata, ale nie musi si¢ mnie pani obawiac.
Jeszcze nigdy nie wzialem kobiety sita, to nie lezy
w moich obyczajach.

- Mito mi to styszeé, sir - odparta Olivia zadowolona,
ze Gransden wreszcie potraktowat powaznie odprawe,
jaka od niej dostat. - Bardzo prosze, aby uszanowat pan
prywatno$¢ naszych matzenskich spraw. Niech wystar-
czy panu zapewnienie, ze szczerze kocham Jacka. Nig-
dy nie obejrze si¢ za innym mezczyzna.

Odwrdcita sie, bo do pokoju wszedt wezwany lokaj.

- A, jeste$, Thomas. Jego lordowska mo$¢ troche za



duzo s$wictowal. Czy mozesz si¢ nim zaja¢? Nie chcia-
Yabym, zeby co$ mu si¢ stato.

- Milady moze na mnie polegaé - powiedziat Tho-
mas, ktéry podobnie jak reszta domownikéw byt odda-
ny Olivii dusza i ciatem. - Przynios¢ koc do okrycia je-
go lordowskiej mosci i na wszelki wypadek zostang
w bibliotece.

- Dzigkuje. - USmiechnegta sie¢ do lokaja. - Dobra-
noc, lordzie Gransden. Prosze juz si¢ nie kfopotaé czu-
waniem. Méj maz jest w dobrych rekach.

- Dobranoc, lady Stanhope. Jack jest w czepku uro-
dzony, ze znalazt taka wyrozumiata zone¢. Jutro mu to
powiem.

Olivia skingta glowa i wyszta z biblioteki. Wracata
na gore zamysSlona. Bardzo ja zaniepokoit widok pija-
nego meza. Jedli sytuacja, w jakiej si¢ znalezli, tak unie-
szczesliwiata Jacka, to moze jednak powinna pozwolié¢
mu odej$¢. Moze lepiej bytoby, gdyby zamieszkali od-
dzielnie. Na rozwdd naturalnie nie zamierzata przystac,
ale mogta przeciez spedzaé wiecej czasu z tady Burton
i swoja, siostra.



ROZDZIAL. JEDENASTY

Olivia zobaczyta meza ponownie dopiero pdéznym
przedpotudniem nastepnego dnia. Znowu uktadata réze
w srebrnym wazonie, gdy wszedt do salonu.

Przez chwilg przygladat si¢ w milczeniu, jak przyci-
na Yodygi kwiatéw, potem odchrzaknat i powiedziat:

- Musze przeprosi¢ za ostatni wieczér, Olivio.

- Nic si¢ nie stato. Wprawdzie martwitam si¢, czy
nie spotkat ci¢ wypadek, ale najwazniejsze, ze jeste$ ca-
ty i zdrowy. O ile wiem, dzentelmeni niekiedy naduzy-
waja, wina.

- Nigdy dotad nie przebratem miary i wczoraj wie-
czorem tez nie miatem takiego zamiaru. Obawiam sig,
ze w pewnej chwili przestatem zwraca¢ uwage na dole-
wanie wina do kieliszka, chociaz to mnie naturalnie nie
usprawiedliwia.

- Zapomnijmy po prostu o tym zdarzeniu. - Olivia
bata si¢ na niego spojrzeé, zeby nie zdradzi¢ si¢ ze smut-
kiem, jaki wywotato w niej odkrycie, ze sprawia Jacko-
wi tak wiele bélu.

- Gransden powiedziat mi, ze dzi§ po potudniu wyjez-
dza. Zdaje sie, ze wezwano go w jakiej$ pilnej sprawie.



- Wobec tego nie mozemy go zatrzymywac.

- Nie mozemy... - Zawahat si¢. - Musz¢ rowniez
przeprosi¢ cie za to, co powiedziatem wczoraj rano. To
byto nieprawdziwe i okrutnie. I zupetnie niepotrzebne.

- Rzeczywiscie - przyznata Olivia. Spojrzata mu
w oczy. - Ale ija bytam bardzo szorstka, Jack. Mam
nadzieje, ze mi to wybaczysz. Czy juz wierzysz, ze nie
pragne zadnego mezczyzny oprocz ciebie?

- W glebi serca zawsze to wiedziatem, Olivio. To
zazdro$¢ mnie zaslepita. Wszystko przez te straszna sy-
tuacje, w jakiej si¢ znalezliSmy.

- Myfélisz, ze tego nie rozumiem? - Jej oczy zwil-
gotniaty od tez. - Oboje cierpimy... - Jack milczat,
najwyrazniej nie byt w stanie wydusi¢ z siebie ani sto-
wa. Olivia zrozumiata, ze musi méwié dalej, jesli chce
oszczedzi¢ Jackowi bélu. - Chyba powinnam pojechad
w odwiedziny do lady Burton i poczeka¢ tam, az zde-
cydujemy, co dla nas bedzie najlepsze. Nikt nie bedzie
si¢ dziwit, ze chce mie¢ pewnos$¢, czy ciotka szczesliwie
dotarta do domu.

Bolesny grymas przemknal mu po twarzy i Olivia
pozatowata swoich stéw, ale byto za pdzno, by je
cofnagd.

- Nie chce rozwodu, Jack. Tylko trochg czasu na za-
gojenie ran, ktore sprawiaja nam tyle cierpienia.

Jack sktonit gtowe. Wyraz twarzy miat nieprzenik-
niony.

- Naturalnie. To bardzo stuszna sugestia, Olivio



Tak moze by¢ najlepiej dla nas obojga. - Odwrdcit sie
i wyszedt z pokoju.

Zamkneta oczy, nagle bowiem przygniott ja wielki
cigzar. Jak go znie$¢? Jej zycie wtasciwie si¢ skonczyto.
Juz nigdy nie bedzie szczedliwa. Jak moglaby zaznaé
szcze$cia, mieszkajac z daleka od kochanego mezczyz-
ny? Ale nie mogta tez znie$¢ widoku jego rozpaczy
i $wiadomosci, ze jej blisko$¢ sprawia mu cierpienie.

Podniosta gtowe. Jedli musza si¢ rozsta¢, niech si¢
to stanie jak najszybciej. Przedtuzanie tej meki tylko
zwickszy ich bél. Za bardzo kochata Jacka, by go nisz-
czy¢. Postanowita, ze kaze spakowaé swoje rzeczy i
Z samego rana wyjedzie.

- Zegnam pania z zalem - zakomunikowat tego sa-
mego dnia wicehrabia Gransden. - Czy przeprosi pani
w moim imieniu Stanhope'a, ze nie poczekatem, by po-
zegnaé si¢ osobiscie?

- Naturalnie - odrzekta Olivia. - O ile wiem, miat
pilna sprawe do zatatwienia z dzierzawca. Na pewno
bedzie bardzo zatowat, ze nie zdazyt wrécié przed pan-
skim odjazdem.

Gransden skinat glowa.

- Prosze mi wybaczy¢, je$li bytem zbyt natarczywy.
To jest moja wada: zawsze musze naciska¢ do granic
mozliwosci. Obawiam sig, ze dotad zbyt czesto udawa-
Yo mi si¢ postawi¢ na swoim i to nie wyszto mi na dobre.
Prosze mi jednak wierzyé, ze w przysztosci bede pani



przyjacielem. Nie wspomne¢ nikomu ani stowem o tym,
co tutaj si¢ wydarzyto. Naprawde uwazam, ze Stanhope
jest szczesliwym cztowiekiem, majac taka zone.

- Teraz jest pan bardzo mily, wybaczam mu wiec
drobne nieporozumienie, ktdre zaszto miedzy nami.

Przestata mu usmiech. Badz co badz, byt jednak cza-
rujacym mezczyzna, a poza tym nie on pierwszy pro-
bowat ja uwie$¢. Podata mu reke. Udcisnat ja lekko, po-
tem odwrdcit sie i wyszedt z pokoju. Chwile pdzniej
Olivia chciata wyruszy¢ na poszukiwanie ciotki, zatrzy-
mata ja jednak pani Jenkins.

- Przepraszam, ze przeszkadzam, milady, ale pare
minut temu byl tu jeden ze stajennych. Rany goja si¢
Brutusowi dobrze, ale... - Zrobita smutna mine. - Bie-
dak w ogdle nie chce je$¢. Zdaje mi sig, ze teskni za
milady.

- Och, biedny Brutus! - krzykneta Olivia, przejgta
wyrzutami sumienia. - Tak bardzo zajely mnie inne
sprawy, ze nie bytam u niego dwa dni. Natychmiast to
naprawie.

Pani Jenkins uSmiechneta sie z zadowoleniem.

- Tak tez sadzitam, milady. Postatam Rosie po pani
szal i zapakowatam dla tej bestii koszyk ze smakotyka-
mi, ktére moga poprawi¢ apetyt. - Obejrzata si¢, bo za-
pukano i do pokoju weszta stuzaca z szalem. - O, je-
ste$, Rosie. - Wzigta od niej okrycie i otulita nim Oli-
vie. - Po potudniu zerwat si¢ chtodny wiatr. Zdaje sie,
ze idzie jesien. Lepiej, zeby milady si¢ nie przezigbita.
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- Duziekuje za troskliwos$¢. - Olivia usmiechneta sig
do niej. Wiedziata, ze bedzie teskni¢ za pania Jenkins,
kiedy wyjedzie z Briarwood. - Zamierzam towarzy-
szy¢ lady Burton w jej drodze powrotnej do domu. Czy
moze pani polecié, zeby spakowano moje rzeczy na ju-
tro rano?

- Czy milady zabawi tam dtugo?

Olivia zawahata si¢. Nie chciato jej przejs¢ przez
gardto, ze w ogdle nie wrdci. Poza tym po reszte rzeczy
zawsze mogta postaé pdzniej.

- Jeszcze nie wiem - odrzekta. - Tymczasem wy-
starczy mi zwykty kuferek.

- Dobrze, milady. Zaraz wydam niezbedne polece-
nia.

Olivia uSmiechneta sie, ale w oczach miata smutek.
Nawet nie zastanowita si¢, co zrobi¢ z Brutusem, je$li
wyjedzie z Briarwood, a przeciez taki wielki pies
z pewnoscia nie mdgt znalez¢ miejsca w domku lady
Burton w Bath. Byt przyzwyczajony do swobodnego
biegania po wtodciach i z pewnoscia czulby si¢ jak
w putapce, gdyby nagle pozbawiono go tej mozliwosci.

Chyba musiata zostawi¢ Brutusa na miejscu i liczyé
na to, ze pies z czasem ja zapomni, podobnie jak Jack.
Ona zreszta tez musiata o nich zapomnie¢.

Zostawiwszy konia w stajni, Jack ruszyt z ponura
mina w strong domu. Zamierzat wroci¢ wczesniej i po-
zegna¢ Gransdena, ale sprawa nieoczekiwanie si¢ prze-



ciagneta. A jego przyjazn z Leanderem Gransdenem
zostata wystawiona w ostatnich dniach na cigzka prébe
i moze nawet byta juz nie do uratowania.

Od poczatku wiedziat, ze pozatuje swojego zacho-
wania. Nawet nie przypuszczat, ze jest do czegos takie-
go zdolny, ale wskutek wymuszonej abstynencji prze-
stat panowa¢ nad swoimi uczuciami. Naturalnie Grans-
den byt znanym flirciarzem i nalezato si¢ spodziewac,
ze wykaze zainteresowanie Olivia, bo taka kobieta nie
mogta nie przyciaga¢ uwagi me¢zczyzn. Jack nie byt jed-
nak zazdrosnym cztowiekiem i w innych okoliczno-
$ciach zareagowatby raczej rozbawieniem niz ztoscia
na uwodzicielskie wysitki Gransdena. Wiedziat zreszta
dobrze, ze préby te do niczego nie doprowadzity.

Wocale nie byt tak bardzo pijany, jak zdawato si¢ Oli-
vii, a chociaz oczy miat zamknicte, a w gtowie troche
mu si¢ krecito, to doskonale styszat, co si¢ dzieje. Tylko
energiczna reakcja jego zony przeszkodzita mu w na-
tychmiastowym wytadowaniu wsciektosci, chociaz
potem dostrzegt réwniez Kkomiczna strong catego
zdarzenia.

Rano liczyt jeszcze na to, ze moze przeprosinami uda
mu si¢ ocali¢ matzenstwo, ale stowa Olivii nie pozosta-
wity mu nadziei.

W zasadzie byt na to przygotowany, odkad dowie-
dziat si¢ o obtedzie ojca, ale nagle, gdy Olivia uznata
konieczno$¢ zycia w separacji, zrozumiat, ze nie moze
pozwoli¢ na takie rozwiazanie. Musiat znalez¢ inne...



Z zamySlenia wyrwal go widok znajomego powozu
przed domem. Najprawdopodobniej nalezat do earla
Heggana.

Serce zabito Jackowi mocniej. Zamiast odpowie-
dzie¢ na list, dziadek przyjechat osobisciec. Wreszcie
prawda wyjdzie na jaw, nawet je$li jest trudna do przy-
jecia. Jack bardzo liczyt na to, ze znajac prawde, wy-
mysli, co zrobi¢, by zapewni¢ bezpieczna przysztos$é
Olivii.

Wszedt szybko do domu i niecierpliwym gestem
zbyt Jenkinsa.

- Tak, wiem, ze przyjechat earl. Czy czeka w salo-
nie?

- Tak, milordzie.

- Czy milady mu towarzyszy?

- Nie, milordzie. Zdaje mi si¢, ze milady wyszta
z domu.

Jack skinat gtowa, ale nie wypytywat Jenkinsa dalej.
Bardzo spieszyto mu si¢ do spotkania z dziadkiem. Na-
reszcie skonczy sie niepewno$¢.

Lord Heggan stat przy oknie i wpatrywat si¢ w dal.
Po wejsciu Jacka odwrdcit sie i zmarszczyt czoto.

- Prosze mi wybaczy¢, sir. Gdybym wiedziat, ze...

Earl powstrzymat jego probe wyjasnienia uniesie-
niem reki.

- Nie ma potrzeby, Jack. To ja powinienem prosi¢
ci¢ o przebaczenie. Obawiam si¢, ze przeze mnie wiele
wycierpiates...



- A wiec to prawda? - Jack pobladt. Miat nadzieje,
ze earl zaprzeczy jego przypuszczeniu, ale starzec byt
gleboko zaktopotany. - Nie czyn sobie wyrzutéw, sir.
Ozenitem si¢ z whasnej woli...

- I moim zdaniem byta to najlepsza decyzja, jaka
kiedykolwiek podjates. Nie musisz si¢ obawiaé, ze
skonczysz tak samo jak Stanhope. Jesdli to ci¢ trapi, mo-
zesz by¢ spokojny.

- Czy to znaczy, ze jego obted nie byt dziedziczny?
- Jack nie wierzyt witasnym uszom. - Czyzby Stanhope
zapad?t na jakag cigzka chorobe?

- Nie powiedziatbym. Odziedziczyt te skfonno$ci
po rodzinie twojej prababki. Moja biedna Mary nie
ucierpiata z tego powodu, ale przekazata skfonnosci sy-
nowi, tak samo jak jej babka. Te chorobe przenosity ko-
biety, ale objawiala si¢ ona w swej najgorszej postaci
u mezczyzn. Styszatem, ze w obled popadio réwniez
kilku jej wujéw i kuzynéw, cho¢ naturalnie dowiedzia-
Yem si¢ o tym dopiero po urodzeniu Stanhope'a.

Jack stracit nadzieje.

- To znaczy, ze i ja jestem skazany na t¢ chorobeg
w pdzniejszym wieku. I moge przekazaé ja synowi...

- Nie. W twoich zytach ptynie inna krew.

- Nie rozumiem, sir... chyba Ze nie jestem synem
Stanhope'a. - Jack zmarszczyt czoto, wyczytat bowiem
odpowiedz z oczu dziadka. - Czy to znaczy, ze moja
matka byta przy nadziei, kiedy po$lubita Stanhope'a?

- Nie jeste$ synem ani lorda, ani lady Stanhope.



- Earl cigzko westchnat. - Wybacz mi, Jack, ze tak dtugo
trzymatem to przed toba w sekrecie, ale nie mogtem ina-
czej. Milczenie byto cena, jaka musiatem zaptaci¢, by
mie¢ pewnos¢, ze lady Stanhope uzna cie za swojego syna.

Jackjeszcze nie otrzasnat si¢ z oszotomienia.

- Obawiam sig, ze nie rozumiem. Jesli nie jestem ich
dzieckiem, to czyim?

- Jeszcze si¢ nie domyslites? - Earl wydawat sie
w tej chwili bardzo stary i zmeczony. - Wybacz mi, ale
musze usiasé. Twdj list dotart do mnie dopiero w Irlan-
dii, dokad przestano go ze Stanhope. Ostatnio nie czu-
tem si¢ dobrze, ale jechatem tu co kon wyskoczy, bo
wiedziatem, jak bardzo musi dreczy¢ cie mysl, ze jestes$
potomkiem mojego syna.

- Usiadz, sir, prosze. Moze poda¢ ci szklaneczke
brandy?

- Tak, prosze. - Przytknat dton do klatki piersiowej,
poczekat, az Jack naleje mu trunku z karafki stojacej na
kredensie, a potem na chwile zamknat oczy.

- Jedli jestes chory, nasza sprawa moze poczekad.

- Nie, nie. - Lord Heggan unidst powieki. - Powi-
nienem byt ci to powiedzie¢ przed wicloma laty, ale
wiazato mnie dane stowo. Diugo wydawato sig, ze Stan-
hope nie ma powaznych objawéw choroby, a poniewaz
nie byt w stanie sptodzi¢ dziedzica, liczytem na to, ze
bedzie mozna na zawsze utrzymac¢ to w tajemnicy. Te-
raz jednak musze wyjawi¢ ci prawde. JesteS$ moim sy-
nem, Jack, a nie Stanhope'a. Sptodzitem cie¢ juz u schytku



meskiego wieku. Mozesz wiec zapomnie¢ o swoich le-
kach, bo w mojej rodzinie nigdy nie byto najmniejszego
§ladu szalenstwa. Przysiegam.

- Twoim synem? - Jackowi krew odptyn¢ta z twa-
rzy. - Ale nie synem lady Heggan?

- Nie, nie biednej Mary - powiedziat earl i kaci-
kiem oka uronit tz¢. - Po narodzinach Stanhope'a Mary
powiedziata mi prawdg i btagata, zebym nigdy wiecej
nie odwiedzat jej w fozu. Obawa o to, ze jej syn popad-
nie w obted, uczynita z niej kalek¢. Twoja matka byta
poczciwa, kobieta, Jack. Nie pigkna, lecz czuta i petna
ciepta. Helen data mi mnostwo szcze$cia. Pochodzita
z dobrej rodziny, zbiedniatej jednak przez hazard. Za-
trudnitem ja jako dame¢ do towarzystwa mojej zony,
z czasem jednak stata si¢ dla mnie kim$ znacznie waz-
niejszym. Bardzo ja pokochatem i kiedy umarta kilka
godzin po twoim urodzeniu, przysiagtem, ze jej syn
odziedziczy wszystko, co mam do przekazania.

- Ale pochodze z nieprawego toza - powiedziat
Jack. - Gdyby Stanhope miat syna...

- W tym czasie wiedziatem juz, ze Stanhope zarzuca
zonie bezptodnos$é. Zdaje sie, ze zle ja traktowat, cho-
ciaz ona nigdy mi si¢ nie poskarzyta.

- Raz widziatem, jak ja pobit i zgwatcit - potwier-
dzit przypuszczenie ojca Jack. - Bylem wtedy jeszcze
maty i nie mogtem go powstrzymac. Potem zdawato mi
si¢, ze ona ma o to do mnie pretensje. Sadzitem, ze
wiasnie z tego powodu odwrdcita sic ode mnie.



- Kiedy zawarliSmy umowe, ona rozpaczliwie
chciata mie¢ dziecko. Sadzitem, ze to jest naturalna tes-
knota kobiety, ale by¢ moze chciata w ten sposob za-
pewnié sobie spokdj i w pewnym stopniu uwolnié si¢
od Stanhope'a. Kazata mi przysiac, ze nie bede si¢ wtra-
cat do twojego zycia i ze nikt nigdy si¢ nie dowie pra-
wdy o tobie.

- Ale jakjej si¢ udato oszuka¢ Stanhope'a? Przeko-
na¢ go, ze to on jest ojcem?

- Ona wéwczas czesto bywata w domu sama. Ming-
Yo szed¢ miesiecy, zanim pojawit sic maz. A ze zawsze
byta postawna, wystarczyto sprowadzi¢ akuszerke, ktd-
ra oswiadczyta, ze pani jest przy nadziei. Ciebie po pro-
stu ukradkiem podrzuciliémy do jej sypialni. Lady Stan-
hope duzo krzyczata, stuzby nie dopusciliémy do poko-
ju. U niektorych kobiet prawie nie wida¢ oznak btogo-
stawionego stanu, a sa nawet takie, ktére dowiedziaty
si¢ 0 nim niedtugo przed porodem. - Earl urwat, by za-
czerpnad tchu. - Poza tym Helen miata mato przyjaciot,
nikogo naprawdg bliskiego. Jej matka nie zyta, tylko oj-
ciec czasem ja odwiedzat. Sir Joshua mdgt co$ podej-
rzewaé, czesto miatem wrazenie, ze domysla si¢ pra-
wdy. Ale nigdy nie dat po sobie poznaé, ze nie uwaza
si¢ za twojego dziadka.

- Zawsze darzyl mnie mitoscia - powiedziat Jack
i zmarszczyt czoto. - Wolatbym nie mie¢ przekonania,
ze zostal oszukany.

- Myslisz o majatku, ktéry ci zostawit? Mozesz byé



- Wiem.

spokojny, Jack. On nie miat nikogo innego, zeby obda-
rzy¢ go taka mitoscia jak ciebie.

- A wigc jestem twoim synem? - Jack wciaz nie
mégt w to uwierzy¢, ale powoli zaczynat rozumieé, ze
chmura zaciemniajaca jego zycie bezpowrotnie od-
ptywa. - I na pewno nie przekaze synowi obledu Stan-
hope'a?

- Nikt nie moze przepowiedzie¢ przysztosci z abso-
Iutna pewnoscia, ale masz taka sama szanse sptodzi¢ zu-
petnie zdrowe dzieci jak kazdy inny mezczyzna.

- Nikt nie moze przepowiedzie¢ przysztosci z abso-
Iutna pewnodcia... - powtérzyt Jack. - Olivia powie-
dziata mi co$ podobnego.

- Tojest nie tylko pigkna, lecz réwniez bardzo roz-

adna kobieta. Los si¢ do ciebie u§miechnat, ze ja zna-

laztes, Jack.

- Mam nadzieje, Ze nie przysporzyte$ zonie strapient
niedorzecznymi domystami - powiedziat starzec. Ale
wyraz twarzy Jacka wystarczal za odpowiedz. - No,
skoro tak, to lepiej natychmiast jej poszukaj, niech ode-
tchnie z ulga.

- Dobrze... ojcze. - Jack nagte dat si¢ ponies¢ uczu-
ciom. Przyklakt przed earlem i ujat jego staba juz reke.
- Stracite$ wiele sit, zeby tu przyjecha¢ i wszystko mi
opowiedzie¢. Nigdy nie zdotam dostatecznie wyrazi¢ ci
mojej wdziecznosci.

- Pleciesz androny - obruszy?t si¢ earl. - Wprawdzie
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tymczasem jestem troche zmeczony, ale ufam, ze jesz-
cze dozyje narodzin wnuka. Wynos si¢ teraz i znajdzjak
najszybciej te urocza panneg, ktéra poslubites. Kiedy jej
wyttumaczysz co trzeba, mozesz ja do mnie przyprowa-
dzi¢. Chce jej powiedzieé, ze przypomina mi moja He-
len. Wprawdzie tylko z usmiechu, ale jednak.

- Zaraz ja tu przyprowadzg - obiecat Jack i ucato-
wat reke ojca. -Ciesze si¢, ze w koncu powiedziates mi
prawde. Moze uda nam si¢ nadrobi¢ te stracone lata.

- Moze - odrzekt szorstko lord Heggan. - Cokol-
wiek myslisz o mnie, Jack, uwierz mi, ze zawsze ci¢ ko-
chatem. Tysiace razy zatowatem, ze oddatem ci¢ na wy-
chowanie Stanhope'om, ale gdybym chciat ci¢ odebraé,
oznaczatoby to przekreslenie naleznych ci praw.

- Tytuly niewiele znacza, sir - stwierdzit Jack. -
Wazni sa ludzie, ktérych si¢ kocha.

- Wobec tego nie traé wiecej czasu i przyprowadz
tu te gotabke.

- Zaraz znajde Olivie - obiecat Jack i wstat. - Niech
Bog ci¢ btogostawi i zachowa jak najdtuzej. Ofiarowa-
te$ mi najwspanialszy dar z mozliwych.

Starzec skinat gtowa i opart si¢ wygodniej, gdy jego
syn prawie wybiegat z pokoju. A wiec udato mu si¢
przyby¢ w pore i tylko to miato teraz znaczenie. Szcze-
$ciu Jacka nic juz nie stato na przeszkodzie, a on mogt
spokojnie odejs¢. Modlit si¢ jednak, by pozosta¢ wsérdd
zywych jeszcze do dnia, gdy zobaczy dziecko Jacka na
rekach jego pigknej zony.



Jack czut si¢ tak, jakby nagle wyrosty mu skrzyd-
Ya. Przeskakujac po dwa stopnie, pedzil do pokoju
zony. Wreszcie mogt pokazaé Olivii, jak bardzo ja
uwielbia, mdgt ja do woli tuli¢ i catowaé, modgt ja
zaprasza¢ do toza, ilekro¢ przyjdzie im na to ochota.
Cien, ktéry tak dtugo ktadt si¢ na jego losach, nagle
zniknat. Przez cate zycie Jack wiedziat, ze Stanhope go
nienawidzi, wyczuwat, ze matka go nie kocha, chociaz
gdy byt maty, czesto okazywata mu zyczliwo$¢. Dopie-
ro gdy dorést, ochtodta w swych uczuciach. Ale czy
mégt ja za to wini¢, skoro miata takie zycie?

Cztowiek, ktérego do niedawna uwazal za swojego
ojca, musiat podejrzewaé, ze zona zdradzita go z innym
mezczyzna. Przeciez w nastgpnych latach Stanhope nie
sptodzit kolejnego dziecka, a wczesniej zarzucat zonie,
ze jest bezptodna. Czyzby potem doszedt do wniosku,
ze to on nie moze mie¢ dzieci i ze -zona dopuscita sie
cudzotéstwa?

To rzeczjasna nie usprawiedliwiato jego zachowania
wobec zony, ale wyjasniato, dlaczego znienawidzit i ja,
ijego, Jacka. A potem popadt w obted i catkiem stracit
wtadze odrézniania ztego od dobrego, stat si¢ zatosnym
potworem. Niespodziewanie Jack poczut, ze w pew-
nym sensie wspdtczuje Stanhope'owi.

W sypialni zastat stuzaca Oli vii pakujaca rzeczy.

- Gdzie moge znalez¢ moja zong? - spytat.

- Nie wiem, sir - odrzekta Rosie. - Wyszta juz



dod¢ dawno, wtedy kiedy wyjezdzat wicehrabia Grans-
den...

Serce Jacka przeszyt bolesny skurcz. Moze wyjecha-
ta razem z Gransdenem?! I to on sam wypedzit ja z do-
mu zazdro$cia i oschtym traktowaniem. A teraz spoznit
si¢! Tak bardzo ja kocha, a ona wyjechata.

- Zdaje mi si¢, ze milady jest w stajni - ciagneta
Rosie, nieSwiadoma ciosu, jaki zadata swemu panu. -
U tego psiska.

- W stajni? Dzigki Bogu! - wykrzyknat Jack, czym
catkowicie zaskoczyl stuzaca. Zaraz potem zmruzyt
oczy, uswiadomit sobie bowiem, co robi Rosie. - Po co
pakujesz rzeczy pani?

- Pani Jenkins kazata mi zapakowa¢ jeden nieduzy
kufer - wyttumaczyta Rosie, przestraszona gniewnym
wyrazem twarzy Jacka. - Milady zamierza towarzyszy¢
lady Burton w drodze powrotnej do domu, milordzie.

- Ach, tak, naturalnie. - Jack skinat gtowa. - Cos
o tym wspominata.

Odwrécit sie i szybko opuscit pokdj. Wybiegt na
dwér. Lek, ze Olivia wyjechata, ze ja stracit, wciaz go
dreczyt, ale nagle zobaczyt zon¢ wracajaca od strony
$wiatyni dumania razem z Brutusem.

- Olivio! - zawotat i wkrétce znalazt si¢ przy niej.
- Nie wiedziatem, gdzie jeste$, Niepokoitem si¢. Chyba
nie posztas znowu do lasu?

- Nie, chociaz podobno wtdczegdw juz nie ma.
- To prawda. Watpie, czy kiedy$ wrdca. - Jack wo-
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lat przemilczeé, ze cztowiek, ktory ja napadt, wykrwa-
wit sie na $mieré, pogryziony przez wiernego Brutusa.
Nie chciat przerazié jej ta wiadomoscia. - Ale w kaz-
dym razie zawsze bierz z soba psa, gdy odchodzisz
gdzie$ dalej. Obiecujesz mi?

- Obiecuje. - Czyzby zapomniat, co uzgodnili? Oli-
vii serce zabito zywiej, gdy dostrzegta rado$¢ w oczach
Jacka. Ostatnio widziata go takim w Camberwell. -
Wzigtam Brutusa na spacer, bo za mna tesknit.

- Jatez tesknitem za toba, Olivio. - Podszedt o krok
blizej, btagajac wzrokiem, by sie przypadkiem nie od-
wrocita. - Bardzo ci¢ kocham, najdrozsza. Wybacz mi
ten bol, jaki musiatas znosi¢ przeze mnie po $lubie. Bta-
gam ci¢, kochaj mnie. Bede bardzo si¢ starat, zeby juz
nigdy umys$lnie ci¢ nie skrzywdzic.

- Tym razem nie zrobite$ tego umyslnie - szepneta
wzruszona. Po jej ciele przebiegt mity dreszczyk, gdy
maz poglaskat ja po policzku. - Co si¢ stato, Jack?
Widze, ze zaszta wielka zmiana. Juz nie boisz si¢c mnie
dotykac.

- Przedtem batem si¢ wytacznie ze wzgledu na cie-
bie - powiedziat. - Batem si¢, ze méj dotyk cie zbez-
czesci, zniszczy twoja urode.

- Nigdy tak nie mys$latam. Nie jestes szalony, Jack.
Nawet jesli twdj ojciec byt szalony pod koniec zycia,
to choroba cie nie dotkneta.

- To prawda. Jego choroba mi nie grozi - odrzekt
Jack - poniewaz nie jestem jego synem. Jestem synem
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naturalnym earla Heggana, a nie wnukiem. Obted byt
dziedziczony w rodzinie lady Heggan, a poniewaz
w moich zytach nie ptynie jej krew, nic mi nie grozi.
Moja matka byta podobno poczciwa kobieta z dobrej
rodziny, dama do towarzystwa lady Heggan.

- Och, Jack. - zy naptynety do oczu Olivii. - Och,
mdj drogi! Wiem, ile to dla ciebie znaczy... ile to zna-
czy dla nas obojga.

- Czy mozesz wiec wybaczy¢ mi zazdro$¢ i moja
oschtoéé, Olivio? Czy nie zabitem twojej mitosci?

- Jak mogtes$ nawet tak pomysleé? - spytata, ale gdy
pochwycila jego spojrzenie, zrozumiata lek drzemiacy
w jego oczach. - Chciatam wyjecha¢ dla twojego do-
bra, Jack. Po prostu zrozumiatam, jak ci ciezko. Musia-
ted sie upié, zeby zapomnieé o rozpaczy. Wiem dobrze,
ze zylibySmy obok siebie, mijatyby lata i z czasem by$
mnie znienawidzit. Dlatego uznatam, ze powinni$my
sie rozstad.

- Nigdy nie mégtbym cie znienawidzié¢, Olivio. Je-
ste§ spetnieniem moich najskrytszych marzen. Dzieki
tobie dowiedziatem sig, jak mozna kochaé¢. A mysla-
Yem, ze nigdy nie przezyje prawdziwej mitosci. Namigt-
no$¢ tak. Przyjazn tez. I jedno, i drugie znam dobrze.
Ale nigdy nikogo nie kochatem tak jak ciebie. Wolat-
bym umrzeé, niz zy¢ bez ciebie, kochana.

- To znaczy, ze bedziesz zyt, pdki oboje si¢ nie ze-
starzejemy - powiedziata wesoto. - Bo ja nie zamie-
rzam cig opusci¢, Jack. Nigdy.



- Dopdki obiecujesz wrécié, moge znie$¢ krotkie
rozstanie. Lady Burton na pewno oczekuje, ze dotrzy-
masz stowa i odwieziesz ja do domu, moja kochana.

- Tak, ale bytoby jej na pewno przyjemniej, gdybys
i ty z nami pojechat - zapewnita go Olivia. - Ona ci¢
lubi, Jack. Jest szczeSliwa, ze si¢ znalezliSmy, tak mi
powiedziata.

- Ona mnie lubi z wzajemnoscia - odrzekt Jack,
w skupieniu wpatrujac si¢ w jej twarz. - Poczatkowo
zastanawiatem si¢, Olivio, czy postapitas rozsadnie, za-
praszajac ja tutaj, ale kiedy przyjrzatem si¢ wam razem,
zobaczytem, ze wiele was taczy. Naturalnie mozemy
odwiez¢ twoja ciotke do domu razem i spedzi¢ u niej
kilka dni. Pewnie chciataby§ zobaczy¢ si¢ réwniez
Z przyjaciétkami.

- To bytoby bardzo przyjemne - zgodzita si¢ Olivia.
- Ale rownie dobrze mogtabym zosta¢ tutaj. Poza tym
chyba nie zapomniates$, ze obiecates mi wycieczke do
Wtoch?

W oczach skrzyta jej sie rados¢. Jack objat ja w talii
i razem ruszyli w stron¢ domu.

- Nie zapomniatem - zapewnit. - Jesli chcesz, po-
jedziemy jesienia za granicg. Co tylko powiesz, kocha-
nie, postaram si¢ spetnic.

- Czy to znaczy, ze zamierzasz mnie rozpieszczac?
- Przekrzywita gtowe. - Bo jak wiesz, bytam bardzo
rozpieszczonym dzieckiem. Potem zaczetam praco-
waé nad soba, ale czuje, ze wkrotce wréce do dawnych



zwyczajow. Chyba zrobitby$ lepiej, gdyby$ mnie bit,
Jack.

- Och, nie - powiedziat cicho i przyciagnat ja do
siebie. - Tego nigdy nie zrobig, moja kochana, mozesz
by¢ pewna.

Olivia lekko odchylita gtowe i Jack zaczal delikatnie
ja catowal. Wiedziata, ze nigdy umyS$lnie jej nie
skrzywdzi. Przez ostatnie tygodnie poznalta jego pra-
wdziwa nature i przekonata sie, jakim jest czutym i tro-
skliwym mezczyzna.

- Wobec tego nie pozostaje- mi nic innego, jak po-
zwalaé si¢ rozpieszczaé. - Przestata mu u$miech. -
A to, jak rozumiem, znaczy, ze pozwolisz mi wziaé¢
w podréz Brutusa.

- To bydle? - Jack zerknat na psa, ktory przygladat
im si¢ z duzym zainteresowaniem. - Mam nadzieje, ze
nie kazesz mi dzieli¢ z nim miejsca w powozie?

- Och, nie. Moze podrézowa¢ razem z moimi
bagazami i stuzaca, chociaz nie z Rosie. Ona go nie lubi.
Poprosze kogo innego ze stuzby, zeby z nami pojechat.

- A biedna Rosie zostawisz? - Jack zrobit zdziwio-
na mine. - Wydaje mi si¢, ze ona wotataby zaprzyjaznié
sie z Brutusem, niz zosta¢ w domu.

- Czy to znaczy, ze moge wziaé psa?

- A czy on pozwolitby nam wyjechaé? - Jack za-
$miat si¢ cicho. Ten dawno niestyszany dzwick sprawit
Olivii wielka rado$¢. - Ale jesli wyobrazasz sobie, ze
znajdzie miejsce w naszej sypialni, to oboje si¢ mylicie.



- Wydaje mi sig, ze on nie bedzie tego az tak bardzo
zatowal - powiedziata Olivia. - Pod warunkiem, ze da-
my mu soczysta ko$¢. - Lekko pocatowata Jacka
w usta. - Juz lepiej wejdzmy, kochanie, do domu, za-
nim cata stuzba przestanie pracowaé i zgromadzi sig,
zeby popatrzeé, jak panstwo czula si¢ w ogrodzie.

Jack wybuchnat gto$nym Smiechem, nagle zauwazyt
bowiem, ze obserwuje ich juz kilka par oczu.

- Wyglada na to, ze nikt tutaj nie ma nic do roboty
- powiedziat donosnie. - Najwyrazniej zatrudniam
zbyt wielu ludzi.

Olivia zachichotata, bo mezczyZzni natychmiast za-
czeli sie krzataé. Usmiechneta sie do Jacka i objeci we-
szli do domu.

Jack lezat w t¥6zku i przygladat sie 0livii szczotkuja-
cej wlosy. Ich matzenstwo trwato juz prawie trzy mie-
siace. Wtasnie wrdcili do domu po odwiedzinach u ear-
la w Irlandii.

- I co, kochanie? Na kiedy planujemy wyjazd do
Wrtoch? - spytat Jack, wyciagajac reke, zeby podrapaé
Brutusa za uchem. - Czy mam rozpoczaé przygoto-
wania?

Olivia odtozyta szczotke na toaletke i popatrzyta na
niego. Po chwili wahania podeszta do t6zka. Nieco od-
sung¢ta Brutusa, zeby zdoby¢ miejsce przy Jacku.

- Nie powiniene$ go tak rozpieszczaé - skarcita go
z przekornym u$miechem.



- On ostatnio w ogdle nie zwraca na mnie uwagi.
Idzie na swoje postanie tylko wtedy, kiedy ty kazesz mu
to zrobié.

Olivia parskneta $miechem.

- Och, mdj biedny Jack - szepneta i pochylita sie
nad jego ustami. - Czy miatby$ co$ przeciwko temu,
gdybysmy troche odtozyli podréz? Beatrice chce, zeby-
$my spedzili $wicta w Ravensden.

- Jest mi wszystko jedno, gdzie jesteSmy, bylebym
miat ciebie. - Unidst brwi. - Ale zdaje mi sig, ze to ty
marzyta$ o dtugiej podrézy?

- Moze kiedy$ - powiedziata. - Teraz jednak nie
bytoby to chyba rozsadne. - Usmiechneta sie do niego
czule. - Bo widzisz, zdaje mi si¢, ze bedziemy mieli
dziecko, ktérego tak pragnie twdj ojciec.

- Moje dziecko? - Jack nagle si¢ wyprostowat,
a Brutus spojrzat na niego z wyrzutem. - Naprawde,
Olivio?

- Cieszysz sig, Jack?

- Znasz odpowiedz. - Pogtaskat ja po policzku. -
Oczywiscie, ze chce tego dziecka, ale tak szybko... Nie
masz nic przeciwko temu?

- Jestem bardzo szczesliwa - powiedziata i potrzas-
ne¢ta glowa, zeby odgarnaé wtosy. Potem obwiodta pal-
cem zarys jego ust. - To mogto si¢ sta¢ tamtego pamiet-
nego popotudnia.

- Dzigki Bogu, ze nie wiedzieliSmy o tym, zanim oj-



ciec powiedziat mi prawde - powiedziat Jack i mocno
ja przytulit.

Olivia odwzajemnita uscisk, a potem wstata.

- Chodz, Brutus - powiedziata, otwierajac drzwi
garderoby. - Czas pomaszerowa¢ na swoje postanie.

Brutus postusznie wstat, polizat reke, ktora zawsze
nagradzata go ostatnia pieszczota na dobranoc, i znikt
w czelusciach garderoby.

Olivia zamkneta drzwi i wrécita w objecia meza.

Kolejne ksiqzki Z serii Harlequin Romans Historyczny
ukazq sie 13 paZdziernika,
alejuz w tym. miesiqcu zachecamy do przeczytania
pierwszego rozdziatu powiesci
FElizabeth Bailey W kregu pozorow



